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PRZEDMOWA

Szanowni Panstwo, z przyjemnoscia oddaje do rak Panstwa przygotowane przez
zespét pracownikéw Urzedu Statystycznego w Lublinie kolejne - trzydzieste széste
wydanie ,Rocznika Statystycznego Wojewddztwa Lubelskiego”.

Wprowadzeniem do Rocznika sq tablice przegladowe przedstawiajace ogélny obraz
wojewddztwa na tle kraju w 2010 r. oraz najistotniejsze dane w ujeciu retrospekcyjnym za
lata 2000, 2005, 2009, 2010. Zasadniczq czes¢ publikacji stanowia 24 dziaty tematyczne
prezentujace zaréwno spoteczna, jak i gospodarcza sytuacje wojewddztwa. Poprzedzone
one zostaly uwagami ogdlnymi zawierajacymi wyjasnienia dotyczace terminologii,
metodologii i zakresu informacji. Zamieszczony materiat statystyczny wzbogacono
ilustracja graficzng w formie kartogramow i wykreséw.

Rocznik poza wydaniem ksiqzkowym, dostepny jest takze w wersji elektronicznej
na stronie internetowej Urzedu http://www.stat.gov.pl/lublin/ oraz na ptycie CD w postaci
plikow w formacie .pdf i .xls. Natomiast Czytelnicy zainteresowani danymi o podstawowych
jednostkach podziatu terytorialnego wojewddztwa moga je znalezé w publikacji
pt. .Wojewddztwo Lubelskie 2011 - Podregiony, Powiaty, Gminy", ktéra stanowi uzupemienie
niniejszego Rocznika. Szczegétowe informacje z poszczegélnych dziedzin spoteczno-
-gospodarczych dostepne sq réwniez w Urzedzie Statystycznym oraz na stronach
internetowych GUS w Banku Danych Lokalnych.

Mam nadzieje, iz publikacja ta pozwoli uzytkownikom informacji statystycznych
zapozna( sie z podstawowymi zjawiskami i faktami, jak réwniez bedzie przydatna dla wielu
pogtebionych ocen, analiz i poréwnan o procesach spotecznych, gospodarczych i kulturowych
oraz zmianach w $rodowisku przyrodniczym, jakie zaistniaty w wojewddztwie lubelskim
w ostatnim okresie. Korzystajac z okazji pragne takze podziekowaé wszystkim osobom
i instytucjom za cenne uwagi i wnioski, a przede wszystkim tym, ktérzy wzbogacili nasza
publikacje dostarczajac dane z zakresu swojej dziatalnosci.

Dyrektor
Urzedu Statystycznego

w Lublinie .
Kir m.l—o-fl Morkow s
dr‘Qr‘zyszTof Markowski

Lublin, grudzien 2011 r.



PREFACE

Ladies and Gentlemen, I am pleased to hand prepared by employees of the
Statistical Office in Lublin subsequent - the thirty-sixth edition of the ,Statistical
Yearbook of the Lubelskie Voivodship”.

Review tables depicting the overall picture of the Voivodship against the
background of a country in 2010 and basic data presented in retrospection for years 2000,
2005, 2009, 2010 constitute the introductory part of the Yearbook. The most
fundamental part of the publication is made up of 24 chapters, preceded by general notes
explaining terminology, methodology and scope of information used in the publication.
Statistical data were enriched by interestingly prepared charts and maps.

The Yearbook, apart from printed edition, is also available on the Office’s website
http.//www.stat.gov.pl/lublin/ and on CD-ROM as Acrobat Reader and MS Excel. The
readers who are interested in data for the basic units of territorial division of voivodship
could find them in publication "Lubelskie Voivodship 2011 - Subregions, Powiats, Gminas’,
which is supplement of the present Yearbook. Detailed information on particular socio-
economic areas is available in the Statistical Office in Lublin and at the €SO Internet
website in Local Data Bank.

I hope the publication will allow the statistical information users to get to know
basic phenomena and facts, and it will be suitable for various evaluations and accurate
analyses and comparisons of social, economic and cultural processes and environmental
changes which have recently taken place in the Lublin Voivodship. Hereby, I would
sincerely like to thank all individuals and institutions for their valuable comments and
conclusions, especially those who have enriched our publication by providing us with
essential information about their business activity.

Director
Statistical Office
in Lublin '
Kix u.l—of' Morlowsa b
Krz;a:zfof Markowski, PhD
Lublin, December 2011
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SYMBOLS
Kreska (-) —  zjawisko nie wystagpito.
magnitude zero.
Zero: (0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,5;
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;
(0,0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,05.
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.
Kropka (.) —  zupetny brak informaciji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.
Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.
Znak A — o0znacza, ze nazwy zostaty skrécone w stosunku do obowigzujacej klasyfikacji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogoélnych do Rocznika, ust. 17 na str. 29.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given in
the general notes to the Yearbook, item 17 on page 29.
Znak * — oznacza, ze dane zostaly zmienione w stosunku do wczes$niej opublikowanych.
data revised.
Znak # — oznacza, ze dane nie moga byé¢ opublikowane ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality in accor-
dance with the Law on Public Statistics.
W tym” — o0znacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikdw sumy.
,Of which” indicates that not all elements of the sum are given.
Comma (,) — used in figures represents the decimal point.
SKROTY
ABBREVIATIONS
tys. = tysiac mm = milimetr
thous. = thousand millimetre
min = milion cm = centymetr
million centimetre
zt = Zzioty m = metr
zl = Zloty metre
km = kilometr
szt. = sztuka kilometre
pcs = piece
m? = metr kwadratowy
egz = egzemplarz square metre
kpl = komplet ha = hektar
hectare
wol. = wolumin )
vol. =  volume km = kilometr kwadratowy
square kilometre
ug = mikrogram = litr
microgram litre
g = gram hi = hektolitr
gram hectolitre
kg = kilogram dm® = decymetr szesScienny
kilogram cubic decimetre
gt = decytona m® = metr szescienny
deciton cubic metre
3 — ..
t = tona dam = dekametr szescienny

tonne cubic decametre
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hm?® = hektometr szescienny pkt = punkt
cubic hectometre
tabl. = tablica
kW-h = kilowatogodzina table
kilowatt-hour
ust. = ustep
MW:h = megawatogodzina
megawalt-hour Dz. U. = Dziennik Ustaw
GW:-h = gigawatogodzina
gigawatt-hour iin. = iinni
GJ = gigadzul itp. = itym podobne
gigajoule etc. = and the like
TJ = teradzul m.in. = miedzy innymi
terajoule ia. = among others
PJ = petadzul np. = na przyktad
petajoule e.g. = for example
°C = stopien Celsjusza tj. = tojest
centigrade ie. = thatis
h = godzina tzn. = toznaczy
hour ie. = thatis
d = doba tzw. = tak zwany
24h = 24 hours
ww. = wyzej wymieniony
r. rok
PKP = Polskie Koleje Panstwowe
ceg = cegta przeliczeniowa materi-
atéw Sciennych S.A = Spotka Akcyjna
brick = standard brick unit expressing Joint stock company
the quantity of wall building
materials 20z = Zaktad Opieki Zdrowotnej
Health Care Institution
3r i :gﬂr:ggznéf ear NTS = Nomenklatura Jednostek Teryto-
y B pery rialnych do Celéw Statystycz-
art = artykut nych
’ article NUTS = Nomenclature of Territorial Units
for Statistics
cd. = cigg dalszy
cont. = continued EKG = Europejska Komisja Gospodarcza
ECE = Economic Commission for Europe
dok. = dokonczenie
cont. = continued EUROSTAT = Biuro Statystyczne Wspdinot
Europejskich
Lp. = liczba porzadkowa Office Statistique des Commu-
No. = number nautes Européennes
Kk = Kodeks karny ONZ = Organizacja Narodéw Zjedno-
czonych
kl. = klasa UN = United Nations
nr (Nr) = numer UNESCO = Organizacja Narodéw Zjedno-
No. = number czonych do Spraw Os$wiaty, Na-
uki i Kultury
poz. = pozycja United Nations Educational,

Scientific and Cultural Organiza-
tion
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1. Prezentowane w Roczniku dane — jesli nie
zaznaczono inaczej — dotyczg catej gospodarki
narodowej.

1. Data presented in the Yearbook, unless oth-
erwise indicated, concern the entire national
economy.

2. Dane prezentuje sie: 2. Data are presented:

1) w ukfadzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
— PKD 2007, opracowanej na podstawie
Statystycznej Klasyfikacji Dziatalnosci

1) according to the Polish Classification of
Activities — PKD 2007, compiled on the basis
of the Statistical Classification of Economic

Gospodarczych we Wspdlnocie Europejskiej
—Statistical  Classification of Economic
Activities in the European Community —-NACE
Rev. 2. PKD 2007, wprowadzona z dniem
1 1 2008 r. rozporzadzeniem Rady Ministrow
z dnia 24 XII 2007 r. (Dz. U. Nr 251, poz.
1885), zastgpita Polskg  Klasyfikacje
Dziatalnosci — PKD 2004.

PKD 2007, w stosunku do klasyfikacji
PKD 2004, wprowadzita zmiany zakresowe
polegajace na  uwzglednieniu  nowych
grupowan rodzajow dziatalnosci, a takze na
przesunieciu rodzajow dziatalno$ci pomiedzy
poszczegdlnymi poziomami klasyfikacyjnymi;
zmiany te powodowaty brak poréwnywalnosci
danych réwniez przy niezmienionych nazwach
niektérych pozioméw klasyfikacyjnych.

W ramach PKD 2007 wyodrebniono
.Przemyst’ jako dodatkowe grupowanie, ktére
obejmuje sekcje: ,Goérnictwo i wydobywanie”,
.Przetworstwo przemystowe”, ,Wytwarzanie i
zaopatrywanie w energie elektryczna, gaz,
pare wodng, gorgcg wode i powietrze do
uktadow klimatyzacyjnych” oraz ,Dostawa
wody; gospodarowanie sciekami i odpadami
oraz dziatalno$¢ zwigzana z rekultywacjq”.

Pod pojeciem ,Pozostate ustugi’ ujete
sg sekcje: ,Dziatalnos¢ profesjonalna,
naukowa i techniczna”, ,Dziatalnos¢ z zakresu
ustug administrowania i dziatalnos¢ wspieraja-
ca’, ,Administracja publiczna i obrona narodo-
wa; obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne”,

.Edukacja”, ,Opieka zdrowotna i pomoc
spoteczna”, ,Dziatalnos¢ zwigzana z kultura,
rozrywka i rekreacjq” oraz ,Pozostata

dziatalno$¢ ustugowa”;

2) wediug sektoréw instytucjonalnych — wy-
tacznie w zakresie rachunkow regionalnych;

3) wedtug sektorow wtasnosci:

— sektor publiczny — grupujacy wiasnosc
panstwowg (Skarbu Panstwa i panstwo-
wych os6b prawnych), wiasnos$é jednostek
samorzadu terytorialnego oraz ,wtasnosé
mieszang” z przewaga kapitatu (mienia)
podmiotow sektora publicznego,

Activities in the European Community — NACE
Rev.2 PKD 2007 was introduced on 1 | 2008
by the decree of the Council of Ministers,
dated 24 Xl 2007 (Journal of Laws No. 251,
item 1885) and replaced the Polish Classifica-
tion of Activities — PKD 2004.

PKD 2007/NACE Rev. 2 differs from the
PKD 2004/NACE Rev. 1.1 classification in the
fact that it introduced scope-related changes,
i.e. new groupings of activity types as well as
transfers of some types of activities between
individual classification levels. In some cases
these changes result in the lack of comparabil-
ity of data, also if the names of classification
levels remain unchanged.

The item “Industry” was introduced as
an additional grouping, including sections
“Mining and quarrying”, “Manufacturing”,
“Electricity, gas, steam and air conditioning
supply” as well as “Water supply; sewerage,
waste management and remediation activi-
ties”.

The item “Other services” was intro-
duced including sections: “Professional, scien-
tific and technical activities”, “Administrative
and support service activities”, “Public admini-
stration and defence; compulsory social secu-
rity”, “Education”, “Human health and social
work activities”, “Arts, entertainment and rec-
reation” and “Other service activities”;

2) according to institutional sectors — exclu-

sively within the scope of regional accounts;

3) according to ownership sectors:

— public sector — grouping state ownership
(of the State Treasury and state legal per-
sons), local self-government entity owner-
ship as well as ‘mixed ownership” with
a predominance of public sector entity
capital (property),



26 UWAGI OGOLNE

— sektor prywatny — grupujacy wtasnos¢ pry-
watng krajowg (oséb fizycznych i pozosta-
tych jednostek prywatnych), wtasnos¢ za-
graniczng (os6b zagranicznych) oraz ,wita-
snos¢ mieszang” z przewaga kapitatu
(mienia) podmiotéw sektora prywatnego
i brakiem przewagi sektorowej w kapitale
(mieniu) podmiotu.

~Wiasnos¢ mieszana” okreslana jest gtow-
nie dla spotek i wyznaczana na podstawie
struktury kapitatu (mienia) deklarowanego we
whniosku rejestracyjnym spotki.

3. Prezentowane informacje przedstawione zo-
staty stosownie do zakresu prowadzonych badan,
uwzgledniajacych podmioty klasyfikowane wedtug
kryterium liczby pracujacych i — jesli nie zazna-
czono inaczej — obejmujg podmioty o liczbie pra-
cujacych:

— do 9 osdb,
— od 10 do 49 os0db,
— powyzej 49 osob.

Dane dotyczace pracujacych w gospodarstwach
rolnych w czerwcu 2010 r. opracowano na pod-
stawie Powszechnego Spisu Rolnego 2010.

Do pracujgcych w gospodarstwach indywidual-
nych w rolnictwie zaliczono osoby pracujace
wylacznie lub gtéwnie w swoim/ rodzinnym go-
spodarstwie rolnym.

Dane o pracujgcych w gospodarstwach indywi-
dualnych w rolnictwie nie sa w petni poréwnywal-
ne z danymi za lata poprzednie.

4. Dane — jesli nie zaznaczono inaczej — opra-
cowano zgodnie z kazdorazowym stanem or-
ganizacyjnym gospodarki narodowej.

5. Dane w podziale wedtug sekcji i dziatow
PKD oraz wedlug sektorow instytucjonalnych
opracowano — jesli nie zaznaczono inaczej — tzw.
metoda przedsigbiorstw.

Metoda przedsiebiorstw (podmiotowa) ozna-
cza przyjmowanie catych podmiotéw gospodarki
narodowej za podstawe grupowania wszystkich
danych charakteryzujacych ich dziatalno$¢ we-
diug poszczegdlnych pozioméw klasyfikacyjnych
i podziatow terytorialnych.

6. Przez podmioty gospodarki narodowej
rozumie sie jednostki prawne, tj.: osoby prawne,
jednostki organizacyjne niemajace osobowosci
prawnej oraz osoby fizyczne prowadzace dziatal-
nos¢ gospodarcza.

Pod pojeciem podmiotéw gospodarczych ro-
zumie sie podmioty prowadzace dziatalno$¢
gospodarcza (produkcyjna i ustugowa) na wiasny
rachunek w celu osiagniecia zysku.

— grouping private domestic ownership (of
natural persons and other private entities),
foreign ownership (of foreign persons) as
well as “mixed ownership” with a predomi-
nance of capital (property) of private sector
entities and lack of predominance of public
or private sector in capital (property) of the
entity.

“Mixed ownership” is defined mainly for
companies and determined on the basis of the
capital (property) structure as declared in
a company's registration application.

3. Information is presented in compliance
with the scope of conducted surveys, considering
entities classified according to the criterion
of the number of persons employed, and
(unless otherwise indicated) include entities
employing:

— up to 9 persons,
— from 10 to 49 persons,
— more than 49 persons.

Data concerning persons employed on agricul-
tural holdings in July 2010 were compiled on the
basis of the Agricultural Census 2010.

The employed on private farms in agriculture in
2010 include persons employed exclusively or
mainly on their/family agricultural farm.

Data regarding employed persons on private
farms in agriculture in 2010 are not strictly com-
parable to the data for the previous years.

4. Data, unless otherwise indicated, are com-
piled in accordance with the respective organiza-
tional status of units of the national economy.

5. Data according to NACE sections and divi-
sions as well as by institutional sectors, are
compiled, unless otherwise indicated, using the
enterprise method.

In the enterprise (entity) method, the entire
organizational unit of entities in the national econ-
omy is the basis for grouping all data describing
their activity according to individual classification
levels and territorial divisions.

6. The term entities of the national economy
is understood as legal entities, i.e.: legal persons,
organizational entities without legal personality as
well as natural persons conducting economic
activity.

The term economic entities is understood as
entities conducting economic activity (production
and service) on their own-account in order to earn
a profit.
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7. Z wazniejszych klasyfikacji, wedtug ktérych
prezentuje sie dane w Roczniku — obok PKD
2007 — nalezy wymienic:

1) Klasyfikacje Zawodéw i Specjalnosci, na
podstawie ktérej dokonuje sie grupowania rad-
nych organéw jednostek samorzadu terytorial-
nego; klasyfikacja opracowana na podstawie
Klasyfikacji Zawodéw (ISCO-08) wprowadzo-
na zostata z dniem 1 VII 2010 r. rozporzadze-
niem Ministra Pracy i Polityki Spotecznej
z dnia 27 IV 2010 r. (Dz. U. Nr 82, poz. 537),
w miejsce obowigzujacej do 30 VI 2010 r;

2) Polska Klasyfikacje Wyroboéw i Ustug
PKWiU 2008, na podstawie ktérej dokonuje
sie grupowania wyrobow i towaréw; PKWiU
2008, opracowana na podstawie miedzy-
narodowych klasyfikacji i nomenklatur, wpro-
wadzona zostata wprowadzona z dniem
1 1 2009 r. rozporzadzeniem Rady Ministrow
z dnia 29 X 2008 r. (Dz. U. Nr 207, poz. 1293)
w miejsce PKWiU stosowanej do 31 XIi
2008 r.;

3) Klasyfikacje Spozycia Indywidualnego
wedtug Celu (COICOP), na podstawie ktérej
dokonuje sie grupowania spozycia produktow
(wyrobdw i ustug) w sektorze gospodarstw do-
mowych oraz wydatkow na towary i ustugi
konsumpcyjne w gospodarstwach domowych
(przyjetych réwniez do opracowania wskazni-
kéw cen);

4) Polska Klasyfikacje Obiektéw Budowla-
nych (PKOB), na podstawie ktérej dokonuje
sie grupowania produktéw budownictwa;
PKOB, opracowana na podstawie Klasyfikaciji
Obiektéw Budowlanych (CC), wprowadzona
zostata z dniem 1 | 2000 r. rozporzadzeniem
Rady Ministréw z dnia 30 XIl 1999 r. (Dz. U.
Nr 112, poz. 1316, z pdzniejszymi zmianami);

5) Klasyfikacje Srodkéw Trwatych (KST), na
podstawie ktérej dokonuje sie grupowania
$rodkéw trwatych wedtug rodzajow; KST
wprowadzona zostata z dniem 1 | 2000 r.
rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia
30 Xl 1999 r. (Dz. U. Nr 112, poz. 1317,
z pOézniejszymi zmianami).

8. Informacje o wojewddztwie oraz w podziale
na miasta i wies podano w kazdorazowym po-
dziale administracyjnym, z wyjatkiem zwe-
ryfikowanej liczby ludnosci dla 2000 r., ktorg
podano zgodnie z podziatem administracyjnym
obowigzujacym w dniu 31 XII 2002 r. (patrz uwagi

7. Other than NACE rev. 1.1, among the more
important classifications, according to which data
are presented in the Yearbook, the following
should be mentioned:

1) the Occupations and Specializations Classi-
fication, on the basis of which councillors of
organs of local self-government entities are
grouped; the classification compiled on the
basis of the International Standard Classifica-
tion of Occupations (ISCO-08), was intro-
duced on 1 VII 2010 by the decree of the Min-
ister of Labour and Social Policy of 27 IV 2010
(Journal of Laws No. 82, item 537) replacing
the classification valid until 30 VI 2010;

2) the Polish Classification of Products and
Services PKWiU 2008, on the basis of which
products and goods are grouped; compiled on
the basis of international classifications and
nomenclatures, was introduced on 1 1 2009 by
a decree of the Council of Ministers, dated 29
X 2008 (Journal of Laws No. 207, item 1293)
in place of the PKWiU classification used until
31 X1l 2008;

3) the Classification of Individual Consump-
tion by Purpose (COICOP), on the basis of
which final consumption expenditure of prod-
ucts (goods and services) in the households
sector as well as expenditures on consumer
goods and services of households (also
adopted for compiling price indices) are
grouped;

4) the Polish Classification of Types of Con-
struction (PKOB), on the basis of which prod-
ucts of construction are grouped; PKOB, com-
piled on the basis of the Classification of
Types of Constructions (CC), was introduced
on 112000 by a decree of the Council of Min-
isters, dated 30 XII 1999 (Journal of Laws No.
112, item 1316, with later amendments);

5) the Classification of Fixed Assets (KST), on
the basis of which fixed assets are grouped
according to type; KST was introduced on 1 |
2000 by a decree of the Council of Ministers,
dated 30 Xl 1999 (Journal of Laws No. 112,
item 1317, with later amendments).

8. Information on voivodship as well as by ur-
ban and rural area is presented according to
administrative division in a given period, exclud-
ing the verified number of population for year
2000, which was given according to administra-
tive division as of 31 XIl 2002 (see general notes
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ogolne dziatu ,Ludnos¢. Wyznania religijne”, ust.
1 na str. 96). Przez ,miasta” rozumie sie obszar
potozony w granicach administracyjnych tych
jednostek, przez ,wie$” — pozostate terytorium
wojewddztwa.

9. Dane w cenach biezacych odpowiadajg
uzyskanym dochodom, poniesionym wydatkom
lub warto$ci wyrobow, ustug itp. W tablicach,
w ktorych nie okreslono cen, dane liczbowe
wyrazono w cenach biezacych.

Do wyceny produkcji — jesli nie zaznaczono ina-
czej — przyjeto kategorie ceny bazowej.

Cena bazowa definiowana jest jako kwota pie-
niedzy otrzymywana przez producenta (w tym
takze przez jednostke handlowa) od nabywcy za
jednostke produktu (wyrobu lub ustugi), pomniej-
szona o podatki od produktu oraz o ewentualne
rabaty i opusty, powiekszona o dotacje otrzymy-
wane do produktu.

Podatki od produktéw obejmujg: podatek od
towaréw i ustug (od produkiow krajowych
i z importu), podatki i cta od importu (facznie
z podatkiem akcyzowym) oraz inne podatki od
produktéw, jak podatek akcyzowy od produktow
krajowych i podatki od niektérych rodzajow ustug
(np. od gier losowych i zaktadéw wzajemnych,
zryczattowany podatek od towardéw i ustug od
okazjonalnych przewozéw os6b autobusami
zarejestrowanymi za granica).

10. Jako ceny state przyjeto w przypadku:

1) produkcji rolniczej — ceny biezace z roku
poprzedzajgcego rok badany, z wyjgtkiem
ziemniakéw, warzyw i owocéw, w przypadku
ktorych przyjmuje sie srednie ceny z dwdch
kolejnych lat, tj. z roku poprzedzajacego rok
badany i z roku badanego;

2) produkcji sprzedanej przemystu — ceny state
2005 r. (srednie ceny biezace 2005 r.) od
2006 r.

11. Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki)
obliczono z reguly na podstawie danych bez-
wzglednych wyrazonych z wiekszg dokfadnoscia
niz podano w tablicach.

Wskazniki dynamiki — w przypadku zmian me-
todycznych, zmian kategorii ceny przyjmowanej
do wyceny produkcji, zmian systemu cen statych
oraz zmian systemu wag do obliczania wskazni-
kéw cen w poszczegdlnych okresach — obliczono
w warunkach poréwnywalnych. Wskazniki jedno-

to the chapter “Population. Religious denomina-
tions”, item 1 on page 98). The term urban area is
understood as an area located within the adminis-
trative borders of these units, while a rural area is
understood as the remaining territory of the
voivodship.

9. Data in current prices correspond to ob-
tained revenue, incurred expenditures or the
value of products, services, etc. In tables in which
prices are not defined, data are expressed in
current prices.

In order to evaluate production, unless other-
wise indicated, the basic price category was
implemented.

Basic price is defined as the amount of money
received by a producer (trade entities included)
from a buyer for a unit of product (good or
service), decreased by the tax on the product as
well as by applicable rebates and deductions,
and increased by subsidies received for the
product.

Taxes on products include: the value added tax
— VAT (on domestic products and on imports),
taxes and customs duties on imports (including
the excise tax) as well as other taxes on
products, such as the excise tax on domestic
products and taxes on selected types of services
(e.g., on games of chance and mutual betting, the
lump sum tax on goods and services from occa-
sional transports of passengers in buses with
foreign registration).

10. Constant prices were adopted as follows:

1) agricultural output — current prices from the
year preceding the reference year with the
exception of potatoes, vegetables and fruit, in
the case of which the average prices from two
consecutive years are adopted, i.e., from the
year preceding the surveyed year and from
the surveyed year;

2) sold production of industry — 2005 constant
prices (2005 average current prices) since
2006.

11. Relative numbers (indices, percentages)
are, as a rule, calculated on the basis of absolute
data expressed with higher precision than that
presented in the tables.

Indices - in the case of methodological
changes, changes in price categories used in the
evaluation of production, changes in the system
of constant prices as well as changes in the
system of weights for calculating price indices in
individual periods are calculated in comparable
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podstawowe obliczono metoda nawigzania tancu-
chowego.

12. Przy przeliczaniu na 1 mieszkanca (1000
ludnosci itp.) danych wedtug stanu w koncu roku
(np. t6zka w szpitalach, srodki trwate) przyjeto
liczbe ludnosci faktycznej wedtug stanu w dniu
31 Xll, a przy przeliczaniu danych charakteryzu-
jacych wielko$¢ zjawiska w ciggu roku (np. ruch
naturalny ludnosci, produkcja, spozycie) — wediug
stanu w dniu 30 VI.

Uwaga. Dane za 2000 r. obliczono przy
przyjeciu skorygowanej liczby ludnosci
uwzgledniajacej wyniki Narodowego  Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002.

13. Dane — jesli nie zaznaczono inaczej — nie
obejmuja jednostek budzetowych prowadzacych
dziatalno$¢ w zakresie obrony narodowej i bez-
pieczenstwa publicznego.

14. Niektére informacje zostaly podane na pod-
stawie danych nieostatecznych i moga ulec zmianie
w nastepnych publikacjach Urzedu Statystycznego.

15. Ze wzgledu na zaokraglenia danych,
w niektorych przypadkach sumy skfadnikéw
mogq sie nieznacznie rézni¢ od podanych wiel-
kosci ,ogotem”. Z tego powodu w tablicach pre-
zentujacych strukture procentowag sumy udziatéw
moga nieznacznie rozni¢ sie od 100.

16. Informacje statystyczne pochodzace ze
zrodet spoza Urzedu Statystycznego opatrzono
odpowiednimi notami, przy przyjeciu zasady, ze
jako zrédtodawce podaje sie instytucje przekazu-
jaca informacje prezentowane w tablicy za ostatni
rok.

17. W Roczniku zastosowano skréty nazw nie-
ktorych pozioméw klasyfikacyjnych; zestawienie
zastosowanych skrotéow i petnych nazw podaje
sie ponizej:

skroét
abbreviation

conditions. Single base indices are calculated
using the chain-base index method.

12. When computing per capita data (1000
population, etc.) as of the end of a year (e.g.,
beds in hospitals, fixed assets), the actually
population as of 31 Xll was adopted, whereas
data describing the magnitude of a phenomenon
within a year (e.g., vital statistics, production,
consumption) — as of 30 VI.

N o te. Data for 2000 are calculated assuming
the revised number of population, which consid-
ers the results of Population and Housing Census
of 2002.

13. Data, unless otherwise indicated, do not in-
clude the budgetary entities conducting activity
within the scope of national defence and public
safety.

14. Selected information presented on the basis
of preliminary data may change in subsequent
publications of the Statistical Office.

15. Due to the rounding of data, in some cases
sums of components may slightly differ from the
amount given in the item “total”. Because of this
reason the sums in the tables may not equal 100.

16. Statistical information originating from
sources other than the Statistical Office is indi-
cated in the appropriate note, with the institution
providing the information presented in the table
for the last year given as the source.

17. The names of some classification levels
used in the Yearbook have been abbreviated; the
list of abbreviations used and their full names are
given below:

petna nazwa
full name

MIEDZYNARODOWA STATYSTYCZNA KLASYFIKACJA
CHOROB | PROBLEMOW ZDROWOTNYCH (X Rewizja)

INTERNATIONAL STATISTICAL CLASSIFICATION
OF DISEASES AND RELATED HEALTH PROBLEMS (ICD - 10 Revision)

Choroby krwi i narzgdéw krwiotwérczych

Choroby krwi i narzadéw krwiotwérczych oraz niektére choroby przebiegaja-

Diseases of blood and blood-forming C€ Z udziatem mechanizméw autoimmunologicznych

organs Diseases of the blood and blood-forming organs and certain disorders
involving the immune mechanism

Wady rozwojowe wrodzone
Congenital anomalies
Objawy i stany niedoktadnie okreslone

Wady rozwojowe wrodzone, znieksztatcenia i aberracje chromosomowe
Congenital malformations, deformations and chromosomal abnormalities
Objawy, cechy chorobowe oraz nieprawidtowe wyniki badan klinicznych

i laboratoryjnych jednostek chorobowych, gdzie indziej niesklasyfikowane

Symptoms and ill-defined conditions

Symptoms, sign and abnormal clinical and laboratory findings, not else-
where classified
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skrot
abbreviation

petna nazwa
full name

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI — PKD 2007
NOMENCLATURE DES ACTIVITES DE COMMUNAUTE EUROPEENNE — NACE rev. 2

Handel;
wych
Trade; repair of motor vehicles

naprawa pojazdéw samochodo-

Zakwaterowanie i gastronomia
Accommodation and catering

Obstuga rynku nieruchomosci
X

Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca
X

Produkcja skér i wyrobéw skoérzanych

X
Produkcja wyrobéw z drewna, korka, stomy
i wikliny
Manufacture of products of wood, cork,
straw and wicker

Produkcja wyrobéw farmaceutycznych

Manufacture of pharmaceutical products

Produkcja wyrobéw z metali

Manufacture of metal products

Produkcja maszyn i urzadzen
X

Produkcja pojazdéw samochodowych,
przyczep i naczep
X

Budowa budynkoéw
X

Budowa obiektéw inzynierii lagdowej
i wodnej
X

sekcje
sections

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw samochodowych, wigczajac
motocykle

Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles and motorcycles

Dziatalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ustugami gastronomicznymi
Accommodation and food service activities

Dziatalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci
Real estate activities

Dziatalno$¢ w zakresie ustug administrowania i dziatalno$¢ wspierajaca
Administrative and support service activities

dzialy
divisions
Produkcja skor i wyrobéw ze skér wyprawionych
Manufacture of leather and related products

Produkcja wyrobéw z drewna oraz korka z wylgczeniem mebli; produkcija
wyrobow ze stomy i materiatéw uzywanych do wyplatania

Manufacture of wood and of products of wood and cork, except furniture;
manufacture of articles of straw and plaiting materials

Produkcja podstawowych substancji farmaceutycznych oraz lekéw i pozo-
statych wyrobéw farmaceutycznych

Manufacture of basic pharmaceutical products and pharmaceutical prepara-
tions

Produkcja metalowych wyrobéw gotowych, z wylgczeniem maszyn i urza-
dzen

Manufacture of fabricated metal products, except machinery and equipment

Produkcja maszyn i urzadzen, gdzie indziej niesklasyfikowana
Manufacture of machinery and equipments n.e.c

Produkcja pojazdéw samochodowych, przyczep i naczep, z wytaczeniem
motocykli

Manufacture of motor vehicles, trailers and semi-trailers

Roboty budowlane zwigzane ze wznoszeniem budynkow
Construction of buildings

Roboty zwigzane z budowg obiektéw inzynierii ladowej i wodnej

Civil engineering

* *
*

Wyjasnienia metodyczne dotyczace podsta-
wowych poje¢ i metod opracowania danych
liczbowych zamieszczono w uwagach ogdélnych
do poszczegdlnych dziatéw. Rozszerzone wyja-
$nienia dotyczgace poszczegodlnych dziedzin
statystyki Czytelnik znajdzie w publikacjach
tematycznych oraz w serii ,Zeszyty metodyczne
i klasyfikacje”.

Methodological explanations concerning ba-
sic definitions and methods of compiling statisti-
cal data are enumerated in the general notes to
individual chapters. More detailed information
pertaining to particular fields of statistics can be
found in subject matter publications as well as in
the series “Zeszyty metodyczne i klasyfikacje”
(Methodological Papers and Classifications).
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WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2010 R.
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY

IN 2010

WYSZCZEGOLNIENIE

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

SPECIFICATION

POWIERZCHNIA. PODZIAL ADMINISTRACYJNY —

Miejscowosci wiejskie .....

AREA. ADMINISTRATIVE DIVISION — as

312679 25122

314 20

65 4

2479 213

903 42

53812 4251

40475 3713

Sofectwa ......cooocveeeeiiieeeee e,

Emisja przemystowych zanieczysz-
czen powietrza z zaktadow
szczegolnie ucigzliwych dla czy-
stosci powietrza w tys. t:

PYIOWYCh....ooiiiiiie
gazowych (bez dwutlenku wegla).

Komunalne oczyszczalnie $ciekow ?
(stan w dniu 31 XIl) .ccovevieeeee

w tym: biologiczne............cccccueee.

z podwyzszonym usu-
waniem biogendw.............

Odpady (z wylaczeniem odpaddéw
komunalnych) wytworzone
(w ciggu roku) wtys. t ..o

Odpady komunalne zebrane (w
ciggu roku) przez zaktady
oczyszczania® wtys. t .....cocee....

Nakfady inwestycyjne (ceny bieza-
ce):

na ochrone srodowiska:
WmIn zh.s

w % naktadow inwestycyjnych
OgOeM ..

na gospodarke wodna;:
WmIn zh.

w % naktadow inwestycyjnych
OgOeM ..

Przestepstwa stwierdzone w zakon-
czonych postepowaniach przygo-
towawczych:

w liczbach bezwzglednych

na 10 tys. ludnosCi .........ccccveveneee.

Wskaznik wykrywalnosci sprawcow
przestepstw stwierdzonych w % ...

stan w dniu 31 Xll
of 31 Xll

8,0
6,4
6,2
8,6
4,7
7,9
9,2

STAN | OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENTAL PROTECTION

62,5 2,8
1703,8 33,0
3136 263
2263 223
814 31
113478,8 4860,4
10044,2 337,8
10926,2 407,1
5,0 4,9
3565,4 145,0
1,6 1,8

BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE
PUBLIC SAFETY

1138523 47783
2908 222
67,9 72,5

a Miejskie i wiejskie pracujace na sieci kanalizacyjnej. b Dane szacunkowe.
a Treatment plants of urban and rural areas working on sewerage system. b Estimated data.

4,5
1,9

8,4
9,9

3,8

43

34

3,7

4,1

Area in km?

Powiats

Cities with powiat status
Gminas

Towns

Rural localities

Village administrator’s offices

Emission of industrial air pollutants
by plants generating substantial
air pollution in thous. t:

particulates
gases

Municipal waste water treatment
plants? (as of 31 XlI)

of which: biological

with increased biogene
removal (disposal)

Waste (excluding municipal waste)
generated (during the year) in
thous. t

Municipal waste collected (during
the year) by purification plants® in
thous. t

Investment expenditures (current
prices):

for environmental protection:
in min zl

in % of total investment
outlays

for water management:
in min zl

in % of total investment
outlays

Ascertained crimes in completed
preparatory proceedings:

in absolute numbers
per 10 thous. population
Rate of detectability of delinquents

in ascertained crimes in %
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TABLICE PRZEGLADOWE

l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2010 R. (cd.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2010 (cont.)

Polska Wojewddztwo
. Poland Voivodship
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
ogotem Polska = 100
total Poland = 100
LUDNOSC
POPULATION
Ludnos$¢ (stan w dniu 31 XII) w tys. .. 38200,0 2151,9 5,6 | Population (as of 31 XlI) in thous.
(1012151 7= RN 23264.,4 1002,6 4.3 urban areas
WIES .o 14935,7 1149,3 7,7 rural areas
w tym kobiety.........ccooociiiiiiiiis 19755,7 1109,8 5,6 of which females
Ludnos$é na 1 km? powierzchni Population per 1 km? of total area
ogolnej (stan w dniu 31 XlI) ........... 122 86 X (as of 31 XII)
Ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym Non-working age population per 100
na 100 oséb w wieku produkcyj- persons of working age (as of
nym (stan w dniu 31 XII) ................ 55 58 x| 31XI)

Przyrost naturalny na 1000 ludnosci 0,91 -0,19 x | Natural increase per 1000 population
Saldo migracji wewnetrznych Internal and international net migra-
i zagranicznych na pobyt staty na tion for permanent residence per

1000 udNOSCi ....ccuveeieiiieeieiieee -0,06 -2,27 x| 1000 population

Pracujacy ? (stan w dniu 31 XII)
WEYS. o

Przecietne miesieczne wynagro-
dzenie brutto wzt..........occeeiiee

Bezrobotni zarejestrowani (stan
w dniu 31 XIl) wtys. ...ccooeeveniinnne

Stopa bezrobocia rejestrowanego

RYNEK PRACY. WYNAGRODZENIA

13778,2
3224,13

1954,7

(stan w dniu 31 XII)® w %

12,4

7941
2922,60
119,7

13,1

LABOUR MARKET. WAGES AND SALARIE

5,8
90,6
6,1

X

S

Employed persons ®
(as of 31 Xll) in thous.

Average monthly gross wages and
salaries in zl

Registered unemployed persons
(as of 31 Xll) in thous.

Registered unemployment rate

(as of 31 XII)®in %

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA
UNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS

M

Dtugos¢ sieci (stan w dniu 31 XII)
w km:
wodociggowej (bez magistralnej)...
kanalizacyjnej
gazowe;j ° .
Zasoby mieszkaniowe (stan w dniu
31 XIl):
mieszkania: W tys. .........cccoevereenne
na 1000 ludnosci........
IZDY: WHYS. oo
na 1000 ludnosci..........cc.......
powierzchnia uzytkowa mieszkan:
WAYS. M2,
na 1000 ludnosci w m?
Mieszkania oddane do uzytkowania:
W EYS. (o
na 1000 ludnosci:

powierzchnia uzytkowa miesz-
kan w m

272888,0
107509,1
133127,4

13422,0
351,4
49835,7
1304,6

951184,3
24900,1

135,8

3,6
15,3

377,4

19402,8
4432,1
79884

7277
338,2
2737,0
1271,9

54383,8
25272,5

5,7

2,6
12,2

283,3

71
4,1
6,0

X

Network (as of 31 XIlI) in km:
water-line (excluding main)
sewerage
gas-line®

Dwellings stocks (as of 31 XII) :
dwellings: in thous.
per 1000 population
rooms: in thous.
per 1000 population
usable floor space of dwellings:
in thous. m?
per 1000 population in m?
Dwellings completed:
in thous.
per 1000 population:
dwellings
rooms

usable floor space of dwellings
inm

a Wedtug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dziatalnosci; dla gospodarstw indywidualnych w rolnictwie dane sza-
cunkowe b Patrz uwagi ogélne dziatu ,Rynek pracy”, ust. 2 na str. 128. ¢ Patrz uwagi ogdlne dziatu ,Infrastruktura komu-

nalna. Mieszkania”, ust. 2 na str. 171.

a By actual workplace and kind of activity; for private farms in agriculture estimated data. b See general notes to the
chapter “Labour market”, item 2 on page 128. c See general notes to the chapter “Municipal infrastructure. Dwellings”, item

2 onpage 171.
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WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2010 R. (cd.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2010 (cont.)

Polska Wojewddztwo
, Poland Voivodship
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

EDUKACJA? | WYCHOWANIE — stan na poczatku roku szkolnego
EDUCATION? — as of beginning of the school year

Pupils and students in schools® in

Uczniowie w szkotach® w tys.: thous.:
podstawowych .........cccceiieiiiieeenns 2191,7 127.,8 5,8 primary
gimnazjalnych ........ccccoevevieneennen. 1261,4 75,3 6,0 | lower secondary
specjalnych przysposabiajacych
dO Pracy .ococeeveevieeeneeeeesee e 9,8 0,6 6,0 | special job-training
zasadniczych zawodowych............ 2249 11,0 4.9 basic vocational
liceach ogolnoksztatcacych ........... 632,3 46,0 7,3 general secondary
uzupetniajacych liceach ogolno-
ksztatcacyCh.......cccoeviiieiiiiinae, 21 0,3 12,5 supplementary general secondary
liceach profilowanych.................... 34,3 3,1 9,2 | specialized secondary
technikach........................... 545,1 30,8 57 technical secondary
supplementary technical secon-
technikach uzupetniajacych........... 3,6 0,7 19,0 dary
ogolnoksztatcgcych artystycznych © 12,8 0,8 6,2 | generalart®
policealnych .......ccccocoiiiiininiinee 298,8 20,8 6,9 post-secondary
Dzieci w placéwkach wychowania Children attending pre-primary
przedszkolnego *: education establishments %
W AYS. coeeeceeee e 1059,3 55,4 5,2 in thous.
na 1000 dzieci w wieku 3—®6 lat .... 699 652 x | per 1000 children aged 3—6

OCHRONA ZDROWIA | OPIEKA SPOLECZNA — stan w dniu 31 XIl
HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE — as of 31 Xli

Pracownicy medyczni ®" Medical personnel ®*:
lekarze.........cocovviiiiiii 79337 5148 6,5 doctors
dentySCi....ccooeiereeeee e 12326 976 7,9 | dentists
pielegniarki%..........cccoeeievieieennne. 184944 11646 6,3| nurses?

Zaktady opieki zdrowotnej ambula- Health care institutions out-patient
tOrYINE Moo 16608 973 59| care"

Szpitale 0goINe .......ccccvevevviieeen, 795 42 5,3 | General hospitals

tézka w szpitalach ogélnych w tys. .. 181,1 12,3 6,2 | Beds of general hospital in thous.

Apteki ogolnodostepne.................... 11297 796 7,0 | Public pharmacies '

a Patrz uwagi ogodlne dziatu “Edukacja i wychowanie”, ust. 1-3 na str. 186. b Bez szkét dla dorostych, z wyjatkiem szkét
policealnych. ¢ Dajgce uprawnienia zawodowe. d Patrz uwagi ogéine dziatu “Edukacja i wychowanie”, ust. 17 na str. 189.
e tacznie z indywidualnymi praktykami lekarskimi i pielegniarskimi zarejestrowanymi w Izbach Lekarskich, Pielegniarskich.
f Lacznie z lekarzami odbywajacymi staz. g tacznie z magistrami pielegniarstwa. h Czynne w dniu 31 Xll. i Bez aptek
w stacjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanatoriach.

a See general notes to the chapter “Education”, item 1-3 on page 186. b Excluding schools for adult, excluding post-
secondary schools. ¢ Leading to professional certification. d See general notes to the chapter “Education”, item 17 on page
189. e Including individual medical and nurses practises registered at Chamber of Physicians. f Doctors including inters.
g Including master nurses. h Opening 31 XIll. i Excluding pharmacies in in-patient health care facilities, e.g., in hospitals
and sanatoria.
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l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2010 R. (cd.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2010 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogotem Polska = 100
total Poland = 100

SPECIFICATION

Biblioteki publiczne (tacznie z filiami;
stan w dniu 31 XH).ooooeevieeniiinnnne

Ksiegozbidr bibliotek publicznych
(stan w dniu 31 XII) w tys. wol. .....

Muzea (stan w dniu 31 XIl) ..............
Zwiedzajgcy muzea i wystawy w tys.
Kina state (stan w dniu 31 XII) .........
Widzowie w kinach statych w tys. ...

Turystyczne obiekty zbiorowego
zakwaterowania w tys.:

miejsca noclegowe (stan w dniu
IRV 1)

korzystajacy z noclegow................

Uzytki rolne w dobrej kulturze
rolnej? wtys. ha.......ccocceeveevenennen.

pod zasiewami® .........c.ccoceeennnn.
grunty UgOrowane...........coceerveeneen.
uprawy trwate .......cccevvveriiennennne
Wym sady ......ccoceeiiiinniiiiens
taki i pastwiska .........ccoeveveenneennn.
Powierzchnia zasiewow w tys. ha:

Warzywa gruntOWe............ceeeveeeene
Zbiory w tys. t:

warzywa gruntowe...........ccceceeenee.
Plony z 1 ha w dt:

ziemniaki

Powierzchnia lasow (stan w dniu
LX) Wtys. ha...ccccoeviiieiiiieee

Produkcja sprzedana przemystu ©
(ceny biezace):

na 1 mieszkanca w zt

Sprzedaz produkcji budowlano-
-montazowe;j ™ (ceny biezace):
wminzh....oooooiii,
na 1l mieszkancaw zt....................

KULTURA. TURYSTYKA
CULTURE. TOURISM

8342

133248,6
782
22215,7
438
37528,1

610,1
20461,5

ROLNICTWO | LESN

597

6321,7
45
948,0
29
1105,5

20,3
665,6

7,2

4,7
58
4,3
6,6
2,9

3,3
3,3
ICTWO

AGRICULTURE AND FORESTRY

14603,2
10427,7
449,8
398,0
374,2
3283,5

7637,7
388,3
139,5

27228,1
8448,2
4188,8

35,6
211

9121,4

1365,6
1017,0
33,7
74,5
71,2
230,6

800,4
28,1
11,2

2523,9
823,7
460,9

31,5
266

577,3

9,4
9,8
7,5
18,7
19,0
7,0

10,5
7,2
8,0

9,3
9,7
11,0

88,4
126,1

6,3

PRZEMYSt | BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

920077,1
24094

85874,5
2249

22631,3
10502

3050,6
1416

2,5
43,6

3,6

63,0

Public libraries (including branches;
as of 31 XII)

Public library collections (as of 31
XIl) in thous. vol.

Museums (as of 31 XII)

Museum and exhibition visitors in thous.
Fixed cinemas (as of 31 XIlI)
Audience in fixed cinemas in thous.

Collective tourist accommodation
establishments in thous.:

number of beds
(as of 31 VII)

tourists accommodated

Agricultural land in good agricultural
condition ® in thous. ha

sown area °

fallow land

permanent crops

of which orchards

meadows and pastures
Sown area in thous. ha:

cereals

potatoes

field vegetables
Production in thous. t:

cereals

potatoes

field vegetables
Yields per 1 ha in dt:

cereals

potatoes

Forest areas (as of 31 XIl)
in thous. ha

Sold production of industry ¢ (current
prices):
inmin zl
per capita in z|

Sales of construction and assembly
production ™ (current prices):

in min zl
per capita in zl

a Dane Powszechnego Spisu Rolnego. b Bez powierzchni upraw trwatych innych niz sady, ogrodéw przydomowych
i upraw na przyoranie (nawozy zielone). c¢ Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujacych przekra-
cza 9 0s6b. c Zrealizowanej przez podmioty budowlane — wedtug miejsca wykonywania robot.

a Data of the Agricultural Census. b Excluding permanent crops another than orchards, kitchen gardens and crop area
intended for ploughing (green fertilizers). ¢ Data concern economic entities employing more than 9 persons. ¢ Realized by
construction units — by place of performing works.
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WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2010 R. (cd.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2010 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

SPECIFICATION

TRANSPORT. tACZNOSC — stan w dniu 31 XII
TRANSPORT. COMMUNICATIONS — as of 31 XIl

Drogi publiczne o twardej na-
wierzchni (miejskie i zamiejskie)

Samochody zarejestrowane
w tys. szt:
0SODOWE......oiiiiiiee e
ciezarowe i ciggniki siodtowe..........
Placoéwki pocztowe operatora
publiczZNego......ccceeveiiiiiiiieiee
Telefoniczne tacza gtdwne %
W EYS. i
na 1000 ludnosCi........ccoeevvernennee.
w tym standardowe tgcza gtéwne..

SKIEPY weeieeiiiie e
Liczba ludnosci na 1 sklep................

Budzety gmin®
Dochody:
wminzb .,
na 1 mieszkanca w zt....................
Wydatki:
WMmINZb e,
na 1 mieszkanca w zi.....................
Budzety powiatow
Dochody:

Wydatki:
wWminzb .
na 1 mieszkanca w zi...
Budzety miast na prawach powiatu
Dochody:

Wydatki:
WmInzb .
na 1 mieszkanca w zi.....................
Budzety wojewddztw
Dochody:

Wydatki:
WmINZb o,
na 1 mieszkanca w zi.....................

273759,8
91,3
17239,8
2981,6

8365

8244.,8
215,8
7037,1

20217,1
95,1
905,6
145,2

591

383,4
178,2
342,9

7,4

X
5,3
4,9
7,1
4,7

X
4,9

HANDEL — stan w dniu 31 XIl
TRADE — as of 31 Xli

346058
110

16496
130

4,8
X

FINANSE PUBLICZNE
PUBLIC FINANCE

72310,5
2834

79740,6
3125
22496,5
882
23826,4
934
53885,6
4253
58954,1
4653
14104,0

369

15245,0
399

4341,5
2690

4918,0
3047
1441,8
893
1522,6
943
1949,4
3604
2130,7
3939
752,5

349

767,2
356

6,0
94,9

6,2
97,5
6,4
101,2
6,4
101,0
3,6
84,7
3,6
84,7
5,3

94,6

5,0
89,2

Hard surface public roads (urban
and non-urban) in km

of which improved in %

Registered cars in thous. units:
passenger cars
lorries and road tractors

Post offices of public operator
Fixed main line %
in thous.
per 1000 population
of which standard main line

Shops
Population per shop

Budgets of gminas®
Revenue:

inmin zl

per capita in zl
Expenditure:

inmin zl

per capita in zl
Budgets of cities with powiat status
Revenue:

inmin zl

per capita in zl
Expenditure:

inmin zl

per capita in zl
Budgets of powiats
Revenue:

inmin zl

per capita in z
Expenditure:

inmin zl

per capita in zl
Budgets of voivodships
Revenue:

inmin zl

per capita in z
Expenditure:

inmin zl

per capita in z

a Dane dotycza operatorow telekomunikacyjnych sieci publicznej. b Bez dochodéw i wydatkéw gmin majacych rowniez

status miasta na prawach powiatu.

a Data concern operators of the public telecommunication network. b Excluding revenue and expenditure of gminas

which are also cities with powiat status.



36 TABLICE PRZEGLADOWE

l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2010 R. (dok.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY

IN 2010 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogotem Polska = 100
total Poland = 100

SPECIFICATION

Naktady inwestycyjne (ceny bieza-
ce):

Wartos¢ brutto srodkéw trwatych
(stan w dniu 31 XIlI; biezace ceny
ewidencyjne):

INWESTYCJE. SRODKI TRWALE
INVESTMENTS. FIXED ASSETS

217287,3 8288,1 3,8
5690 3846 67,6
2520940,2 108425,0 4,3
65993 50386 76,4

Investment outlays (current prices):
inmin zl
per capita in zl

Gross value of fixed assets (as of
31 XIlI; current book-keeping pric-
es):

inmin zl

per capita in zl

PRYWATYZACJA. PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ
PRIVATIZATION. ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY

Przedsiebiorstwa panstwowe objete
procesem prywatyzagcji®.................

skomercjalizowane..............ccccc......
objete prywatyzacjg bezposrednig
w tym sprywatyzowane...............
poddane likwidacji...........c.cccceeenneee.
w tym zlikwidowane.....................

Podmioty gospodarki narodowej
zarejestrowane w rejestrze
REGON (stan w dniu 31 XII)..........

sektor publiczny

sektor prywatny .........ccccccceeiiirennne.

Produkt krajowy brutto (ceny
biezace):

w min zt

na 1 mieszkanca w zt....................

Wartos$¢ dodana brutto (ceny
biezace):

w min zt

na 1 pracujgcego w zt

Nominalne dochody do dyspozycji
brutto w sektorze gospodarstw
domowych:

w min zt

na 1 mieszkanca w zt....................

5880 297 5,1
1750 70 4,0
2193 131 6,0
2115 119 5,6
1937 96 5,0
1110 50 4,5
3909802 164076 4,2
121948 5727 4,7
3787854 158349 4,2

RACHUNKI REGIONALNE W 2009 R.
REGIONAL ACCOUNTS IN 2009

1343366 51082 3,8
35210 23651 67,2
1193691 45390 3.8
84895 58420 68,8
860625 39130 4,5
22557 18117 80,3

State owned enterprises included in
the privatization process ?

commercialized

included in direct privatization
of which privatized

subject to liquidation
of which liquidated

Entities of the national economy
recorded in the REGON register
(as of 31 XII)

public sector

private sector

Gross domestic product (current
prices):

in min zl

per capita in zl

Gross value added (current prices):
in min zl
per 1 employed person in zl

Gross nominal disposable
income in the households
sector:

in min zl

per capita in zl

a W okresie od 1 VIII 1990 r. do 31 XlI 2010 r.; bez panstwowych przedsiebiorstw gospodarki rolnej witgczonych do
Zasobu Wiasnosci Rolnej Skarbu Panstwa.
a From 1 VII1 1990 to 31 Xl 2010; excluding state farms incorporated into the Agricultural Property Stock of the State

Treasury.
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U w a g a. Przeliczen danych na 1 mieszkanca (1000 ludnosci itp.) za rok 2000 dokonano przy przyjeciu skorygowanej
liczby ludnosci uwzgledniajacej wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002.

N ot e. Calculations of data per capita (1000 population, etc.) for 2000 are based on the revised number of population,
which considers the results of Population and Housing Census of 2002.

. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
POWIERZCHNIA AREA
Powierzchnia w km? (stan w dniu
ST XY e 25114 25122 25122 25122 | Area in km? (as of 31 XII)
STAN | OCHRONA SRODOWISKA ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pobor wody - w % poboru ogétem Water withdrawal - in % of total
- na cele: withdrawal - for purposes of:
produkcyjne ? (poza rolnictwem, production ® (excluding agricul-
towiectwem, lesnictwem oraz ture, hunting and forestry and
rybotéwstwem i rybactwem) .... 34,1 32,3 31,5 30,6 fishing)
eksploataciji sieci wodociaggowe;”. 25,8 24,2 24,0 241 exploitation water-line system”
Consumption of water per 1 km? in
Zuzycie wody na 1 km? w dam®: dam?:
na potrzeby gospodarki narodo- for needs of the national econ-
wej i ludnosci .....ccceeveeviienenn. 13,5 13,6 13,7 13,9 omy and population
do produkcji przemystowej ......... 4.8 4,5 44 4.4 for industrial production
Scieki przemystowe i komunalne Industrial and municipal waste
oczyszczane w % wymagajacych water treated in % of requiring
0CZYSZCzania®.......ccovveeveeueerreannnns 96,9 97,6 98,5 99,3 treatment
Industrial and municipal waste
Scieki przemystowe i komunalne water untreated per 1 km? in
nieoczyszczane na 1 km? w dam® .. 0,1 0,1 0,0 0,0 dam®
Ludnosé korzystajaca ® z oczysz- Population using ¢ waste water
czalni sciekdw w % ogétu treatment plants in % of total
IUdNOSCi .ooeeeiieieeeeeeeeeee, 47,8 51,0 52,8 53,7 population
Emisja przemystowych zanieczysz-
czen powietrza z zaktadow Emission of industrial air pollutants
szczegolnie ucigzliwych dla czy- by plants generating substantial
stosci powietrza na 1 km? w t: air pollution per 1 km?in t:
PYIOWYCh ..o 0,3 0,3 0,1 0,1 particulates
gazowych (bez dwutlenku gases (excluding carbon
WEGIA) .. 1,6 1,5 1,3 1,3 dioxide)
Redukcja przemystowych zanie-
czyszczenh powietrza z zaktadow Reduction of industrial air pollut-
szczegolnie ucigzliwych dla ants by plants generating
czystosci powietrza w % zanie- substantial air pollution
czyszczenh wytworzonych: in % of pollutants produced:
pytlowych ... 97,7 98,2 98,6 98,5 particulates
gazowych (bez dwutlenku gases (excluding carbon
WEGIA) .. 41,5 84,7 86,5 81,6 dioxide)
Odpady (z wylaczeniem odpadéw Waste (excluding municipal waste) ©
komunalnych) ¢ wytworzone generated (during the year)
(w ciagu roku) na 1 km?wt ........ 168,9 205,2 209,6 193,5| per1lkm?int
Odpady komunalne zebrane przez Municipal waste collected by
zaktady oczyszczania®na 1 purification plants per capita
mieszkanca w kg .......cccceeeevvennenne 256 155 141 142 in kg

a Z uje¢ wiasnych. b Pobor wody na ujeciach przed wttoczeniem do sieci. ¢ Odprowadzone do woéd (do 2002 r. — do
wod powierzchniowych) lub do ziemi. d Na podstawie szacunkéw; do 2000 r. okreslana jako ludno$¢ obstugiwana. e Patrz
uwagi ogolne dziatu “Stan i ochrona $rodowiska”, ust. 7 na str. 55. f Dane szacunkowe; do 2001 r. okreslane jako odpady

state wywiezione.

a From own intakes. b Water withdrawal by intakes before entering the water system. ¢ Discharged into waters (until
2002 — into surface waters) or into the ground. d Estimated data; until 2000 defined as served population. e See general
notes to the chapter “Environmental protection”, item 7 on page 55. f Estimated data; until 2001 defined as solid waste

removed.
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I WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

2009

2010

SPECIFICATION

STAN | OCHRONA

Naktady inwestycyjne ? (ceny bieza-
ce) —w % naktadéw ogdtem — na:

ochrone srodowiska

gospodarke wodng

Powierzchnia o szczegdélnych
walorach przyrodniczych prawnie
chroniona (stan w dniu 31 XII):

w % powierzchni ogolnej
na 1 mieszkarica w m?

BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE PUBLIC SAF

Przestepstwa stwierdzone
w zakonczonych postepowaniach
przygotowawczych:

w liczbach bezwzglednych ..........
na 10 tys. ludnosci

Wskaznik wykrywalnos$ci sprawcow
przestepstw stwierdzonych w % ..

Ludnos¢ (stan w dniu 31 XII)

miasta ....

z liczby ogdtem kobiety ................

Kobiety na 100 mezczyzn
(stan w dniu 31 XII)

Ludnosé na 1 km? powierzchni
ogolnej (stan w dniu 31 XIlI)

Ludnos$¢ w wieku
(stan w dniu 31 XII):

produkcyjnym
poprodukcyjnym

Matzenstwa na 1000 ludnosci
Rozwody na 1000 ludnosci
Urodzenia zywe na 1000 ludnosci ...
Zgony ° na 1000 ludnosci

Przyrost naturalny
na 1000 IudnosSCi .......ccccvvvveennenne

Zgony niemowlat na 1000 urodzen
zywych
Przecietna liczba lat dalszego

trwania zycia w momencie uro-
dzenia:

mezczyzni
kobiety

Saldo migracji wewnetrznych
i zagranicznych na pobyt staty
na 1000 ludnosci

2000 2005
SRODOWISKA (dok.)
4,6 5,2
1,5 1,3
22,7 22,8
2584 2625
54673 | 61358
248 281
61,9 66,6

LUDNOSC®
2206200 | 2179611
1028876 | 1016865
1177324 | 1162746
1133397 | 1121605
106 106
88 87
1287529 | 1348586
354234 | 360090
5,67 5,93
0,77 1,29
10,42 9,75
10,48 10,58
-0,05 -0,84
8,00 7,31
69,1 69,9
78,5 79,9
-1,39 2,24

2,5
0,8

22,7
2641

48307
224

70,1

2157202
1003920
1153282
1112598

107

86

1361161
374212
6,74
1,30
10,61
10,95

-0,34

4,88

70,8
80,5

-1,92

4,9
1,8

22,7
2649

47783
222

72,5

POPULATION®

2151895
1002642
1149253
1109786

106

86

1359223
380230
6,16
1,15
10,48
10,67

-0,19

4,68

71,2
81,0

-2,27

ENVIRONMENTAL PROTECTION (cont.)

Investment outlays ? (current prices)
—in % of total outlays — for:

environmental protection
water management

Legally protected areas possessing
unique environmental value
(as of 31 XII):

in % of total area

per capita in m?

ETY

Ascertained crimes
in completed preparatory
proceedings:

in absolute numbers
per 10 thous. population
Rate of detectability of delinquents

in ascertained crimes in %

Population (as of 31 XII)
urban areas
rural areas
of total females

Females per 100 males
(as of 31 XIlI)

Population per 1 km? of total area
(as of 31 XIlI)

Population of age (as of 31 XlI):
working
postworking
Marriages per 1000 population
Divorces per 1000 population
Live births per 1000 population
Deaths ° per 1000 population

Natural increase
per 1000 population

Infant deaths per 1000 live
births

Life expectancy at the moment
of birth:

males
females

Internal and international net
migration for permanent resi-

dence per 1000 population

a Do 2005 r. okreslane jako wydatki inwestycyjne. b Patrz uwagi ogélne dziatu “Ludnos¢. Wyznania religijne”, ust. 1 na
str. 96. ¢ Lacznie ze zgonami niemowlat.
a Until 2005 defined as investment expenditures. b See general notes to the chapter “Population. Religious denomina-

tions”, item 1 on page 96. ¢ Including infant deaths.
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In. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
RYNEK PRACY
LABOUR MARKET
Pracujacy ? : Employed persons
ogotem: Wtys. ...ccoocveviiieieee 979,1 729,6 759,5 7941 total: in thous.
w tym kobiety .............. 485,2 347 .1 357,3 384,7 of which women
na 1000 ludnoéci ........... 443,8 334,7 352,1 369,0 per 1000 population
z liczby ogotem pracujacy of total number employed
w sektorze prywatnym ........... 77,6 74,0 75,6 77,3 persons in private sector
Przecietne zatrudnienie: Average paid employment:
w przemysle: in industry:
WHYS. e 90,7 91,3 99,5 in thous.
na 1000 ludnosci 41,5 42,3 46,2 per 1000 population
w budownictwie: in construction:
W EYS. ot 18,6 28,1 26,4 in thous.
na 1000 ludnosCi ........cceeveeneeee 8,5 13,0 12,3 per 1000 population
Bezrobotni zarejestrowani Registered unemployed persons
(stan w dniu 31 XII): (as of 31 XIlI):
ogotem: Wtys. ..ccovveiieeee 159,7 156,8 117,2 119,7 total: in thous.
1999 =100 ...cccevveuennnne 107,8 105,9 79,2 80,8 1999 = 100
z liczby ogétem w %: of total number in %:
kobiety ......cccoviiiii 52,4 50,0 49,0 49,6 women
w wiekudo 24 lat ..................... 34,6 26,7 25,7 24,7 up to age 24
dtugotrwale bezrobotni ............ 48,7 68,1 49,2 51,7 long-term unemployed persons
Stopa bezrobocia rejestrowanego Registered unemployment rate
(stan w dniu 31 XI) w % ............. 14,0 17,0 12,9 13,1 (as of 31 XIl) in %

WYNAGRODZENIA. SWIADCZENIA Z UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH

WAGES AND SALARIES. SOCIAL SECURITY BENEFITS

Przecietne miesieczne wynagro-
dzenia brutto w gospodarce
narodowej Wz ........ccocoeieiiiienns

1999 = 100 ..veeiieeeceee e
w tym: przemyst

budownictwo

1678,50
112,3

2076,81

138,9
2067,01
1740,54

2727,67

182,5
2721,98
2248,76

2922,60

195,5
3068,17
2356,25

Average monthly gross wages and
salaries in the national economy
in zl

1999 = 100
of which: industry

construction

a Stan w dniu 31 XlI; wedtug faktycznego miejsca pracy. Od 2004 r. wedtug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dzia-
talnosci; z pracujacymi w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie (dane szacunkowe). Patrz uwagi ogélne, ust. 3 na

str. 26.

a As of 31 XII; by actual workplace. Since 2004 by actual workplace and kind of activity, with the employed persons on
private farms in agriculture (estimated data). See general notes, item 3 on page 26.
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WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION

WYNAGRODZENIA. SWIADCZENIA Z UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH (dok.)
WAGES AND SALARIES. SOCIAL SECURITY BENEFITS (cont.)

Przecietna liczba emerytow Average number of retirees and
i rencistow * wtys. .......cccoeeveiennns 601,9 564,5 551,5 5439 pensioners 2 in thous.
z pozarolniczego systemu ubez- from non-agricultural system of
pieczen spotecznych ................ 353,1 3449 360,8 360,3 social insurance
rolnikéw indywidualnych .............. 248.,8 219,6 190,7 183,6 farmers
Przecietna miesieczna emerytura Average monthly gross retirement
i renta brutto® w zk: pay and pension® in z:
z pozarolniczego systemu ubez- from non-agricultural social secu-
pieczen spotecznych ................ 726,42 988,02 | 1316,63 | 1404,45 rity system
rolnikéw indywidualnych 596,42 749,45 902,71 947,04 farmers °

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA
MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS

Dtugos¢ sieci (stan w dniu 31 XII) Network (as of 31 XII)
w km: in km:
wodociagowej (bez magistralnej). | 14813,7 | 17484,7 | 18871,5( 19402,8 water-line (excluding main)
kanalizacyjnej ........ccccccvevcievennnen. 2380,4 3366,4 4099,4 4432,1 sewerage
gazowe] ..o 5820,2 74036 | 78398 79884 | gas-line®
Zuzycie w gospodarstwach domo-
wych: Consumption in households:
wody z wodociggow: water from water-line systems:
WM s 60,0 57,2 57,4 57,2 in hm®
na 1 mieszkarica w m® 27,2 26,2 26,6 26,5 per capita in m*
energii elektrycznej w miastach: electricity in urban areas:
WGW-h i 594,7 647.,9 673,7 687,0 in GW:h
na 1 mieszkanca w kW-h ......... 577,9 636,2 670,0 683,6 per capita in kW-h
gazu z sieci: gas from gas-line system:
WM s 142,9 140,8 149,2 161,8 in hm®
na 1 odbiorce wm® .................. 598,2 510,6 512,7 548,8 per consumer in m®
Zasoby mieszkaniowe (do 2001 r.
— zamieszkane, stan w dniu Dwellings stocks (until 2001
31 XII): — inhabited; as of 31 XIlI):
mieszkania: dwellings:
W EYS. oo 674,3 700,8 722,6 727,7 in thous.
na 1000 ludnos$ci .........ccceveeene 305,6 321,5 335,0 338,2 per 1000 population

a Bez emerytow i rencistéw, ktérzy otrzymujg $wiadczenia wyptacane przez Ministerstwo Obrony Narodowej, Minister-
stwo Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci; bez emerytéw i rencistéw otrzymujgcych
$wiadczenia na mocy umoéw miedzynarodowych. b Bez emerytur i rent wyptacanych przez Ministerstwo Obrony Narodo-
wej, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci; bez emerytur i rent
realizowanych na mocy uméw miedzynarodowych; bez zasitkéw rodzinnych i pielegnacyjnych. ¢ tacznie z wyptatami
z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych w przypadku taczenia uprawnien do $wiadczen z tego funduszu z uprawnieniami
do swiadczen z Funduszu Emerytalno-Rentowego. d Patrz uwagi ogdlne dziatu ,Infrastruktura komunalna. Mieszkania”,
ust. 2 na str. 171.

a Excluding retirees and pensioners, who receive benefits paid by the Ministry of National Defence, the Ministry of the
Interior and Administration as well as the Ministry of Justice; excluding retirees and pensioners receiving benefits on the
basis of international agreements. b Excluding retirement pay and pension paid by the Ministry of National Defence, the
Ministry of the Interior and Administration as well as the Ministry of Justice; excluding retirement pay and pension execute
under international agreements; excluding family and nursing benefits. ¢ Including payments from the Social Insurance
Fund, in the case of a simultaneous right to benefits from this fund and to benefits from the Pension Fund. d See general
notes to the chapter “Municipal infrastructure. Dwellings”, item 2 on page 171.
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WYSZCZEGOLNIENIE

2000

2005 2009 2010

SPECIFICATION

INFRASTRUKTU

RA KOMUNALNA. MIESZKANIA

(dok.)

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS (cont.)
Dwellings stocks (as of 31 XIlI)

Zasoby mieszkaniowe (stan w dniu
31 XIl) (dok.):

izby na 1000 ludnosci

powierzchnia uzytkowa mieszkan
w m2.

na 1000 ludnosci
przecietna 1 mieszkania
Mieszkania oddane do uzytku:
mieszkania:
W EYS. e
na 1000 ludnosci
izby na 1000 ludnosci

powierzchnia uzytkowa mieszkan
w mZ

na 1000 ludnosci
przecietna 1 mieszkania

Uczniowie w szkotach °(stan na
poczatku roku szkolnego) w tys.:
podstawowych
gimnazjach
specjalnych przysposabiajacych

dO Pracy....cccceevveeeniieeeiieeeee
zasadniczych zawodowych
liceach ogolnoksztatcacych..........
uzupetniajacych liceach ogolno-

ksztatcgcych
liceach profilowanych
technikach
technikach uzupetniajacych
ogolnoksztatcgcych artystycz-

nych ¢
policealnych.........ccccceeiiiiniinnnne

Absolwenci szkot ° w tys.:
podstawowych
gimnazjow
specjalnych przysposabiajacych

dO Pracy....ccceeeveveeniieeenieeeee
zasadniczych zawodowych
licedw ogdlnoksztatcacych
uzupetniajacych liceéw ogdlno-

ksztatcacych
licedw profilowanych
technikéw
technikéw uzupetniajgcych
ogolnoksztatcacych artystycz-

nych ¢
policealnych..........cccccoviiiiiniiinnnne

Absolwenci szkét ponadpodstawo-
wych i ponadgmnazjalnych na
1000 ludnosci

1039,5

19232,6
62,9

3,0
1,4
57

116,1
85,1

16,2

EDUKACJA® | WYCHOWANIE EDUCATION

11972 | 12576 | 12719
23620,8 | 249522 | 252725
73,5 74,5 74,7
53 6.1 57

24 2.8 26

11,4 13,1 12,2
255,4 2993 283,3
105,7 106,2 107,7

156,1 131,56 127.,8
97,9 79,1 75,3
0,4 0,6 0,6
10,9 11,5 11,0
51,7 47,7 46,0
0,4 0,2 0,3
13,0 4,0 3,1
30,6 31,6 30,8
0,9 0,7 0,7
1,4 0,8 0,8
19,8 18,7 20,8
30,9 25,2 23,9
32,9 281 27,0
0,0 0,1 0,1
3,7 3,5 3,8
17,1 16,5 16,1
X 0,1 0,1
4,6 2,3 1,6
9.9 6,1 7,1
X 0,2 0,2
0,2 0,2 0,2
6,1 52 5,8
16,2 15,8 16,2

a

(cont.):

rooms per 1000 population

usablezfloor space of dwellings
inm”:
per 1000 population
average per dwelling

Dwellings completed:

dwellings:
in thous.
per 1000 population
rooms per 1000 population
us_ablezﬂoor space of dwellings
inm*:
per 1000 population
average per dwelling

Pupils and students in schools ° (as of

beginning of the schoal year) in thous.:
primary
lower secondary

special job-training

basic vocational

general secondary

supplementary general seconda-
ry

specialized secondary

technical secondary

supplementary technical secondary

general art ¢
post-secondary

Graduates in schools ° in thous.:

primary
lower secondary

special job-training

basic vocational

general secondary

supplementary general seconda-
ry

specialized secondary

technical secondary

supplementary technical secondary

general art ¢
post-secondary

Graduates of upper secondary (post-

primary) and upper secondary
schools per 1000 population

a Patrz uwagi ogolne dziatu “Edukacja i wychowanie”, ust. 1-3 na str. 186. b Bez szkot dla dorostych, z wyjatkiem szkét
policealnych ¢ tagcznie z artystycznymi. d Dajace uprawnienia zawodowe (do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do po-
nadpodstawowych $rednich szkét zawodowych); patrz uwagi ogdlne dziatu “Edukacja i wychowanie”, ust. 20 na str. 190.
e Dane obejmujg absolwentow klasy VIl i VI (klasa VI — 34,9 tys.).

a See general notes to the chapter “Education”, item 1-3 on page 186. b Excluding schools for adult, excluding post-
secondary schools. ¢ Including art schools. d Leading to professional certification; until 2002/03 schools year rate to voca-
tional secondary (post-primary) schools; see general notes to the chapter “Education”, item 20 on page 190. e Data include
graduates of 8" and 6" grade (6" grade — 34,9 thous.).
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EDUKACJA? | WYCHOWANIE (dok.) EDUCATION?® (cont.)

Studenci szkét wyzszych® (stan Students of higher education ins-
w dniu 30 XI) Wtys. .coceiiiiiiene 87,1 104,2 102,0 98,5 titutions ® (as of 30 XI) in thous.

Absolwenci szkét wyzszych ™ Graduates of higher education
W YS. oo 14,5 21,4 25,1 28,7 institutions * in thous.

Uczniowie szkét dla dorostych (stan Students of schools for adults (as
na poczatku roku szkolnego) of beginning of the school year)
W AYS. o 12,2 8,0 9,6 10,9 in thous.

Absolwenci szkét dla dorostych Graduates of schools for adults in
W AYS. o 3,6 3,4 1,5 1,9 thous.

Wychowanie przedszkolne (stan na Pre-primary education (as of
poczatku roku szkolnego): beginning of the school year):
miejsca w przedszkolach places in nursery schools in

W YS. oo 31,8 31,2 38,4¢ 41,4¢ thous.
dzieci w tys.: children in thous.:
w przedszkolach ................... 32,0 30,1 37,9¢ 40,4° in nursery schools
w oddziatach przedszkolnych
przy szkotach podstawo- in pre-primary sections in pri-
WYCH .o 16,2 13,8 14,3 15,0 mary schools

Dzieci w przedszkolach (stan na Children in nursery schools (as of
poczatku roku szkolnego) na beginning of the school year)
1000 dzieci w wieku 3-6 lat ......... 299 340 448° 474 ¢ per 1000 children aged 3-6

OCHRONA ZDROWIA | OPIEKA SPOLECZNA HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

Pracownicy medyczni ©f Medical personnel
(stan w dniu 31 XII): (as of 31 XII):
[€Karze .....ccoeeeieiieeec e 5437 4622 5139 5148 doctors
dentySCi .ovvviee e 935 915 988 976 dentists
pielegniarki..........ccccceveviiieeenennn. 13243 11423 11855 11646 nurses ¢
tézka w szpitalach ogéinych Beds in general hospitals
(stan w dniu 31 XIl) na 10 tys. (as of 31 XIlI) per 10 thous.
IUdNOSCi ..o 55,4 50,8 53,2 52,5 population
Leczeni w szpitalach ogdlnych " na In-patients in general hospitals "
10 tys. lUdNOSCi ...ooovvveireeee 1683 1934 2184 2141 per 10 thous population
Zaktady opieki zdrowotnej (stan Health care institutions (as of
w dniu 31 XIH) oo 626 747 949 973 31 XII)
Apteki ogéinodostepne ' (stan _
wdniu 31 XII) oo 642 760 788 796 | Public pharmacies ' (as of 31 XlI)
Liczba ludnosci na 1 apteke ............ 3436 2868 2738 2703 | Population per 1 pharmacy

a Patrz uwagi ogolne dziatu “Edukacja i wychowanie”, ust. 1-3 na str. 186. b tacznie z filiami, wydziatami zamiejsco-
wymi i punktami konsultacyjnymi, bez szkét resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewnetrznych i administracji; bez
cudzoziemcow. c Z poprzedniego roku szkolnego, a w roku szkolnym 2000/01 — z roku kalendarzowego; patrz uwagi
ogdlne dziatu “Edukacja i wychowanie”, ust. 18 na str. 190. d tacznie z zespotami wychowania przedszkolnego i punktami
przedszkolnymi. e Od 2002 r. facznie z indywidualnymi praktykami lekarskimi i pielegniarskimi zarejestrowanymi w Izbach
Lekarskich, Pielegniarskich. f tgcznie z lekarzami odbywajacymi staz. g tgcznie z magistrami pielegniarstwa. h Bez
miedzyoddziatowego ruchu chorych. i Bez aptek w stacjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanato-
riach.

a See general notes to the chapter “Education”, item 1-3 on page 186. b Including sections, branch departments and
consultative units, excluding academies of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Administra-
tion; excluding foreigners. ¢ From the previous school year, and in 2000/01 schools year — the calendar year; see general
notes to the chapter “Education”, item 18 on page 190. d Including pre-primary education groups and pre-primary points.
e Since 2002 including individual medical and nurses practises registered at Chamber of Physicians. f Doctors including
interns. g Including master nurses. h Excluding inter-ward patient transfers. i Excluding pharmacies in in-patient health
care facilities, e.g., in hospitals and sanatoria.
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2000

2005

2009

2010

SPECIFICATION

OCHRONA ZDROWIA | OPIE

Porady udzielone w zakresie
ambulatoryjnej opieki
zdrowotnej ® na 1 mieszkanca .....

lekarskie ..o
stomatologiczne ..........cccccceevneen.

Dzieci w ztobkach® (stan w dniu
31 XII) na 1000 dzieci w wieku
dolat3....ooiiiie

Biblioteki publiczne (tacznie
z filiami; stan w dniu 31 XII) ........

Ksiegozbior bibliotek publicznych
(stan w dniu 31 XIl) na 1000
ludno$ci w Wol. ......coooveniiiiienn.

Czytelnicy bibliotek publicznych
na 1000 ludnosci .......ccccceevcveennnn.

Wypozyczenia ksiegozbioru
z bibliotek publicznych w wol.:

na 1000 ludnosci .......cccceeeeeennnnens
na 1 czytelnika

Miejsca w teatrach i instytucjach
muzycznych (stan w dniu 31 XII)
na 1000 ludnosci ........cccevvvennene

Widzowie i stuchacze w teatrach
i instytucjach muzycznych € na
1000 UdNOSCI ..o
Muzea (stan w dniu 31 XII)
Zwiedzajgcy muzea i wystawy na
1000 UdNOSCI ..o
Kina state (stan w dniu 31 XlI) ........

Miejsca na widowni w kinach
statych (stan w dniu 31 XII)
na 1000 ludnosci ........ccovevevennene

Widzowie w kinach statych na 1000
IUANOSCI ..

Abonenci (stan w dniu 31 XII)
na 1000 ludnosci:

radiowi

telewizji bezprzewodowe.............

Turystyczne obiekty noclegowe
zbiorowego zakwaterowania
(stanw dniu 31 VII) ...oocoiiiiene

wtym hotele ..........cccceviiiiinnn.

Miejsca noclegowe (stan w dniu
31 VII) na 10 tys. ludnosci ...........

Korzystajacy z noclegéw na 1000
IUdNOSC ..o

6,3
55
0,7

13,7

KULTURA. TURYSTYKA

642

3404

203

3800
18,7

0,8

128

39

361

37

5,0

293

221
214

359
32

106

232

KA SPOLECZNA (dok.)

6,8
5,9
0,8

13,8

610

3170

198

3761
19,0

0,9

101

39

455

30

3,9

247

221
212

331
30

89

249

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE (cont.)

7,9
6,8
1,2

18,6

CULTURE. TOURIS

601

2990

180

3491
19,4

0,8

105

46

474

28

4,4

540

160
154

285

39

88

302

7,8
6,6
1,2

18,7

597

2938

177

3473
19,6

0,8

95

45

440

29

4,6

513

158
152

322

49

94

309

Consultations provided within the
scope of out-patient health care?
per capita

doctors
dentists

Children in nurseries® (as of
31 XIlI) per 1000 children
up to age 3

M
Public libraries (including branches;
as of 31 XII)

Public library collections
(as of 31 XIlI) per 1000
population in vol.

Public library borrowers per 1000
population

Public library loans in vol.:
per 1000 population
per borrower

Seats in theatres and music institu-
tions (as of 31 XIlI) per 1000
population

Audience in theatres and music
institutions © per 1000 population

Museums (as of 31 XII)

Museum and exhibition visitors per
1000 population

Fixed cinemas (as of 31 XII)

Seats in fixed cinemas (as of 31
XII) per 1000 population

Audience in fixed cinemas per
1000 population

Subscribers (as of 31 XIl) per 1000
population:

radio
cordless television

Collective tourist accommodation
establishments (as of 31 VII)

of which hotels

Number of beds (as of 31 VII) per
10 thous. population

Tourists accommodated per 1000
population

a Porady z zakresu ambulatoryjnej opieki zdrowotnej obejmujg réwniez porady lekarskie udzielone w izbach przyje¢

szpitali ogolnych. b L gcznie z oddziatami ztobkowymi. ¢ Wedtug siedziby

a Tips from the scope of ambulatory health care include medical advice given in the emergency rooms of general hospi-
tals. b Including nursery wards. ¢ According to the seat.
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ROLNICTWO | LESNICTWO AGRICULTURE AND FORESTRY
Uzytki rolne  (stan w czerwcu) Agricultural land? (as of June)
W tYS. ha oo 1682,3 1497,4 1587,3 1416,6 in thous. ha
w tym w dobrej kulturze rolnej of which in good agricultural
W %0 i 97,9 96,4 condition in %
Powierzchnia zasiewow (stan
w czerwcu) wtys. ha ................... 1257,0 1117,8 1196,2 1017,0 | Sown area (as of June) in thous. ha
witymw % : of which in %:
zboza podstawowe (tgcznie basic cereals (including cereal
z mieszankami zbozowymi) .. 70,8 73,2 76,6 75,0 mixed)
w tym: pszenica ............c....... 25,7 23,6 25,3 25,7 of which: wheat
zyto ... 13,1 8,6 7,8 6,3 rye
ziemniaKi .......cccceeeveeeiiiiiiieiin 10,9 4.6 3,5 2,8 potatoes
buraki cukrowe ...........cccccoeeel 3,9 4,0 2,4 3,3 sugar beets
Zbiory w tys. t: Crop production in thous. t:
zboza podstawowe (facznie z basic cereals (including cereal
mieszankami zbozowymi) 2185,7 24044 2764,9 2405,0 mixed)
w tym: pszenica .........cccceeenn. 967,7 896,1 1061,8 9749 of which: wheat
ZYLO e 308,7 229,5 226,5 150,5 rye
ZiemniakKi ......oooeveeeeniieiiieceee 2495,5 898,9 783,5 823,7 potatoes
buraki cukrowe ..........cccccceeveiieil 1883,3 1738,5 1588,1 1614,2 sugar beets
Plony z 1 ha w dt: Yields per 1 ha in dt:
zboza podstawowe (facznie basis cereals (including cereal
z mieszankami zbozowymi) ..... 24,6 29,4 30,2 31,5 mixed)
w tym: pszenica ........ccccceeeen. 29,9 33,9 35,0 37,2 of which: wheat
ZYtO e 18,7 23,8 24,4 23,6 rye
ziemniakKi .....ccooeveeieiiieieeeee 182 174 189 266 potatoes
buraki cukrowe ............cccceienien. 387 385 559 479 sugar beets
Zwierzeta gospodarskie: Livestock:
bydto (stan w czerwcu): cattle (as of June):
WHYS. SZt e 503,1 434,9 364,1 389,1 in thous. heads
na 100 ha uzytkéw rolnych ° per 100 ha of agricultural land °
W SZE oo 29,9 29,1 23,0 27,5 in heads
trzoda chlewna (stan w koncu
lipca): pigs (end of July):
W HYS. SZt e 1197,3 1269,3 936,1 1000,7 in thous. heads
na 100 ha uzytkéw rolnych ° per 100 ha of agricultural land °
W SZE i 71,0 84,9 59,1 70,6 in heads
Produkcja na 1 ha uzytkow Production per 1 ha of agricultural
rolnych ¢ land °:
zywca rzeznego w przeliczeniu animals for slaughter in terms
na mieso (tacznie z ttuszczami of meat (including fats) ¢
i podrobami)® w kg 97,9 142,2 140,2 166,5 in kg
mleka krowiego Wl ........cccceeeneee. 623,4 691,5 519,3 5241 cows’ milk in |

a Wedtug granic administracyjnych; bez gruntéw niestanowigcych gospodarstw rolnych, w 2010 r. wedtug siedziby
uzytkownika. b Dane Powszechnego Spisu Rolnego. ¢ Do przeliczen przyjeto uzytki rolne wedtug siedziby uzytkownika
gospodarstwa bez gruntéw niestanowigcych gospodarstw rolnych. d Wolowe, cielece, wieprzowe, baranie, konskie, dro-

biowe, kozie, krélicze i dziczyzna; w wadze poubojowej cieptej.

a By administrative borders; excluding non-farm land, in 2010 by the land user's. b Data of the Agricultural Census. ¢
Calculations are based on agricultural land by official residence of the land user excluding non-farm land. d Beef, veal,
pork, mutton, horseflesh, poultry, goat, rabbit and venison; in post-slaughter warm weight.
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SPECIFICATION

ROLNICTWO | LESNICTWO (dok.) A

Skup produktéw rolnych na 1 ha
uzytkow rolnych %

ziarno zbéz podstawowych
(tacznie z mieszankami
zbozowymi) w kg

ziemniaki w kg

buraki cukrowe w kg ..........cccc.....

zywiec rzezny w przeliczeniu na
mieso (tacznie z thuszczami)®
w kg

mleko krowie W l.......cccocvveeeiinnnens

Zuzycie nawozow w przeliczeniu
na czysty sktadnik na 1 ha uzyt-
kow rolnych * w kg:

mineralnych lub chemicznych
(tacznie z wielosktadnikowymi)

wapniowych

Ciagniki rolnicze (stan czerwcu)®
na 100 ha uzytkéw rolnych?
w szt

Powierzchnia gruntéw lesnych
(stan w dniu 31 XIl) w tys. ha

Powierzchnia lasoéw (stan w dniu
31 Xil):

Lesistos¢ (stan w dniu 31 XIl) w %..

Pozyskanie drewna (grubizny) na
100 ha powierzchni laséw w m®...

Produkcja sprzedana przemystu ®:

w min zt (ceny biezace)

na 1 mieszkanca w zt (ceny bie-
ZACE) et

289,4
20,3

1117,5

68,7

321,6

76,8

68,6

8,7

559,7

551,5
0,3

22,0

2341

385,6
16,2

1163,4

101,7

410,8

99,8

62,9

563,6
0,3

22,4

256,2
PRZEMYSt

15999,4

7332

409,6
13,5

1002,4

97,4

331,6

98,1

19,6

11,3

582,2

573,7
0,3

22,8

238,6
INDUSTRY

19476,8

9018

332,0
17,9

1138,8

125,3

358,2

104,3

26,9

12,2

585,8

577,3
0,3

23,0

250,6

22631,3

10502

GRICULTURE AND FORESTRY (cont.)

Procurement of agricultural products
per 1 ha of agricultural land *:

basic cereal grains
(including cereal mixed)
in kg
potatoes in kg
sugar beets in kg
animals for slaughter in terms of
meat (including fats) ® in kg
cows’ milkin |
Consumption of fertilizers in terms
of pure ingredient per 1 ha of

agricultural land * in kg:

mineral or chemical (including
mixed fertilizers)

lime

Agricultural tractors (as of June) ¢
per 100 ha of agricultural land ®
in units

Forest land (as of 31 XII) in thous.
ha

Forest areas (as of 31 XII):
in thous. ha
per capita in ha

Forest cover (as of 31 XllI) in %

Removals (timber) per 100 ha of
forest area in m*

Sold production of industry ®:

in min zl (current prices)

per capita in zl (current prices)

a Do przeliczen przyjeto uzytki rolne wedtug siedziby uzytkownika gospodarstwa bez gruntéw niestanowigcych gospo-
darstw rolnych. b Wotowe, cielece, wieprzowe, baranie, konskie i drobiowe; w wadze poubojowej cieptej. ¢ W roku

gospodarczym. d W 2000 r. stan w grudniu.

przekracza 9 osob.

e Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujgcych

a Calculations are based on agricultural land by official residence of the land user excluding non-farm land. b Beef,
veal, pork, mutton, horseflesh and poultry; in post-slaughter warm weight. ¢ In farming year. d In 2000 as of December.
e Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABLICE PRZEGLADOWE

I WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

2000

2005

2009

2010

SPECIFICATION

Sprzedaz produkcji budowlano-
montazowej ? (ceny biezace):

na 1 mieszkanca w zt

w tym sektor prywatny w % ogo-
fem o

Linie kolejowe eksploatowane
normalnotorowe:

Drogi publiczne o twardej na-
wierzchni (miejskie i zamiejskie):

Samochody osobowe zarejestro-
wane:
W LYS. SZt oo
na 1000 IudnoSCi ......cccovvvvvenneenns
Placowki pocztowe °:
w liczbach bezwzglednych ..........
na 10 tys. ludnosci .........cccceeennee.

Standardowe telefoniczne facza
gtéwne ©:

W EYS. e

na 1000 ludnosci

Sprzedaz detaliczna towaréw (ceny
biezgce):

WmMIN Zh.
na 1 mieszkancaw zt ...................
Sklepy ¢ (stan w dniu 31 XII)............

Liczba ludnosci (stan w dniu 31 XII)
na 1 sklep

TRANSPORT. £LACZNOSC — stan w dniu 31 XII
TRANSPORT. COMMUNICATION —as of 31 XII

1043

4,2

18154

72,3

534,3
242,2

672
3,0

549,9
2493

23088

96

BUDOWNICTWO

1340,8
614

95,1

1021

4,1

18158

72,3

642,6
294,8

597
2,7

549,9
2523
HANDEL

17620,8
8075
22090

99

CONSTRUCTION

2986,0
1383

98,9

1039

4,1

19582

77,9

860,9
399,0

603
2,8

370,9
171,9
TRADE

18528,8
8579
18730

115

3050,6
1416

98,5

1039

4,1

20217

80,5

905,6
420,9

591
2,7

342,9
159,4

19188,7
8905
16496

130

Sales of construction and assembly
production ? (current prices):

inmin z
per capita in zl

of which private sector in % of
total

Railway lines operated — standard
gauge:

in km

per 100 km? of total area in km

Hard surface public roads (urban
and non-urban):

in km
per 100 km? of total area in km

Registered passenger cars:

in thous. units

per 1000 population
Post offices®:

in absolute numbers

per 10 thous. population
Standard main telephone

line *:

in thous.

per 1000 population

Retail sales (current prices):
inmin z
per capita in zl

Shops ¢ (as of 31 XII)

Population (as of 31 XII)
per shop

a Zrealizowanej przez podmioty budowlane — weditug miejsca wykonywania robét; dane dotycza podmiotéw gospo-
darczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 osob. b Do 2001 placowki pocztowe i placowki ustug
telekomunikacyjnych. ¢ Dane dotycza operatorow telekomunikacyjnych sieci publicznej. d Patrz uwagi ogélne dziatu “Han-

del i gastronomia”, ust. 7 na str. 325.

a Realized by construction units — by place of performing works; data concern economic entities employing more than
9 persons. b Until 2001 post offices and telecommunication service offices. ¢ Data concern operators of the public tele-
communication network. d See general notes to the chapter “Trade and catering”, item 7 on page 325.
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In. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
FINANSE PUBLICZNE PUBLIC FINANCE

Budzety gmin? Budgets of gminas ®
Dochody: Revenue:

WMIN Zb e 1785,6 2722,9 3771,6 4341,5 in min zl

na 1 mieszkancaw zt ................. 1079 1667 2332 2690 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

WMIN Zb e 1831,3 2676,4 3973,2 4918,0 in min zl

na 1 mieszkancaw zt .................. 1107 1638 2457 3047 per capita in z
Budzety powiatow Budgets of powiats
Dochody: Revenue:

WMIN Zb 768,8 839,6 1148,1 1441,8 in min zl

na 1 mieszkancaw zt .................. 465 514 710 893 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

WMINZE e 7742 857,8 1181,3 1522,6 inmin zl

na 1 mieszkanca w zt 468 525 730 943 per capita in z
Budzety miast na prawach powiatu Budgets of cities with powiat status
Dochody: Revenue:

WMINZE e 1008,6 1245,8 1809,6 1949,5 inmin zl

na 1 mieszkancaw zt .... 1824 2271 3336 3604 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

WMINZE e 1044.,8 1265,9 2058,8 2130,7 inmin zl

na 1 mieszkancaw zt ................. 1889 2308 3796 3939 per capita in zl
Budzet wojewddztwa Budget of voivodship
Dochody: Revenue:

WMINZE e 235,0 302,6 989,7 752,5 inmin zl

na 1 mieszkancaw zt ................. 107 139 458 349 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

WMINZE e 234,9 365,6 954,3 767,2 inmin zl

na 1 mieszkanca w z 106 168 442 356 per capita in zl

INWESTYCJE | SRODKI TRWALE® INVESTMENTS AND FIXED ASSETS®

Naktady inwestycyjne (ceny biezg- Investment outlays (current

ce): prices):

w min zt 4032,9 4347,2 7932,0 8288,1 inmin zl

na 1 mieszkancaw zt .................. 1827 1992 3673 3846 per capita in z
Udziat w naktadach inwestycyjnych Share in investment outlays (cur-

(ceny biezace) w %: rent prices) in %:

PrZemystu .......ccoeeeiuieiiiiineiieeeee 29,1 31,9 industry

budownictwa .........cccocoveiiiieennn. 4,5 3,6 construction

handlu; napraw pojazdéw samo- trade; repair of motor

chodowych ® ...ovimieeieeen, 8,1 8,0 vehicles 4
transportu i gospodarki magazy-
NOWE] ..eneriiiiiiee et 17,0 16,5 transportation and storage
obstugi rynku nieruchomosci * ..... 17,3 14,7 real estate activities

a Bez dochodow i wydatkéw gmin majacych rowniez status miasta na prawach powiatu. b Od 2002 r. dane nieporow-
nywalne z danymi za lata poprzednie; patrz uwagi ogélne dziatu “Inwestycje. Srodki trwate”, ust. 3 na str. 356 i ust. 5 na str.

357.

a Excluding revenue and expenditure of gminas which are also cities with powiat status. b Since 2002 data are not
comparable with data for previous years; see general notes to the chapter “Investments. Fixed assets”, item 3 on page 356

and item 5 on page 357.
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TABLICE PRZEGLADOWE

Il WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (dok.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

2000

2005

2009

2010

SPECIFICATION

INWESTYCJE | SRODKI TRWALE # (dok.)

Wartos¢ brutto srodkéw trwatych
(stan w dniu 31 XII; biezace
ceny ewidencyjne):
wminzt
na 1 mieszkanca w zt
Udziat w wartosci brutto srodkow
trwatych (stan w dniu 31 XII;
biezgce ceny ewidencyjne) w %:
Przemystu ......cccoevveeeriieeeiiieeenenn
budownictwa

handlu; napraw pojazdéw samo-
chodowych ® ..o,

transportu i gospodarki magazy-

69964,9
31713

82403,3
37806

102579,0
47552

22,6
1,8

4,9

20,5

108425,0
50386

22,8
1,5

52

20,3

24,2

24,0

INVESTMENTS AND FIXED ASSETS? (cont.)

Gross value of fixed assets (as
of 31 XII; current book-keeping
prices):
inmin zl
per capita in zl

Share in gross value of fixed assets
(as of 31 XIlI, current book-
keeping prices) in %:
industry
construction

trade; repair of motor
vehicles *

transportation and storage
real estate activities

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ® W REJESTRZE REGON - stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY " IN THE REGON REGISTER — as of 31 XII

Ogotem: Wys. ..oocovvveeeiieeeeeee
na 1000 ludnosci
Osoby prawne i jednostki organiza-
cyjne niemajace osobowosci
prawne;j :
W EYS. i
1999 = 100
w tym:
przedsiebiorstwa panstwowe....
spotdzielnie
spotki handlowe
w tym z udziatem kapitatu
zagranicznego
spotki cywilne
Osoby fizyczne prowadzace dzia-
talnos¢ gospodarcza;:
W EYS. e
1999 = 100
na 1000 ludnosci

RACHUNKI REGIONALNE

Produkt krajowy brutto (ceny
biezace):
wminzt
na 1 mieszkanca w zt
Warto$¢ dodana brutto (ceny
biezgce):
WmMIN Zb
na 1 mieszkanca w zt
Nominalne dochody do dyspozyciji
brutto w sektorze gospodarstw
domowych
wminzb
na 1 mieszkanca w zt

133,9
60,0

28,7
110,3

0,1
1,3
4,9

0,7
11,8

105,1
102,1
47,1

149,0
68,4

33,2
127,4

0,1
1,2
71

0,8
10,5

115,7
112,4
53,1

156,2
72,4

35,2
135,0

0,0
1,2
8,2

1,0
9,6

121,0
117,5
56,1

REGION

51082
23651

45390
21016

39130

164,1
76,2

36,6
140,4

127,5
123,8
59,2

18117

Total: in thous.
per 1000 population

Legal persons and organizational
entities without legal personality :
in thous.

1999 = 100

of which:
state owned enterprises
co-operatives
commercial companies

of which with foreign

capital participation

civil law partnerships

Natural persons conducting eco-
nomic activity:
in thous.

1999 = 100
per 1000 population

AL ACCOUNTS

Gross domestic product (current
prices):
inmin zl
per capita in zl

Gross value added (current
prices):
inmin z
per capita in zl

Gross nominal disposable income
of household sector ©:

inmin zl
per capita in zl

a Od 2002 r. dane nieporéwnywalne z danymi za lata poprzednie; patrz uwagi ogélne dziatu “Inwestycje. Srodki trwa-
fe”, ust. 3 na str. 356 i ust. 5 na str. 357. b Bez oséb prowadzacych indywidualne gospodarstwa rolne.

a Since 2002 data are not comparable with data for previous years; see general notes to the chapter “Investments.
Fixed assets”, item 3 on page 356 and item 5 on page 357. b Excluding persons tending private farms.
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TABL. 1.
Stan w dniu 1

CHAPTER |
GEOGRAPHY

POLOZENIE GEOGRAFICZNE WOJEWODZTWA
[ 2010 r.

GEOGRAPHIC LOCATION OF THE VOIVODSHIP

As of 11 2010

W stopniach
. Gmina i minutach W km
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
Gmina In degrees In km
and minutes
Najdalej wysuniete punkty granicy Furthest extended points of the
wojewoddztwa: voivodship border:
na potnoc (szerokos¢ geogra- in the north (northern geo-
ficzna pétnocna)........cccceeeee Konstantynow 52°17 X graphic latitude)
na potudnie (szerokos¢ geogra- Lubycza in the south (northern geo-
ficzna pétnocna).........ccceeeeeee. Krolewska 50° 15’ X graphic latitude)
na zachdd (dtugosc geograficz- in the west (eastern geographic
na wschodnia).......c.ccceeeieeeene Stezyca 21°37 X longitude)
na wschod (dtugos¢ geograficz- in the east (eastern geographic
na wschodnia).........ccceevvevueennns Horodto 24° 08’ X longitude)
Rozciagtosé: Extent:
z potudnia na potnoc.................. X 2° 02’ 226 from south to north
z zachodu na wschdd ................ X 2°31 176 from west to east

Z r 6 dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Lubelskiego w Lublinie.
S o urc e: data of the Marshal’s Office of Lubelskie Voivodship in Lublin.

TABL. 2.
Stan w dniu 1
AREA AND BORDERS
As of 11 2010

POWIERZCHNIA | GRANICE
| 2010 r.

W liczbach
. bezwzglednych W odsetkach
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
In absolute In percent
numbers
Powierzchnia W KmP..........c..ocvervurerenrennnns 25122 x | Area in km?
Dtugos$¢ granic® w Km .........cccceeeeeiiecanennnn 1196 100,0 | Length of borders?® in km
z Biatorusia ......ccoooeeveiii 170 14,2 with Belarus
z Ukraing 296 24,7 with Ukraine
z wojewo6dztwami: with voivodships:
MAZOWIECKIM ....eeviiiiiiiiiee e 372 31,1 mazowieckie
podkarpackim .........ccccceviereiiiniiiieee e 321 26,8 podkarpackie
Podlaskim.......cccuvieeeeieiiieee e 4 0,3 podlaskie
Swietokrzyskim .........cccoviiiiiiiiiis 33 2,8 Swietokrzyskie

a Systematyczna weryfikacja przebiegu granic (pozyskiwanie bardziej szczegotowych danych).
Zr 6 dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Lubelskiego w Lublinie.

a Systematic verification of borders (gathering of more detailed data).

S o u rc e: data of the Marshal’s Office of Lubelskie Voivodship in Lublin.
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TABL. 3. UKLAD PIONOWY POWIERZCHNI
ELEVATIONS
Wzniesienie
nad poziom
) Gmina morza w m
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
Gmina Elevation
above sea
level inm
Najwyzej potozony punkt Lubycza
— Kragly GOoraj........coeieieiiiiiiiiieeieeee Krélewska 388,7 Highest point — Kragty Goraj
Najnizej potozony punkt (brak nazwy)......... Stezyca 106,6 Lowest point (without a name)
Najwyzej potozona miejscowos¢
— bUSZCZACZ ..o Susiec 330 — 350 Highest located town — tuszczacz
Najnizej potozona miejscowos¢
— Piotrowice ........ooovveveviiiiiiiiiiiiieeeeei Stezyca 106,6 —110,0 | Lowest located town — Piotrowice

Z r 6 dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Lubelskiego w Lublinie; na podstawie mapy topograficznej

w skali 1:50000.

S o u r c e: data of the Marshal’s Office of Lubelskie Voivodship in Lublin; on the basis of the topographic map to the

scale of 1:50000.

TABL. 4. DANE METEOROLOGICZNE
METEOROLOGICAL DATA
LATA Srednia Roczne sumy Srednia Srednie
X predkosc¢ .
temperatura opadow . Ustonecz- zachmurzenie
YEARS . S wiatru o a
powietrza w °C w mm wm/s nienie w oktantach
STACJE Average air Total annual wh Average
METEOROLOGICZNE L Average wind o .
temperature precipitation velocit Insolation in h cloudiness
METEOROLOGICAL STATIONS in °C in mm inm /sy in octants?
Lublin....oooeiieeeeeee, 2000 9,0 626 2,7 2035 5,0
2005 7.8 559 3,1 1846 5,1
2009 8,2 681 2,8 1823 53
2010 7,5 751 3,0 1689 5,5
Terespol .....ccceveeeeecreenien, 2000 9,2 576 2,6 1944 5,0
2005 8,0 443 3,0 1920 5,1
2009 8,1 683 2,7 1950 53
2010 7,7 724 29 1840 5,5

a Stopien zachmurzenia nieba od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami).
Zr 6 dto: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodne;j.

a Degree of cloudiness from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover).

S o u rc e: data of the Institute of Meteorology and Water Management.
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Uwagi ogoine

Dziat prezentuje statystyczng charakterystyke
problemoéw zagrozenia i ochrony srodowiska oraz
gospodarki wodne;.

1. Informacje o stanie i kierunkach wykorzy-
stania powierzchni wojewédztwa ujmowane
sg wedlug form wiadania i grup rejestrowych
w oparciu o ewidencje gruntdw wprowadzong
rozporzadzeniem Ministra Rozwoju Regionalnego
i Budownictwa z dnia 29 Ill 2001 r. w sprawie
ewidencji gruntéw i budynkéw (Dz. U. Nr 38,
poz. 454).

Dane o gruntach rolnych i leSnych wytaczo-
nych na cele nierolnicze i nielesne dotycza
gruntéw, za ktére pobrano naleznosci i optaty
w trybie ustawy z dnia 3 Il 1995 r. o ochronie
gruntéw rolnych i lesnych (tekst jednolity: Dz. U.
Nr 121 z 2004 r., poz. 1266), ktéra chroni wszyst-
kie grunty rolne zaliczone do klas bonitacyjnych
|I—III oraz grunty rolne klas bonitacyjnych IV—VI
wytworzone z gleb organicznych, nie uwzglednia
natomiast gruntow klas V—VI wytworzonych z
gleb pochodzenia mineralnego.

Klasy bonitacyjne uzytkdw rolnych okreslaja
jakos¢ uzytkéw rolnych pod wzgledem przydatno-
Sci do produkcji rolniczej; klasa | oznacza najwyz-
szg wartos¢ rolnicza, klasa VI — najnizsza. Grun-
ty przeznaczone pod zalesienia oznaczono sym-
bolami: orne — RZ; pastwiska — PsZ.

2. Dane o gruntach zdewastowanych i zde-
gradowanych wymagajacych rekultywaciji i za-
gospodarowania dotyczg gruntéw, ktére utracity
catkowicie wartosci uzytkowe (grunty zdewa-
stowane) oraz gruntéw, ktérych warto$¢ uzytkowa
zmalata w wyniku pogorszenia sie warunkéw
przyrodniczych lub wskutek zmian Srodowiska
oraz dziatalnosci przemystowej, a takze wadliwej
dziatalnosci rolniczej (grunty zdegradowane).

Rekultywacja gruntéw polega na nadaniu lub
przywréceniu gruntom zdegradowanym lub zde-
wastowanym wartosci uzytkowych lub przyrodni-
czych przez wiasciwe uksztaltowanie rzezby te-
renu, poprawienie  wasciwosci  fizycznych
i chemicznych, uregulowanie stosunkéw wod-
nych, odtworzenie gleb, umocnienie skarp oraz
zbudowanie lub odbudowanie niezbednych drog.

CHAPTER I
ENVIRONMENTAL PROTECTION

General notes

Chapter presents statistical characteristics of
threats to environment, environment protection
and water management.

1. Information regarding the status and use of
voivodship land is classified according to own-
ership and register groups, according to
a land register as a result of the decree of the
Minister of the Regional Development and Con-
struction from 29 111 2001 in regard to the registra-
tion of land and buildings (Journal of Laws, No.
38, item 454).

Data regarding agricultural and forest land
designated for non-agricultural and non-forest
purposes concern land, for which payments and
fees were collected, based on to the Law on Agri-
cultural and Forest Land Protection, dated 3 Il 1995
(Unified text: Journal of Laws 2004, No. 121, item
1266), which protects all agricultural land included
in quality classes I—IIl, as well as agricultural land
included in quality classes IV—VI, comprised of
organic soils. It does not, however, include land of
V—VI quality classes, originating from mineral-
derived soils.

Quality classes of agricultural land describe the
quality of land in terms of value to agricultural produc-
tion; class | corresponds to the highest agricultural
value and class VI to the lowest. Land designated for
afforestation is given the following symbols: RZ — for
arable land and PsZ — for pastures.

2. Data regarding devastated and degraded
land requiring reclamation and management
concern land which has completely lost its utility
value (devastated land) and land, the utility value
of which has declined, due to a worsening in
natural conditions or environmental changes and
industrial activity as well as to inappropriate agri-
cultural practices (degraded land).

Reclamation of land consists in the restoration
or assigning a utility or natural value to devas-
tated or degraded land through appropriate land-
scaping, improving physical and chemical proper-
ties, regulating waterways, regenerating soils,
strengthening scarps as well as constructing or
reconstructing necessary roads.
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Zagospodarowanie gruntéow zrekultywowa-
nych polega na wykonaniu odpowiednich zabie-
gow umozliwiajgcych wykorzystanie tych gruntow
dla celéw rolniczych, lesnych, komunalnych
i innych.

3. Informacje o poborze wody dotycza:

1) w pozycji ,na cele produkcyjne (poza rolnic-
twem, towiectwem, lesnictwem oraz rybotow-
stwem i rybactwem)” — jednostek organiza-
cyjnych wnoszacych opfaty za pobdr z ujec
wiasnych rocznie 5 dam? i wiecej wody pod-
ziemnej albo 20 dam® i wiecej wody po-
wierzchniowej lub odprowadzajgcych rocznie
20 dam® i wiecej $ciekow. Dane o poborze
wody na potrzeby gospodarki narodowej i lud-
nosci nie obejmujg wod pochodzacych z od-
wadniania zakfadoéw goérniczych odprowadzo-
nych do odbiornika bez wykorzystania;

2) w pozycji ,nawodnienia w rolnictwie i lesnictwie
oraz napetnianie i uzupetnianie stawéw rybnych”
— jednostek organizacyjnych rolnictwa, lesnic-
twa i rybactwa zuzywajacych wode na potrzeby
nawadniania gruntéw rolnych i lesnych o po-
wierzchni od 20 ha oraz na potrzeby eksploata-
cji stawow rybnych o powierzchni od 10 ha;

3) w pozyciji ,eksploatacja sieci wodociggowej” —
wszystkich jednostek nadzorujacych prace
sieci wodociagowej (w tym rowniez spotdzielni
mieszkaniowych, spotek wodnych, zaktadéw
ustug wodnych, zaktadow pracy itd.).

4. Informacje o ocenie sanitarnej wodocia-
gow i studni oraz jakosci wody pobieranej
z tych urzadzen opracowywane sg zgodnie
z rozporzadzeniem Ministra Zdrowia z dnia 19 XI
2002 r. w sprawie wymagan dotyczacych jakosci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.
U. Nr 203, poz. 1718); dane opracowano na pod-
stawie wynikow badan terenowo-laboratoryjnych
wykonanych przez stacje sanitarno-epidemio-
logiczne.

Wodociagi pogrupowano wedtug ich wydajnosci
dobowej, a studnie podzielono na publiczne
i inne, z tym Zze nadzorowi podlegajg tylko stud-
nie, z ktérych korzystaja gospodarstwa agrotury-
styczne i sezonowe obiekty wypoczynkowe, znaj-
dujgce sie w poblizu potencjalnych zrédet zanie-
czyszczen wody i na terenach objetych powodzig
oraz te, na ktére wplywajg skargi mieszkancow.
Na podstawie wynikow analiz  fizyczno-
chemicznych i badan bakteriologicznych wyréznia
sie dwie kategorie urzadzen — dostarczajace
wode dobra (tj. odpowiadajaca wymaganiom
sanitarnym) i  dostarczajace @ wode zig
(tj. nieodpowiadajacg wymaganiom sanitarnym).

Development of reclaimed land is based on
undertaking appropriate measures, which enable
to use that land for agricultural, forest, municipal
and other purposes.

3. Information regarding water withdrawal
concerns:

1) in the item “for production purposes (excluding
agriculture, hunting, forestry and fishing)” —
organizational entities making payments for
the annual withdrawal of 5 dam® or more of
underground water, or 20 dam?® or more of sur-
face water from their own sources, or dis-
charging 20 dam?® or more of waste water an-
nually. Data regarding water withdrawal for
needs of the national economy and population
do not include water coming from irrigation of
mines, which is discharged to reservoir with-
out further use;

2) in the item “irrigation in agriculture, forestry
and fishing as well as filing and completing
fishponds” — agricultural, forest and fishing
organizational entities, consuming water for ir-
rigating agricultural or forest land of 20 ha or
more in area, and for the purpose of exploiting
fishponds of 10 ha or more in area;

3) in the item “exploitation water-line system* —
all entities responsible for the management of
the water-line system (including housing co-
-operatives, water companies, waterworks and
workplaces).

4. Information concerning the sanitary evalua-
tion of waterworks and wells as well as the
quality of the water drawn from these facilities
are compiled in accordance with the Regulation
of the Minister of Health, dated 19 XI 2002 re-
garding the requirements on quality of water sup-
plied to the population for consumption (Journal
of Laws No. 203, item 1718); data were compiled
on the basis of field and laboratory test results
conducted by sanitary-epidemiological stations.

Waterworks are divided into groups according
to their capacity, wells into public and others,
however only wells used by agrotourist farms and
sources of water pollution and in flood prone
areas as well as wells concerning which com-
plaints have been filed by users are subject to
monitoring. On the basis of physical-chemical
analyses and bacteriological tests two categories
of facilities — supplying good quality water (i.e.
meeting sanitary requirements) and bad quality
water (i.e. not meeting sanitary requirements) are
distinguished.
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5. Dane o sciekach dotyczg $ciekéw odprowa-
dzonych do wod lub do ziemi przez jednostki
okreslone w ust. 3, pkt 1) i 3). Do tych samych
jednostek odnosza sie dane o wyposazeniu
w oczyszczalnie $ciekéw.

Jako scieki wymagajace oczyszczania przyje-
to Scieki odprowadzane siecig kanatow lub rowéw
otwartych bezposrednio do wod lub do ziemi, lub
do sieci kanalizacyjnej z jednostek produkcyjnych
(tacznie z zanieczyszczonymi wodami chiodni-
czymi; jak réwniez tacznie z zanieczyszczonymi
wodami z odwadniania zaktadéw gorniczych oraz
obiektow budowlanych), z innych jednostek oraz
z gospodarstw domowych.

Wody chtodnicze s to $cieki o podwyzszonej
temperaturze powstate w wyniku uzycia wod do
celow chtodniczych w procesach technologicz-
nych.

Za wody chlodnicze niewymagajace oczysz-
czania uznaje sie wody, ktére spetniajg nastepu-
jace warunki:

— sg odprowadzane do wdéd powierzchniowych
oddzielnym systemem kanalizaciji,

— ilosci zanieczyszczeh w wodach chtodniczych
po procesie produkcyjnym nie sg wieksze od
ilosci zanieczyszczen w wodach pobranych do
celéw chtodzenia,

— temperatura wéd chtodniczych odprowadzo-
nych do jezior oraz ich odptywdéw nie przekra-
cza 26°C, a do pozostatych wod, z wyjatkiem
morza terytorialnego, nie przekracza 35°C.

Dane o sciekach oczyszczanych dotycza Scie-
kow oczyszczanych mechanicznie, chemicznie,
biologicznie oraz z podwyzszonym usuwaniem
biogendéw i odprowadzonych do wad lub do ziemi.

Mechaniczne oczyszczanie $ciekéw polega na
poddaniu procesowi usuwania jedynie zanieczysz-
czen nierozpuszczalnych, tj. ciat statych i thuszczéw
ulegajacych osadzaniu lub flotacji, przy uzyciu krat,
sit, piaskownikow, odttuszczaczy wspotpracujacych
z osadnikami Imhoffa.

Chemiczne oczyszczanie sciekéw polega na
wytrgcaniu niektérych zwigzkéw rozpuszczalnych
wzglednie ich neutralizacji metodami chemicz-
nymi, takimi jak koagulacja, sorpcja na weglu
aktywnym itp.

Biologiczne oczyszczanie sciekow nastepuje
w procesie mineralizacji przez drobnoustroje
w $rodowisku wodnym w sposéb naturalny (np.
poprzez rolnicze wykorzystanie sciekow, zrasza-
nie pol, stawy rybne) lub w urzadzeniach sztucz-
nych (ztoza biologiczne, osad czynny) i polega na
usuwaniu ze $ciekéw zanieczyszczen organicz-
nych oraz zwigzkéw biogennych i refrakcyjnych.

5. Data regarding waste water concern
waste water discharged into waters or into the
ground by entities described in item 3, points 1)
and 3). Data regarding equipment of waste
water treatment plants concerns the same enti-
ties.

Waste water requiring treatment is under-
stood as waste water discharged by means of
open channel or ditch systems directly into wa-
ters or into the ground, or sewage systems of
entities engaged in production (including polluted
cooling water and water from mine drainage and
constructions), other entities as well as house-
holds.

Cooling water comprises waste water with an
increased temperature created in the process of
using water for cooling purposes during techno-
logical processes.

Cooling water not requiring treatment is wa-
ter which meets the following conditions:

— is discharged in surface waters by a separate
sewerage system,

— the quantity of pollutants in cooling water after
the production process is not greater than the
amount of pollutants in water withdrawn for
cooling purposes,

— the temperature of cooling water discharged
into lakes and their inflows does not exceed
26°C as well as other waters, except territorial
sea, does not exceed 35°C.

Data regarding treated waste water concern
waste water treated mechanically, chemically,
biologically, and with increased biogen removal,
discharged into waters or into the ground.

Mechanical treatment of waste water is un-
derstood as the process of removing only non-
-soluble pollutants, i.e., solid bodies and fats sub-
ject to settlement or floatation, through the use of
grates, filters, grit chambers, grease traps in con-
junction with Imhoff tanks.

Chemical treatment of waste water consists
in precipitating certain soluble compounds, or
their neutralization through chemical methods,
such as coagulation, sorption on active carbon,
etc.

Biological treatment of waste water occurs
through mineralisation processes caused by
microorganisms in the natural water environment
(e.g. through agricultural use of waste water,
field irrigation, fish ponds) or in artificial facilities
(biofilters, activated sludge) and consists
in the removal of organic pollutants or biogenous
and refractive compounds from sewage.
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Podwyzszone usuwanie biogenéw w $cie-
kach nastepuje w oczyszczalniach $ciekow
o wysokoefektywnych technologiach oczyszcza-
nia (gtéwnie biologicznych, a takze chemicznych)
umozliwiajacych zwiekszong redukcje azotu i fos-
foru.

Kilkustopniowe oczyszczanie mechaniczne i
biologiczne lub mechaniczne i chemiczne odpro-
wadzanych sSciekéw zakwalifikowano do wyzsze-
go stopnia oczyszczania (biologicznego lub che-
micznego).

Dane o komunalnych oczyszczalniach $cie-
kow dotycza oczyszczalni, ktére oczyszczajg
Scieki odprowadzone do oczyszczalni siecig ka-
nalizacyjng, niezaleznie od formy wtasnosci za-
réowno oczyszczalni jak i sieci kanalizacyjnej, na
ktorej oczyszczalnia pracuje. Dane nie dotyczg
oczyszczalni przydomowych lub oczyszczajgcych
Scieki wylacznie dowozone (czyli oczyszczalni nie
pracujacych na sieci kanalizacyjnej).

U w a ga. Od 2003 r. komunalne oczyszczalnie
chemiczne zakwalifikowano albo do oczyszczalni
0 podwyzszonym stopniu usuwania biogendw,
albo do oczyszczalni mechanicznych.

Dane o ludnosci korzystajacej z oczyszczalni
$ciekow podano na podstawie badan Gtéwnego
Urzedu Statystycznego w oparciu o szacunek
liczby ludnosci korzystajacej z oczyszczalni
oczyszczajacych Scieki z miast i wsi.

6. Informacje o zrodtach i wielkosci emisiji
przemystowych zanieczyszczen powietrza
oraz o stanie wyposazenia i efektach eksplo-
atacji urzadzen do redukcji tych zanieczysz-
czen dotyczg jednostek organizacyjnych ustalo-
nych przez Ministra Ochrony Srodowiska i Zaso-
béw Naturalnych na podstawie okreslonej wyso-
kosci opfat wniesionych w 1986 r. za roczng emi-
sje substancji zanieczyszczajgcych powietrze
weditug stawek okreslonych w rozporzadzeniu
Rady Ministréw z dnia 13 | 1986 r. w sprawie
optat za gospodarcze korzystanie ze srodowiska
i wprowadzanie w nim zmian (Dz. U. Nr 7,
poz. 40, z pézniejszymi zmianami).

Ustalona zbiorowos¢ badanych jednostek utrzy-
mywana corocznie, co w zasadzie zapewnia po-
rownywalno$¢, moze by¢é powiekszana jedynie
w szczegoblnych przypadkach, np. o jednostki
nowo uruchomione lub rozbudowane o wysokiej
skali progowej emisji zanieczyszczen.

Dane o emisji pytéw dotycza: pytdw ze spala-
nia paliw, cementowo-wapienniczych i materiatow
ogniotrwatych, krzemowych, nawozéw sztucz-
nych, weglowo-grafitowych, sadzy oraz innych
rodzajéw zanieczyszczen pytowych.

Increased biogen removal from sewage oc-
curs in treatment plants with highly efficient treat-
ment technologies (mostly biological, and also
chemical) allowing for an increased reduction in
nitrogen and phosphorus content.

Graduated mechanical and biological or me-
chanical and chemical treatment, of discharging
waste water was classified as a higher degree of
the treatment process (biological or chemical).

Data on municipal waste water treatment
plants concern those of them, which are used to
treat waste water drained off to treatment plants
by sewage systems, regardless of the form of
ownership of the plants or sewage systems. Data
do not include household sewage plants or treat-
ment plants processing only transported waste
water (i.e., waste water treatment plants not
working within sewage network).

N ote. Unitil 2003 municipal chemical waste
water treatment plants were classified as treat-
ment plants with increased biogen removal from
sewage or mechanical treatment plants.

Data concerning the population using waste
treatment plants is given on the basis of surveys
of the Central Statistical Office based on estimates
of the number of population using waste water
treatment plants treating urban and rural waste.

6. Information regarding the sources and
amounts of industrial atmospheric pollutant
emissions as well as the equipment reducing
such pollutants and the effects of its utiliza-
tion concerns organizational entities established
by the Minister of the Environmental Protection
and Natural Resources on the basis of the de-
fined amount of fees borne in 1986 for the annual
emission of substances polluting the air, accord-
ing to rates defined in the decree of the Council
of Ministers, dated 13 | 1986, regarding payments
for economic use of the environment and modifi-
cations to it (Journal of Laws No. 7, item 40, with
later amendments).

The established group of surveyed entities
maintained annually which, in principle, assures
comparability may only be increased in specific
cases, e.g. by newly established or expanded
entities with a high step scale of pollutant emis-
sion.

Data regarding particulate emissions concern:
particulates from the combustion of fuels, particu-
lates from cement and lime, fire-resistant materials,
silicates, artificial fertilizers, carbon and graphite,
soot, as well as other types of particulates.
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Dane o emisji gazéw dotycza: dwutlenku siarki,
tlenku wegla, dwutlenku wegla, tlenkéw azotu,
weglowodoréw oraz innych rodzajéw zanieczysz-
czen gazowych.

Dane o emisji pytdw i gazéw obejmujg emisje
zorganizowang oraz niezorganizowana.

Ze wzgledu na to, ze wielkos¢ emisji dwutlenku
wegla charakteryzuje sie duzymi bezwzglednymi
wartosciami, wskaznik dotyczacy stopnia re-
dukcji zanieczyszczen gazowych zostat wyli-
czony i przedstawiony bez uwzglednienia emisji
dwutlenku wegla.

Wielko$¢ emisji z poszczegdéinych zrédet
i poszczegdélnych rodzajow zanieczyszczen
ustalona zostata albo na drodze pomiaréw, albo
na podstawie obliczen z bilansu surowcowo-
-paliwowego w oparciu o wskazniki emisji zanie-
czyszczen dla charakterystycznych procesow
technologicznych.

7. Odpady oznaczajg kazda substancje lub
przedmiot nalezacy do jednej z kategorii okreslo-
nych w zatgczniku nr 1 do ustawy z dnia 27 IV
2001 r. o odpadach (Dz. U. Nr 62, poz. 628),
ktérych posiadacz pozbywa sie, zamierza pozbyé
sie lub do ich pozbycia sie jest obowigzany.

Informacje o odpadach za rok 2000 opracowane
zostaly na podstawie klasyfikacji odpadéw zgod-
nej z Europejskim Katalogiem Odpadéw, a od
2002 r. zgodnie z katalogiem odpadéw (wprowa-
dzonym w zycie 1 1 2002 r.) opartym o Liste Od-
padow wprowadzong do prawodawstwa Unii Eu-
ropejskiej z dniem 112002 r.

Informacje o ilosci i rodzajach odpadow doty-
cza zaktaddéw, ktére wytworzyty w ciggu roku po-
wyzej 1 tys. t odpadow lub nagromadzity 1 min t
i wiecej odpaddéw (z wytaczeniem odpadow ko-
munalnych).

Przez odzysk odpadow rozumie sie wszelkie
dziatania, niestwarzajace zagrozenia dla zycia,
zdrowia ludzi lub dla srodowiska, polegajace na
wykorzystaniu odpadéw w catosci lub w czesci,
lub prowadzace do odzyskania z odpaddéw sub-
stancji, materiatéw lub energii i ich wykorzystania.

Przez unieszkodliwianie odpadéw rozumie
sie poddanie odpadow procesom przeksztatcen
biologicznych, fizycznych lub chemicznych w celu
doprowadzenia ich do stanu, ktéry nie stwarza
zagrozenia dla zycia, zdrowia ludzi lub dla srodo-
wiska. Unieszkodliwianiem odpadéw jest takze
sktadowanie odpadow.

Przez magazynowanie odpadéw rozumie sie
czasowe przetrzymywanie lub gromadzenie od-
padéw przed ich transportem, odzyskiem Ilub
unieszkodliwianiem.

Data regarding gas emissions concern: sul-
phur dioxide, carbon monoxide, carbon dioxide,
nitrogen oxides, hydrocarbons, as well as other
types of gaseous pollutants.

Data regarding particulate and gas emissions
include organized and disorganized emissions.

Due to the high absolute values which charac-
terise the emission of carbon dioxide the indica-
tor of reduction of gas pollutants was calcu-
lated and presented with exclusion of carbon
dioxide emission.

The emission volumes of different pollutant
types from various sources were estimated
through measurements or on the basis of calcula-
tions of the raw material and fuel balance, based
on pollutant emission indicators for the character-
istic technological processes.

7. Waste shall mean any substance or object
in one of the categories listed in Annex | to the
Act of 27 IV 2001 on Waste (Journal of Laws No.
62, item 628), which the holder there of discards
or intends or is required to discard.

Information regarding waste for the year 2000
was compiled on the basis of a classification of
waste in accordance with the European Waste
Catalogue, since 2002 on the basis of a cata-
logue of waste (introduced 1 | 2002), based on
List of Waste introduced into legislation of the
European Union 1 |1 2002.

Information regarding the quantity and type of
waste concerns plants which generated over
1 thous. t of waste in the course of the year or
accumulated 1 min t of waste and more (exclud-
ing municipal waste).

Recovery of waste shall mean any operations
which do not endanger human life and health or
the environment, consisting in the use of waste in
whole or in part, or leading to extraction and use
of substances, materials or energy.

Treatment of waste shall mean the submission
of waste to the processes of biological, physical
or chemical treatment as a result of which the
nature of waste does not pose risks to human life
and health or the environment. Storing waste is
also a method of rendering waste harmless.

Waste storage shall mean temporary waste
storage or collection prior to its transport, recov-
ery to treatment.
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Przez odpady skltadowane rozumie sie odpady
usuniete na skltadowiska (wysypiska, hatdy, stawy
osadowe) wiasne zaktadow lub obce.

Dane o odpadach dotychczas skltadowanych
(nagromadzonych) dotyczg ilosci odpadow zde-
ponowanych na terenach wiasnych zaktadéw
w wyniku skfadowania w roku sprawozdawczym
i w latach poprzednich.

Przez zrekultywowane tereny sktadowania
odpadéw rozumie sie tereny, ktérych eksplo-
atacja zostata zakonczona i na ktorych zostaty
przeprowadzone prace polegajace na nadaniu lub
przywréceniu im wartosci uzytkowej poprzez
miedzy innymi wiasciwe uksztattowanie rzezby
terenu, poprawienie wtasciwosci fizycznych i che-
micznych, uregulowanie stosunkéw wodnych.

8. Ochrona przyrody i krajobrazu polega na
tworzeniu parkéw narodowych i rezerwatow przy-
rody, uznaniu za pomniki przyrody poszczegol-
nych tworéw przyrody i ich skupien, wprowadze-
niu ochrony gatunkowej roslin i zwierzat zagrozo-
nych w swym bycie lub rzadko wystepujacych,
tworzeniu parkéw krajobrazowych, obszaréw
chronionego krajobrazu i innych form ochrony,
jak: stanowiska dokumentacyjne, zespoty przy-
rodniczo-krajobrazowe, uzytki ekologiczne.

Parki narodowe sa najwyzszg forma ochrony
przyrody tworzong w celu zachowania w niezmie-
nionym stanie najbardziej cennych fragmentow
przyrody.

Rezerwaty przyrody sg obszarami, na ktérych
zachowane sg w stanie naturalnym lub mato
zmienionym ekosystemy, okreslone gatunki roslin
i zwierzat, elementy przyrody nieozywionej maja-
ce istotng wartos¢ ze wzgledéw naukowych, przy-
rodniczych, kulturowych lub krajobrazowych.

Parki krajobrazowe sa przestrzennie wydzielo-
nymi obszarami o $cisle okreslonych granicach,
poddanymi ochronie ze wzgledu na nieprzecietne
wiasciwosci naturalne srodowiska przyrodniczego
oraz wysokie walory estetyczne i turystyczne
krajobrazu. Na terenie parku obowigzuje zakaz
lokalizacji inwestycji, ktére powodujg degradacje
Srodowiska.

Obszary chronionego krajobrazu sg prze-
strzennie wydzielonymi jednostkami o $cisle
okreslonych granicach, poddanych ochronie ze
wzgledu na mato znieksztatcone $rodowisko
przyrodnicze, zachowujgce zdolnosci réwnowagi
biologicznej. Na obszarach chronionego krajobra-
zu zabronione jest fizyczne i chemiczne zanie-
czyszczanie $srodowiska.

Stanowiska dokumentacyjne sg to niewyod-
rebniajagce sie na powierzchni lub mozliwe do
udostepnienia, wazne pod wzgledem naukowym

Landfilled waste is understood as waste transferred
to landfill areas (landfills, waste dumps, sludge tanks)
of the plant generating it or to other areas.

Data regarding landfilled up to now (accumu-
lated) waste concern the quantity of waste de-
posited on the grounds of the plants generating it
as a result depositing it during the reporting and
previous years.

Reclaimed waste disposal sites are territories

where exploitation had been finished and
where works connected with restoration or
assigning utility value such as appropriate
landscaping, improving physical and chemical
characteristics or regulating waterways were
carried out.

8. Nature and landscape protection consists
in creating national parks and nature reserves,
acknowledging individual natural objects or their
clusters as natural monuments, introducing pro-
tection for endangered or rare species of flora
and fauna, creating scenic parks, protected land-
scape areas and other forms of protection such
as: documentation sities, natural and scenic com-
plexes and ecological areas.

National parks are the highest form of environ-
mental protection, created for the purpose of
maintaining the most valuable natural areas.

Nature reserves are areas in which defined
species of flora and fauna and elements of inani-
mate nature, having a significant scientific, natu-
ral, cultural or scenic value, are maintained in
their natural or insignificantly altered ecosystems.

Scenic parks are areas with strictly defined
boundaries, subject to protection due to the out-
standing properties of their natural environment
as well as the high aesthetic and tourist value of
the landscape. Investment activities which result
in a degradation of the natural environment are
prohibited in these parks.

Areas of protected landscape are areas with
strictly defined boundaries, subject to protection
due to the relatively unchanged natural environ-
ment and capable of maintaining a biological bal-
ance. Physical and chemical pollution of
the natural environment is prohibited in these
areas.

Documentation sites are sites where geologi-
cal formations, fossil accumulations or mineral
objects occur as well as exploited and discarded
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i dydaktycznym miejsca wystepowania formac;ji
geologicznych, nagromadzeh skamieniatosci lub
tworéw mineralnych oraz fragmenty eksploatowa-
nych i nieczynnych wyrobisk powierzchniowych
i podziemnych.

Zespoly przyrodniczo-krajobrazowe sg wy-
znaczane w celu ochrony wyjatkowo cennych
fragmentéw krajobrazu naturalnego i kulturowe-
go, dla zachowania jego wartosci estetycznych.

Uzytki ekologiczne sg to zaslugujace na
ochrone pozostatosci ekosystemow, majacych
znaczenie dla zachowania unikatowych zasobéw
genowych i typow siedliskowych, jak: naturalne
zbiorniki wodne, s$rédpolne i srédlesne ,oczka
wodne”, kepy drzew i krzewdw, bagna, torfowi-
ska, wydmy, ptaty nieuzytkowanej roslinnosci,
starorzecza, wychodnie skalne, skarpy, kamience
itp.

Pomniki przyrody sa to pojedyncze twory
przyrody lub ich skupiska chronione ze wzgledu
na szczegolne wartosci naukowe, kulturowe,
historyczno-pamigtkowe oraz swoiste cechy kra-
jobrazu.

9. Fundusze ekologiczne (Fundusze Ochro-
ny Srodowiska i Gospodarki Wodnej oraz
Fundusz Ochrony Gruntéw Rolnych) s3 to fun-
dusze tworzone z optat za gospodarcze korzy-
stanie ze srodowiska i wprowadzanie w nim
zmian, tj. kwot pienieznych pobieranych za emi-
sje zanieczyszczen powietrza, sktadowanie od-
padéw, usuwanie drzew lub krzewdw oraz za
pobdr i korzystanie z wod i wprowadzanie $cie-
kow do wod lub ziemi, optat za wytaczenie grun-
téw rolnych na cele nierolnicze oraz z kar za na-
ruszenie wymagan w zakresie ochrony sro-
dowiska, a takze innych kwot ustalonych przez
terenowe organy administracji rzadowej oraz
samorzadowej. Srodki funduszéw przeznaczone
sg na finansowanie w catosci lub w czesci dzia-
talnosci zwiazanej z ochrong srodowiska i gospo-
darkg wodna.

10. Dane o naktadach i efektach rzeczowych
inwestycji zwiazanych z ochrona srodowiska
i gospodarka wodng prezentuje sie zgodnie z
Polskg Klasyfikacjg Statystyczng Dotyczaca
Dziatalnosci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong
Srodowiska, wprowadzong rozporzadzeniem
Rady Ministrow z dnia 2 IIl 1999 r. (Dz. U. Nr 25,
poz. 218). Klasyfikacja ta opracowana zostata na
podstawie Miedzynarodowej Standardowej Staty-
stycznej Klasyfikacji EKG/ONZ Dotyczacej Dzia-
talnosci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong Sro-
dowiska i Europejskiego Systemu Zbierania In-
formacji Ekonomicznych Dotyczacych Ochrony
Srodowiska (SERRIE) wdrozonego przez Unie
Europejska.

opencast and underground workings which are
not visible on the surface or can be rendered
accessible and are important for scientific and
educational reasons.

Natural and scenic complexes are created for
the purpose of protecting extremely valuable frag-
ments of the natural and cultural environment and
preserving their aesthetic values.

Ecological areas comprise the remains of eco-
systems which are worthy of protection and hav-
ing a significance in maintaining unique gene
pools and settlement typology, such as: natural
water basins, field and forest ponds, tree and
bush clusters, swamps, peat-bogs, dunes, areas
of unused flora, old river-beds, rock outcrops,
scarps, gravel-banks, etc.

Nature monuments are individual natural ob-
jects, or their clusters, protected due to their sci-
entific, cultural, historic and commemorative val-
ues as well as due to their unique landscape
characteristics.

9. Ecological funds (Environmental Protec-
tion and Water Management Funds and Agri-
cultural Land Protection Fund) are funds cre-
ated from income originating from fees for the
use of the natural environment and for intro-
ducing changes to it, i.e.: payments collected
for releasing air pollutants, storing waste, the
removal of trees and bushes as well as for the
abstraction and use of water and releasing sew-
age into water or the ground, payments for desig-
nating agricultural land for non-agricultural pur-
poses, fines for violating the requirements of
environmental protection issued for exceeding
the permissible norms of released pollutants as
well as other payments established by regional
divisions of the state and local self-government
administration. These funds are used to finance,
in part or in full, activity connected with environ-
mental protection and water management.

10. Data regarding outlays and tangible ef-
fects of investments connected with environ-
mental protection and water management are
presented in accordance with the Polish Statisti-
cal Classification of Environmental Protection and
Facilities, introduced on the basis of the decree of
the Council of Ministers, dated 2 11l 1999 (Journal
of Laws No. 25, item 218). This classification was
compiled on the basis of ECE/UN Single Euro-
pean Standard Statistical Classification of Envi-
ronmental Protection Activities and Facilities as
well as with European System for the collection
of Economic Information on the Environment
(SERRIE), implemented by the European Union.
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TABL. 1 (5).

Stan w dniu 1 |

STAN GEODEZYJNY | KIERUNKI WYKORZYSTANIA POWIERZCHNI
WOJEWODZTWA ?

GEODESIC STATUS AND USE OF VOIVODSHIP LAND ?

As of 11
2010 2011
przyrost (+)
lub ubytek (=)
w ha
w stosunku
WYSZCZEGOLNIENIE w ha do roku 2010 SPECIFICATION
in ha increase (+)
or de-
crease (-)
in ha
in relation to
2010
Powierzchnia ogélna...............cc.c...... 2512249 2512246 -3 | Total area
UzZytKi rolNe ....c.oovveeeeiieieeeeceeee 1778331 1773195 -5136 | Agricultural land
GruNty OFNE ...eeeeeeeeeeeeee e 1334648 1328225 -6423 | arable land
LS7= Lo | 32264 34686 2422 | orchards
taki trwate ........ooooiiiii 253407 252972 -435 permanent meadows
pastwiska trwate..........cccccocevniinnenne. 79050 77433 -1617 permanent pastures
grunty: land:
rolne zabudowane ............c.cccceee.. 58265 58927 662 agricultural built-up
pod stawami.......cccceeeeerinriieneennen, 8950 9524 574 under ponds
POd FOWAMI ..o 11747 11428 -319 under ditches
Grunty lesne oraz zadrzewione Forest land as well as woody and
i Zakrzewione..........cccoeeeieiiiiiieeciee 593977 598635 4658 bushy land
[ASY ..ot 572620 576420 3800 | forests
grunty zadrzewione i zakrzewione..... 21357 22215 858 [ woody and bushy land
Grunty pod wodami powierzchniowymi 19039 18863 -176 | Lands under surface waters
PHYNGCYMI .o 11123 11292 169 | flowing
stojacymi 7916 7571 -345 | standing
Grunty zabudowane i zurbanizowane... 89786 90643 857 | Built-up and urbanized areas
tereny: areas:
MIeSZKaNIOWE ........cccevrvvrveenieennnen, 8633 8802 169 residential
Przemystowe ........ccocceeveveieenernnnen. 3774 3887 113 industrial
inne zabudowane..........c..ccceeeenneen. 6238 6595 357 other built-up
zurbanizowane niezabudowane .... 1748 1756 8 urbanized non-built-up
rekreacji i wypoczynku................... 2379 2411 32 recreational and rest
komunikacyjne .........ccccccevieeeennnnn. 66370 66538 168 transport
[o 1o Te | RSP 59502 59608 106 roads
KOIEJOWE ..o 5925 6011 86 railway
943 919 -24 other
644 654 10 minerals
Uzytki ekologiczne ........cccoccvevvevinennns 4357 4547 190 | Ecological areas
NICUZYKI ..ot 22954 22663 -291 | Wasteland
Tereny roZNe ........cccceeveeceeerveecreeneeeens 3805 3700 -105 | Miscellaneous land

a Patrz uwagi ogdlne, ust. 1 na str. 51.

Zr 6 dto: dane Gléwnego Urzedu Geodezji i Kartografii.

a See general notes, item 1 on page 51.
S o urc e: data of the Head Office of Geodesy and Cartography.
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TABL. 2 (6). GRUNTY ROLNE I LESNE WYLACZONE Z PRODUKCJI ROLNICZEJ
I LESNEJ ?
AGRICULTURAL LAND DESIGNATED FOR NON-AGRICULTURAL PURPOSES
AND FOREST LAND DESIGNATED FOR NON-FOREST PURPOSES*?

) 2000 2005 2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wha inha
OGOLEM....ocooovevee 104 130 82 144 | GRAND TOTAL
Grunty rolne .........c.ccooceeviieenne. 93 123 72 138 | Agricultural land
w tym uzytki rolne................... 93 123 69 111 of which agricultural land
klasy bonitacyjne: quality classes:
Il 85 117 65 70 I—II
IV 8 5 4 41 \Y,
V and VI as well as VI RZ
ViVlorazVIRZiPsZ".... - 1 - - and Psz°®
Grunty lesne............ccccceeeveeennnn. 11 7 10 6 | Forest land
Kierunki wytaczenia: Directions of designated:
Tereny: Land:
komunikacyjne.........ccccoceeene 5 53 - 35| transport
0SiedIOWE .......ccvreirieeieiieeee 64 43 57 69 | residential
przemystowe..........cccceeeceeenne 5 20 7 6 | industrial
Uzytki kopalne .......ccccevvvenvennne 5 4 9 3 | Minerals
Zbiorniki wodne........................ - - - - | Water reservoirs
INNE oo 25 10 10 25 | Other

a W trybie obowigzujacych przepiséw prawnych o ochronie gruntéw rolnych i leSnych. b Patrz uwagi ogdlne, ust. 1 na
str. 51.

Zrédtow zakresie gruntdw rolnych — dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi; w zakresie gruntow lesnych
— dane Ministerstwa Srodowiska.

a According to the existing regulations on the protection of agricultural and forest land. b See general notes, item 1 on
page 51

S ource:inregard to agricultural land — data of the Ministry of Agriculture and Rural Development; in regard to for-
est land — data of the Ministry of Environment.
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TABL. 3 (7). GRUNTY ZDEWASTOWANE | ZDEGRADOWANE WYMAGAJACE
REKULTYWACJI | ZAGOSPODAROWANIA ORAZ GRUNTY ZREKULTYWOWANE
I ZAGOSPODAROWANE

DEVASTATED AND DEGRADED LAND REQUIRING RECLAMATION AND
MANAGEMENT AS WELL AS RECLAIMED AND MANAGED LAND

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 ‘ 2005 | 2009 | 2010 SPECIFICATION
wha inha
Grunty wymagajace rekultywac;ji Land requiring reclamation
(stan w dniu 31 XII) ...ocvriiene 3812 3402 3083 3049 | (as of 31 XIl)
zdewastowane ..........ccccoecieenns 3601 3197 2880 2846 devastated
zdegradowane..........cccceeveeenuens 211 205 203 203 | degraded
Grunty (w ciggu roku): Land (during the year):
zrekultywowane...........c.cccceeenne. 62 48 57 102 reclaimed
w tym na cele: of which for purposes:
rOINICZE ..o 48 29 49 89 agricultural
ledne ... 13 19 8 13 forest
zagospodarowane..............c........ 23 26 38 91 managed

Zr 6 dto: dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi.
S o urc e: data of the Ministry of Agriculture and Rural Development.

TABL. 4 (8). ZASOBY EKSPLOATACYJNE WOD PODZIEMNYCH
EXPLOITABLE UNDERGROUND WATER RESOURCES
. 2001 2006 2010 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w m¥h  inm%h
Zasoby wod podziemnych ogdtem Total underground water re-
(stanwdniu 1 1)eeeeoeeneeeeeee 126392,8 | 130455,5 | 133918,0 | 134926,5 sources (asof 1 1)

z utworéw geologicznych: from geological formations:
Czwartorzedowych..........cccceveevennns 20925,6 | 21397,6 | 21816,1 21967,5 | Quaternary period
Trzeciorzedowych ..........cccceeeiieeanne. 11752,8 12101,1 12504,8 12598,0 | Tertiary period
Kredowych ........cocooiiiiiiiiiiiieces 92909,1 96151,5 | 98785,8 | 99549,7 | Cretaceous period
StarszyCh......oocoveeieieeeeeee 805,3 805,3 811,3 811,3 | Older

Zr 6 dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Lubelskiego w Lublinie .
S o urc e: data of Marshals’ Office Lubelskie Voivodship in Lublin.
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TABL. 5 (9). POBOR WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ | LUDNOSCI
WATER WITHDRAWAL FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY
AND POPULATION

2000 | 2005 | 2009 | 2010
] w odset-
WYSZCZEGOLNIENIE 5 3 kach SPECIFICATION
whm® in hm ]
in per-
cent
OGOLEM...ccooovoveren 366,3 363,7 365,7 370,6 1000 | TOTAL
na cele: for purposes of:
Produkcyjne (poza rolnictwem,
towiectwem, lesnictwem oraz Production (excluding agricul-
rybotéwstwem i rybactwem) ture, hunting, forestry and
— z uje¢ whasnych .................. 124,9 117,4 115,3 113,5 30,6 fishing) — from own intakes
w tym wody: of which waters:
powierzchniowe ...................... 102,7 98,2 97,4 95,6 25,8 surface
pPOdzZIiEMNE.....coeiiiiiiiieiiieeee 20,2 17,4 16,4 16,2 4.4 underground
Nawodnien w rolnictwie i le$ni- Irrigation in agriculture and
ctwie oraz napetniania i uzu- forestry as well as filling and
petniania stawdw rybnych....... 146,9 158,4 162,7 168,0 45,3 | completing fish ponds
Eksploatacji sieci wodociggowej 94,4 87,9 87,7 89,2 24,1 | Exploitation water-line system?
wody: powierzchniowe............. 0,3 0,0 0,0 0,1 0,0 waters: surface
podziemne...........c........ 94,2 87,9 87,7 89,1 24,0 underground

a Pobdr wody na ujeciach przed wttoczeniem do sieci.
a Water withdrawal by intakes before entering the water system.

TABL. 6 (10). ZUZYCIE WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ | LUDNOSCI
WATER CONSUMPTION FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY AND

POPULATION
2000 | 2005 | 2009 | 2010
] w odset-
WYSZCZEGOLNIENIE s s kach SPECIFICATION
w hm”® inhm _
in per-
cent
OGOLEM...ccooooocvv, 339,6 341,0 344,7 348,0 1000 | TOTAL
Przemyst ..o 121,7 114,0 113,4 11,7 32,1 | Industry
Rolnictwo i lesnictwo@................ 146,9 158,4 162,7 168,0 48,3 | Agriculture and forestry
Eksploatacja sieci wodociago- Exploitation of water-line sys-
WEJ L oo 71,0 68,6 68,7 68,3 19,6 | tem®

a Woda zuzyta do nawadniania w rolnictwie i le$nictwie oraz do napetniania i uzupetniania stawéw rybnych. b Bez zu-
zycia wody na cele przemystowe przez wodociagi stanowiace wlasnos¢ gmin, wojewddzkich zaktadéw ustug wodnych
i spotek wodnych.

a Water consumption for irrigation in agriculture and forestry as well as for filling up and completing fish ponds. b Ex-
cluding water consumption for industrial purposes from water-line system of gminas, voivodship waterworks and water
companies.
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TABL. 7 (11).

POWIERZCHNIA | POBOR WODY DO NAWODNIEN W ROLNICTWIE

| LESNICTWIE ORAZ NAPELNIANIA STAWOW RYBNYCH
AREA AND WATER WITHDRAWAL FOR IRRIGATION IN AGRICULTURE AND
FORESTRY AS WELL AS WATER FOR FILLING UP FISH PONDS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Powierzchnia nawadnianych
uzytkéw rolnych i gruntow le- Area of irrigated agricultural land
Snych®w ha......ccoocoeeieeeiieee. 14336 7280 7330 5789 | and forest land®in ha
Powierzchnia napetnianych sta-
woéw rybnych® wha................... 6604 6730 7012 7019 | Area of filled fish ponds® in ha
Pobor wody ¢ w dam®.................. 146920 154693 162684 168003 | Water withdrawal © in dam®
do nawadniania uzytkéw rol- for irrigation of agricultural and
nych i gruntéw lesnych............ 8780 3720 4162 3011 forest lands
[0 1= T I o T T 0,6 0,5 0,6 0,5 per 1 ha
do napetniania i uzupetniania for filling and completing fish
stawow rybnych..........cccooee 138140 154693 158522 164992 ponds
Na1ha ., 20,9 22,9 22,6 23,5 per 1 ha

a O powierzchni co najmniej 20 ha. b O powierzchni co najmniej 10 ha. ¢ Lacznie z poborem $ciekéw do nawodnien.
a Area of 20 ha and more. b Area of 10 ha and more. c Including water withdrawal for waste waters irrigation.

TABL. 8 (12).

W 2010 R.
QUALITY OF WATER SUPPLIED TO THE POPULATION FOR CONSUMPTION
FROM WATERWORKS IN 2010

JAKOSC WODY DOSTARCZANEJ LUDNOSCI DO SPOZYCIA Z WODOCIAGOW

WYSZCZEGOLNIENIE

Ludno$¢ — w % ludnosci korzystajacej z urzgdzen —
zaopatrywana w wode

Population — in % of population using facilities — sup-

plied with water

odpowiadajaca
wymaganiom sanitarnym

meeting sanitary
requirements

nieodpowiadajgcq

wymaganiom sanitarnym
non meeting sanitary

requirements

SPECIFICATION

Wodociggi o wydajnosci

w m*/d:
ponizej 100 .......ccoevceveeiieene
100— 1000.......ccccerueee
1001— 10000........c.coeruee

10001—100000....................

powyzej 100000 ...................

Zr 6 dto: dane Ministerstwa Zdrowia.
S o urc e: data of the Ministry of Health.

93,9

93,5

96,5

100,0

6,1

6,5

3,5

Waterworks with a capacity
of m*/24h:

below 100

100— 1000

1001— 10000

10001—100000

over 100000
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TABL. 9 (13). SCIEKI PRZEMYSLOWE | KOMUNALNE ODPROWADZANE DO WOD
LUB DO ZIEMI
INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTE WATER DISCHARGED INTO WATERS
OR INTO THE GROUND
2000 | 2005 | 2009 | 2010
. w odset-
WYSZCZEGOLNIENIE . 3 kach SPECIFICATION
whm® inhm _
in per-
cent
OGOLEM...c.cocvvvne, 152,1 137,3 150,3 150,0 1000 | TOTAL
odprowadzone bezposrednio discharged directly
z zaktadow?®.............cccueune. 92,5 86,7 100,0 99,9 66,6 by plants ?
w tym wody chtodnicze......... 70,3 64,6 77,3 77,3 51,5 of which cooling water
odprowadzone siecig kanali- discharged through sewerage
ZACYJNG .uveeeereereeeiee e 59,6 50,6 50,3 50,2 33,4 system
W tym Scieki wymagajace Of which waste water requiring
OCZYSZCZANIA...ccveeeeiieeeeeenns 81,8 72,7 73,0 72,7 48,5 | treatment
OCZYSZCZANE ...ocuveeeeiieeeiieenns 79,3 70,9 71,9 72,2 48,2 treated
mechanicznie...........ccccevenee. 12,6 13,5 15,1 15,2 10,1 mechanically
chemicznie ........c.cccoeevveenn... 2,1 2,2° 2,0 1,9 1,3 chemically
biologicznie .......cccccceievennn. 51,3 37,5 14,0 14,0 9,3 biologically
z podwyzszonym usuwa- with increased biogene re-
niem biogenow.................. 13,3 17,7 40,8 41,2 27,5 moval (disposal)
NIEOCZYSZCZANE.........eeeveeeenne 2,5 1,7 1.1 0,5 0,3 untreated
odprowadzone bezposred- discharged directly by
nio z zaktaddw .................. 0,3 0,0 0,2 0,5 0,3 plants
odprowadzone siecig kana- discharged through sewer-
lizacyjng .....cccccovvveeeiiinnenns 2,2 1,7 0,9 - - age system

a tacznie z wodami chtodniczymi i zanieczyszczonymi wodami z odwadniania zaktadéw gorniczych oraz obiektéw bu-
dowlanych, a takze z zanieczyszczonymi wodami opadowymi. b Dotyczy tylko Sciekéw przemystowych.

a Including polluted cooling water and water from mine drainage as well as building constructions, and waste water.

b Refers only to industrial waste wate

TABL. 10 (14).

r.

JEDNOSTKI* ODPROWADZAJACE SCIEKI WEDLUG MIEJSCA

ODPROWADZANIA ORAZ WYPOSAZENIA W OCZYSZCZALNIE SCIEKOW
Stan w dniu 31 XIl
ENTITIES? DISCHARGING WASTE WATER BY PLACE OF DISCHARGE
AND WASTE WATER TREATMENT PLANTS POSSESSED

As of 31 XIl
JEDNOSTKI 2000 2005 2009 2010 ENTITIES
OGOLEM...cooooneeee 191 161 142 134 [TOTAL
Odprowadzajace $cieki bezpo- Discharging waste water directly
$rednio do wod lub do ziemi ........... 98 80 66 63 into waters or into the ground
wyposazone w oczyszczalnie possessing waste water treatment
SCIEKOW ... 92 76 62 59 plants
o wystarczajacej przepustowosci 90 76 60 57 with sufficient capacity
o niewystarczajacej przepusto-
WOSCH cuveeiieeiie e 2 - 2 2 with insufficient capacity
not possessing waste water treat-
bez oczyszczalni Sciekéw............... 6 4 4 4 ment plants
Discharging waste water into sew-
Odprowadzajace $cieki do kanaliza- erage system (not possessing
cji (bez oczyszczalni sciekow)........ 93 81 76 71 waste waters treatment plants)

a Bez przedsiebiorstw i zaktadéw wodociggowo-kanalizacyjnych.

a Excluding enterprises and water-sewerage treatment plants.
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TABL. 11 (15). OCZYSZCZALNIE SCIEKOW
Stan w dniu 31 XII
WASTE WATER TREATMENT PLANTS

As of 31 Xli
Z podwyz-
szonym
usuwa-
Mecha- Che- Biolo- niem
. Ogdtem | niczne miczne giczne biogenow
WYSZCZEGOLNIENIE ) i ) o SPECIFICATION
Total Me- Chemi- | Biologi- With in-
chanical cal cal creased
biogene
removal
(disposal)
Oczyszczalnie sciekéw Industrial waste water
przemystowych treatment plants
Liczba......coceeiiiiiiieee 2000 112 35 6 69 2 | Number
2005 83 18 7 56 2
2009 68 16 3 47 2
2010 67 18 3 44 2
Przepustowos¢ w dam*/d........ 2000 153 63 30 57 3 | Capacity in dam®/24h
2005 141 60 31 47 3
2009 142 70 23 46 3
2010 140 69 23 45 3
Oczyszczalnie sciekow Municipal® waste water
komunalnych? treatment plants
Liczba.....cooeeviiieeieeec e 2000 187 15 1 159 12 | Number
2005 223 12 - 186 25
2009 260 12 - 216 32
2010 263 9 - 223 31
Przepustowosé w dam’/d........ 2000 433 1 0 336° 96 | Capacity in dam®24h
2005 362 1 - 221° 140
2009 348 1 - 75° 272
2010 349 0 - 77° 272
Ludnos¢ korzystajaca © Population using ¢ waste
z oczyszczalni Sciekéw water treatment plants
w % ludnosci ogétem ........... 2000 47,8 0,1 0,0 35,4 12,3 | in % of total population
2005 51,0 0,1 - 31,5 19,4
2009 52,8 0,1 - 12,4 40,3
2010 53,7 0,1 - 12,9 40,7

a Miejskie i wiejskie pracujgce na sieci kanalizacyjnej; od 2003 r. bez oczyszczalni chemicznych, patrz uwagi ogéine
ust. 5 na str. 53. b Dotyczy urzadzen do biologicznego oczyszczania. ¢ Na podstawie szacunkéw; w 2000 r. okreslana jako
ludnos¢ obstugiwana.

a Treatment plants of urban and rural areas working on sewerage system; since 2003 excluding chemical waste water
treatment plants, see general notes item 5 on page 53. b Refers to equipment for biological treatment. ¢ Estimated data; in
2000 defined as served population.
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TABL. 12 (16).
POWIETRZA

EMISJA | REDUKCJA PRZEMYSLOWYCH ZANIECZYSZCZEN

EMISSION AND REDUCTION OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Zaktady szczegdlnie ucigzliwe dla
czystosci powietrza ? (stan w dniu Plants generating substantial air pollu-
ST XY 95 103 96 94 | tion? (as of 31 XII)
w tym wyposazone w urzadzenia do of which possessing systems to re-
redukcji zanieczyszczen: duce the emission of:
pYIowyCh ... 75 74 64 59 particulates
gAZOWYCH ... 15 10 7 9 gases
posiadajgce zagospodarowang stre-
fe ochronng .......cccoccieiiiiiiiieee, 8 6 with managed protective zone
nieposiadajace wynikéw pomiaréw: without the results of measurements of:
emis;ji: emission:
PYIOW ..o 31 46 38 39 particulates
JAZOW .. 28 43 35 34 gases
1001 79 95 92 91 imission
Emisja zanieczyszczen na 1 km? w t: Emission of pollutants per km?in t:
PYIOWYCH ..o 0,3 0,3 0,1 0,1 particulates
of which particulates from the
w tym pyty ze spalania paliw......... 0,3 0,2 0,1 0,1 combustion of fuels
gazowych (bez dwutlenku wegla).... 1,6 1,5 1,3 1,3 gases (excluding carbon dioxide)
w tym: dwutlenek siarki................. 0,9 0,8 0,6 0,5 of which: sulphur dioxide
tlenek wegla............cc.c...... 0,3 0,3 0,3 0,3 carbon monoxide
tlenki azotu .........cccccuvvennene 0,4 0,4 0,3 0,3 nitrogen oxides
na 1 mieszkanca w t: per capita in t:
pYlowych ..o 0,00 0,00 0,00 0,00 particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla).... 0,02 0,02 0,02 0,02 gases (excluding carbon dioxide)
Zanieczyszczenia zatrzymane w urza-
dzeniach do redukcji zanieczysz- Pollutants retained in pollutant reduc-
czen: tion systems:
w tys. t: in thous. t:
PYIOWE ... 333,9 371,3 209,7 181,6 particulates
gazowe (bez dwutlenku wegla) ....... 29,0 212,6 210,8 145,9 gases (excluding carbon dioxide)
w % zanieczyszczen wytworzonych: in % of pollutants produced:
pYIowych ... 97,7 98,2 98,6 98,5 particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla).... 41,5 84,7 86,5 81,6 gases (excluding carbon dioxide)

a Emitujace pyly, gazy lub rbwnoczesnie pyty i gazy.
a Emitting particulates, gases or particulates and gases.
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TABL. 13 (17). EMISJA PRZEMYSLOWYCH ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA *
WEDLUG RODZAJOW SUBSTANCJI
EMISSION OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS?® BY TYPES
OF SUBSTANCES

2000 2005 2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE w odset-
wt
SPECIFICATION ] 2009=100 kach
int in percent

OGOLEM..ooooieceecee e, 4582611 5290406 4904816 5198844 106,0 100,0
TOTAL

w tym:

of which
Benzo(a)piren .......cccovceveveeeieeneeeeenene 1 1 1 1 100,0 0,0
Benzo(a)pyrene
AMONIAK ..ot 628 934 856 793 92,5 0,0
Ammonia
Dwutlenek siarki .........cccovveeverenceninicniens 21834 19103 14939 13176 88,2 0,3
Sulphur dioxide
Dwutlenek wegla ..........cccoeoiieniiniiiniene 4533680 5245365 4868817 5163079 106,0 99,3
Carbon dioxide
Metan.......oceeeiiirereee e 89 85 90 77 85,6 0,0
Methane
Pyly ze spalania paliw .........c.ccoceviriennene 6399 5580 2103 1927 91,6 0,0
Particulates from the combustion of fuel
Pyly z przemystu cementowo-wapien-

niczego i materiatdw ogniotrwatych....... 711 477 140 129 92,1 0,0
Ceramic and lame patrticulates as well as

fire-resistant materials
Pyly weglowo-grafitowe, sadza................ 51 38 26 21 80,8 0,0
Carbon-graphite particulates, soot
Pyly nawozéw sztucznych..........ccccceeeee 656 461 565 557 98,6 0,0
Particulates of chemical fertilizers
Pyly pozostate ........c.ccoeeiiiiiiiiiiiis 193 176 83 91 109,6 0,0
Other particulates

a Z zaktadow szczegdlnie ucigzliwych.
a From plants generating air pollutants.
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TABL. 13 (17). EMISJA PRZEMYSl;OWYCH ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA ¢
WEDLUG RODZAJOW SUBSTANCJI (dok.)
EMISSION OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS? BY TYPES
OF SUBSTANCES (cont.)
2000 | 2005 | 2000 | 2010
WYSZCZEGOLNIENIE . w odset-
w
SPECIFICATION ) 2009=100 kach
int in percent
Tlenki azotu (w przeliczeniu na NOy)....... 10518 10803 8497 8663 102,0 0,2
Nitrogen oxides (in terms of NO,)
Tlenek wegla .......cooeeeeiiiiiiiiecee e 7137 6970 7243 8653 119,5 0,2
Carbon monoxide
Weglowodory alifatyczne i ich
pochodne ®.........ccovueueieeeeeeeeeeee, 211 162 207 286 138,0 0,0
Aliphatic hydrocarbons and its
derivatives
Weglowodory pierscieniowe, aromatycz-
ne iich pochodne ..........ccccooiiiiiiiinnis 226 117 90 81 89,8 0,0
Cyclic, aromatic hydrocarbons and its
derivatives
Alkohole alifatyczne i ich pochodne.......... 56 64 106 99 94,0 0,0
Aliphatic alcohols and its derivatives
Etery i ich pochodne.........ccccccooviiiiinenne 10 1 4 5 137,0 0,0
Ethers and its derivatives
Ketony i ich pochodne...........cccocociiinn. 32 19 78 72 91,6 0,0
Ketones and its derivatives
Kwasy nieorganiczne, ich sole i bezwod-
K e 14 15 11 15 139,4 0,0
Inorganic acids, its salts and anhydrides
Oleje (mgta olejowa) ......c.eeeeiieieiiiiienninee. 6 - - - B -
Oils (oil fog)

a Z zaktadéw szczegdlnie ucigzliwych. b Z wyjatkiem wymienionych w innych grupach.

a From plants generating air pollutants. b Excluding mentioned in other groups.
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TABL. 14 (18).

SZCZEGOLNIE UCIAZLIWYCH
AIR POLLUTION REDUCTION SYSTEMS IN PLANTS ESPECIALLY NOXIOUS

URZADZENIA DO REDUKCJI ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA W ZAKLADACH

. . ) Urzadzenia
WYSZCZEGOLNIENIE Cyklony | Multicyklony | Filtry | Elektrofiltry | ") o Inne
Multi- tkaninowe Electrofil-
SPECIFICATION Cyclones cyclones Fabric filters ters Wet air Others
cleaners
URZADZENIA — stan w dniu 31 XII
EQUIPMENT — as of 31 XII
OGOLEM ..o 2000 268 102 124 29 49 48
TOTAL 2005 230 103 108 19 47 38
2009 166 77 145 16 55 33
2010 162 71 137 16 54 33
Skutecznosé:
Efficiency:
NISKA vevveeeeeeeeeeeeereeereenn, 2000 47 3 10 - 40
low 2005 29 8 7 - 40
2009 34 4 4 - 39
2010 34 2 4 - 37
Y=Y 1317 PV 2000 78 53 64 8 5
moderate 2005 67 36 52 5 3
2009 49 26 57 3 3
2010 39 28 40 3 4
WYSOKE .. 2000 143 46 50 21 4
high 2005 134 59 49 14 4
2009 83 47 84 13 13
2010 89 ) 41 93 13 13
PRZEPLYW GAZOW ODLOTOWYCH w dam®h
) WASTE GAS FLOW in dam’h
OGOLEM...coeoove 2000 4285 4885 2662 5395 2917 1605
TOTAL 2005 4886 3722 2305 3799 3122 1179
2009 3360 3238 3773 2929 3329 742
2010 3170 2633 4127 3004 3354 742
Skutecznosé:
Efficiency:
MISKA cvevveeeeeeeeeee e 2000 549 139 95 - 2826
low 2005 1217 275 142 - 2999
2009 538 98 136 - 2841
2010 538 90 136 - 2821
SrEANIB. e 2000 1323 3076 599 1706 48
moderate 2005 1281 1682 624 633 80
2009 688 1248 606 462 79
2010 586 1273 619 462 124
WYSOKE .o 2000 2413 1670 1968 3689 43
high 2005 2388 1765 1539 3166 43
2009 2134 1892 3031 2467 409
2010 2046 1270 3372 2542 409
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TABL. 15 (19).

ODPADY* WYTWORZONE | NAGROMADZONE ORAZ TERENY ICH SKEADOWANIA

GENERATED AND ACCUMULATED WASTE?® AND THEIR STORAGE YARDS AREAS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Zaktady wytwarzajgce odpady (stan Plants generating waste (as of
W dniu 31T XH) oo 87 83 76 90 [ 31 Xl)
Odpady wytworzone (w ciggu roku) Waste generated (during the year)
W EYS. oo 4242,6 5155,4 5264,5 4860,4 | inthous.t
poddane odzyskowi® .................... 3368,8 4860,4 2866,2 3863,9 recovered®
unieszkodliwione...........cccceeeeeennnnn. 697,9 247 1 1803,4 956,8 treated
w tym sktadowane® ................... 671,5 207,4 1777,8 936,8 of which landfilled ¢
magazynowane czasowo LI 175,9 47,9 594,9 39,7 temporarily stored d
W % wytworzonych: In % generated:
poddane odzyskowi® ..................... 79,4 94,3 54,4 79,5 | recovered®
unieszkodliwione...........c.cccoeoeernnne 16,4 4,8 34,3 19,7 treated
w tym skladowane® ................... 15,8 4,0 33,8 19,3 of which landfilled ¢
magazynowane czasowo’............. 41 0,9 11,3 0,8 | temporarily stored®
Odpady dotychczas sktadowane
(nagromadzone ¢; stan w koricu Waste landfilled up to now (accumu-
roku) W tys. toeereeeeeeeeeee 14275,0 | 14234,7 | 17344,4 | 18429,7 lated ®; end of year) in thous. t
Odpady poddane odzyskowi® z Waste recovered ® from accumu-
nagromadzonych do 1 stycznia lated by 1 January of reporting
roku sprawozdawczego w tys. t..... 119,8 430,3 158,0 317,9 | yearinthous.t
Tereny sktadowania odpadéw w ha: Area of storage yards in ha:
nie zrekultywowane (stan w koncu
(0] (U ) USSR 178,9 132,3 127,8 104,3 non-reclaimed (end of year)
zrekultywowane (w ciagu roku) ..... 13,8 0,1 1,0 2,5 reclaimed (during the year)

a Z wylgczeniem odpaddw komunalnych; patrz uwagi ogélne, ust. 7 na str. 55. b Do 2001 r. — wykorzystane. ¢ Na te-
renach wlasnych zaktadéw i obcych. d Do 2001 r. — gromadzone przejsciowo. e Na terenach wiasnych zaktadow.

a Excluding municipal waste; see general notes, item 7 on page 55. b Until 2001 — utilized. ¢ On own plant grounds
and other land. d Until 2001 — accumulated temporarily. e On own plant grounds.
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TABL. 16 (20). ODPADY ! WEDLUG ZRODEL POWSTAWANIA
WASTE ' BY SOURCES OF GENERATING

Odpady wytworzone w ciggu roku Odpady
Waste generated during the year dotychczas
i - - sktadowa-
GRUPY ODPADOW unieszkodliwione magazy- ne (na-
Kod GROUPS OF WASTE treated oo | gromadzo-
ne
grug)y ogotem poddane , w tym wo' W ty)s. t
Cgf e a— 2000 wtys. t od;y@l;m{w razem 3\5(;?%05 tempo- Waste
group b 2005 grand P total rarily landfilled
b — 2009 total in | utilized % in of which | accumu- | 2"€
c-—2010 thous.t | thous.t stored latedt | uptonow
(accumu-
w % ogétem lated) *°
in % of total in thous. t
OGOLEM. ..., a 4242.6 3368,8 16,4 15,8 4,1 14275,0
TOTAL b 51554 4860,4 4,8 4,0 0,9 142347
c 5264,5 2866,2 34,3 33,8 11,3 17344,4
d 4860,4 3863,9 19,7 19,3 0,8 18429,7
01 | Odpady powstajace przy poszuki-
waniu, wydobyciu, fizycznej i
chemicznej przerébce kopalin ......... a 2045,4 1551,1 24,2 24,2 0,0 7788,4
Waste generated as a result of b 2671,3 2531,9 52 5,2 0,0 8001,9
prospecting elmd mining, ph S'Cgl c | 38021 1510,1 46,0 46,0 14,3 11373,0
A ohanicat processing ofcrude g | 3308,6 2422,1 26,8 26,8 00| 12800,3
02 | Odpady z rolnictwa, sadownictwa,
upraw hydroponicznych, rybotow-
stwa, lesnictwa, tfowiectwa oraz
przetwoérstwa Zywnosci ............cc.... a 1508,2 1320,4 2,7 2,6 9,8 91,7
Waste from agriculture, horticulture, b 1345,3 1252,4 4.4 3,5 2,5 92,2
hydroponic crops, fishing, forestry, ¢ 928,7 873,5 1,5 - 4.5 -
hunting and food processing d 971,8 950,2 1,3 - 0,9 -
03 | Odpady z przetwodrstwa drewna
oraz z produkgji ptyt i mebli, masy
celulozowej, papieru i tektury........... a 36,5 31,4 2,2 - 11,8 -
Waste from wood processing and b 32,1 29,0 9,7 - - 0,5
production of paperboard wood c 42,2 35,1 10,2 - 6,6 -
pulp and furniture, cellulose pulp, d 68,1 s 31 - 0,6 -
paper and particle board furniture
04 | Odpady z przemystu skérzanego,
futrzarskiego i tekstylnego ............... a 1,7 0,4 76,4 76,4 - 81,2
Waste from leather, fur, and textile b - - - - - -
industry g - - - - - -
06 Odgady z produkgji, przygotowania,
obrotu i stosowania zwigzkéw nie-
organicznycCh ........cccceeeeiiiiieenineenne a 0,4 0,2 50,0 50,0 - 50,8
Waste from production, preparing, b - - - - - -
turnover and using inorganic com- ¢ - - - - - -
pounds d - - - - - -
07 | Odpady z produkcji, przygotowania,
obrotu i stosowania produktow
przemystu chemii organiczne.......... a 21,5 21,2 1,4 1,4 - -
Waste from production, preparation, b 0,2 0,2 - - - -
turnover and usage of products of c 0,3 - 100,0 100,0 - -
organic chemistry industry d 0,2 - 100,0 100,0 - -
08 Odgady z produkgji, przygotowania,
obrotu i stosowania powtok och-
ronnych (farb, lakieréw, emalii ce-
ramicznych), kitu, klejow, szczeliw
i farb drukarskich...............cc..ccoei. a 0,3 - 66,7 66,7 33,3 -
Waste from production, preparing, b 6,2 - 100,0 - - -
turnover and using protective c 0,2 0,1 50,0 50,0 - -
coats (paints, lacquers, ceramic d 0,4 0,2 50,0 - - -
enamels), pqttz. glues, packing,
and printing inks

1 Z wytaczeniem odpadéw komunalnych; patrz uwagi ogolne, ust. 7 na str. 55. 2 Do 2001 r. - wykorzystane. 3 Na te-
renach wiasnych zaktadéw i obcych. 4 Do 2001 r. — przej$ciowo gromadzone. 5 Stan w koncu roku. 6 Na terenach wias-
nych zaktadow.

1 Excluding municipal waste; see general notes, item 7 on page 55. 2 Until 2001 — used. 3 On own plant grounds and
other. 4 Until 2001 — temporarily landfilled. 5 As of end of the year. 6 On own plant grounds.
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TABL. 16 (20). ODPADY ! WEDLUG ZRODEL POWSTAWANIA (dok.)
WASTE ! BY SOURCES OF GENERATING (cont.)

Odpady wytworzone w ciggu roku Odpady
Waste generated during the year dotychczas
GRUPY ODPADOW unieszkodliwione magazy- slﬂzd(g\;v_a
Kod GROUPS OF WASTE treated il gromadzo-
irugy og{'){errg ([j)oddkane.2 vlzjft)ém wo* V\? ?y)s. t
e - 2000 WS-t odzyslont gzem | SO tompo.
group b-2005 grand oA 2 total ; rarily landfilled
b — 2009 total in | utilized *in of which | accumu- | ‘2" fille
c—-2010 thous. t thous. t stored lated* up to now
(accumu-
w % ogdtem lated) °°
in % of total in thous. t
10 | Odpady z procesow termicznych ....... a 419,2 365,4 10,1 10,1 2,7 5348,3
Waste from thermal processes b 509,0 493,5 0,7 - 2,4 4779,0
c 300,8 293,4 - - 2,5 4585,2
d 318,1 307,9 - - 3,2 4267,3
12 | Odpady z ksztaltowania oraz fizycz-
nej i mechanicznej obrébki po-
wierzchniowej metali i tworzyw
SZtUCZNYCh ..o a 34,8 30,9 7,2 7,2 4,0 7,0
Waste from forming and physical b 17,4 17,4 - - - -
and mechanical surface treatment ¢ 5,0 4,6 8,0 - - -
of metals and plastic d 12,6 11,8 6,3 - - -
13 | Oleje odpadowe i odpady ciektych
paliw (z wytaczeniem olejow ja-
dalnych oraz grup 05, 18 19)......... a 5,8 1,2 - - 79,3 -
Wasted oils and waste of liquid fuels b 1,2 1,2 - - - -
(excluding eatable oils and groups ¢ 0,2 0,2 - - - -
05, 18 and 19) d 0,2 0,2 - - - -
15 | Odpady opakowaniowe, sorbenty,
tkaniny do wycierania, materiaty
filtracyjne i ubrania ochronne nie
ujete w innych grupach................... a 3,8 1,6 7,9 79 50,0 0,3
Waste of packages, sorbents, fab- b 4,9 3,4 28,6 - 2,0 -
rics, filter and protective materials ¢ 3,3 3,3 - - - -
not mentioned in other groups d 2,9 2,6 - - 10,3 -
16 | Odpady nie ujete w innych grupach ... a 22,2 10,8 48,2 221 3,2 41
Other waste, not mentioned in other b 1,6 1.1 25,0 - 6,3 -
groups c 6,6 6,6 - - - -
d 8,0 6,7 - - 16,3 -
17 | Odpady z budowy, remontéw
i demontazu obiektéw budowla-
nych oraz infrastruktury drogowe;j
(wiaczajac glebe i ziemie z tere-
néw zanieczyszczonych)................. a 12,3 11,1 6,5 6,5 3,3 2,5
Waste from construction, refurbish- b 433,2 428,0 1,2 0,2 0,0 1,1
ment and dismantling of construc- . 60.2 58.5 28 - - -
tion and road objects (including the 21‘8 21‘6 0'5 05
soil on and under the surface of the 9 ’ ’ ’ B ’
earth in contaminated areas)
19 | Odpady z instalacji i urzadzen stu-
zgcych zagospodarowaniu odpa-
dow z oczyszczalni Sciekdw oraz
uzdatniania wody pitnej
i wody do celéw przemystowych...... a 130,0 22,9 79,6 65,5 - 900,7
Waste from waste managing facilities b 132,0 102,3 22,1 16,3 0,4 1360,0
which manage waste generated dur ¢ 114,9 80,8 28,8 23,8 0,9 1384,7
ing sewage treatment and drinking ¢ 147,7 75,0 37,0 34,5 12,3 1362,1
and industrial water purification

1 Z wytaczeniem odpadéw komunalnych; patrz uwagi ogolne, ust. 7 na str. 55. 2 Do 2001 r. - wykorzystane. 3 Na te-
renach wlasnych zaktadoéw i obcych. 4 Do 2001 r. — przej$ciowo gromadzone. 5 Stan w koncu roku. 6 Na terenach wias-
nych zaktadow.

1 Excluding municipal waste; see general notes, item 7 on page 55. 2 On own plant grounds and other lands. 3 End of
year. 4 Until 2001 — temporarily landfilled. 5 As of end of the year. 6 On own plant grounds.
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TABL. 17 (21).

WASTE® BY TYPE IN 2010

ODPADY?* WEDLUG RODZAJOW W 2010 R.

Odpady wytworzone” Odpady dotych-
b czas sktadowa-
Waste generated ne (nagroma-
dzone®; stan
V\:jgym w koncu roku)
- . oddane
WYSZCZEGOLNIENIE ogotem o%zyskowi Waste landfilled SPECIFICATION
total ; up to now (ac-
rg(f:(\)"\'/rgfgd cumulated %
end of year)
wtys. t inthous.t
OGOLEM...coooov 4860,4 3863,9 18429,7 | TOTAL
w tym: of which:
Odpady powstajace przy ptuka- Waste from rinsing and clean-
niu i oczyszczaniu kopalin...... 3301,0 2415,3 12800,3 ing fossils
WystodKi......cooenininiiniec 456,2 456,2 - | Beet pulp
Osady z oczyszczania i mycia Sediments from cleaning and
burakOw........cccvevieeriieeeeees 147,5 139,7 - | washing sugar beets
Nienormatywny weglan wapnia Non-normative calcium carbon-
oraz kreda cukrownicza ate and sugar chalk (defeca-
(wapno defekacyjne).............. 64,5 60,6 - | tionlime)
Mieszanki popiotowo-zuzlowe
z mokrego odprowadzania Dust-slag compounds from wet
odpadoéw paleniskowych......... 116,6 114,7 4267,3 treatment of furnace waste
Zuzle, popioty paleniskowe Slag, furnace ash and particu-
i pyty z kottow. ...oooveveiee. 61,2 56,4 - | lates from boilers
Ustabilizowane komunalne Stabilized municipal waste
osady $ciekowe..............cee.u. 116,0 72,8 887,7 | sediments

a Z wytgczeniem odpadow komunalnych; patrz uwagi ogolne, ust

zaktadow.

. 7 na str. 55. b W ciaggu roku. ¢ Na terenach wtasnych

a Excluding municipal waste; see general notes, item 7 on page 55. b During the year. ¢ On own plant grounds.

TABL. 18 (22).

Stan w dniu 31 XII
LEGALLY PROTECTED AREAS POSSESSING UNIQUE ENVIRONMENTAL VAL-

POWIERZCHNIA O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE
CHRONIONA

UE
As of 31 Xli
2000 2005 2009 2010
w % po-
wierzchni na1
] ogolnej miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE ) woje- kanca SPECIFICATION
wha inha wddztwa w m?
in % of total| per capita
area of the inm
voivodship
OGOLEM® ... 570019,9 | 572112,7 | 569801,8 | 570006,1 22,7 2649 | TOTAL?
Parki narodowe” .......... 18245,1 182451 18247,2 18247,2 0,7 85 | National parks®
Rezerwaty przyrody °... 11378,2 11549,5 11549,6 11549,6 0,5 54 | Nature reserves ®
Parki krajobrazowe ™.... | 231139,4 | 233594,2 | 233211,7 | 241182,0 9,6 1121 | Scenic parks ™
Obszary chronionego Areas of protected
krajobrazu®................ 300980,3 | 300857,1 | 299152,7 | 301970,8 12,0 1403 | landscape®
Stanowiska dokumen-
tacyjne ....ccccoveveveiens 17,7 4,5 71 7,1 0,0 0 | Documentation sites
Zespoty przyrodniczo- Natural and scenic
-krajobrazowe............ 768,8 768,8 768,8 768,8 0,0 4 complexes
Uzytki ekologiczne ....... 7490,4 7093,5 6864,7 7069,0 0,3 33 | Ecological areas

a tacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwaty rady gmin. b Bez otuliny. ¢ Bez powierzchni rezerwatéw i innych
form ochrony przyrody potozonych na terenie parkéw krajobrazowych i obszaréw chronionego krajobrazu.

a Including those created on the basis of gmina resolutions. b Excluding buffer zones. ¢ Excluding nature reserves and
other forms of nature protection within scenic parks and areas of protected landscape.
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TABL. 19 (23). PARKI NARODOWE
Stan w dniu 31 XIl

NATIONAL PARKS

As of 31 Xl
Powierzchniaw ha Areain ha
parkéw narodowych
LATA national parksZ e otaliny
YEARS pod ochrong $cistg, (stref;r/]gjc):hron-
PARKI NARODOWE ogotem w tym lasow of grand total number — buffer zones
NATIONAL PARKS § total of which strictly protected (of the pro-
grand tota -
forests razem w tym laséw tected areas)
of which
total forests
OGOLEM®.....cooov. 2000 18245,1 12882,3 921,9 921,0 52137,8
TOTAL? 2005 18245,1 12882,1 921,9 921,0 52137,8
2009 18247,2 12886, 1 921,9 921,0 52137,8
2010 18247,2 12901,0 921,9 921,0 52137,8
POIESKi.....coverieeiiiieeseceeeee e 9764,4 4799,7 116,0 115,1 14041,9
ROZtOCZaNSKi......ccveeviriieiiiieiceieicis 8482,8 8101,3 805,9 805,9 38095,9
a Powierzchnia parkéw w granicach wojewodztwa.
a Area of parks on the area of voivodship.
TABL. 20 (24). PARKI KRAJOBRAZOWE
Stan w dniu 31 XII
SCENIC PARKS
As of 31 XIl
Powierzchnia®  Area®
LATA wtym  of which
YEARS ogodtem lasé uZytkév;/] rol- ”
PARKI KRAJOBRAZOWE * total faso": _”ycl | Wct’
SCENIC PARKS® ores agnl(e:‘Lrj]éura water
wha inha
OGOLEM...coooieeeeeeeeeeeeeeee 2000 238727,2 112415,2 105889,6 4062,1
TOTAL 2005 241182,0 114380,2 105647,6 4192,7
2009 241182,0 114380,2 105647,6 4192,7
2010 241182,0 114380,2 105647,6 4192,7
SKIerbieSZOWSKI .........ccceeriiriiiiiierc e 35488,0 5173,0 29216,0 60,0
Lasy JANOWSKI€...........cocuiiiiiiieiiiie e 35095,0 27812,0 6898,0 324,0
PUSZCZY SOISKI€] .......erveeriirieierieeieerec s 21305,0 18884,0 2394,0 27,0
Szczebrzeszynski ... 20209,0 5625,0 13811,0 -
ChetmsKi ........ccovvreeninnnne 16457,0 8125,0 5358,0 160,6
Podlaski Przetom Bugu.........cccocevveiiiiiincnieiiccnee 15511,0 3874,2 5420,6 463,1
KazimiersKi..........coceeviiieiiniceiece e 14961,0 3130,0 10039,0 441,0
Krzczonowski.... 12421,0 3075,0 9169,0 9,0
Strzelecki .....cccveeveneene 12026,0 7488,0 2053,0 40,0
Pojezierze teczynskie ... 11816,0 3781,0 6014,0 1182,0
Sobiborski ......... 10000,0 8500,0 700,0 245,0
Krasnobrodzki... 9390,0 5693,0 3636,0 61,0
Nadwieprzanski. 6261,0 2509,0 3481,0 127,0
Koztowiecki ....... 6121,0 5315,0 364,0 195,0
Poleski............... 5113,0 380,0 3500,0 765,0
WrzelowiecKi........c.ccooenee 4989,0 1916,0 2867,0 41,0
Potudnioworoztoczanski ............cccoceeeenieiiiiiecinnenn. 4019,0 3100,0 727,0 52,0

a Uszeregowane malejaco wedtug powierzchni ogétem w wojewddztwie. b tacznie z rezerwatami i pozostatymi for-
mami ochrony przyrody potozonymi na terenie parkow.

a Listed according to decreasing grand total area in voivodship. b Including nature reserves and other forms of nature
protection located within parks.
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TABL. 21 (25).
Stan w dniu 31 XII
NATURE RESERVES

REZERWATY PRZYRODY

As of 31 Xli
Powierzchnia Area
LATA . ’ rezerwatow reserves YEARS
REZERWATY Obiekty ogétem Scistych ? czesciowych® NATURE
PRZYRODY Number total strictly partially RESERVES
protected ? protected ”
wha inha
OGOLEM........ 2000 82 11378,2 459,5 10918,7 | TOTAL
2005 85 11549,5 457,7 11091,8
2009 85 11549,6 457,7 11091,9
2010 85 11549,6 457,7 11091,9
Faunistyczne...................... 11 1086,4 - 1086,4 | Fauna
Krajobrazowe .................... 6 636,7 67,9 568,8 | Scenic
Lesne.....cccovviirienee 35 6166,1 337,4 5828,7 | Forest
Torfowiskowe .................... 15 3134,3 - 3134,3 | Peat-bog
Florystyczne .........cccccueee. 6 153,8 50,2 103,6 | Flora
Wodne .....coooveeiiiieene 1 203,0 - 203,0 | Water
Przyrody nieozywione; ...... 3 13,0 1,2 11,8 | Inanimate nature
Stepowe .......oocceeeeiieeenee. 8 156,3 1,0 155,3 | Steppe

a Rezerwaty, w ktérych chroniona jest cata przyroda i zakazane sg wszelkie czynnosci gospodarcze. b Rezerwaty,
w ktorych chronione sa tylko niektére sktadniki przyrody, a czynnosci gospodarcze sg w odpowiedni sposéb ograniczone.

a Reserves in which all forms of nature are protected and all economic activity is prohibited. b Reserves in which only
some forms of nature are protected and economic activity is limited.

TABL. 22 (26).
Stan w dniu 31 XII

POMNIKI PRZYRODY

NATURE MONUMENTS

As of 31 Xl
Skatki,
groty,
: aynore | O | ot | Mo
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem dy z drzew u Aleje
rzewa towe Stones
SPECIFICATION Total - Tree . ' Alleys
Individ- Erratic grottos,
clusters
ual trees boulders caves
and
others
OGOLEM ..o, 2000 1545 1106 268 50 75 46
TOTAL 2005 1550 1095 268 50 96 41
2009 1506 1158 184 42 75 47
2010 1532 1181 185 38 77 51
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TABL. 23 (27). WYMIAR | WPLYWY Z OPLAT | KAR NA CELOWE FUNDUSZE EKOLOGICZNE
RATES AND RECEIPTS FROM FEES AND FINES TO THE ECOLOGICAL FUNDS

Wymierzono Whptyneto
WYSZCZEGOLNIENIE Administred Income SPECIFICATION
w tys. zt inthous. zI

FUNDUSZE OCHRONY SRODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ
ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER MANAGEMENT FUNDS

oplaty ..o 2000
2005
2009
2010
w tym za:

Gospodarke sciekowg i ochrone waéd......
Ochrone powietrza atmosferycznego

PKIMatu oo
Gospodarke odpadami ..........ccccceeeienne
Kary za nieprzestrzeganie prze-

piséw ochrony srodowiska....... 2000

2005
2009
2010

w tym za przekroczenie:
Warunkéw wprowadzania sciekow do
wod lub do ziemi .......ceevvvciiicieee
Dopuszczalnej emisji zanieczyszczen do
POWIELIZA ... .ceiiiiiieiieeeieee e

33376,0

806,7
5920,4
366,2
2472,6

1411,3
1016,8

41465,8 | Payments

36164,7

64703,8

67115,0
of which for:

Waste water management and protec-

18105,7 tion of waters

Protection of ambient air

21678,2 and climate

25591,5 | Waste management

Fines for not meeting

406,5 environmental protection
2417 norms

145,8

138,2

of which for exceeding:
Norms of discharging waste water into
101,4 | waters and into the ground

2,2 | Permissible emissions of air pollutants

FUNDUSZ OCHRONY GRUNTOW ROLNYCH
AGRICULTURAL LAND PROTECTION FUND

0 G O L E M — optaty za wyla-
czenie gruntéw rolnych na
cele nierolnicze .......................... 2000
2005
2009
2010
w tym:
Roczne......cccoovveeeecciieeee
Jednorazowe naleznosci

89141
7766,4
9589,7
6435,8

5410,6
1025,2

T O T A L — payments for designat-
ing agricultural land for non-

3859,2 agricultural purposes

7327,9

8678,7

5909,3

of which:

4644,7 | Annual

1000,0 | One-time payments

i Zr 6 dto: w zakresie funduszy ochrony $rodowiska i gospodarki wodnej — dane Zarzadu Narodowego Funduszu Ochro-
ny Srodowiska i Gospodarki Wodnej, w zakresie wymierzonych kar dane Inspekcji Ochrony Srodowiska, w zakresie Fundu-
szu Ochrony Gruntéw Rolnych — dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

S ourc e:inregard to inflicted fines data of the Inspectorate of Environmental Protection, in regard to the funds for
environmental protection and water management — data of the Administration of National Environmental Protection and
Water Management Fund, in regard to the Agricultural Land Protection Fund — data of the Ministry of Agriculture and Rural

Development.

TABL. 24 (28). KIERUNKI FINANSOWANIA WOJEWODZKICH FUNDUSZY OCHRONY
SRODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ
DIRECTIONS OF FINANCING OF THE VOIVODSHIP ENVIRONMENTAL
PROTECTION AND WATER MANAGEMENT FUNDS

2005 2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE w tys. zt w fa?csr?t SPECIFICATION
in thous. zI in percent

OGOLEM....cooovvee. 61841,5 | 74526,6 | 74125,2 100,0 | TOTAL
Ochrona powietrza atmosferyczne- Protection of ambient air and

go i KliMatu .....cceeiiiiiiiiiiiiee 8608,0 172211 15694,4 21,2 | climate
Gospodarka sciekowa i ochrona Waste water management and

AT Yo F N 38025,2 43678,3 39517,5 53,3 protection of waters
Gospodarka odpadami .. 3662,1 4677,6 7841,8 10,6 | Waste management
Pozostate .......ccccoveeininiiiiies 11546,2 8949,7 11071,5 14,9 | Others

Z r 6 dt o: dane Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne;j.
S o urc e: data of the National Fund for Environmental Protection and Water Management.
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TABL. 25 (29).

NAKLADY * NA SRODKI TRWALE StLUZACE OCHRONIE SRODOWISKA
I GOSPODARCE WODNEJ (ceny biezace)

OUTLAYS ON FIXED ASSETS® FOR ENVIRONMENTAL PROTECTION

AND WATER MANAGEMENT (current prices)

, 2000 | 2005 | 2009 | 2010
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w tys. zt inthous. z|
Ochrona srodowiska .................. 186515,1 | 225295,3 | 197262,4 | 407091,5 | Environmental protection
w tym: of which:
Ochrona powietrza atmosferycz-
nego i klimatu .......cccocevevenennnenn. 37403,4 27203,4 13382,5 62258,7 | Protection of air and climate
w tym naktady na nowe techniki of which expenditures on modern
i technologie spalania paliw fuel combustion technologies as
oraz modernizacje kottowni well as the modernization of boil-
i CieptoWNi......oeveeeeeeeeeen 30664,6 11550,4 6057,9 3240,9 er and thermal energy plants
Gospodarka sciekowa i ochrona Waste water management and
WO .o 101786,8 | 179444,0 | 155531,8 | 296818,9 protection of waters
w tym naktady na: of which expenditures on:
oczyszczanie sciekdw komu-
NAINYCh .., 34213,6 58951,6 25278,9 66820,9 municipal waste water treatment
sewerage system for the trans-
sie¢ kanalizacyjng odprowadza- port of waste water and waste
jaca scieki i wody opadowe..... 58088,4 85975,0 | 120227,1 | 180878,1 water basins
Gospodarka odpadami.................. 30211,3 13345,1 10387,3 22405,7 | Waste management
w tym naktady na: of which expenditures on:
zbieranie odpadéw® i ich trans-
POt e 3134,7 4735,0 2127,2 8607,4 | waste collection® and transport
w tym selektywne zbieranie of which selective waste col-
odpaddW.......ccceeveeviieireenen. 654,0 674,5 45,9 90,9 lection
usuwanie i unieszkodliwianie removal and treatment of
odpaddw® ..........coeeeereee 25952,1 6116,1 3837,5 6301,4 waste "
rekultywacje hatd, stawow osa- reclamation of waste dumps,
dowych i sktadowisk odpadéw sludge tanks and waste land-
oraz innych terenéw zdewa- fills as well as other devas-
stowanych i zdegradowanych . 503,2 264,0 2571 2489 tated and degraded areas
Ochrona i przywrécenie wartosci Protection and restoration of the
uzytkowej gleb, ochrona wod value in use of oil, protection of
podziemnych i powierzchnio- underground and surface wa-
WYCH ot 16570,1 3682,1 2173,0 8354 ters
Ochrona réznorodnosci biologicz- Protection of nature, biodiversity
nej i krajobrazu.........cccccceeerneen. 32,9 41,4 35474 74,3 | and landscape
Zmniejszanie hatasu i wibraciji ........ 283,2 137,8 2365,4 9576,1 | Noise and vibration reduction
Gospodarka wodna..................... 59061,2 58184,1 60266,6 | 144969,4 | Water management
naktady na: outlays on:
Ujecia i doprowadzenia wody ....... 39379,8 35860,9 53716,4 87833,7 | Water intakes and systems
Stacje uzdatniania wody ............... 4539,8 5593,5 4727,0 9327,8 | Water treatment plants
Zbiorniki wodne ........cccceeeeeeeennnnn. 43427 7053,7 153,2 6058,9 | Reservoirs and falls
Regulacje i zabudowe rzek i poto- Regulation and management of
KOW .. 2035,4 433,8 1123,5 2955,6 | rivers and streams
Obwatowania przeciwpowodziowe Flood embankments and pump
i stacje pOMp ....coovveeiiiiiiiiieeee 8763,5 9242,2 546,5 38793,4 stations

a Do 2005 r. okreslane jako wydatki; wedtug lokalizacji inwestycji; naklady te uwzgledniono réwniez w naktadach inwe-
stycyjnych we wtasciwych sekcjach gospodarki narodowej. b Przemystowych i komunalnych.

a Until 2005 defined as expenditures; by investments localization; these outlays are included in the appropriate sec-
tions of the national economy. b Industrial and municipal.
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TABL. 26 (30).

WODNA NA WSI W 2010 R.
INVESTMENT OUTLAYS ON ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER
MANAGEMENT IN RURAL AREAS IN 2010

NAKLADY INWESTYCYJNE NA OCHRONE SRODOWISKA | GOSPODARKE

Indywidual-
Oczyszczal-| ne wiejskie
Wodociagi | Kanalizacja | nie $ciekoéw | oczyszczal-
zbiorowe zbiorcza zbiorcze | nie Sciekdw | Wysypiska
i i i ivi odpadow SPECIFICATION
- Collective | Collective | Collective | Individual
WYSZCZEGOLNIENIE water-line | sewerage |waste water|waste water [Landfill sites
systems systems | treatment | treatment
plants plants on
rural areas
w tys. zt / inthous. zl
OGOLEM....cceoocccc.... 89857,7 | 129002,0 43111,9 33004,8 2857 |TOTAL
ze $rodkow: funds from:
Budzetu panstwa............... - 3617,3 1457,9 - - | State budget
Samorzadoéw gmin ............. 43980,0 53625,4 16233,5 16143,7 285,7 | Local selfgovernments
Mieszkancow wsi ............... 3703,2 3218,1 68,3 5270,6 - | Rural residents
Funduszy ochrony Funds of environmental
$rodowiska i gospodarki protection and water
WOANE) e 3670,5 21909,6 2742,7 1342,0 - management
w tym pozyczKi ............ 3670,5 21860,8 2742,7 1342,0 - of which loans
Funduszy strukturalnych Structural funds of the
Unii Europejskie;......... 37985,6 42683,2 6395,9 10248,5 - European Union
INNYCh ® oo 518,4 3948,4 3645,3 - - | Others®

a Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej, Europejski Fundusz Spofeczny, Fundusz Spdjnosci, Sektorowy
Program Operacyjny. b M. in.: Wojewddzki Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej, Agencja Nieruchomosci

Rolnych, Bank Ochrony Srodowiska S.A., Bank Gospodarstwa Krajowego, RZGW, Ekofundusz.

Z r 6 d t o: dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

a European Agriculture Guidance and Guarantee Fund, European Social Fund, Cohesion Fund, Sectoral Operational
Programme. b Among others: Voivodship Environmental Protection and Water Management Fund, Agricultural Property
Agency, Bank Ochrony Srodowiska S.A., Bank Gospodarstwa Krajowego, RZGW, Ecofund.

S o urc e: data of the Ministry of Agriculture and Rural Development.
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TABL. 27 (31).

EFEKTY RZECZOWE UZYSKANE W WYNIKU PRZEKAZANIA DO UZYTKU

INWESTYCJI OCHRONY SRODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ
TANGIBLE EFFECTS OF INVESTMENTS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION
AND WATER MANAGEMENT

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

Ochrona powietrza atmosferycz-
nego i klimatu

Zdolnosé przekazanych do eksplo-
atacji urzadzen do redukcji zanie-
czyszczen w t/r:

PYIOWYCh ..o

gaZoOWYCh .....oooiiiiiiiii e

Gospodarka sciekowa i ochrona
wod

Sie¢ kanalizacyjna w km odprowa-
dzajaca:

wody opadowe ..........ceeeveeeenineeenns
Oczyszczalnie $ciekow:
obiekty ...

w tym oczyszczalnie komunal-

mechaniCzne ......cccceeeccvvveeeeeenns

biologiczne (bez komér fermen-
tacyjnych) .....ccocovvniiieeen,

z podwyzszonym usuwaniem
biogenodw .........ccccoiiiiiiiiies

przepustowos¢ oczyszczalni
WM.,

w tym oczyszczalni komunal-
NYCh ..o

mechanicznych ..........ccccoeieee

biologicznych (bez komér fer-
mentacyjnych) ........ccccooeiieis

z podwyzszonym usuwaniem
biogenodw .........ccccviiiiiiiiiins

Oczyszczalnie $ciekoéw indywidual-
ne (przydomowe):

ObiektY ...oooiiiii

przepustowosé w m¥/d ...................

2000 2005 2009 2010
OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENTAL PROTECTION

528 335 2455 13

311 - - -

159,5 147,0 145,8 379,9

6,9 16,8 28,5 15,4

9 15 5 13

9 14 4 13

5 - 1 2

4 14 4 11

- 1 - -

981 | 15133 1587 2605

981 | 14733 887 2605

481 - 725 475

500 3983 862 2130

-1 11150 - -

2 562 631 3126

3 555 461 5457

Protection of air and climate
Ability of completed systems to
reduce pollutants in t/y:
particulates
gases

Waste water management and
protection of waters

Sewerage system in km for the
transport of:

waste water
waste water basins
Waste water treatment plants:

facilities

of which municipal
mechanical

biological (excluding fermenta-
tion tanks)

with increased biogene removal
(disposal)

capacity of treatment plants in
m%24h
of which municipal
mechanical

biological (excluding fermenta-
tion tanks)

with increased biogene removal
(disposal)

Farmstead treatment facilities
(homestead):

facilities

capacity in m*/24h
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TABL. 27 (31).

EFEKTY RZECZOWE UZYSKANE W WYNIKU PRZEKAZANIA DO UZYTKU

INWESTYCJI OCHRONY SRODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ (dok.)
TANGIBLE EFFECTS OF INVESTMENTS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION
AND WATER MANAGEMENT (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

2000 2005 2009 2010

SPECIFICATION

Gospodarka odpadami

Sktadowiska dla odpadéw komunal-
nych:

obiekty......oeiiii
powierzchniaw ha ..........c.ccoccceee.
wydajnoSE W t/r ...

Wydajnos¢ urzgdzen do gospodar-
czego wykorzystania odpadow
W T e

Wydajnosé ujeé wodnych w m*/d.....
Uzdatnianie wody w m/d ................
Sie¢ wodociggowa w km...................
Zbiorniki wodne:
obiekty......oeiiii

pojemnos¢ w tys. M e

OCHRONA SRODOWISKA (dok.)
ENVIRONMENTAL PROTECTION (cont.)

©
]
]
]

10,4 - -

19824 - -

412 20 2197

GOSPODARKA WODNA
WATER MANAGEMENT

9593 8090 7608 6898
900 505 1083 1866
563,7 217.,8 323,3 589,6
3 3 - 1

622 4402 - 29900

Wastes management

Landfills of municipal waste:
facilities
area in ha

capacity in tly

Capacity of waste utilization sys-
tems intly

Capacity of water intakes
in m%/24h

Water treatment in m%24h
Water-line system in km
Water reservoirs:

facilities

capacity in thous. m®
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Uwagi ogoéine

1. Z dniem 11 1999 r. (na mocy ustawy z dnia
24 V11 1998 r., Dz. U. Nr 96, poz. 603) wprowa-
dzono nowy zasadniczy tréjstopniowy podziat
terytorialny panstwa, ktérego jednostkami sa:
gminy, powiaty i wojewddztwa.

Gmina jest podstawowg jednostkg terytorialne-
go podziatu kraju. Jednostkami pomocniczymi
w gminach sg m.in. sotectwa, ktérych organizacje
i zakres dziatania okresla wiasciwa rada gminy
odrebnym statutem.

2. Kadencja prezydentéw, burmistrzéw, wojtow
oraz rad gmin, rad miejskich na prawach powiatu
i rad powiatow trwa 4 lata, liczac od dnia wybo-
row.

3. Charakterystyke demograficzno-zawodowg
radnych w jednostkach samorzadu terytorialnego
oparto o wyniki sprawozdawczosci za rok 2010,
aktualizujgcej dane o radnych zawarte w ob-
wieszczeniach terytorialnych komisji wyborczych
z wyboréw samorzadowych w dniu 21 XI 2010 r.

Grupowania radnych organéw jednostek samo-
rzadu terytorialnego wedtug grup zawodéw doko-
nano na podstawie klasyfikacji zawoddéw i spe-
cjalnosci dla potrzeb rynku pracy wprowadzonej
rozporzadzeniem Ministra Gospodarki i Pracy
z dnia 8 XIl 2004 r. (Dz. U. Nr 265, poz. 2644)
z pOézniejszymi zmianami.

4. Prezentowane informacje o administracji
publicznej dotyczg zatrudnienia i wynagrodzen
w administracji panstwowej i samorzadu teryto-
rialnego oraz samorzadowych kolegiach odwo-
tawczych.

1) Do administracji panstwowej zalicza sie:
a) naczelne i centralne organy administracji:

— instytucje naczelne i centralne (np. Sejm,
Senat, Urzad Prezydenta, ministerstwa,
urzedy centralne),

— jednostki stuzb zagranicznych, tj. placowki
zagraniczne organéw administracji pan-
stwowej oraz pracujacych za granicq
w przedstawicielstwach ONZ i innych mi-
sjach za granica, a takze w instytutach,
osrodkach informacii i kultury za granica,

CHAPTER 1l

ADMINISTRATIVE DIVISION AND
TERRITORIAL SELF-GOVERNMENT

General notes

1. On 1 1 1999 a new fundamental three-tier
territorial division of the country (Journal of Laws
No. 96, item 603, dated 24 VII 1998) was intro-
duced, the entities of which are: gminas, powiats
and voivodships.

The gmina is the basic unit of the country’s terri-
torial structure. Auxiliary entities in gminas are,
among others, village administrator's offices.
Their organization and scope of activity is out-
lined by individual gmina councils in a separate
statute.

2. Term of presidents, mayors, village mayors
as well as gmina councils, city councils in cities
with powiat status and powiat councils lasts 4
years, counting from the day of election

3. The demographic and professional charac-
teristic of councillors in local self-government
entities is based on reporting results for 2010,
updating information concerning councillors
included in announcements of local election
commissions from the 21 XI 2010 elections.

The grouping of councillors of organs of local
self-government entities by groups of occupa-
tions is made on the basis of the classification of
occupations and specialities for needs of labour
market introduced by a decree of the Minister of
Economy and Labour, dated 8 XII 2004 (Journal
of Laws No. 265, item 2644) with later amend-
ments.

4. Presented information concerning public
administration involves employment and
wages and salaries in the state administration,
local self-government administration and self-
government appeal councils.

1) State administration comprises:
a) principle and central organs of administration:

— vprinciple and central institutions (e.g.,
Sejm, Senate, Office of the President,
ministries, central offices),

— foreign service institutions, i.e., foreign of-
fices of state administration organs and
those operating abroad as part of UN
agencies and other missions abroad, as
well as in institutions, and information and
cultural centres abroad,
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— terenowe organy rzadowej administracji
specjalnej (np. izby i urzedy skarbowe,
okregowe inspektoraty pracy, urzedy sta-
tystyczne, urzedy celne, regionalne izby
obrachunkowe, okregowe inspektoraty go-
spodarki energetycznej i materiatowej, go-
spodarstwa pomocnicze jednostek budze-
towych, archiwa panstwowe);

b) terenowe organy rzadowej administracji ogol-
nej (urzedy wojewddzkie, jednostki pomocni-
czej dziatalnosci ustugowej facznie z woje-
wodzkimi: inspektoratami inspekcji handlowej,
stuzbami ochrony zabytkéw, zaktadami wete-
rynarii, zarzgdami melioracji i urzadzen wod-
nych oraz kuratoriami oswiaty).

2) Do administracji samorzadu terytorialnego
zalicza sie:

a) gminy i miasta na prawach powiatu:

—urzedy gmin i jednostki pomocniczej dzia-
talnosci ustugowej (np. jednostki ustug
komunalnych),

—urzedy miast na prawach powiatu i jed-
nostki pomocniczej dziatalnosci ustugowej
(np. inspekcje nadzoru budowlanego,
osrodki dokumentacji geodezyjno-kartogra-
ficznej);

b) powiaty, tj. starostwa powiatowe i jednostki
pomocniczej dziatalnosci ustugowej (np. in-
spekcje weterynaryjne, zarzady drég);

c) wojewodztwa, tj. urzedy marszatkowskie
i wojewddzkie samorzgdowe jednostki orga-
nizacyjne (np. zarzady melioracji i urzadzen
wodnych).

3) Samorzadowe kolegia odwolawcze sa
organami wiasciwymi do rozpatrywania m.in.
odwotan od decyzji, zazalen na postanowienia
jednostek samorzadu terytorialnego.

5. Dane o0 przecietnych wynagrodzeniach
w administracji panstwowej podano bez jedno-
stek stuzb zagranicznych.

— territorial organs of special government
administration (e.g., fiscal chambers and
offices, district work inspectorates, statis-
tical offices, customs offices, regional ac-
counting chambers, district energy and
material economy inspectorates, auxiliary
units of budgetary entities, state ar-
chives);

b) territorial organs of general government
administration (voivodship offices, auxiliary
service entities including voivodship: trade
inspectorates, monument preservation ser-
vices, veterinary offices, drainage and water
facility boards as well as education offices).

2) Local self-government administration com-
prises:

a) gminas and cities with powiat status:

— gmina offices and auxiliary service enti-
ties (e.g., municipal service entities),

— offices of cities with powiat status and
auxiliary service entities (e.g., construc-
tion supervision inspectorates, geodetic
and cartographic documentation cen-
tres);

b) powiats, i.e., powiat starosta offices and
auxiliary service entities (e.g., veterinary in-
spectorates, public road boards);

c) voivodships, i.e., marshals’ offices and
voivodship self-government organizational
entities (e.g., drainage and water facility
boards).

3) Self-government appeal council are bod-
ies competent for examining, inter alia, appeals
against concluding decisions, complaints against
procedural decisions of entities of territorial self-
government.

5. Data concerning average wages and sala-
ries in the state administration are presented
excluding foreign service institutions.
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TABL. 1 (32). JEDNOSTKI ADMINISTRACYJNE WOJEWODZTWA
Stan w dniu 31 XII
ADMINISTRATIVE UNITS OF VOIVODSHIP
As of 31 Xll
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Powiaty.......cccovoveniiiieeeeeenee 20 20 20 20 | Powiats
Miasta na prawach powiatu .......... 4 4 4 4 | Cities with powiat status
GMINY v 213 213 213 213 | Gminas
MIEJSKI€ ...vveeveereecee e, 20 20 20 20 urban
miejsko-wiejskie ..........ccevernnn. 21 21 21 22 urban-rural
WI€JSKI€ ..o 172 172 172 171 rural
Miasta.......ccccciiieeeeeeee s 41 41 41 42 | Towns
TABL. 2 (33). GMINY W 2010 R.
Stan w dniu 31 XII
GMINAS IN 2010
As of 31 Xll
GRUPY GMIN O powierzchni  Area
WEDLUG LICZBY 300,0
LUDNOSE! ogotem ponizej 5,0 20,0 50,0 100,0— | 150,0— | 200,0— | 250,0— kan’
GROUPS OF GMINAS | Total | pelow | 1 c ool oo ’ ; ’ ; i wigcej
BY NUMBER 5.0 km? —19,9 | —49,9 | —99,9 | —149,9 | —199,9 | —249,9 | —299,9 and
OF POPULATION more
OGOLEM............ 213 - 7 13 58 87 36 7 3 2
TOTAL
Ponizej 2500 ................ 3 - - - 1 2 - - - -
Below
2500— 4999.......... 74 - 2 2 33 29 7 1 - -
5000— 7499.......... 70 - 1 - 14 38 13 4 - -
7500— 9999.......... 23 - - - 5 10 7 1 - -
10000— 14999.......... 20 - 1 - 3 6 5 1 3 1
15000— 19999.......... 10 - 2 4 - 1 2 - - 1
20000— 39999.......... 8 - 1 4 1 - 2 - - -
40000— 99999.......... 4 - - 3 1 - - - - -
100000—199999.......... - - - - - - - - - -
200000 i wiecegj ............ 1 - - - - 1 - - - -
and more

a W tym 4 gminy majace rowniez status miasta na prawach powiatu.
a Of which 4 gminas that are also cities with powiat status.
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TABL. 3 (34). POWIATY | MIASTA NA PRAWACH POWIATU W 2010 R.
Stan w dniu 31 XII
POWIATS AND CITIES WITH POWIAT STATUS IN 2010
As of 31 Xl
GRUPY POWIATOW O powierzchni Area
I MIAST
NA PRAWACH
POWIATU WEDLUG 2000.0
LICZBY LUDNOSCI Ogétem | ponizej kmz,
GROUPS OF Total below 50,0— | 100,0— | 300,0— | 500,0— | 1000,0— | 1500,0— | j wigcej
POWIATS AND 50,0 —99,9 | —299,9 | —499,9 | —999,9 | —1499,9 | —1999,9
CITIES WITH k2 and
POWIAT STATUS BY more
NUMBER OF
POPULATION
OGOLEM............... 24 3 - 1 1 7 7 1
TOTAL
Ponizej 50000............... 3 - - - - 2 1 -
Below
50000— 74999........ 10 3 - - 1 4 2 -
75000— 99999........ 4 - - - - - 3 -
100000— 149999 ........ 6 - - - - 1 1 1
150000— 199999 ........ - - - - - - - -
200000 i wiecej ............. 1 - - 1 - - - -
and more
TABL. 4 (35). RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO

W 2010 R.

Stan w dniu 31 XIl
COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES

IN 2010
As of 31 XiIl
Radni  Councillors of
rad miast
w miastach sejmiku
] rad amin? | N@ prawach rad wojewodz-
WYSZCZEGOLNIENIE 9 powiatu powiatow kiego SPECIFICATION
gmina a | city coun- powiat voivodship
councils A ; .
cils in cities | councils regional
with powiat council
status
OGOLEM
TOTAL
OGOLEM...oooovvc 3189 100 401 33| TOTAL
w tym kobiety ..........cccocoeeeie. 678 24 63 6 of which women
WEDLUG WIEKU
BY AGE

29 lati MmNigj...cccecverereiereeeeen, 138 6 7 - | 29 and less
30—39. . 591 14 55 4 | 30—39
40—59.....iiiiie 2089 61 275 23 | 40—59
60 lat i WieCej ...cceevevieieiiie 371 19 64 6 | 60 and more

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu.
a Excluding city council councillors in cities with powiat status.
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TABL. 4 (35).

W 2010 R. (dok.)
Stan w dniu 31 Xl
COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES

IN 2010 (cont.)

As of 31 Xll

RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO

WYSZCZEGOLNIENIE

Radni  Councillors of
rad miast
w miastach sejmiku
rad gmin® na prawach rad wojewddz-
powiatu powiatow kiego
c 3&22]’1 a | city coun- powiat voivodship
cils in cities | councils regional
with powiat council
status

SPECIFICATION

Zasadnicze (zawodowe) ...............
Gimnazjalne .......cccccevvevceennnnen.

Podstawowe i pozostate ...............

Parlamentarzys$ci, wyzsi urzedni-
CY i KIErOWNICY ....covvviiiiiiieiiieene

SpecjaliSCi .....cceeeiiiiiiiiie

Technicy i inny $redni personel ....
Pracownicy biurowi .......................

Pracownicy ustug osobistych
i Sprzedawcy........cccceeeiieeeniinnene

Rolnicy, ogrodnicy, lesnicy

Robotnicy przemystowi i rze-
MIESINICY ...eeeiiiieiiiee e

Operatorzy i monterzy maszyn
i Urzadzen .......cccoeeeieiiiieeee

Pracownicy przy pracach prostych
Sity Zbrojne......cccevveiieieeeene

Pozostali niesklasyfikowani...........

WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA

BY EDUCATIONAL LEVEL

833 83 291
95 3 7
1247 12 96
846 2 6
4 - -
164 - 1

WEDLUG GRUP ZAWODOW
BY OCCUPATIONAL GROUPS

149 34 164
501 35 91
307 4 30
199 12 33
259 4 19
1249 - 45
194 2 2
136 2 2

68 1 -

19 - 1
108 6 14

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu.
a Excluding city council councillors in cities with powiat status.

30

22

Tertiary
Post-secondary
Secondary

Basic vocational
Lower secondary

Primary and others

Legislators, senior officials
and managers

Professionals

Technicians and associate
professionals

Clerks

Service workers and shop and
market sales workers

Skilled agricultural and
fishery workers

Craft and related trades
workers

Plant and machine operators
and assemblers

Elementary occupations
Armed forces

Others unclassified
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TABL. 5 (36).

ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ

PAID EMPLOYMENT, WAGES AND SALARIES IN THE PUBLIC

ADMINISTRATION

WYSZCZEGOLNIENIE

2005

2009

2010

SPECIFICATION

OGOLEM...oooooiieeee s

w tym:

Administracja panstwowa .......................

Administracja samorzadu terytorialnego

w tym:

gminy i miasta na prawach powiatu......

POWIALY ..ot

WOJEWOAZEWO ..o

PRZECIETNE ZATRUDNIENIE
AVERAGE EMPLOYMENT

19925

7822

12053

8370

2818

865

22795

7973

14768

9617

3590

1561

23469

7906

15515

10125

3722

1668

TOTAL

of which:

State administration

Local self-government administration

of which:

gminas and cities with powiat status

powiats

voivodship

PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO? w z
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES? in zI

OGOLEM...oooooiiceeee s

w tym:

Administracja panstwowa ..............ccc.......

Administracja samorzadu terytorialnego .

w tym:

gminy i miasta na prawach powiatu......

POWIALY ..o

WOJEWOAZEWO.....ooiiiiiiiiiiee e

2699,70

3074,10

24471

2551,27

2069,06

2670,87

3404,32

3912,29

3119,17

3160,13

2871,97

3437,27

3583,33

4152,54

3280,54

3291,94

3062,86

3695,09

TOTAL

of which:

State administration

Local self-government administration

of which:

gminas and cities with powiat status

powiats

voivodship

a Patrz uwagi ogélne dziatu ,Wynagrodzenia. Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych” ust. 3 na str. 155.
a See general notes to the chapter “Wages and salaries. Social security benefits”, item 3 on page 155.
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TABL. 6 (37). WYKAZ JEDNOSTEK PODZIALU TERYTORIALNEGO W 2010 R.
Stan w dniu 31 XII
LIST OF TERRITORIAL DIVISION ENTITIES IN 2010

As of 31 Xl
Gminy
Gminas
Powiaty Miejskie Miejsko-wiejskie Wiejskie
Miasta na Urban Urban-rural Rural
prawach powiatu
Powiats

Cities with powiat status

Bialski 060101 Miedzyrzec Podlaski — 060103 Biata Podlaska
060102 Terespol 060104 Drelow
060105 Janéw Podlaski
060106 Koden

060107 Konstantynéw
060108 Les$na Podlaska
060109 tomazy
060110 Miedzyrzec Podlaski
060111 Piszczac
060112 Rokito

060113 Rossosz
060114 Stawatycze
060115 Sosnowka
060116 Terespol
060117 Tuczna
060118 Wisznice
060119 Zalesie

Bitgorajski 060201 Bitgoraj 060205 Frampol 060202 Aleksandrow
060207 Jozefow 060203 Bitgoraj
060212 Tarnogrod 060204 Biszcza

060206 Goraj
060208 Ksiezpol
060209 tukowa
060210 Obsza
060211 Potok Gorny
060213 Tereszpol
060214 Turobin

Chetmski 060301 Rejowiec Fabryczny — 060302 Biatopole
060303 Chetm
060304 Dorohusk
060305 Dubienka
060306 Kamien
060307 Lesniowice
060308 Rejowiec Fabryczny
060309 Ruda-Huta
060310 Sawin
060311 Siedliszcze
060312 Wierzbica
060313 Wojstawice
060314 Zmudz
060315 Rejowiec

Hrubieszowski 060401 Hrubieszéw — 060402 Dothobyczéw
060403 Horodto
060404 Hrubieszéow
060405 Mircze
060406 Trzeszczany
060407 Uchanie
060408 Werbkowice
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TABL. 6 (37).

Stan w dniu 31 XII
LIST OF TERRITORIAL DIVISION ENTITIES IN 2010 (cont.)
As of 31 XIl

WYKAZ JEDNOSTEK PODZIALU TERYTORIALNEGO W 2010 R. (cd.)

Gminy
Gminas

Powiaty

Miasta na

prawach powiatu
Powiats

Cities with powiat status

Miejskie
Urban

Miejsko-wiejskie
Urban-rural

Wiejskie
Rural

Janowski

060505 Janow Lubelski

060501
060502
060503
060504
060506
060507

Batorz
Chrzanow
Dzwola
Godziszow
Modliborzyce
Potok Wielki

Krasnostawski

060601 Krasnystaw

060602
060603
060604
060605
060606
060607
060609
060610
060611

Fajstawice
Gorzkow

Izbica
Krasnystaw
Krasniczyn
topiennik Gérny
Rudnik

Siennica Rézana
Zotkiewka

Krasnicki

060701 Krasnik

060702 Annopol

060703
060704
060705
060706
060707
060708
060709
060710

Dzierzkowice
Goscieradow
Krasnik
Szastarka
Trzydnik Duzy
Urzeddéw
Wilkotaz
Zakrzowek

Lubartowski

060801 Lubartow

060806 Kock
060810 Ostrow Lubelski

060802
060803
060804
060805
060807
060808
060809
060811
060812
060813

Abramow
Firlej
Jeziorzany
Kamionka
Lubartow
Michéw
Niedzwiada
Ostréwek
Serniki
Usciméw

Lubelski

060901 Belzyce
060903 Bychawa

060902
060904
060905
060906
060907
060908
060909
060910
060911
060912
060913
060914
060915
060916

Borzechow
Garbow
Glusk
Jabtonna
Jastkow
Konopnica
Krzczonéw
Niedrzwica Duza
Niemce
Strzyzewice
Wojciechow
Woélka
Wysokie
Zakrzew
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TABL. 6 (37).

Stan w dniu 31 Xl

LIST OF TERRITORIAL DIVISION ENTITIES IN 2010 (cont.)
As of 31 Xll

WYKAZ JEDNOSTEK PODZIALU TERYTORIALNEGO W 2010 R. (cd.)

Gminy
Gminas

Powiaty

Miasta na

prawach powiatu
Powiats

Cities with powiat status

Miejskie
Urban

Miejsko-wiejskie
Urban-rural

Wiejskie
Rural

teczynski

061003 teczna

061001
061002
061004
061005
061006

Cycow
Ludwin
Milejow
Puchaczéw
Spiczyn

tukowski

061101 Lukow
061102 Stoczek Lukowski

061103
061104
061105
061106
061107
061108
061109
061110
061111

Adamow
Krzywda

tukow

Serokomla

Stanin

Stoczek Lukowski
Trzebieszow
Wojcieszkéw
Wola Mystowska

Opolski

061205
061206

Opole Lubelskie
Poniatowa

061201
061202
061203
061204
061207

Chodel
Jozefow
Karczmiska
taziska
Wilkow

Parczewski

061304 Parczew

061301
061302
061303
061305
061306
061307

Debowa Kioda
Jabton
Milanéw
Podedwoérze
Siemien
Sosnowica

Putawski

061401 Pulawy

061404
061408

Kazimierz Dolny
Nateczow

061402
061403
061405
061406
061407
061409
061410
061411

Baranéw
Janowiec
Konskowola
Kuréw
Markuszéw
Putawy
Wawolnica
Zyrzyn

Radzynski

061501 Radzyn Podlaski

061502
061503
061504

061505
061506

061507
061508

Borki

Czemierniki
Kakolewnica
Wschodnia
Komaréwka Podla-
ska

Radzyn Podlaski
Ulan-Majorat
Wohyn

Rycki

061601 Deblin

061604 Ruyki

061602
061603
061605
061606

Kloczew
Nowodwor
Stezyca
Utez
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TABL. 6 (37).

Stan w dniu 31 XII

LIST OF TERRITORIAL DIVISION ENTITIES IN 2010 (cont.)
As of 31 XIl

WYKAZ JEDNOSTEK PODZIALU TERYTORIALNEGO W 2010 R. (dok.)

Gminy
Gminas

Powiaty

Miasta na

prawach powiatu
Powiats

Cities with powiat status

Miejskie
Urban

Miejsko-wiejskie
Urban-rural

Wiejskie
Rural

Swidnicki

061701 Swidnik

061703 Piaski

061702
061704
061705

Melgiew
Rybczewice
Trawniki

Tomaszowski

061801 Tomaszow Lubelski

061812 Tyszowce
061806 taszczow

061802
061803
061804
061805
061807
061808
061809
061810
061811
061813

Betzec

Jarczow

Krynice

Lubycza Krolewska
Rachanie

Susiec

Tarnawatka

Telatyn

Tomaszéw Lubelski
Ulhéwek

Wiodawski

061901 Wtodawa

061902
061903
061904
061905
061906
061907
061908

Hanna

Hansk

Stary Brus
Urszulin
Wiodawa
Wola Uhruska
Wyryki

Zamojski

062004
062013
062015

Krasnobrod
Szczebrzeszyn
Zwierzyniec

062001
062002
062003
062005
062006
062007
062008
062009
062010
062011
062012
062014

Adamoéw
Grabowiec
Komaréw-Osada
tabunie
Migczyn
Nielisz
Radecznica
Sitno
Skierbieszow
Stary Zamos¢
Sutéw
Zamos¢

MIASTA na prawach
powiatu

CITIES with powiat status

Biata Podlaska 066101 Biata Podlaska — —
Chetm 066201 Chetm — —
Lublin 066301 Lublin — —
Zamos$é 066401 Zamos¢ — —




DZIAL IV

BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE.
WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

Uwagi ogoéine

1. W dziale prezentuje sie dane z zakresu dzia-
tania policji i sgdownictwa.

2. Dane o przestepstwach stwierdzonych opra-
cowano weditug klasyfikacji Kodeksu karnego
z 1997 r. i Kodeksu karnego skarbowego (ustawa
z dnia 10 1X 1999 r., Dz. U. Nr 83, poz. 930,
z pézniejszymi zmianami; jednolity tekst Dz. U.
2007 Nr 111, poz. 765) lub innych ustaw szcze-
golnych.

3. Przestepstwo stwierdzone jest to zdarze-
nie, co do ktérego w zakonczonym postepowaniu
przygotowawczym potwierdzono, ze jest przestep-
stwem. Przestepstwo - zgodnie z Kodeksem
karnym z 1997 r. obowigzujacym od 1 IX 1998 r.
(ustawa z dnia 6 VI 1997 r., Dz. U. Nr 88, poz. 553,
z pbzniejszymi zmianami) — jest to zbrodnia lub
wystepek scigany z oskarzenia publicznego lub z
oskarzenia prywatnego objety oskarzeniem proku-
ratora, a nadto kazdy wystepek skarbowy, ktérych
charakter jako przestepstwa zostat potwierdzony w
wyniku postepowania przygotowawczego.

Informacje o przestepstwach stwierdzonych
i wskaznikach wykrywalnosci sprawcéw prze-
stepstw opracowano na podstawie statystyki poli-
cyjnej, uzupetnianej informacjami o sledztwach
wiasnych prowadzonych w prokuraturach i o pos-
tepowaniach wobec nieletnich w sadach rodzin-
nych.

4. Wskaznik wykrywalnosci sprawcéw prze-
stepstw jest to stosunek liczby przestepstw wy-
krytych w danym roku (tacznie z wykrytymi po
podjeciu z umorzenia) do liczby przestepstw
stwierdzonych w danym roku, powiekszonej
o liczbe przestepstw stwierdzonych w podjetych
postepowaniach, a umorzonych w latach po-
przednich z powodu niewykrycia sprawcow.

5. Dorosli skazani sg to osoby, ktére w chwili
popetnienia przestepstwa miaty ukonczone 17 lat.

6. Wplyw spraw do sadéw oznacza liczbe
spraw, ktére zostaly wniesione do sgdéw powszech-
nych w celu rozpatrzenia w postepowaniu sgdowym.

7. Sady okregowe rozpatrujg w pierwszej instanciji
sprawy, gdy ustawa tak stanowi oraz w drugiej in-
stancji odwotania od orzeczen sadéw rejonowych.

CHAPTER IV
PUBLIC SAFETY. JUSTICE

General notes

1. The chapter presents data concerning the
activity of the police and the courts of law.

2. Data on ascertained crimes have been pre-
pared in accordance with the classification of the
Criminal Code of 1997, the Treasury Penal Code
(the Law dated 10 IX 1999, Journal of Laws No.
83, item 930, with later amendments; uniform text
Jurnal of Laws 2007 No. 111, item 765) or other
specific laws.

3. An ascertained crime is an event, which
after the completion of preparatory proceedings
was confirmed as a crime. In connection with the
Criminal Code of 1997, coming into force on 1 IX
1998 (the Law dated 6 VI 1997, Journal of Laws
No. 88, item 553, with later amendments) crime is
a felony or misdemeanour prosecuted upon by
public accusation or private accusation by public
prosecutor, moreover every revenue-related
misdemeanour, the character of which was con-
firmed as a crime as a result of preparatory pro-
ceedings.

Information regarding ascertained crimes and
rates of detectability of delinquents in ascertained
crimes has been prepared on the basis of police
statistics, supplemented with information on
investigations conducted by the public prosecu-
tor's offices and family on juvenile proceeding in
courts.

4. The rate of detectability of delinquents is
the relation of the number of detected crimes in
a given year (including those detected after re-
sumption following discontinuance) to the total
number of crimes ascertained in a given year,
plus the number of crimes recorded in com-
menced proceedings and discontinued in previ-
ous years due to undetected delinquents.

5. Adult convicts are persons who were over
17 years of age at the time of committing the crime.

6. Incoming cases are the number of cases
that were filed in common courts for considera-
tion in a court proceedings.

7. Regional courts consider cases relegated
by the law in the first instance and appeals of
regional court verdicts in the second instance.
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Nie wszystkie sgqdy okregowe rozpoznajg spra-
wy gospodarcze. Z tego wzgledu w tablicy 4 (41)
znak ,x’ oznacza, ze dany sad okregowy nie jest
wiasciwy do rozpatrywania tego rodzaju spraw,
mimo ich wystepowania; przedmiotowe sprawy
rozpatruje sad okregowy okreslony w przepisach
rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci.

8. Sprawa zatatwiong jest sprawa, w ktorej:
wydano wyrok, postanowienie lub potaczono jg z
inng sprawg albo przekazano do innego rodzaju
sqdu lub organu.

Zgodnie ze zmianami w zasadach rejestracji
spraw w sgdach, wprowadzonymi zarzadzeniem
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 12 Xl 2003 r.
w sprawie organizacji i zakresu dziatania sekreta-
riatdbw sgadowych oraz innych dziatébw administra-
cji sadowej (Dz. Urz. Ministerstwa Sprawiedliwo-
Sci z dnia 31 Xl 2003 r., z pdzniejszymi zmiana-
mi) sprawy zawieszone od dnia 1 | 2004 r. nie sg
juz traktowane jako zatatwione.

W przypadku wystepowania w sprawie kilku
0s6b uwaza sie jg za zatatwiong, gdy dotyczy to
wszystkich osob. Liczba spraw do zatatwienia jest
sumg spraw niezatatwionych w latach poprzed-
nich i spraw, ktére wptynety w danym roku.

9. Sprawy rodzinne obejmujg postepowanie:

1) z zakresu prawa rodzinnego i opiekunczego;

2) dotyczace natozenia na alkoholikéw obowigzku
poddania sie leczeniu odwykowemu;

3) wobec nieletnich w zakresie:

a) zapobiegania i zwalczania demoralizacji
w stosunku do oséb, ktére nie ukonczyty
18 lat,

b) postepowania w sprawach o czyny karalne
w stosunku do oséb, ktére dopuscity sie ta-
kiego czynu po ukohczeniu 13 lat, ale przed
ukonczeniem 17 lat,

c) wykonywania srodkéw wychowawczych lub
poprawczych w stosunku do osob, wzgle-
dem ktorych srodki te zostaty orzeczone, nie
diuzej jednak niz do ukonczenia przez te
osoby 21 lat;

4) w zwiazku z leczeniem narkomandw;

5) w sprawie kontroli umieszczania w zaktadach
lecznictwa psychiatrycznego.

Tryb postepowania wobec nieletnich przed sa-
dem (pkt 3a i 3b) wynika z ustawy z dnia 26 X
1982 r. o postepowaniu w sprawach nieletnich
(jednolity tekst, Dz. U. 2002 Nr 11, poz. 109,
Z pozniejszymi zmianami).

Not all regional courts try commercial cases.
Therefore, in a field of table 4 (42), the “x” indi-
cate that the given regional court does not hear
this type of case, despite the appearance of such
cases; objective cases are heard by the regional
court defined in the regulations of the Minister of
Justice.

8. A resolved case is a case with regard to
which: a sentence or order has been issued or
combined with another case, or which has been
transferred to a different kind of court or authority.

According to changes to the rules of registering
cases in courts, introduced by the directive of the
Minister of Justice of 12 Xl 2003 on organization
and scope of activities of court secretariats and
other departments of court administration (Official
Gazette of the Ministry of Justice of 31 Xl 2003,
with late amendments) cases suspended since
112004 are no longer treated as finished.

A case which involves a number of persons is
considered resolved when this applies to all the
persons. The number of cases for hearing is the
sum of all unresolved cases from the previous
years and the cases which were brought in the
given year.

9. Family cases include the following proceedings:
1) family and custody law,

2) regarding enforcement of compulsory treat-
ment of alcoholics;

3) with respect to juveniles concerning:

a) prevention and counteraction demoralization
of persons under the age of 18,

b) proceedings in cases concerning punishable
acts committed by persons between the age
of 13-17,

c) execution of educative and corrective meas-
ures concerning persons with regard to
whom such measures have been adjudi-
cated, but not longer than until the age
of 21;

4) compulsory treatment of drug addicts;

5) supervising the placement of an individual in a
psychiatric treatment facility.

Court proceedings against juveniles (pt. 3a and
3b) are based on the Law dated 26 X 1982 on
Proceedings Involving Juveniles (uniform text,
Journal of Laws 2002 No. 11, item 109 with later
amendments).
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TABL. 1 (38).

PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH

PRZYGOTOWAWCZYCH WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW®
ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS
BY TYPE OF CRIME?®

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 | 2005 | 2009 | 2010 SPECIFICATION
OGOLEM ..o 54673 | 61358 | 48307 | 47783 [TOTAL
MIASTA ... 38164 | 39790 | 30975 | 29672 urban areas
WIES i 16509 | 21568 | 17332 | 18111 rural areas
w tym: of which:
Przeciwko zyciu i zdrowiu ..............ccce...... 2115 1752 1604 1458 | Against life and health
w tym: of which:
zabojstwo — art. 148 KK ....ceevvvvenennnee. 75 50 62 41 homicide — Art. 148 Criminal Code
uszczerbek na zdrowiu — art. 156 damage to health — Art. 156 and 157
1157 KK e 905 696 626 610 Criminal Code
udziat w bojce lub pobiciu — art. 158 participation in violence or assault —
T 189 KK e 1066 922 776 696 Art. 158 and 159 Criminal Code
Przeciwko bezpieczenstwu powszech- Against public safety and safety of
nemu i bezpieczenstwu w komunikac;ji. 1172 | 13976 | 10057 | 10207 transport
w tym prowadzenie pojazdu na drodze of which operating a motor vehicle
przez osobe w stanie nietrzezwym while under the influence of alcohol
lub pod wptywem $rodka odurzaja- or other intoxicant — Art. 178a
cego —art. 178a KK ......ccvevvvevernen x| 13030 | 9130 | 9392 Criminal Code®
Przeciwko wolnosci, wolnos$ci sumienia Against freedom, freedom conscience
IR Y74 1 = o - T 2164 1627 1606 | and religion
2366
Przeciwko wolnosci seksualnej i obyczaj-
NOSCi .ttt 242 222 191 | Against sexual freedom and morals
of which rape — Art. 197 Criminal
w tym zgwatcenie — art. 197 Kk........... 130 118 115 81 Code
Przeciwko rodzinie i opiece............c......... 3999 2847 | 3086 | 3149 [ Againstthe family and custody
w tym znecanie sie nad cztonkiem of which cruelty to family member or to
rodziny lub inng osoba zalezng lub other dependent or helpless person
bezradng — art. 207 KK ...........c......... X 2183 1889 1818 — Art. 207 Criminal Code
Przeciwko mieniu ..........ccocceevriieiiiiieennns 35263 | 30519 | 22119 | 21394 | Against property

a Patrz uwagi ogolne, ust. 2 i 3 na str. 90. b Artykut dodany przez ustawe z dnia 14 1V 2000 r. o zmianie ustawy — Ko-
deks karny (Dz. U. Nr 48, poz. 548), z mocg obowigzujaca od 15 XII 2000 r.

Zr 6 dto: dane Komendy Wojewoddzkiej Policji w Lublinie.

a See general notes, item 2 and 3 on page 90. b Article added by the Law on Amending the Criminal Code, dated

14 1V 2000 (Journal of Laws No. 48, item 548), valid since 15 XII 2000.

S o urc e: data of the Voivodship Police Headquarters in Lublin.
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TABL. 2 (39).

WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH®

RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES?

2000 | 2005 | 2009 | 2010

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

w% in%
OGOLEM...ooooeee 61,9 66,6 70,1 725 | TOTAL
w tym: of which:
Przeciwko zyciu i zdrowiu .........cccoeevevevvinenennne 87,0 88,2 89,6 | Against life and health
Przeciwko bezpieczehnstwu powszechnemu Against public safety and safety of trans-
i bezpieczenstwu w komunikacji...........cc........ 99,4 99,2 99,4 port
Przeciwko wolnosci, wolnosci sumienia Against freedom, freedom conscience and
IR 0 T= 1 94,9 94,0 96,5 | religion
Przeciwko wolnosci seksualnej i obyczajnosci . 90,9 91,0 89,0 | Against sexual freedom and morals
Przeciwko rodzinie i opiece ..........cccoceeeiiieennneen. 100,0 99,9 | 100,0 | Against the family and custody
Przeciwko czci i nietykalnosci cielesnej ............. 92,0 88,7 90,8 | Against good name and personal integrity
Przeciwko mieniu..........ccoooeeiiiiieiiniiicceeee e, 38,9 45,5 48,5 | Against property

a Patrz uwagi ogolne, ust. 3 i4 na str. 90.

Zr 6 dto: dane Komendy Wojewddzkiej Policji w Lublinie.

a See general notes, item 3 and 4 on page 90.

S ourc e: data of the Voivodship Police Headquarters in Lublin.

Z r 6 d t o: dane Ministerstwa Sprawiedliwo$ci.
S o u r ¢ e: data of the Ministry of Justice.

TABL. 3 (40). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE
ZA PRZESTEPSTWA SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO
ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED
ON THE BASIS OF AN INDICTMENT
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM...coooooieeceeeee, 13657 | 33723 | 21945| 26503 | TOTAL
W tym mMezZCzyZNi......cccoeveeevivenieieeneenn 12693 | 31471 | 20222 | 24602 | of which men
W tym rodzaje przestepstw: Of which type of crime:
Przeciwko zyciu i zdrowiu..............ccc....... 1655 2787 2068 2303 | Against life and health
w tym: of which:
zabodjstwo — art. 148 KK.....cccevvvvereennee 26 42 32 47 homicide — Art. 148 Criminal Code
uszczerbek na zdrowiu, udziat w bojce damage to health, participation in
lub pobiciu — art. 156, 157, 158 i 159 violence or assault — Art. 156,
KK e 1328 1707 1114 1135 157, 158 and 159 Criminal Code
Przeciwko bezpieczenstwu
W KOmMUNIKaC]i.....ccocveeiiieiiieeeieece, 12548 7514 9150 | Against safety of transport
w tym za prowadzenie pojazdu na dro- of which operating a motor vehicle
dze w stanie nietrzezwym lub pod while under the influence of alco-
wptywem $rodka odurzajacego hol or other intoxicant — art. 178a
—art. 178a KK ...occveiieiiriiieicicee 11818 6933 8659 Criminal Code
Przeciwko wolnosci, wolnos$ci sumienia Against freedom, freedom conscience
i wyznania, wolnosci seksualnej and religion, sexual freedom and
i ObyCZajOWOSCi ...eeeviiieiiii e 604 981 617 684 morals
of which rape — Art. 197 Criminal
w tym zgwatcenie — art. 197 Kk .......... 47 69 63 Code
Przeciwko rodzinie i opiece ...........ccc....... 2510 2275 1760 2423 | Against the family and custody
w tym znecanie sie nad czionkiem of which cruelty to family member or
rodziny lub inng osobg zalezng lub to other dependent or helpless
bezradng — art. 207 KK........ccccecueeeee. 1371 1599 1107 1183 person — Art. 207 Criminal Code
Przeciwko mieniu..........cccoceeviiieiiiiineenns 5264 8792 5185 5725 | Against property
w tym: of which:
property theft — Art. 278 Criminal
kradziez rzeczy — art. 278 Kk.............. 1183 2208 1387 1517 Code
kradziez z wkamaniem — art. 279 Kk ... 1615 1604 688 851 burglary — Art. 279 Criminal Code
rozbdj — art. 280 KK ....ooovveveeeeieee 489 907 376 444 robbery — Art. 280 Criminal Code
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TABL. 4 (41). WPLYW SPRAW?® DO SADOW POWSZECHNYCH W 2010 R.
INCOMING CASES?® IN COMMON COURTS IN 2010
Okreg
WYSZCZEGOLNIENIE Ogodtem District
SPECIFICATION Total
Lubelski Zamojski
SADY REJONOWE
DISTRICT COURTS
SPIAWY ...ttt ettt ettt ettt se bt e e be et nrens 1262187 1123417 138770
Cases
karne z aktami oskarzenia............ccccoeeeiiiiiiiiien i 32238 23883 8355
criminal with bills of indictment
0 wykroczenia z wnioskami o ukaranie.............cccoeceeeiinene 25945 20561 5384
concerning petty offences with motions for punishment
pozostate karne i 0 wykroczenia ?...........cccccoeueeveiiieceenennen. 75675 55609 20066
other criminal and concerning petty offences *
CYWIINE o 989970 900842 89128
civil
W tym wieczysto-KSi€goOWe ..........cccceeiiiiiiiiiieiiiiie e, 153002 110567 42435
of which involving real estate registry
GOSPOAAICZE ... 42866 40244 2622
commercial law °
FOAZINNE .. e 68169 56028 12141
family
Z ZaKreSU Prawa PraCy ........ccceeeeeiueeeesiseeeaaeeeeanneesaanseeaansneens 3023 2308 715
labour law
z zakresu ubezpieczen spofecznych.........c.ccoocevivieieiineenne 1222 863 359
related to social security law
SADY OKREGOWE
REGIONAL COURTS
SPIAWY ...ttt ettt ettt ettt et b et e e e be e e neeans 39626 29808 9818
Cases
karne z aktami oskarzenia...........cccocoeriiiiiniiine e 598 505 93
criminal with bills of indictment
pozostate karne i 0 wykroczenia ®...........ccccooiiniiiiinenee 18770 13931 4839
other criminal and concerning petty offences *
CYWIINE © .ot 10995 8507 2488
civil ©
JOSPOAAICZE ..ottt 1752 1752 X
commercial law
Z ZaKreSU Prawa PracCy .........cceeeeriueeeerreeeaneeeeniuneessneeeesneeens 638 499 139
labour law
z zakresu ubezpieczen spofecznych...........ccooeiiviiienineenn. 6678 4529 2149
related to social security law

a Obejmuje sprawy drugiej instancji, sprawy penitencjarne oraz sprawy, ktére podlegajg rozpatrzeniu przez sad
w mys$l innych przepiséw niz prawa materialnego. b Bez spraw rejestrowych. c tacznie ze sprawami rodzinnymi (m.in.
o rozwod), bez spraw rejestrowych.

Zr 6 dto: dane Ministerstwa Sprawiedliwo$ci.

a Including cases of the second instance, penitentiary cases as well as cases which are subject to court proceedings
according to other regulations than substantive law. b Excluding registry cases. c Including family cases (among others
divorces), excluding registry cases.

S o urc e: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 5 (42). SPRAWY RODZINNE W SADACH OKREGOWYCH W 2010 R.
FAMILY CASES IN REGIONAL COURTS IN 2010

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

Ogétem
Total

Okreg
District

Lubelski

Zamojski

O G OLEM .ottt
TOTAL

Z tego zatatwiono spraw:

Of which cases settled:

O TOZWOA ....oii ittt ettt e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e eanreeeeaeenns

by divorce

Lo I Y=Y o= 1 - Tor 1= TSR RTSTPR

by separation

0 AlIMENLY ..

by alimony

nieletnich %
concerning juveniles;
w postepowaniu wyjasniajacym:
in investigation proceedings:
W Zzwigzku z demoralizacjg .......cccooueeeeiiiee e
involving demoralization
w zwigzku z czynami karalnymi.........ccocceviiiiiniiiiinececieeees
involving punishable acts
na posiedzeniu lub rozprawie :
at session or hearing °
W zwigzku z demoralizacjg .......cccoouveeeiiiieeeiie e
involving demoralization
w zwigzku z czynami karalnymi...........ccccoeiiiiiiiiiii e

involving punishable acts

20815

3959

343

7730

1790

3780

1181

2032

16263

2991

254

5994

1380

3065

969

1610

4552

968

89

1736

410

715

212

422

a Dane dotyczg oso6b. b Sprawy oséb nieletnich zatatwiane sa na posiedzeniu lub rozprawie po wczes$niejszym ich

rozpatrzeniu w postgpowaniu wyjasniajacym.
Zr 6 dto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a Data relate to persons. b Juvenile cases are settled at a session or hearing following their earlier consideration in ex-

planatory proceedings.
S o u r ¢ e: data of the Ministry of Justice.



DZIAL V
LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE

Uwagi ogoéine

1. Tablice dziatu opracowano na podstawie:

1) bilanséw stanu i struktury ludnosci faktycznie
zamieszkatej na terenie gminy. Bilanse lud-
nosci sporzadza sie dla okreséw miedzyspi-
sowych w oparciu o wyniki ostatniego spisu
powszechnego przy uwzglednieniu:

a) zmian w danym okresie spowodowanych
ruchem naturalnym (urodzenia, zgony)
i migracjami ludnos$ci (zameldowania i wy-
meldowania na pobyt staty z innych gmin
i z zagranicy), a takze przesunieciami ad-
resowymi ludnosci z tytutu zmian admini-
stracyjnych,

b) réznicy miedzy liczbg oséb zameldowa-
nych na pobyt czasowy ponad 3 miesigce
(do 2005 r. ponad 2 miesigce) na terenie
gminy a liczbg os6b czasowo nieobecnych
uzyskiwanej z cyklicznie przeprowa-
dzanych badan, ktéra stanowi jednocze-
Snie réznice miedzy liczbg osdb zameldo-
wanych na pobyt staty w gminie
a liczbg oséb faktycznie mieszkajacych na
terenie gminy;

2) rejestrow Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
i Administracji — o migracjach wewnetrznych
i zagranicznych ludnosci na pobyt staty;

3) sprawozdawczosci urzedow stanu cywilnego
— o zarejestrowanych matzenstwach, urodze-
niach i zgonach;

4) sprawozdawczosci sadoéw okregowych —
0 prawomocnie orzeczonych separacjach
i rozwodach.

Uwaga. Poczawszy od danych za 2000 r.
bilans stanu i struktury ludnosci oraz wszystkie
wspotczynniki demograficzne sg opracowywane
przy uwzglednieniu wynikow Narodowego Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002. Dane
za rok 2000 publikowane wczesniej z tego
zakresu byly zbilansowane przy przyjeciu za baze
wyjsciowg wynikdw NSP 1988 — obecnie zostatly
zweryfikowane. Liczbe ludnosci dla tych lat
obliczono zgodnie z podziatem administracyjnym
obowigzujacym w dniu 31 XII 2002 r.

2. Przez ludnos¢ w wieku produkcyjnym ro-
zumie sie ludno$¢ w wieku zdolnosci do pracy.
Dla mezczyzn przyjeto wiek 18—64 lata, dla
kobiet 18—59 lat. Wsréd ludnosci w wieku pro-

CHAPTER V

POPULATION. RELIGIOUS
DENOMINATIONS

General notes

1. Chapter tables were compiled on the basis of:

1) the balances of the size and structure of the
population (actually living in a gmina). Popu-
lation balances are compiled for periods be-
tween censuses on the basis of the last cen-
sus, taking into account:

a) changes in a given period connected with vi-
tal statistics (births, deaths) and migration of
the population (registering and cancelling
registration for permanent residence from
other gminas and from abroad) as well as
address changes of the population due to
changes in the administrative division,

b) difference between the number of people
registered for temporary stay for a period of
more than 3 months (until 2005 than
2 months) in a gmina and the number of
people temporary absent there being gath-
ered on the basis of surveys conducted pe-
riodically, which simultaneously makes the
difference between the number of people
registered for permanent residence in a
gmina and the number of people actually liv-
ing in the gmina;

2) the registers of the Ministry of the Interior and
Administration on internal and international
migration of population for permanent resi-
dence;

3) documentation of Civil Status Offices regard-
ing registered marriages, births and deaths;

4) documentation of regional courts — regarding
legally valid decisions in actions for separa-
tions and divorces.

Note. Since 2000 the data regarding the
population and its structure as well as all demo-
graphic indices are compiled on the basis of the
Population and Housing Census 2002. The data
for 2000 regarding this subject, previously pub-
lished — had been compiled on basis of Popula-
tion Census 1988, have been recently verified.
The number of population for these years has
been calculated according to the administrative
division as of 31 XII 2002.

2. The working age population refers to
males, aged 18—64, and females, aged 18—509.
In this category the age groups of mobility (i.e.
18—44) and non-mobility (i.e. 45—64 for males
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dukcyjnym wyréznia sie ludnos¢ w wieku mobil-
nym, tj. w wieku 18—44 lata i niemobilnym, tj.
mezczyzni — 45—64 lata, kobiety — 45—59 lat.
Przez ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym rozu-
mie sie ludnos¢ w wieku przedprodukcyjnym,
tj. do 17 lat oraz ludno$¢ w wieku poprodukcyj-
nym, tj. mezczyzni — 65 lat i wiecej, kobiety —
60 lat i wiecej.

3. Dane o ruchu naturalnym ludnosci w po-
dziale terytorialnym opracowano:

— matzenstwa — wedtug miejsca zameldowania
na pobyt staty meza przed sSlubem (w przy-
padku gdy maz przed Slubem mieszkat za
granica, przyjmuje sie miejsce zameldowania
zony przed $lubem);

— separacje — wedtug miejsca zamieszkania oso-
by wnoszacej powddztwo (w przypadku gdy oso-
ba wnoszaca powddztwo mieszka za granica,
przyjmuje sie miejsce zamieszkania wspotmat-
zonka; w przypadku zgodnego wniosku stron
przyjmuje sie miejsce zamieszkania meza);

— rozwody — wedtug miejsca zamieszkania 0so-
by wnoszacej powddztwo (w przypadku gdy
osoba wnoszgca powodztwo mieszka za gra-
nica, przyjmuje sie miejsce zamieszkania
wspotmatzonka);

— urodzenia — wedtug miejsca zameldowania
na pobyt staty matki noworodka;

— zgony — wedtug miejsca zameldowania na
pobyt staty osoby zmarte;.

Dane o malzenstwach uwzgledniajg zwigzki
malzenskie zawarte w formie przewidzianej pra-
wem w urzedach stanu cywilnego. Na mocy
ustawy z dnia 24 VII 1998 r. (Dz. U. Nr 117, poz.
757) w urzedach stanu cywilnego rejestrowane sg
takze matzenstwa podlegajgce prawu wewnetrz-
nemu Kosciota Ilub Zwigzku Wyznaniowego
zawarte w obecnosci duchownego. Matzenstwo
zawarte w tej formie podlega prawu polskiemu
i pocigga za sobg takie same skutki cywilnopraw-
ne, jak matzenstwo zawarte przed kierownikiem
urzedu stanu cywilnego.

Matzenstwa wyznaniowe moga by¢ zawierane
jedynie w dziesieciu Kosciotach i Zwigzku Wyzna-
niowym: Kosciét Katolicki, Polski Autokefaliczny
Koséciot Prawostawny, Kosciot Ewangelicko-
-Augsburski, Kosciét Ewangelicko-Reformowany,
Koséciot  Ewangelicko-Metodystyczny,  Kosciot
Chrzescijan Baptystéw, Kosciot Adwentystow
Dnia Siémego, Koscidt Polskokatolicki, Zwigzek
Gmin Wyznaniowych Zydowskich, Kosciét Staro-
katolicki Mariawitow, Koscidt Zielonoswiatkowy.

Ptodnos$¢ kobiet mierzy sie wspotczynnikiem
obliczonym jako iloraz liczby urodzen zywych
i liczby kobiet w wieku rozrodczym (15—49 lat).
Oprécz ogdinych wspdtczynnikdw  ptodnosci
podaje sie rowniez wspotczynniki grupowe
(czastkowe), obliczone jako ilorazy liczby urodzen
zywych z kobiet w danej grupie wieku i liczby

and 45—59 for females) are distinguished. The
non-working age population is defined as the
pre-working age population, i.e., up to the age
of 17 and the post-working age population, i.e.,
65 and more for males and 60 and more for
females.

3. Data regarding the vital statistics according
to territorial division were compiled as follows:

— marriages — according to the husband's place
of permanent residence before the marriage
(in cases when the husband lived abroad be-
fore the marriage, the wife’s place of resi-
dence before the marriage is used);

— separations — according to the plaintiff's
place of residence (in case when person filling
petition residing aboard, place of residence of
a spouse has been taken; in cases unanimous
petition of both of persons — residence of
husband is used);

— divorces — according to the plaintiff's place of
residence (in case when person filling petition
residing aboard, place of residence of
a spouse has been taken);

— births — according to the mother's place of
permanent residence;

— deaths — according to the place of permanent
residence of the deceased.

The data on marriages refers to marriages con-
tracted according to lawful rules at the civil status
offices. On the basis of the Law dated 24 VIl
1998 (Journal of Laws, No. 117, item 757) in the
local civil status offices in Poland are registered
all marriages, including those based on the inter-
nal law of the Churches or the Religious Associa-
tions. Marriages contracted (on the basis of
canonic laws marriages) subordinate the civil
Polish laws and induce due to the same civil and
law consequences as marriages contracted in the
local civil status offices.

The religious marriages may by contracted in
the ten Churches and Religious Associations:
Kosciot Katolicki, Polski Autokefaliczny Kosciot
Prawostawny, Ko$ciét Ewangelicko-Augsburski,
Kosciét  Ewangelicko-Reformowany, KosSciof
Ewangelicko-Metodystyczny, Kosciét Chrzescijan
Baptystéw, Kosciot Adwentystéw Dnia Siémego,
Kosciét Polskokatolicki, Zwigzek Gmin Wyzna-
niowych Zydowskich, Kosciét Starokatolicki
Mariawitéw, KoSciot Zielonoswigtkowy.

Female fertility rate is calculated as the ratio of
the number of live births and the number of
women in the reproductive age (15—49). Besides
total rate, age-specific fertility rates are published,
that are calculated as the ratios of the number of
live births from women and the number of these
women in the same groups of age. Births from
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kobiet w tej samej grupie wieku. Urodzenia
z matek w wieku ponizej 15 lat zalicza sie do
grupy 15—19 lat; urodzenia z matek w wieku 50
lat i wiecej zalicza sie do grupy 45—49 lat.

Wspoétczynniki reprodukcji ludnosci:

— wspotczynnik dzietnosci oznacza liczbe
dzieci, ktoére urodzitaby przecietnie kobieta
w ciggu catego okresu rozrodczego (15—49
lat) przy zatozeniu, ze w poszczegélnych fa-
zach tego okresu rodzitaby z intensywnoscig
obserwowana w badanym roku, tzn. przy przy-
jeciu czastkowych wspoétczynnikdow ptodnosci
z tego okresu za niezmienne,

— wspotczynnik reprodukcji brutto przedsta-
wia liczbe cérek urodzonych przecietnie przez
kobiete przy zatozeniu, ze kobieta w wieku
rozrodczym bedzie rodzi¢ z czestoscia, jaka
charakteryzujg sie wszystkie kobiety rodzace
w roku, dla ktérego oblicza sie wspétczynnik
reprodukcji (niezmienne wspotczynniki ptod-
nosci),

— wspotczynnik dynamiki demograficznej jest
to stosunek liczby urodzen zywych do liczby
zgonow w danym okresie.

Przyrost naturalny ludnosci stanowi réznice
miedzy liczba urodzen zywych i zgonéw w danym
okresie.

Przez niemowleta rozumie sie dzieci w wieku
ponizej 1 roku.

Informacje o urodzeniach i zgonach (w tym zgo-
nach niemowlat) prezentowane sg wedtug kry-
teriow definicji urodzenia i zgonu noworodka
rekomendowanej przez Swiatowg Organizacje
Zdrowia.

4. Przecietne dalsze trwanie zycia wyraza
srednig liczbe lat, jakg ma jeszcze do przezycia
osoba w wieku x lat, przy zatozeniu statego
poziomu umieralnosci z okresu, dla ktérego
opracowano tablice trwania zycia.

5. Dane o migracjach wewnetrznych ludno-
$ci opracowano na podstawie informacji ewiden-
cyjnych gmin o zameldowaniach oso6b na pobyt
staty. Informacje te nie uwzgledniajg zmian adre-
su w obrebie tej samej gminy (miasta), z wyjat-
kiem gmin miejsko-wiejskich, dla ktérych zostat
zachowany podziat na tereny miejskie i wiejskie.

6. Dane o migracjach zagranicznych opraco-
wano na podstawie informacji ewidencyjnych
gmin o zameldowaniu oso6b przyjezdzajacych do
Polski na pobyt staty (imigracja) oraz o wymeldo-
waniach osob wyjezdzajgcych z Polski za granice
na state (emigracja).

7. Wspodtczynniki dotyczace ruchu naturalnego
i migracji ludnosci w podziale terytorialnym obli-
czono jako iloraz liczby faktéw okreslonego ro-
dzaju i liczby ludnosci zameldowanej na pobyt
staty (wedtug stanu w dniu 30 VI).

mothers in the age under 15 are counted to the
group 15—19 and from the mothers in the age 50
and over — to the group 45—49.

Reproduction rates:

— total fertility rate refers to the number of chil-
dren which would be born to the average
woman during the course of her entire repro-
ductive period (15—49 years of age) assuming
that in particular phases of this period she
would give births with an intensity observed dur-
ing a given year, i.e., in assuming age specific
fertility rates for this period to be constant,

— gross reproduction rate refers to the number
of daughters which would be born to the aver-
age woman assuming that a woman during
her reproductive age will give births with an
intensity which is characteristic for all women
giving births in the year for which the repro-
duction rate is calculated (constant fertility
rates),

— demographic dynamics rate is the ratio of
the number of live births to the number of
deaths in a given period.

Natural increase of the population accounts
for the difference between the number of live
births and deaths in a given period.

Infant is a child under the age of 1.

Information on births and deaths (including in-
fant deaths) is presented according to criteria of
the definition of infant births and deaths recom-
mended by the World Health Organization
(WHO).

4. Life expectancy is expressed by the aver-
age number of years that a person at the exact
age x still has to live, assuming a fixed mortality
level from the period for which life expectancy
tables were compiled.

5. Data regarding internal migration of the
population were compiled on the basis of gmina
documentation regarding the registration for
permanent residence. This information does not
include changes of address within the same
gmina (town), with the exception of urban-rural
gminas for which the division into urban and rural
areas has been kept.

6. Data regarding international migration
were compiled on the basis of gmina documenta-
tion regarding the registration of people arriving to
Poland for permanent residence (immigration) as
well as regarding the removal from registration of
people leaving Poland for permanent residence
abroad (emigration).

7. Rates concerning vital statistics and migra-
tion of the population according to territorial
division were calculated as the ratio of the num-
ber of defined events to the number of population
registered for permanent residence (as of 30 V).
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TABL. 1 (43). LUDNOSC
POPULATION
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
STAN W DNIU 30 VI
AS OF 30 VI
OGOLEM..........c........ 2207417 2182191 2159800 2154892 ([ TOTAL
mezczyzni ... 1073628 1059642 1045909 1043528 males
kobiety......... 1133789 1122549 1113891 1111364 females
miasta......... 1029020 1018406 1005497 1004899 urban areas
WIS . 1178397 1163785 1154303 1149993 rural areas
STAN W DNIU 31 Xl
AS OF 31 Xll
OGOLEM....cccco.e..... 2206200 2179611 2157202 2151895 | TOTAL
MEZCZYZNi «.eeeveeeerneenne 1072803 1058006 1044604 1042109 males
kobiety 1133397 1121605 1112598 1109786 females
miasta.........ccoceeviiieninnnn. 1028876 1016865 1003920 1002642 urban areas
WIS . 1177324 1162746 1153282 1149253 rural areas
Kobiety na 100 mezczyzn.. 106 106 107 106 | Females per 100 males
Ludnos$¢ w miastach w % Urban population in % of total
ogotu ludnosci................. 46,6 46,7 46,5 46,6 population
Ludno$é na 1 km? powierz-
chni ogolngj.........cc......... 88 87 86 86 | Population per 1 km? of total area
TABL. 2 (44). LUDNOSC WEDLUG PLCI | WIEKU
Stan w dniu 31 Xl
POPULATION BY SEX AND AGE
As of 31 Xll
2010
miasta wies
WIEK w tym urban areas rural areas
2000 | 2005 | 2009 | °g%em | mez- w tym w tym
AGE czyzni . .
grand razem mez- razem mez-
total of which total czyzni czyzni
ota
males ofwhich | @ | of which
males males
OGOLEM... | 2206200 | 2179611 | 2157202 | 2151895 | 1042109 | 1002642 | 472916 | 1149253 | 569193
TOTAL
69144 62338 66873 67639 34673 30596 15648 37043 19025
105123 86323 82313 82900 42442 36830 18903 46070 23539
195335 156670 133129 129087 66339 53781 27620 75306 38719
112254 97351 79355 75876 38647 30600 15589 45276 23058
121436 103258 92891 87972 44967 39238 19823 48734 25144
208006 230130 209997 202803 103298 93362 46706 109441 56592
153057 167143 184138 187537 97353 90986 46299 96551 51054
135419 147220 156226 159100 82771 80269 40482 78831 42289
141118 132852 140829 143052 73231 69400 34674 73652 38557
167006 138934 130863 130469 66295 60029 29384 70440 36911
167048 163487 139322 136009 68090 63373 29738 72636 38352
138714 161741 162833 158492 77844 78744 35759 79748 42085
94358 132501 151981 154689 73612 80877 35792 73812 37820
96772 88643 116307 124399 56040 63653 27524 60746 28516
96254 88226 81072 81449 34718 39185 16389 42264 18329
89213 83733 78588 77713 31207 34444 13666 43269 17541
62855 71677 69975 68563 24948 27123 9977 41440 14971
80 lat i wiecej ... 53088 67384 80510 84146 25634 30152 8943 53994 16691
and more
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TABL. 3 (45).

Stan w dniu 31 XII

WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION

LUDNOSC W WIEKU PRODUKCYJNYM | NIEPRODUKCYJNYM

As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM...ccooooevvrr 2206200 | 2179611 | 2157202 | 2151895 | TOTAL
W wieku przedprodukcyjnym .... 564437 470935 421829 412442 | Pre-working age
MEZCZYZNi.eeeeeiiieeiiieeeiieaeeieaeenes 289218 241218 215858 211224 males
KODIELY w.vvovvveeveeeeceeeeeee oo 275219 | 229717 | 205971 | 201218 | females
Y 252475 | 201812 | 205971 | 177390 yban areas
Y2 I 120521 | 103109 | 92007 | 99674 | naes
KODIGLY oo 122054 98703 88236 86716 | fomales
WIS .o 311962 | 269123 | 241496 | 23°052 | Rural areas
Y2 I 150697 | 138100 | 123761 | 120950 | aes
KODIELY v 152265 | 131014 | 117735 | 114902\ forales
W wieku produkcyjnym.............. 1287529 | 1348586 | 1361161 | 1359223 | Working age
MEZCZYZNi.eeeeaiiieeiiieaeieaeeieaeeaes 668220 698737 712732 714378 males
KODIELY w.vvvvveeeeeeeceeceee oo 619309 | 649849 | 648429 | 644845 | females
Miasta......cccoooiiiiiii 648716 672514 662867 658219 | Urban areas
MEZCZYZNi.vvrveoererreeesnsresreenns 320485 | 333885 | 333912 | 333267 | males
KODIELY .o 328231 338629 | 328955 | 324952 | females
WIES ovoveevee e 638813 | 676072 | 698294 | 701004 | Rural areas
MEZCZYZNi.vvrveoererreeesnsresreenns 347735 | 364852 | 378820 | 381111 | males
KODIELY .o 201078 | 311220 | 319474 | 319893 | females
W wieku poprodukcyjnym.......... 354234 360090 374212 380230 | Post-working age
MEZCZYZNi.eeeeiiieeeiieeeieaeeieaeenes 115365 118051 116014 116507 males
KODIELY .o 238869 | 242039 | 258198 | 263723 | females
I PO 127685 | 142539 | 160720 | 167033 | Urban areas
MEZCZYZNi.eeeaiiieeeiieeeiieaeeieae e 38678 44522 47674 48975 males
KODIELY w.vvovvveveceeceeeeeee s 89007 98017 | 113046 | 118058 | females
WiES .. 226549 217551 213492 213197 | Rural areas
MEZCZYZNi.vvrveoererreeesnsresreenns 76687 73529 68340 67532 | males
KODIELY ©.veoeeeeeeeeeceeeeee e 149862 | 144022 | 145152 | 145665 | females
LUDNOSC W WIEKU NIE-
PRODUKCYJNYM NA 100 NON-WORKING AGE POPU-
0SOB W WIEKU PRODUK- LATION PER 100 PERSONS
CYINYM ....ooovmee. 71 62 58 58 | OF WORKING AGE
MEZCZYZNi.eeiiivieiniiee e 61 51 47 46 males
kobiety ....cccovvvveieeieeeee e 83 73 72 72| females
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TABL. 4 (46).

DO 2035 R.
Stan w dniu 31 XII
WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION PROJECTION UNTIL 2035

PROGNOZA LUDNOSCI W WIEKU PRODUKCYJNYM | NIEPRODUKCYJNYM

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 2015 2020 2025 2030 2035 SPECIFICATION
OGOLEMuwtys........ 2104,8 2063,0 2011,9 1946,6 1871,1 | TO TA L in thous.
MEZCZYZNi ..o 1019,4 999,7 975,3 943,7 908,0 [ males
kobiety......cceveririeriieie 1085,3 1063,3 1036,6 1002,9 963,1 females
Miasta........ccocovviiieieee 970,5 947,0 918,3 881,5 839,3 | Urban areas
MEZCZYZNi .evveeeiiaeaiiaeaen. 456,4 444 4 430,3 412,8 393,3 males
kobiety.....ccocveriiiiieiee 514,1 502,6 488,0 468,8 446,1 females
WIS ..o 1134,2 1116,1 1093,6 1065,1 1031,8 | Rural areas
MEZCZYZNi ..o 563,0 555,3 5449 531,0 514,7 | males
kobiety 571,2 560,8 548,7 534,1 517,1 females
W wieku przedprodukcyj-
NYM oo 390,7 384,6 370,4 332,4 290,5 | Pre-working age
MEZCZYZNi .evvveeieaeaiiaeaeen. 200,5 197,5 190,2 170,7 149,2 males
kobiety.....ccorveririerieiee 190,1 187,1 180,1 161,7 141,4 | females
Miasta........cocevveiieiceee 169,5 167,8 161,0 143,9 125,9 | Urban areas
MEZCZYZNI c.evveeiiieeeieeeee 86,7 85,8 82,4 73,6 64,3 males
kobiety 82,7 82,0 78,6 70,3 61,6 | females
WIS ..o 221,2 216,8 209,4 188,5 164,7 | Rural areas
MEZCZYZNi ..o 113,8 111,6 107,9 97,1 84,9 | males
kobiety......cceveririeriieie 107,4 105,2 101,5 91,4 79,8 | females
W wieku produkcyjnym....... 1294,6 1212,9 1145,3 1104,1 1057,9 | Working age
mezczyzni 689,2 649,9 612,0 591,5 572,8 | males
kobiety.......ccooiiiiiiiiiee, 605,4 563,1 533,3 512,7 485,1 females
Miasta........ooovveveiiiiiiiiiiiiiiieee, 601,3 548,9 512,1 489,8 464,7 | Urban areas
MEZCZYZNi ..vveeeieaeiiiaeeeee 310,2 285,9 266,1 255,2 244.8 males
kobiety.....ccoeveririeieiee 291,2 263,1 246,0 2347 219,8 | females
WIS ..o 693,2 664,0 633,3 614,3 593,2 | Rural areas
MEZCZYZNi ..vveeeieaeiiiaeeeee 379,0 364,0 346,0 336,3 327,9 males
kobiety.....ccoeveririeieiee 314,2 300,0 287,3 278,0 265,3 | females
W wieku poprodukcyjnym .. 419,5 465,5 496,2 510,1 522,7 | Post-working age
mezczyzni 129,7 152,4 173,0 181,6 186,0 males
kobiety......covveririeriicie 289,8 313,1 323,2 328,5 336,7 | females
Miasta........cooevviiieieee 199,8 230,2 245,2 247,8 248,8 | Urban areas
MEZCZYZNI c.evveeiiieeeieeeee 59,5 72,7 81,9 84,0 84,1 males
kobiety......covveririeriicie 140,2 157.,5 163,3 163,8 164,7 | females
219,8 2353 250,9 262,3 273,9 | Rural areas
MEZCZYZNI c.vveirrieeeiieeeen 70,2 79,7 91,1 97,6 101,9 males
kobiety......covveririeriicie 149,5 155,6 159,9 164,7 172,0 | females
LUDNOSC W WIEKU NIE- NON-WORKING AGE
PRODUKCYJNYM NA POPULATION PER 100
100 OSOB W WIEKU PERSONS OF WORKING
PRODUKCYJNYM ............. 59 65 70 72 77| AGE
MEZCZYZNi...eveiieiiiaeieaeaeee 45 50 55 57 59 | males
kobiety 75 83 87 89 99 | females
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TABL. 5 (47). MIASTA | LUDNOSC W MIASTACH
Stan w dniu 31 Xl
TOWNS AND URBAN POPULATION
As of 31 Xl
GRUPY MIAST ' Miasta Ludnos$¢ w miastach
WEDLUG LICZBY LUDNOSCI Towns Urban population
GROUPS OF TOWNS w liczbach bezwzglednych w % ogo6tu ludnosci
BY NUMBER OF POPULATION . . .
in absolute numbers in % of total population
OGOLEM..cooooceeee, 2000 41 1028876 46,6
TOTAL 2005 41 1016865 46,7
2009 41 1003920 46,5
2010 42 1002642 46,6
Ponizej 2000 ......cccoeeoeerireeeeeee e 1 1413 0,1
Below
2000—  4999.....ccciiiieeeee e 14 42349 2,0
5000—  9999.....ccciiiieee e 7 51055 2,4
10000— 19999.....cciiiiieieeeecee e 9 143283 6,7
20000— 49999.......ooiiiiieie e 7 224550 10,4
50000— 99999.......ccoiiiiieieee e 3 191542 8,9
100000—199999......cooiiereeeeee e - - -
200000 § WIECE] «vveuveervereieerieeieeseeeniee e 1 348450 16,2
and more
TABL. 6 (48). GMINY ZAMIESZKANE PRZEZ LUDNOSC WIEJSKA

Stan w dniu 31 XII

GMINAS AND RURAL POPULATION

As of 31 Xil

GR

WEDLUG LICZBY
LUDNOSCI WIEJSKIEJ

GROUPS OF GMINAS
BY NUMBER
OF RURAL POPULATION

UPY GMIN Gminy?

Gminas?

Ludnos$¢ na wsi

Rural population

in absolute numbers

w liczbach bezwzglednych

w % ogotu ludnosci

in % of total population

OGOLEM....
TOTAL

Ponizej 2000 ......
Below

2000— 4999....
5000— 6999....
7000— 9999....

10000 i wiecej ....
and more

a Wiejskie i mi

ejsko-wiejskie.

a Rural and urban-rural gminas.

193
193
193
193

1

87
59
29
17

1177324
1162746
1153282
1149253

1735

338645
353681
238405
216787

53,4
53,3
53,5
53,4

0,1

15,7
16,4
11,1
10,1
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TABL. 7 (49). RUCH NATURALNY LUDNOSCI
VITAL STATISTICS
Matzenstwa Zgony
Marriages Urodze- Deaths Przyrost
. t Separa- Rozwo- nia natural-
WYSZCZEGOLNIENIE witym cje . w tym
wyzna- dy cywe niemo- ny
X : a : .
SPECIFICATION ogdétem | niowe Sctaigzga Divorces | Live ogodtem wiat Natural
total of which births total of which increase
reli- .
A infants
gious
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
OGOLEM......cccoo....... 2000 12561 9536 35 1712 23111 23228 185 -117
TOTAL
2005 12994 9767 648 2828 21346 23182 156 -1836
2009 14590 10952 164 2814 22964 23703 112 -739
2010 13302 9872 150 2483 22635 23037 106 -402
Miasta........ccceeeveeieereenen. 2000 5781 4086 20 1284 9770 8287 90 1483
Urban areas
2005 6032 4285 308 1858 9410 8532 68 878
2009 6962 4950 91 1888 10647 9011 45 1636
2010 6163 4317 87 1646 10279 8834 54 1445
WiES$ ..o 2000 6780 5450 15 428 13341 14941 95 -1600
Rural areas
2005 6962 5482 340 970 11936 14650 88 -2714
2009 7628 6002 73 926 12317 14692 67 -2375
2010 7139 5555 63 837 12356 14203 52 -1847
NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION
OGOLEM...ccooeee. 2000 5,67 4,30 1,58° 0,772 10,42 10,48 8,00° -0,05
TOTAL
2005 5,93 446 29,59° 1,291 9,75 10,58 7,31° -0,84
2009 6,74 5,06 7,58° 1,300 10,61 10,95 488° -0,34
2010 6,16 4,57 6,95° 1,150 10,48 10,67 4,68°¢ -0,19
Miasta........ccceeeveeieereenen. 2000 5,67 4,00 1,96° 1,258 9,58 8,12 9,21°¢ 1,45
Urban areas
2005 5,97 4,24 30,48° 1,839 9,31 8,44 7,23° 0,87
2009 6,99 4,97 9,14° 1,895 10,69 9,05 4,23° 1,64
2010 6,19 4,33 8,74"° 1,653 10,32 8,87 5,25° 1,45
WiES$ ..o 2000 5,66 4,55 1,25° 0,358 11,15 12,48 712°¢ -1,34
Rural areas
2005 5,90 465| 28,82° 0,822 10,12 12,42 7,37° -2,30
2009 6,53 5,14 6,25° 0,792 10,54 12,57 5,44° -2,03
2010 6,13 4,77 541° 0,719 10,62 12,20 4,21° -1,59

a Ze skutkami cywilnymi. b Na 100 tys. ludnosci. ¢ Na 1000 urodzen zywych.

a With civil law consequences. b Per 100 thous. population. ¢ Per 1000 live births.
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TABL. 8 (50). MALZENSTWA ZAWARTE | ROZWIAZANE
MARRIAGES CONTRACTED AND DISSOLVED

Matzenstwa rozwigzane Marriages dissolved Réznica

ogotem przez smier¢ przez rozwod m'Q.d zy

matzen-

total by death by divorce stwami

Matzen- za_lwarty-

stwa na 1000 na 1000 | Miaroz-

WYSZCZEGOLNIENIE | zawarte | Wlicz- | istnieja- wlicz- | istnieja- "rf'yqnﬁf’

. bach bez- cych bach bez- cych

SPECIFICATION Marriages wzgled- mat- eza 5o wzgled- mat- Difference

. CO’;'d nych zenstw ¢ Y nych zenstw | petween

racte ;

in per 1000 | usband | wife in per 1000 | contracted

absolute | existing absolute | existing | anddis-

numbers | marria- numbers | marria- solved

es es marria-

g g ges?

OGOLEM.... 2000 12561 12362 . 8017 2633 1712 0,8 199
TOTAL 2005 12994 12969 25,2 7783 2358 2828 5,5 -1284
2009 14590 12856 24,9 7661 2381 2814 54 370
2010 13302 11987 23,2 7213 2291 2483 4,8 -1102

Miasta................ 2000 5781 5150 . 2905 961 1284 1,2 631
Urban areas 2005 6032 5746 23,9 2968 920 1858 7,7 -953
2009 6962 5944 247 3024 1032 1888 7,8 -61
2010 6163 5567 23,2 2909 1012 1646 6,9 -852

Wies$ ..o 2000 6780 7212 . 5112 1672 428 0,4 -432
Rural areas 2005 6962 7223 26,4 4815 1438 970 3,5 -331
2009 7628 6912 25,0 4637 1349 926 34 431

2010 7139 6420 23,2 4304 1279 837 3,0 -250

a W 2000 r. po uwzglednieniu salda migracji zagranicznych na pobyt staty oséb pozostajgcych w stanie matzehskim;
od 2002 r. uwzgledniono réwniez saldo migracji wewnetrznych.

a In 2000 after considering net international migration for permanent residence of married persons; since 2002 net in-
ternal migration is also considered.

TABL. 9 (51). MALZENSTWA ZAWARTE W 2010 R. WEDLUG WIEKU NOWOZENCOW
MARRIAGES BY AGE OF BRIDEGROOMS AND BRIDES CONTRACTED

IN 2010
Kobiety w wieku Females at age
MEZCZYZNI W WIEKU | Ogétem | 19lat 60 lat
i mniej i wiecej
MALES AT AGE Total 20—24 | 25—29 | 30—34 | 35—39 | 40—49 | 50—59
and and
less more
OGOLEM
TOTAL

OGOLEM.......c............. 13302 709 5092 5144 1407 416 270 166 98

GRAND TOTAL
19 latimniej...ccoovvvveninnnne 114 86 24 2 1 1 - - -

and less
20—24 ... 3032 458 211 439 23 1 - - -
25—29 .. 6215 140 2457 3271 310 34 3 - -
30—34 .. 2376 19 422 1164 659 98 14 - -
35—39 . 745 6 60 202 291 147 38 1 -
40—49...oiie 457 - 17 62 109 114 134 20 1
50—59...cciiiiiee 208 - 1 4 12 19 72 90 10
60 lat i wiecej 155 - - - 2 2 9 55 87
and more
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TABL. 9 (51).

MARRIAGES BY AGE OF BRIDEGROOMS AND BRIDES CONTRACTED
IN 2010 (cont.)

MALZENSTWA ZAWARTE W 2010 R. WEDLUG WIEKU NOWOZENCOW (dok.)

Kobiety w wieku

Females at age

MEZCZYZNI W WIEKU | Ogétem | 19lat 60 lat.
i mniej i wiecej
MALES AT AGE Total 20—24 | 25—29 | 30—34 | 35—39 | 40—49 | 50—59
and and
less more
MIASTA
URBAN AREAS
RAZEM ..........ccoeeevnenn. 6163 195 1942 2728 777 207 150 102 62
TOTAL
19 lati mnigj...c.cceeveeennnnns 30 26 3 - - 1 - - -
and less
20—24 ..., 1077 117 736 212 12 - - - -
25—29 . 2965 43 993 1744 168 15 2 - -
30—34...iieeeee e 1237 5 183 622 377 46 4 - -
35—39..iieeee e 367 4 18 104 147 78 16 - -
40—49....ee, 257 - 9 42 63 53 77 13 -
50—59....eiiiiieeee e 126 - - 4 8 13 44 51 6
60 lat i wiecej .......c.ccvevuvennes 104 - - - 2 1 7 38 56
and more
WIES
RURAL AREAS
RAZEM ..........cceeeeveenn. 7139 514 3150 2416 630 209 120 64 36
TOTAL
19 lati mniej...cccccvvvevenenne 84 60 21 2 1 - - - -
and less
20—24 ..., 1955 341 1375 227 11 1 - - -
25—29 ., 3250 97 1464 1527 142 19 1 - -
30—34..eeeeee 1139 14 239 542 282 52 10 - -
35—39..iieeeeee e 378 2 42 98 144 69 22 1 -
40—49....e, 200 - 8 20 46 61 57 7 1
50—59....eiiiiieeee e 82 - 1 - 4 6 28 39 4
60 lat i wiecej .....cceccvernenns 51 - - - - 1 2 17 31

and more
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TABL. 10 (52).

CYWILNEGO NOWOZENCOW
MARRIAGES BY PREVIOUS MARITAL STATUS OF BRIDEGROOMS AND
BRIDES CONTRACTED IN 2010

MALZENSTWA ZAWARTE W 2010 R. WEDLUG POPRZEDNIEGO STANU

POPRZEDNI STAN CYWILNY Poprzedni stan cywilny kobiet
MEZCZYZN Ogoétem Previous marital status of females
PREVIOUS MARITAL STATUS Total panny wdowy rozwiedzione
OF MALES . . .
single widows divorced
OGOLEM
TOTAL
OGOLEM ..o 13302 12272 199 831
GRAND TOTAL
Kawalerowie ..........cccceveveiniiicnecciecc e 12292 11781 70 441
Single
WAOWEY ..ot 143 32 61 50
Widowers
Rozwiedzeni.........cccooviiiiiiiiiiiiie 867 459 68 340
Divorced
MIASTA
URBAN AREAS
RAZEM........coooiiiiiie e 6085 5585 95 483
TOTAL
Kawalerowie ..........cccceveveiniiicnecciecc e 5519 5274 19 226
Single
WAOWECY ..o 85 18 31 36
Widowers
Rozwiedzeni.........cccooviiiiiiiiiiiiie 559 293 45 221
Divorced
WIES
RURAL AREAS
RAZEM........cooiiiiiee e 7087 6687 104 348
TOTAL
Kawalerowie ..........cccceveveiniiicnecciecc e 6773 6507 51 215
Single
WAOWECY ..o 58 14 30 14
Widowers
Rozwiedzeni.........cccoovieiiiiiiiiiiie 308 166 23 119
Divorced
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TABL. 11 (53). MALZENSTWA ZAWARTE WYZNANIOWE*
CHURCH OR RELIGIOUS MARRIAGES?

KOScCIoLY Ogoétem Miasta Wies
CHURCHES Total Urban areas Rural areas
OGOLEM...cooooieeeeeeeeeeee, 2000 9536 4086 5450
TOTAL 2005 9767 4285 5482
2009 10952 4950 6002
2010 9872 4317 5555
Kosciot KatolicKi.........covevvirieniiiieicieeieccieee 9836 4296 5540
Polski Autokefaliczny Kosciét Prawostawny........... 19 13 6
Kosciét Ewangelicko-AugsbursKi.........ccoceeeeiineeen. 1 1 -
Kosciot Chrzescijan BaptystoOw.........cccocveveeeieennee. 1 1 -
Kosciét Adwentystéw Dnia Siédmego.................... 1 1 -
Koscidt PolskokatolicKi..........cocveveeiiiiiiinciee 8 2 6
Zwigzek Gmin Wyznaniowych Zydowskich............ 1 - 1
Koscidt ZielonosSwigtkowy ..........cceeevieeiiiiieeininnenn. 5 3 2

a Ze skutkami cywilnymi.
a With civil law consequences.

TABL. 12 (54). SEPARACJE ORZECZONE W 2010 R. WEDLUG WIEKU MALZONKOW
W MOMENCIE WNIESIENIA POWODZTWA
SEPARATIONS ADJUDICATED BY AGEA OF SPOUSES AT THE MOMENT
OF FILLING PETITION FOR A SEPARATION IN 2010

Kobiety w wieku Females at age
MEZCZYZNI W WIEKU Ogdtem | o4 |4t 60 lat.
i i wiece,
MALES AT AGE Total I mniej 25—29 | 30—34 | 35—39 | 40—49 | 50—59 eeel
and less and
more
OGOLEM
TOTAL
OGOLEM...ccooovevee 150 7 18 22 15 44 34 10
GRAND TOTAL
24 latimnigj.....cccoeevvieeeiiiieenen. 3 1 2 - - - - -
and less
25—29. i 14 5 8 1 - - - -
30—34. . 22 1 7 12 1 1 - -
35—39. i 17 - 1 4 11 1 - -
40—49....iiii e 41 - - 5 3 31 2 -
50—59...ciiiiee e 35 - - - - 11 22 2
60 lat i wiecej .....covvvevireerinne 18 - - - - - 10 8
and more
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TABL. 12 (54).

W MOMENCIE WNIESIENIA POWODZTWA (dok.)
SEPARATIONS ADJUDICATED BY AGEA OF SPOUSES AT THE MOMENT
OF FILLING PETITION FOR A SEPARATION IN 2010 (cont.)

SEPARACJE ORZECZONE W 2010 R. WEDLUG WIEKU MALZONKOW

Kobiety w wieku Females at age
MEZCZYZNI W WIEKU Ogdtem | o4 |4t 60 lat.
A i wigce
MALES AT AGE Total I'mniej 25—29 | 30—34 | 35—39 | 40—49 | 50—59 eeel
and less and
more
W TYM MIASTO
OF WHICH URBAN AREAS
RAZEM.........ccooviiiiiee, 87 5 10 11 8 26 20 7
TOTAL
24 imMNi€j..cceeiiiiiiiiieeee e, 1 - - - - -
and less
25—29 i 3 4 1 - - -
30—34 .. 17 1 5 9 1 1 -
35—39 . - 1 - 5 - -
40—49...oii 23 - - 1 2 19 1
B50—59 ...t 23 - - - - 6 15 2
60 lat i wiecej......ccoovuereiieieaen. - - - - - 4 5
and more

TABL. 13 (55).

SEPARACJE ORZECZONE WEDLUG LICZBY MALOLETNICH DZIECI®
W MALZENSTWIE

SEPARATIONS ADJUDICATED BY THE NUMBER OF UNDERAGE CHILDREN®
IN THE MARRIAGE

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM. ..o 35 648 164 150 | TOTAL
separacje matzenstw: separations:
Bez dzi€Ci......ceeviiiiiiiiieeeeee 8 83 35 62 | Marriages without children
Z dzZIieCMi ..o 27 565 129 88 | Marriages with children
o liczbie dzieci: by number of children:
T e 12 208 50 43 1
2 9 210 45 31 2
B s 5 91 24 10| 3
4 WICE] . eiiueiieaiiie e 1 56 10 4 4 and more

a Ponizej 18 lat.
a Below age 18.
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TABL. 14 (56). ROZWODY W 2019 R. WEDLUG WIEKU MALZONKOW W MOMENCIE
WNIESIENIA POWODZTWA
DIVORCES BY AGE OF SPOUSES AT THE MOMENT OF FILLING PETITION
FOR DIVORCE IN 2010
Kobiety w wieku Females at age
MEZCZYZNI W WIEKU Ogodtem 24 lat 60 lat
MALES AT AGE Total imniej | 25 29 | 30—34 | 35—39 | 40—49 | 50—59 | O
and less and
more
OGOLEM
TOTAL
OGOLEM...ccococoee... 2483 248 492 503 386 532 272 50
GRAND TOTAL
24 lati mniej.....ccoeeverennnnne 95 78 14 2 1 - - -
and less
25—29 ., 382 130 222 22 8 - - -
30—34...iieeeeeeeee, 510 32 194 244 36 4 - -
35—39..iie e, 454 7 56 186 179 25 1 -
40—49....e, 603 - 5 46 154 365 32 1
50—59...iiiiceeeee e, 360 1 1 3 8 131 206 10
60 lat i wiecej .......cccevrneenee 79 - - - - 7 33 39
and more
MIASTA
URBAN AREAS
RAZEM ..........ccoeevvvven. 1646 133 308 339 257 373 195 41
TOTAL
24 lati mniej.....ccceeverennens 52 42 7 2 1 - - -
and less
25—29. ., 221 65 135 16 5 - - -
30—34...iieeeee e, 350 20 132 166 28 4 - -
35—39..iieeeeee e 307 5 31 129 123 18 1 -
40—49....oeeee, 403 - 2 24 95 260 21 1
50—59...iiiiceeeee e, 253 1 1 2 5 86 149 9
60 lat i wiecej ......ccccceveneenee 60 - - - - 5 24 31
and more
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TABL. 14 (56).

WNIESIENIA POWODZTWA (dok.)
DIVORCES BY AGE OF SPOUSES AT THE MOMENT OF FILLING PETITION
FOR DIVORCE IN 2010 (cont.)

ROZWODY W 2010 R. WEDLUG WIEKU MALZONKOW W MOMENCIE

Kobiety w wieku

Females at age

MEZCZYZNI W WIEKU Ogétem o4 lat 60 lat
MALES AT AGE Total imniej | 2529 | 3034 | 3539 | 40—49 | 50—59 | T
and less and
more
WIES
RURAL AREAS
RAZEM..........cc.ocovvveennne. 837 115 184 164 129 159 77 9
TOTAL
24 lati mnigj...ccccvveevenuennnee. 43 36 7 - - - - -
and less
25—29. e 161 65 87 6 3 - - -
30—34 .. 160 12 62 78 8 - - -
35—39. e 147 2 25 57 56 7 - -
40—49. ..o, 200 - 3 22 59 105 11 -
50—59..ciieeeeeeee 107 - - 1 3 45 57 1
60 lat i wiecej......c.cccueeennnen. 19 - - - - 2 9 8
and more

TABL. 15 (57).

ROZWODY WEDLUG LICZBY MALOLETNICH DZIECI* W MALZENSTWIE

DIVORCES BY THE NUMBER OF UNDERAGE CHILDREN® IN THE MARRIAGE

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM....ccccenrnnnnn. 1712 2828 2814 2483 | TOTAL
rozwody maizenstw: divorces:
Bez dzieCi.......ccccovveviiieienen. 634 807 1091 944 | Marriages without children
Z dzie€Mmi.....cccooveeiiiieieiinee 1078 2021 1723 1539 | Marriages with children
o liczbie dzieci: by number of children:
T s 632 1173 1123 999 | 1
2 e 346 606 463 433 2
B 75 176 100 87| 3
4 WICE)..eeeievieiieeeeiieee 25 66 37 20 4 and more

a Ponizej 18 lat.
a Below age 18.
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TABL. 16 (58). URODZENIA
BIRTHS
2010
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 | 2005 | 2009 | ogotem | Miasta wies SPECIFICATION
total urban rural
areas areas
Urodzenia zywe 23111 | 21346 | 22964 | 22635| 10279 | 12356 | Live births
MatZEASKIE . ....ooveeereeeeeeen. 21125 | 18763 | 19859 | 19484 8644 | 10840 | Legitimate
ChIOPCY veoveeeeeeeeeeeeeean 10998 9651 | 10192 | 10099 4451 5648 | males
dziewczeta ..o, 10127 9112 9667 9385 4193 5192 females
Pozamatzenskie................. 1986 | 2583 3105 3151 1635 1516 | lllegitimate
ChIOPCY v 998 1285 1564 1625 849 776 | males
dziewczeta ..., 988 1298 1541 1526 786 740 females
Urodzenia martwe 115 69 101 90 44 46 | Live still births
TABL. 17 (59). URODZENIA ZYWE WEDLUG KOLEJNOSCI URODZENIA DZIECKA
ORAZ WIEKU MATKI?
LIVE BIRTHS BY BIRTH ORDER AND AGE OF MOTHER?
YLEAAT R)’AS Ogétem Kolejnos¢ urodzenia dziecka u matki  Birth order
WIEK MATKI Total 1 2 3 4 5  |oidalsze
AGE OF MOTHER and over
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
OGOLEM ..o, 2000 | 23111 10523 6862 3130 1322 613 661
TOTAL 2005 | 21346 | 10405 6780 2457 898 421 385
2009 | 22964 | 11358 7854 2456 752 294 249
2010 | 22635| 10958 7980 2404 774 255 263
1918 I MNIG] covvveeveeeeee e 1017 918 97 2 - - -
and less
DL Y S 4619 3256 1137 196 25 5 -
2520 oo 8368 4666 2859 619 157 36 31
TV 5894 1713 2889 895 271 74 51
TS L S 2257 359 894 571 227 100 106
A0 464 45 102 119 89 37 72
A5 18E§ WIBCE] vvvververeveeeeeeereereeeeeeeeeee 16 1 2 2 5 3 3
and more
W ODSETKACH
IN PERCENT
OGOLEM oo, 2000 100,0 45,5 29,7 13,5 5,7 2,7 2,9
TOTAL 2005 100,0 48,7 31,8 11,5 42 2,0 1,8
2009 100,0 49,5 34,2 10,7 3,3 1,3 1,1
2010 100,0 48,4 35,3 10,6 3,4 11 1,2
1918t | NG covvveoveeeeee oo 100,0 90,3 9,5 0,2 - - -
and less
DL Y S 100,0 70,5 24,6 42 0,5 0,1 -
2520 oo 100,0 55,8 34,2 7.4 1,9 0,4 0,4
T VRS 100,0 29,1 49,0 15,2 46 1,3 0,9
TSI T T 100,0 15,9 39,6 25,3 10,1 4.4 47
A0 100,0 9,7 22,0 25,6 19,2 8,0 15,5
A5 18E I WIBCE] +vvvverveeeveeeeeeereereeeseeeeeee 100,0 6,3 12,5 12,5 31,3 18,8 18,8
and more

a W podziale wedtug kolejnosci urodzenia dziecka nie uwzgledniono urodzen o nieustalonej kolejnosci urodzenia
a Data on the number of births by order exclude cases in which birth order is unknown.
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TABL. 18 (60). PLODNOSC KOBIET | WSPOLCZYNNIKI REPRODUKCJI LUDNOSCI
FEMALE FERTILITY AND REPRODUCTION RATES OF POPULATION

2010
WYSZCZEGOLNIENIE ; i nd
2000 2005 2009 ogolem | Miasta wies
SPECIFICATION ote] urban rural
areas areas

Ptodnos$¢ — urodzenia zywe na 1000 kobiet
w wieku lat:

Fertility — live births per 1000 women aged:

1549 ..o 41,32 38,76 43,11 42,89 40,88 44,71
15—19.... 16,61 13,58 15,67 13,87 12,49 14,83
20—24.... 89,89 61,06 55,50 54,11 43,41 62,69
25—29.... 103,23 95,65 96,26 92,99 85,91 99,90
30—34.... 59,47 64,15 78,46 77,39 78,01 76,73
35—39.... 24,18 25,27 29,86 32,41 33,24 31,59
40—44 5,71 5,96 6,56 7,20 6,96 7,42
45—49 0,31 0,30 0,25 0,23 0,15 0,32

Wspotczynniki:

Rates:

DzietnoS$ci 0goINe]........ccveeeivieuiecieciieciecvieiens 1,502 1,329 1,406 1,384 1,290 1,464

Total fertility

Reprodukcji brutto............coeeveeieiiiiciececens 0,722 0,648 0,686 0,667 0,625 0,703

Gross reproduction

Dynamiki demograficzne;...........cccocoeveiiieeanns 0,995 0,921 0,969 0,983 1,164 0,870

Demographic dynamics

TABL. 19 (61). ZGONY WEDLUG PLCI | WIEKU ZMARLYCH
DEATHS BY SEX AND AGE OF DECEASED
LATA Miasta Wies
YEARS Ogotem | Mez- | Kobiety Urban areas Rural areas
WIEK ZMARLYCH Grand | YN Fe- mez- | b mez- | | pict
AGE OF total Males males razem czyzni obiely | razem czyzni obiety
DECEASED total males females total males females
OGOLEM......... 2000 | 23228 12493 10735 8287 4426 3861 14941 8067 6874
TOTAL 2005 | 23182 | 12635| 10547 | 8532 | 4637 | 3895| 14650 | 7998 | 6652
2009 | 23703 12773 10930 9011 4776 4235 14692 7997 6695
2010 | 23037 | 12303 | 10734 8834 4659 4175 | 14203 7644 6559
133 83 50 66 35 31 67 48 19
20 11 9 4 2 2 16 9 7
27 14 13 8 3 5 19 11 8
83 69 14 29 24 5 54 45 9
124 103 21 50 39 11 74 64 10
151 128 23 56 43 13 95 85 10
165 140 25 64 55 9 101 85 16
263 202 61 110 78 32 153 124 29
369 295 74 146 107 39 223 188 35
657 500 157 284 207 77 373 293 80
1085 834 251 477 334 143 608 500 108
1555 1166 389 755 512 243 800 654 146
1683 1195 488 801 532 269 882 663 219
1582 1036 546 708 434 274 874 602 272
2352 1444 908 998 588 410 1354 856 498
3272 1741 1531 1232 630 602 2040 1111 929
4174 1737 2437 1351 579 772 2823 1158 1665

85 lat i wiecej......cccveuvane.e. 5342 1605 3737 1695 457 1238 3647 1148 2499

and more
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TABL. 20 (62). ZGONY WEDLUG PRZYCZYN* W 2009 R.
DEATHS BY CAUSES® IN 2009
Na . .
100 tys. Z liczby ogoétem
WYSZCZEGOLNIENIE Ogétem ludnosci Of total number
Per 100
SPECIFICATION Total thous. mQ’z-_ Kobiety miasta wies
popula- | czyznl urban rural
tion females
males areas areas
OGOLEM. ..o e 23703 1094,9 12773 10930 9011 14692
TOTAL
Choroby zakazne i pasozytnicze ..........cccceeeeevevrnunene 140 6,5 88 52 63 77
Infectious and parasitic diseases
NOWOIWOIY ...ttt 5162 238,4 3105 2057 2281 2881
Neoplasms
Choroby krwi i narzadoéw krwiotwérczych B, 22 1,0 8 14 10 12
Diseases of blood and blood-forming organs
Zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu
odzywiania i przemiany metabolicznej ................... 229 10,6 105 124 111 118
Endocrine, nutritional and metabolic diseases
Zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania...... 162 7,5 142 20 59 103
Mental and behavioural disorders
Choroby uktadu nerwowego i narzadéw zmystow .... 343 15,8 160 183 136 207
Diseases of the nervous system and sense organs
Choroby uktadu krazenia...........cccccoveeeinieccienenn. 11555 533,7 5202 6353 4104 7451
Diseases of the circulatory system
Choroby uktadu oddechowego.........cccccceevcveiiiernenns 1100 50,8 733 367 387 713
Diseases of the respiratory system
Choroby ukfadu trawiennego.........c..ccevvveveriiennennns 889 411 529 360 411 478
Diseases of the digestive system
Choroby ukfadu kostno-stawowego, miesniowego
i tkanki taCcznej........ccoviiiiiiiii 23 1,1 9 14 14 9
Diseases of the musculoskeletel system and con-
nective tissue
Choroby uktadu moczowo-piciowego...........cccocc...e. 292 13,5 145 147 120 172
Diseases of the genitourinary system
Pregnancy, delivery, confinement
Stany rozpoczynajace sig¢ w okresie okotoporodo-
WYITE ettt ettt se e s bt esneesbe e e e neeene 64 3,0 29 35 30 34
Conditions originating in the perinatal period
Wady rozwojowe wrodzone B e 47 2,2 28 19 16 31
Congenital anomalies A
Objawy i stany niedoktadnie okreslone™................... 2183 100,8 1324 859 752 1431
Symptoms and ill-defined conditions®
Urazy i zatrucia wedtug zewnetrznej przyczyny........ 1492 68,9 1166 326 517 975
Injuries and poisonings by external cause

a Zgodnie z Miedzynarodowg Statystyczng Klasyfikacjg Choréb i Problemoéw Zdrowotnych (X Rewizja).

a In accordance with the “International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD — 10

Revision)”.
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TABL. 21 (63).

ZGONY NIEMOWLAT WEDLUG PLCI | WIEKU
INFANT DEATHS BY SEX AND AGE

LATA Na 1000 Z liczby ogétem
YEARS Ogétem grodzen Of total number
zywych iast .
WIEK ZMARLYCH Total Per 1000 chtopcy dziewczeta miasta wies
AGE OF DECEASED live births males females urban rural
areas areas
OGOLEM......... 2000 185 8,005 113 72 90 95
TOTAL 2005 156 7,308 86 70 68 88
2009 112 4,877 57 55 45 67
2010 106 4,683 65 41 54 52
28 1,237 16 12 16 12
23 1,016 14 9 11 12
21 0,928 19 2 12 9
days
1 MiIesiac ....coovveeeeearieicriens 13 0,574 4 9 9 4
month
2 3 0,133 3 - - 3
3—11 miesiecy......cc.ceunen.e. 18 0,795 9 9 6 12
months
TABL. 22 (64). ZGONY NIEMOWLAT WEDLUG PRZYCZYN?® W 2009 R.
INFANT DEATHS BY CAUSES?® IN 2009
Na 1000 Z liczby ogoétem
WYSZCZEGOLNIENIE Ogétem L;ryov‘a;g? Of total number
dziew- miasta wies
SPECIFICATION Total Per 1000 chtopcy czeta X /
live births | males urban - rura
females areas areas
OGOLEM ..o 112 4,877 57 55 45 67
TOTAL
Choroby zakazne i pasozytnicze ..........ccccoeeveveneernnenne 2 0,087 1 1 - 2
Infectious and parasitic diseases
NOWOIWOTY ..o 1 0,044 - 1 - 1
Neoplasms
Choroby uktadu oddechowego ...........ccccceeeiiieriniiineenne 3 0,131 1 2 2 1
Diseases of respiratory system
Stany rozpoczynajace sie w okresie okotoporodowym . 64 2,787 29 35 30 34
Conditions originating in the preinatal period
Wady rozwojowe wrodzone B e 32 1,393 19 13 11 21
Congenital anomalies 4
w tym wrodzone wady Serca.........ccceeeeeeeiiieeiiiineenne 11 0,479 5 6 3 8
of which congenital anomalies of heart
Objawy i stany niedokfadnie okreslone B e, 10 0,435 7 3 2 8
Symptoms and ill-defined conditions®

a Zgodnie z Miedzynarodowg Statystyczna Klasyfikacjg Chordb i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja).
a In accordance with the “International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD — 10

Revision)”.
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TABL. 23 (65). ZAMACHY SAMOBOJCZE*® ZAREJESTROWANE PRZEZ POLICJE
SUICIDES® REGISTERED BY POLICE

2010
] w tym
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 ogoétem | mezczyzni SPECIFICATION
total of which
males
OGOLEM....ccoooe.... 288 383 390 359 305 | TOTAL
w tym dokonane.............. 259 309 309 285 254 of which committed
Wiek samobodjcow: Age of suicidal persons:
7 3 2 - - | 14 and less
25 22 31 20 16 | 15—19°
46 76 75 65 58 | 20—29°
117 129 136 120 102 | 30—49°
67 117 122 123 105 | 50—69°
24 27 24 31 24 | 70 and more'

a Usitowane i dokonane; w podziale wedtug wieku nie uwzgledniono samobdjcéw o nieustalonym wieku. b - f W roku
2000: b — 15—20, ¢ — 21—30, d — 31—50, e — 51—70, f — 71 lat i wiece;j.

Zr 6 d t o: dane Komendy Wojewddzkiej Policji w Lublinie.

a Attempted and committed; data by age of suicidal persons exclude cases for which age is unknown. b - f In 2000:
b-15—20, c - 21—30, d — 31—50, e — 51—70, f — 71 and more.

S o urc e: data of the Voivodship Police Headquarters in Lublin.

TABL. 24 (66). PRZECIETNE DALSZE TRWANIE ZYCIA
LIFE EXPECTANCY

. Przecietna liczba lat dalszego trwania zycia dla oséb w wieku lat
WYSZCZEGOLNIENIE
Life expectancy at age specified
SPECIFICATION
0 15 30 45 60
MEZCZYZNI
MALES

OGOLEM...ccccovvvven, 2000 69,1 55,0 40,9 27,7 16,8
TOTAL 2005 69,9 55,7 41,4 28,1 17,2

2009 70,8 56,4 42,3 28,8 17,6

2010 71,2 56,9 42,7 29,3 18,0
Miasta.......c.ccoeeeeeeiiieeeeee e, 72,7 58,2 43,9 30,2 18,7
Urban areas
WIS oo 70,1 55,8 41,7 28,5 17,5
Rural areas

KOBIETY
FEMALES

OGOLEM...cocovvvevn, 2000 78,5 64,2 49,5 35,1 21,8
TOTAL 2005 79,9 65,6 50,8 36,3 22,9

2009 80,5 66,1 51,3 36,8 23,3

2010 81,0 66,5 51,7 37,2 23,7
Miasta........ccoooeveeeiiieeeceeee e, 80,8 66,4 51,6 37,2 23,7
Urban areas
Wi S .o 81,2 66,6 51,8 37,3 23,7
Rural areas
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TABL. 25 (67).

MIGRACJE WEWNETRZNE | ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR
PERMANENT RESIDENCE

Naptyw? Inflow? Odptyw®  Outflow® Saldo
WYSZCZEGOLNIE- zmiast | zewsi | zzagra- . - za migracji
NIE ogoétem from from nicy ogoétem do miast | na wies granice Net
SPECIFICATION total urban rural from total | fo Urban | torural fo migra-
areas areas | abroad areas areas | abroad tion
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS

OGOLEM.... 2000 23254 10105 13002 147 26336 13797 12279 260 -3082
TOTAL 2005 23421 11750 11340 331 28322 14398 13597 327 -4901
2009 20643 9723 10344 576 24796 12249 12055 492 -4153

2010 21071 10482 10168 421 25976 12782 12735 459 -4905

Miasta................ 2000 10770 4155 6544 7 11511 5677 5619 215 -741
Urban areas 2005 9749 3813 5760 176 14384 6468 7649 267 -4635
2009 8570 3095 5174 301 12055 5247 6487 321 -3485

2010 8278 3214 4826 238 13306 5916 7062 328 -5028

Wies ..o, 2000 12484 5950 6458 76 14825 8120 6660 45 -2341
Rural areas 2005 13672 7937 5580 155 13938 7930 5948 60 -266
2009 12073 6628 5170 275 12741 7002 5568 171 -668

2010 12793 7268 5342 183 12670 6866 5673 131 123

NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION

OGOLEM... 2000| 10,49 4,56 586 007| 11,88 6,22 5,54 012| -1,39
TOTAL 2005 | 10,69 5,36 518 015| 12,03 6,57 6,21 015| 2,24
2009 9,54 4,49 4,78 0,27 11,45 5,66 5,57 0,23 -1,92

2010 9,76 4,85 4,71 0,19 12,03 5,92 5,90 0,21 -2,27

Miasta................ 2000 10,56 4,07 6,41 0,07 11,28 5,56 5,51 0,21 -0,73
Urban areas 2005 9,65 3,77 5,70 0,17 14,24 6,40 7,57 0,26 -4,59
2009 8,60 3,11 5,19 0,30 12,10 5,27 6,51 0,32 -3,50

2010 8,31 3,23 4,85 0,24 13,36 5,94 7,09 0,33 -5,05

Wies ..o, 2000 10,43 4,97 5,40 0,06 12,39 6,78 5,56 0,04 -1,96
Rural areas 2005 11,59 6,73 4,73 0,13 11,81 6,72 5,04 0,05 -0,23
2009 10,33 5,67 4,42 0,24 10,90 5,99 4,76 0,15 -0,57

2010 10,99 6,24 4,59 0,16 10,89 5,90 4,87 0,11 0,11

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Cancelled registrations.
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TABL. 26 (68).

KIERUNKOW
INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
BY DIRECTION

MIGRACJE WEWNETRZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY WEDLUG

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Cancelled registrations.

Naptyw? Inflow? Odptyw®  Outflow®
z tego
. . do tego .
WYSZCZEGOLNIENIE samego z innego samego do innego
ogétem wojewddztwa | wojewodztwa ogotem M wojewo6dztwa
SPECIFICATION wojewodztwa
total from the from other total to other
same voivodshi fo the same voivodshi
; . p voivodship P
voivodship
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
OGOLEM...... 2000 23107 19079 4028 26076 19079 6997
TOTAL 2005 23090 19253 3837 27995 19253 8742
2009 20067 16662 3405 24304 16662 7642
2010 20650 17218 3432 25517 17218 8299
Miasta.........cceve.. 2000 10699 8447 2252 11296 7441 3855
Urban areas 2005 9573 7463 2110 14117 9043 5074
2009 8269 6440 1829 11734 7458 4276
2010 8040 6268 1772 12978 8167 4811
Wies$ ...ooovvevieiinen, 2000 12408 10632 1776 14780 11638 3142
Rural areas 2005 13517 11790 1727 13878 10210 3668
2009 11798 10222 1576 12570 9204 3366
2010 12610 10950 1660 12539 9051 3488
NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION
OGOLEM.... 2000 10,42 8,60 1,82 11,76 8,60 3,16
TOTAL 2005 10,54 8,79 1,75 12,78 8,79 3,99
2009 9,27 7,70 1,57 11,23 7,70 3,53
2010 9,56 7,97 1,59 11,81 7,97 3,84
Miasta.........ccevnenn. 2000 10,49 8,28 2,21 11,07 7,29 3,78
Urban areas 2005 9,47 7,39 2,09 13,97 8,95 5,02
2009 8,30 6,46 1,84 11,78 7,49 4,29
2010 8,07 6,29 1,78 13,03 8,20 4,83
Wies$ ..o 2000 10,37 8,88 1,48 12,35 9,72 2,63
Rural areas 2005 11,46 9,99 1,46 11,76 8,65 3,11
2009 10,09 8,75 1,35 10,75 7,87 2,88
2010 10,83 9,41 1,43 10,77 7,78 3,00
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TABL. 27 (69).

| WIEKU MIGRANTOW
INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
BY SEX AND AGE OF MIGRANTS

MIGRACJE WEWNETRZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY WEDLUG PLCI

Naptyw 2 Odptyw” Saldo migracji
WIEK a b N
MIGRANTOW Inflow Outflow Net migration
AGE ogétem M2 | Lobiety | ogdtem MEZ" | kobiety | ogétem Mez- | kobiety
OF MIGRANTS czyzni czyzni czyzni
total females total females total Females
males males males

OGOLEM.. 2000 23107 10703 12404 26076 11995 14081 -2969 -1292 -1677
TOTAL

2005 23090 10685 12405 27995 12714 15281 -4905 -2029 -2876

2009 20067 8742 11325 24304 10486 13818 -4237 -1744 -2493

2010 20650 9262 11388 25517 11246 14271 -4867 -1984 -2883

0— 4lata.....c...... 2201 1075 1126 2675 1344 1331 -474 -269 -205

years

5— 9 1394 739 655 1575 816 759 -181 =77 -104

10—14 s 887 453 434 994 483 511 -107 -30 =77

15—19. e 997 388 609 1104 430 674 -107 -42 -65

20—24.....o 2594 790 1804 3005 905 2100 -411 -115 -296

25—29. . 4018 1608 2410 5927 2331 3596 -1909 -723 -1186

30—34 ... 2687 1322 1365 3775 1825 1950 -1088 -503 -585

35—39.iii 1593 820 773 1929 991 938 -336 -171 -165

40—44 ..., 902 483 419 995 507 488 -93 -24 -69

45—49. ..., 653 354 299 695 370 325 -42 -16 -26

50—54.....ccciin 710 361 349 716 360 356 -6 1 -7

55—59 ... 645 321 324 647 308 339 -2 13 -15

60—64.......ceeree 459 229 230 483 231 252 -24 -2 -22

65 lat i wiecej........... 910 319 591 997 345 652 -87 -26 -61

and more

a Zameldowania. b Wymeldowania.

a Registrations. b Cancelled registrations.
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TABL. 28 (70). NIEKTORE WYZNANIA RELIGIJNE W 2010 R.
Stan w koncu roku
SELECTED RELIGIOUS DENOMINATIONS IN 2010

End of year
Jednostki
KOSCIOLY | ZWIAZKI WYZNANIOWE Wierni, wyznawcy Duchowni koscielne
CHURCHES AND RELIGIOUS ASSOCIATIONS Adherents, faithful Clergy Church
units ®
Kosciot Katolicki
Catholic Church
Kosciot Rzymskokatolicki ? 2237510 2403 694
Kosciot Grekokatolicki . . 1
K0oSCiot NEOUNICK ....o.eeiiiiiiiiice e 147 2 1
Starokatolickie
Old Catholic
Kosciot PolskoKatolicKi .........ccccoveirerceiniiicrecsccicices 3568 14 17
Kosciot Starokatolicki Mariawitow............cccveeeiiiiicnenens 140 1 3
Koscidt Katolicki Mariawitow ...........cccooevieiiiiciiiiiens 138 1 2
Prawostawne
Orthodox
Polski Autokefaliczny Kosciot Prawostawny ©.................... 12250 35 28
Protestanckie i tradycji protestanckiej
Protestant and Protestant-tradition
Koscidt Ewangelicko-Augsburski .............ocevvvveveurruerennnn. 240 1 1
Kosciét Ewangelicko-Metodystyczny .........ccooceeviiieienen. 20 - -
Koscidt Chrzescijan Baptystow ................ 227 3 5
Kosciét Adwentystéw Dnia Siédmego.......... 491 2 9
Kosciot Bozy w Chrystusie.........ccceveevene. 36 4 1
Kosciot Chrzescijan Wiary Ewangeliczne;j... 176 6 8
Kosciét Zielonoswigtkowy ............cocceeeennnnee. 1183 22 13
Stowarzyszenie Badaczy Pisma Swietego...........c.o........ 14 2 1
Zrzeszenie Wolnych Badaczy Pisma Swietego................... 372 44 11
Swiecki Ruch Misyjny ,Epifania’...........cccco.c...... . 167 31 7
Nowoapostolski Kosciot w Polsce ................... 123 - 3
Wspdlnota Kosciotow Chrystusowych w RP 190 6 3
Kos$cidt Chrystusowy ©........ccoovveiviinenceene 30 1 -
Kosciot Wolnych Chrzescijan ...........cco........ 24 1 1
Kosciot Ewangelicznych Chrzescijan ........ccoccevvvvivenens 195 8 6
Wspdlnota Chrzescijanska ,Pojednanie” ...............c......... 15 15 1
Wspdlnota Uniatarian Uniwersalistow " .................... 257 3 3
Kosciot Jezusa Chrystusa w Werbkowicach 30 3 1
Koscidt Bozy W POISCE. ..o 35 1 1
Islamskie
Muslim
Liga muzutmanska W RP .......ccooiiiiiiee, 500 2 1
Dalekiego Wschodu
Far Eastern Religions
Stowarzyszenie Buddyjskie Sangha ,Kanzeon”? ............. 22 1 1
Zwigzek Buddyjski Tradycji Karma Kamtzang ......... 90 - -
Misja Buddyjska Trzy Schronienia w Polsce “....... 150 2 2
Instytut Wiedzy o Tozsamosci ,Misja Czaitanii” 316 25 -
Inne
Other
Straznica — Towarzystwo Biblijne i Traktatowe Zareje-
strowany Zwiazek Wyznania Swiadkéw Jehowy ........... 9022 - 132
Wiara Baha'i W POISCe ..., 20 - -
Kosciét Jezusa Chrystusa Swietych Dni Ostatnich . 38 4 1
Polski Ewangeliczny Kosciét Braterski ...........cccccvveuneene. 16 3 4
Miejscowy Kos$ciot w Lublinie © ........ccooeerereveeereeneeenns 17 2 1
Zwigzek Taoistéw Tao Te King L 200 10 2

a Obejmujg m.in.: parafie, zbory, gminy wyznaniowe, osrodki. b Dane dotycza diecezji: lubelskiej, siedleckiej i zamoj-
sko-lubaczowskiej. ¢ Dane dotycza diecezji lubelsko-chetmskiej. d Dane dotyczg 2008 r. e Dane dotyczg 2006 r. f Dane
dotyczg catego kraju. g Dane dotyczg jednostki w Lublinie. h Dane dotyczg 2005 r.

a Including, among others, parishes, congregations, religious communities, centres. b Data concern dioceses: lubel-
ska, siedlecka and zamojsko-lubaczowska. ¢ Data concern lubelsko-chetmska diocese. d Data concern year 2008. e Data
concern year 2006. f Data concern all country. g Data concern unit in Lublin. h Data concern year 2005.
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Uwagi ogoéine

Aktywnos¢é ekonomiczna ludnosci

1. Dane zawarte w tabl. 1 i 2 opracowano na
podstawie reprezentacyjnego Badania Aktywno-
$ci Ekonomicznej Ludnosci (BAEL), przeprowa-
dzanego w cyklu kwartalnym metodq obserwac;ji
ciagtej, tj. aktywnos¢ ekonomiczng bada sie
w kazdym tygodniu w ciggu catego kwartatu. Ba-
daniem objete sg osoby w wieku 15 Ilat
i wiecej, bedace czlonkami gospodarstw domo-
wych w wylosowanych mieszkaniach, z wyjatkiem
0sOb nieobecnych powyzej 3 miesiecy, jezeli ich
nieobecnos¢ nie wynikata z charakteru wykonywa-
nej pracy. Badanie nie obejmuje gospodarstw
domowych w obiektach zbiorowego zakwaterowa-
nia.

Od | kwartatu 2003 r. wyniki BAEL uogdlniane
sg na podstawie bilanséw ludnosci opracowanych
przy wykorzystaniu wynikow Narodowego Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002,
w zwigzku z czym nie sg w petni porownywalne
z danymi z lat poprzednich.

2. Podstawowe kryterium podziatu na aktyw-
nych zawodowo i biernych zawodowo stanowi
praca, tzn. fakt wykonywania, posiadania badz
poszukiwania pracy.

Do aktywnych zawodowo zaliczono osoby pra-
cujace i bezrobotne:

1) do pracujacych zaliczono osoby, ktére w ba-
danym tygodniu:

— wykonywalty, przez co najmniej 1 godzine,
prace przynoszacg zarobek lub dochdd al-
bo pomagaty (bez wynagrodzenia) w pro-
wadzeniu rodzinnego gospodarstwa w rol-
nictwie lub rodzinnej dziatalnosci gospodar-
czej poza rolnictwem,

— formalnie miaty prace, ale jej nie wykonywaty
(np. z powodu choroby, urlopu, przerwy w
dziatalnosci zaktadu, trudnych warunkoéw at-
mosferycznych); jezeli przerwa w pracy wy-
nosita ponad 3 miesigce, dodatkowym kryte-
rium od 2006 r. w przypadku pracownikéw
najemnych (zatrudnieni na podstawie sto-
sunku pracy oraz osoby wykonujgce prace
naktadcza) byt fakt otrzymywania co najmniej
50% dotychczasowego wynagrodzenia;

CHAPTER VI
LABOUR MARKET

General notes

Economic activity of the population

1. Data in tables 1 and 2 were compiled on the
basis of the Labour Force Survey (LFS),
a sample survey conducted on a quarterly basis
using the continuous observation method, i.e.,
economic activity of the population is surveyed
each week during the course of every quarter. The
survey covers persons aged 15 and more, being
members of households in dwellings selected on a
random basis. The survey does not cover the
members of households absent for longer than 3
months except for persons whose absence results
from the type of their job. The survey does not
include institutional households.

Since | quarter 2003 the results of the LFS
are generalized on the basis of the balances
of the population compiled on the basis of the
National Population ad Housing Census 2002.
Due to this fact, the data are not fully compara-
ble.

2. The main criterion in dividing the population
into economically active and inactive is job, i.e.
performing, holding or looking for a job.

Economically active persons include em-
ployed and unemployed persons:

1) employed persons are persons, who during
the reference week:

—performed, for at least 1 hour any work
providing earnings or income, or assisted
(without wages or salaries) in maintaining
a family-owned farm in agriculture or con-
ducting a family-owned business beyond ag-
riculture,

—formally had a work but did not perform it
(e.g., due to illness, vacation, a break in
company activity, bad weather); if the break
in work exceeded 3-months, the additional
criterion since 2006 in case of employment
as paid employees (employees hired on the
basis of an employment contract and out-
workers) was the fact of receiving at least
50% of the hitherto remuneration;
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2) za bezrobotne uznano osoby w wieku 15—74
lata, ktére spetnialy jednoczesnie trzy
warunki:

— w okresie badanego tygodnia nie byly oso-
bami pracujgcymi,

— w ciggu 4 tygodni (wliczajac jako ostatni
tydzien badany) aktywnie poszukiwaly

pracy,
— w ciaggu 2 tygodni nastepujacych po tygo-
dniu badanym byty gotowe podjac¢ prace.

Do bezrobotnych zaliczono takze osoby, ktére
znalazly prace i oczekiwaly na jej rozpoczecie
w okresie 3 miesiecy.

Do biernych zawodowo zaliczono osoby, ktére
nie zostaty zakwalifikowane jako pracujace lub
bezrobotne.

3. Wspoélczynnik aktywnosci zawodowej
obliczono jako udziat aktywnych zawodowo
w liczbie ludnosci (w wieku 15 lat i wiecej) ogotem
oraz danej grupy.

Wskaznik zatrudnienia obliczono jako udziat
pracujacych w liczbie ludnosci (w wieku 15 lat
i wiecej) ogdétem oraz danej grupy.

Stope bezrobocia w badanym okresie obliczo-
no jako stosunek liczby bezrobotnych do liczby
ludnosci aktywnej zawodowo ogétem oraz danej
grupy.

4. Ze wzgledu na zaokraglenia dokonywane
przy uogolnianiu wynikdbw reprezentacyjnego
badania aktywnosci ekonomicznej ludnosci
(BAEL), w tabl. 1 i 2 sumy sktadnikéw moga sie
rézni¢ od podanych wielkosci ,ogétem”.

Pracujacy

1. Dane opracowano na podstawie sprawozda-
wczosci z badan prowadzonych poprzez
przedsiebiorstwa i jednostki sfery budzetowej
oraz szacunkow (m.in. w zakresie gospodarstw
indywidualnych w rolnictwie).

2. Dane o pracujacych dotyczg osob wykonu-
jacych prace przynoszgcq im zarobek lub do-
chdd; bez oséb pracujacych na umowe zlecenie
lub umowe o dzieto.

Do pracujgcych zalicza sie:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku
pracy (umowa o prace, powotanie, mianowa-
nie lub wybdr) lub stosunku stuzbowego, tacz-

2) unemployed persons are persons aged
15—74, who simultaneously fulfill three condi-
tions:

— within the reference week were not em-
ployed,

— within a four week period (the last week
being the reference week) actively sought
work,

— within a two week period after the refer-
ence week were available for work.

The unemployed also include persons who
have found and were waiting to begin work within
a 3-month period.

Economically inactive persons are persons
who are not classified either as employed or
unemployed.

3. The activity rate is calculated as the share
of economically active persons in the total
population (aged 15 and more) and in a given
group.

The employment rate is calculated as the
share of employed persons in the total population
(aged 15 and more) and in a given group.

The unemployment rate for a survey period is
calculated as the relation of the number of unem-
ployed persons to the total economically active
population as well as to a given group.

4. Due to rounding-off results of the Labour
Force Survey (LFS), sum of components in tables
1 and 2 can differ from the amount given in the
item “total”.

Employment

1. Data were compiled on the basis of reports
from enterprises and budgetary sphere entities as
well as estimates (i.a. in regard to private farms in
agriculture).

2. Data regarding employment concern per-
sons performing work providing earnings or
income; excluding persons working on the basis
of mandatory contract and works contract.

Employed persons are:

1) employees hired on the basis of an employ-
ment contract (labour contract, posting, ap-
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nie z sezonowymi i zatrudnionymi dorywczo
oraz osoby zatrudnione za granicg na rzecz
jednostek krajowych;

2) pracodawcow i pracujacych na wiasny rachu-
nek, a mianowicie:

a) wiascicieli, wspotwtascicieli i dzierzawcéw
gospodarstw indywidualnych w rolnictwie
(tacznie z pomagajacymi cztonkami ich ro-
dzin), tj. pracujacych w gospodarstwach
indywidualnych oraz indywidualnych wia-
Scicieli zwierzat gospodarskich nieposiada-
jacych uzytkoéw rolnych; patrz ust. 5 na str.
123,

b) witascicieli i wspotwiascicieli (facznie z poma-
gajacymi cztonkami ich rodzin; z wytacze-
niem wspolnikow spoétek, ktdrzy nie pracujg
w spdice) podmiotéow prowadzacych dziatal-
nos$¢ gospodarcza poza gospodarstwami in-
dywidualnymi w rolnictwie,

c) inne osoby pracujace na wiasny rachunek,
np. osoby wykonujace wolne zawody (np.
architekt, lekarz, adwokat);

3) osoby wykonujace prace naktadcza;

4) agentow (tacznie z pomagajacymi cztonkami
ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi przez
agentow);

5) czlonkéw spotdzielni produkcji rolniczej (rolni-
czych spétdzielni produkcyjnych, innych spot-
dzielni zajmujgcych sie produkcjg rolng i spot-
dzielni kétek rolniczych);

6) duchownych petigcych obowigzki duszpaster-
skie.

W liczbie pracujgcych ujeto zaréwno obywateli
polskich pracujacych za granica, jak i cudzoziem-
cow pracujacych w Polsce.

Za osoby zatrudnione poza granicami kraju zali-
czone do pracujacych, przyjeto osoby wykonujace
prace poza granicami kraju na rzecz krajowych
jednostek, w ktérych zostaty zatrudnione np. przy
realizacji budéw eksportowych, jako pracownicy
polskich przedstawicielstw dyplomatycznych i urze-
doéw konsularnych, pracownicy statych polskich
przedstawicielstw przy ONZ i innych misji za grani-
cg oraz instytutow i osrodkéw informac;i i kultury za
granica, pracownicy polskich placéwek handlowych
za granica, pracownicy spotek handlowych i innych
polskich przedstawicielstw za granica, pracownicy
skierowani za granice w celach szkoleniowych
i badawczych. Do zatrudnionych za granica nie
zalicza sie tych pracownikéw, ktorzy przebywajg za
granicg na podstawie delegacji stuzbowej i przez
okres jej trwania otrzymuja diety w walucie obcej,

pointment or election) or service relation, in-
cluding seasonal workers and temporary
workers and persons working abroad for Pol-
ish enterprises;

2) employers and own-account workers, i.e.:

a) owners, co-owners, and leaseholders of
private farms in agriculture (including con-
tributing family workers), i.e., working on
private farms as well as individual owners
of livestock who do not possess agricul-
tural land; see item 5 on page 123,

b) owners and co-owners (including contribut-
ing family workers; excluding partners in
companies who do not work in them) of enti-
ties conducting economic activity other than
that related to private farms in agriculture,

c) other self-employed persons, e.g., persons
practising learned professions (e.g. archi-
tect, doctor, barrister);

3) outworkers;

4) agents (including contributing family workers
and persons employed by agents);

5) members of agricultural production co-ope-
ratives (agricultural producers’ co-operatives,
other co-operatives engaged in agricultural pro-
duction and agricultural farmers’ co-operatives);

6) clergy fulfilling priestly obligations.

In the number of employed persons have been
included both Polish citizens working abroad and
foreigners working in Poland.

Persons working abroad, included to employed
persons, are persons performing work abroad for
national entities, in which they were employed for
example in execution of export construction, as
employees of Polish diplomatic representation
and consular offices, employees of Polish repre-
sentation for UN and other missions abroad as
well as institutions of information and culture
abroad, employees of Polish trade entities
abroad, employees of commercial companies and
other Polish representatives abroad, persons
appointed to work abroad for training and re-
search purposes. Employees staying abroad on
the basis of field assignment, and for the duration
of the field assignment receiving daily allowance
in foreign currency, and simultaneously receiving
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a réwnoczesnie pobierajg w kraju wynagrodzenie
w Ziotych, bez wzgledu na okres pobytu za granica.
Nie zalicza sie do pracujgcych w Polsce tych oséb,
ktére pracujg za granicg na rzecz zagranicznych
firm i instytuciji.

Cudzoziemcy zaliczeni do pracujacych w Pol-
sce to osoby, ktére zgodnie z ustawg o promocji
zatrudnienia i instytucjach rynku pracy z dnia
20.04.2004 r. (Dz. U. Nr 99, poz.1001,
Z pozniejszymi zmianami) zostaly zatrudnione
przez zakfady pracy lub osoby fizyczne na pod-
stawie zezwolenia wojewody, wydanego na czas
okreslony pracodawcy zainteresowanemu za-
trudnieniem cudzoziemcow.

3. Petnozatrudnieni sg to osoby zatrudnione
w petnym wymiarze czasu pracy obowigzujgcym
w danym zaktadzie pracy lub na danym stanowi-
sku pracy, w tym réwniez osoby, ktére zgodnie
z obowigzujacymi przepisami pracujg w skroco-
nym czasie pracy, np. z tytutu warunkow szkodli-
wych dla zdrowia lub przediuzonym czasie pracy,
np. dozorcy mienia; niepelnozatrudnieni sg to
osoby, ktére zgodnie z umowg o prace pracujg
stale w niepetnym wymiarze czasu pracy. Niepet-
nozatrudnieni w gtéwnym miejscu pracy sg to
osoby, ktore oswiadczyly, ze dany zaktad jest ich
gtéwnym miejscem pracy.

4. Dane dotyczace pracujacych wedtug stanu
podano bez przeliczenia niepetnozatrudnionych
na petnozatrudnionych, przy przyjeciu zasady
jednorazowego ujmowania tych oséb w gtéwnym
miejscu pracy.

5. Dane dotyczace pracujacych w gospodar-
stwach indywidualnych w rolnictwie wedtug
stanu w dniu 31 XIl w latach 2002-2009 wysza-
cowano na podstawie wynikow Narodowego
Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002
oraz Powszechnego Spisu Rolnego 2002 oraz w
2010 r. na podstawie Powszechnego Spisu Rol-
nego 2010.

Do pracujacych w gospodarstwach indywidual-
nych zaliczono osoby pracujgce w gospodar-
stwach prowadzacych dziatalnos¢ rolnicza, przy
czym:

1) w latach 2002-2009 nie zaliczono o0s6b
pracujacych:

a) w gospodarstwach o powierzchni uzyt-
kow rolnych powyzej 1 ha produkuja-
cych wyltacznie na wiasne potrzeby;

b) w gospodarstwach o powierzchni uzyt-
kéw rolnych do 1,0 ha (tacznie z indy-
widualnymi wiascicielami zwierzat go-
spodarskich nieposiadajacych uzytkow

wages and salaries in Poland regardless of dura-
tion of staying abroad are not counted as working
abroad. Persons working abroad for the benefit of
foreign companies and institutions are not
counted as working in Poland

Foreigners classified as working in Poland are
persons who, in accordance with the Law dated
20 IV 2004 on Promoting Employment and La-
bour Market Institutions (Journal of Laws No. 99,
item 1001, with later amendments) are employed
by companies or natural persons on the basis of
a permit issued by a voivod for a specified time
period to an employer who is interested in em-
ploying foreigners.

3. Full-time paid employees are persons em-
ployed on a full-time basis, as defined by a given
company or for a given position, as well as per-
sons who, in accordance with regulations, work
a shortened work-time period, e.g. due to hazard-
ous conditions, or a longer work-time period, e.g.
property caretaker; part-time paid employees
are persons who, in accordance with labour
contracts, regularly work on a part-time basis.
Part-time paid employees in the main workplace
are persons who declared that the given work-
place is their main workplace.

4. Data concerning employment on a given
day are presented without converting part-time
paid employees into full-time paid employees,
each person being listed once according to the
main job.

5. Data concerning employed persons on
private farms in agriculture as of 31 Xil in
2002-2009 were estimated on the basis of the
results of the Population and Housing Census as
well as the Agricultural Census 2002 as well as in
2010 on the basis of the Agricultural Census
2010.

The following employed persons on private
farms conducting agricultural activity are included
in the group of employed persons on private
farms, while:

1) in 2002-2009 are not included the following
employed persons:

a) on farms with the area more than 1 ha of
agricultural land producing exclusively for
their own needs;

b) on farms with the area to 1 ha of agricultural
land (including individual owners of live-
stock who do not possess agricultural
land) producing exclusively or mainly for
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rolnych) produkujacych wylacznie lub
gtéwnie na wtasne potrzeby;

2) w 2010 r. ujeto wszystkich pracujacych w
tych gospodarstwach niezaleznie od po-
wierzchni uzytkéw rolnych oraz przeznacze-
nia produkcji rolniczej (razem z produkuja-
cymi wytacznie lub gtéwnie na wlasne po-
trzeby).

Dane o pracujgcych w gospodarstwach indywi-
dualnych w rolnictwie w 2010 r. nie sg w pemi
poréwnywalne z danymi za lata poprzednie.

6. Dane o zatrudnionych na podstawie sto-
sunku pracy dotycza:

1) zatrudnienia wedlug stanu w dniu 31 XIl
0s6b petnozatrudnionych (tacznie z sezono-
wymi i zatrudnionymi dorywczo) oraz niepet-
nozatrudnionych w gtéwnym miejscu pracy
bez przeliczania na petnozatrudnionych;

2) przecietnego zatrudnienia pracownikow
petnozatrudnionych (tacznie z sezonowymi
i zatrudnionymi dorywczo) oraz niepetnoza-
trudnionych w przeliczeniu na petnozatrudnio-
nych.

7. Do osé6b wykonujacych prace naktadcza
zalicza sie osoby, z ktérymi zawarto umowe
o wykonanie okreslonych czynnosci na rzecz jed-
nostki zlecajacej prace poza jej terenem, nieza-
leznie od tego, czy podjety one prace w okresie
sprawozdawczym, czy nie podjely jej z uzasad-
nionych przyczyn (zwolnienia lekarskiego, urlopu
wypoczynkowego, urlopu  macierzynskiego,
przejsciowego braku surowca, sezonowych prac
polowych i in.), a ktére zgodnie z ogdlnie obowia-
zujacymi przepisami o zatrudnieniu nie mogg by¢é
skreslone z ewidencji zatrudnionych przy pracy
naktadczej.

8. Do agentoéw zaliczono osoby, z ktérymi
zawarto umowe agencyjng lub umowe na warun-
kach zlecenia o prowadzenie placéwek, ktérych
przedmiot dziatalnosci zostat okreslony w umo-
wie.

Agenci pracujacy na podstawie uméw agencyj-
nych otrzymujag wynagrodzenia agencyjno-
prowizyjne w formie prowizji od obrotéw (wyna-
grodzenie tych osob jest uzaleznione od wartosci
dokonywanych transakcji lub wartosci wykony-
wanych ustug).

Agenci prowadzacy placowki na podstawie
umowy na warunkach zlecenia przejmujg petne
wptywy uzyskane z dziatalnosci placowek i zobo-
wigzani sg uiszcza¢ na rzecz zleceniodawcy
zryczattowang odptatnos¢ ustalong w kwocie lub
wskaznikiem procentowym od obrotu.

their own needs;

2) in 2010 are included the whole number of
employed persons on those farms independ-
ently from area of agricultural land as well as
from destination of agricultural output (includ-
ing producing exclusively or mainly for their
own needs).

Data regarding employed persons on private
farms in agriculture in 2010 are not strictly com-
parable to those for previous year.

6. Data regarding employees hired on the basis
of employment contracts concern:

1) the employment, on a given 31 Xll, of full-
time paid employees (including seasonal and
temporary employees) as well as part-time
paid employees in the main job without con-
verting them into full-time paid employees;

2) the average paid employment — full-time
paid employees (including seasonal and tem-
porary employees) as well as part-time paid
employees in terms of full--time paid employ-
ees.

7. Outworkers are persons who are bound by
a contract defining the scope of activity to be per-
formed for the entity providing the work and
which is performed outside its facilities, regard-
less of the fact either they took the job in report-
ing period or did not take it by justified reasons
(sick leave, vacation, maternity vacation, tempo-
rary lack of raw material, seasonal agricultural
works etc.) , and who according to regulations on
employment cannot be excluded from evidence of
outworkers.

8. Agents are persons who are bound by
agency agreements or by order agreements for
managing entities, the scope of activity of which
is described in the agreement.

Agents employed on the basis of agency
agreements receive agency and commission
wages and salaries of these persons are de-
pendent on the value of transactions conducted
or on the value of services rendered).

Agents managing entities on the basis of
order agreements receive all income obtained
from entity activity and are obligated to pay the
contractor a lump-sum payment established
either as a defined sum or as a percentage of
turnover.
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9. Dane grupowane wedtug sekcji opracowano
metoda przedsiebiorstw z wyjatkiem informacji
o pracujacych wg stanu w dniu 31 XllI, ktére do
2000 r. opracowywano zaliczajgc do odpowied-
nich sekcji czesci sktadowe jednostek prawnych
zgodnie z ich rodzajem dziatalnosci.

10. W tabl. 3 dane prezentowane sg wediug
faktycznego miejsca pracy pracownika. Od 2004 r.
wg faktycznego miejsca pracy i rodzaju
dziatalnosci. Natomiast w pozostatych tablicach
— wedlug siedziby zarzgdu jednostki.

11. Prezentowane dane o pracujgcych, z wyjat-
kiem tabl. 3 nie obejmuja: fundaciji, stowarzyszen,
partii  politycznych,  zwigzkéw  zawodowych,
organizacji spotecznych, organizacji pracodawcow,
samorzgdu gospodarczego i zawodowego, rolni-
kow indywidualnych, duchownych oraz podmiotéw
gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 oséb.

Dane o pracujacych nie obejmujg jednostek bu-
dzetowych prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie
obrony narodowe;j i bezpieczenstwa publicznego.

12. Nowo utworzone miejsca pracy to miejsca
pracy powstate w wyniku innych zmian niz ruch
zatrudnionych, tj. m.in. w wyniku zmian organiza-
cyjnych w jednostce sprawozdawczej (np. rozsze-
rzenie lub  zmiana  profilu  dziatalnosci).
W jednostkach nowopowstatych, wszystkie miejsca
pracy bedaq jednoczesnie miejscami nowo utworzo-
nym.

Wolne miejsca pracy to miejsca powstate
w wyniku ruchu zatrudnionych badz nowo utworzo-
ne, w stosunku do ktérych spetnione zostaty jedno-
czesnie trzy warunki:

1) miejsca pracy w dniu sprawozdawczym byty
faktycznie nieobsadzone,

2) pracodawca czyni starania, aby znalez¢ osoby
chetne do podijecia pracy,

3) w przypadku znalezienia wtasciwych kandyda-
téw, pracodawca bytby gotow do natychmiasto-
wego przyjecia tych oséb.

13. Informacje o ruchu zatrudnionych dotycza
petnozatrudnionych bez sezonowych i zatrudnio-
nych dorywczo oraz bez pracownikdw zmieniaja-
cych wymiar etatu z pelnego na niepetny lub od-
wrotnie. Dane te dotycza liczby przyje¢ do pracy
i zwolnien z pracy, a nie liczby oséb. Liczba
przyje¢ do pracy oraz zwolnien z pracy moze by¢
wyzsza od liczby oséb, poniewaz jedna osoba
moze kilkakrotnie zmieni¢ prace w ciggu roku.

Do przyjetych do pracy zaliczono osoby podejmu-
jace prace po raz pierwszy i kolejny. Do zwolnio-

9. Data grouped according to sections were
compiled using the enterprise method, exclud-
ing information regarding employment as of given
day 31 XlI, which until 2000 was compiled by
including parts of legal entities, based on the kind
of activity, in the appropriate sections.

10. In table 3 data are presented by actual
workplace of employed person. Since 2004 by
actual workplace and type of activity. In other
tables
— by seat of management of unit.

11. Presented data on employed persons, exc-
luding table 3, do not include: foundations, asso-
ciations, political parties, trade unions, social
organizations, employers organizations, eco-
nomic and professional self-government, individ-
ual farmers, clergy and economic entities employ-
ing up to 9 persons.

Data on employed persons do not include
budgetary entities conducting activity within the
scope of national defence and public safety.

12. Newly created jobs are vacancies estab-
lished due to other changes than labour turnover,
i.e. among others due to organization changes in
reporting entity (for example expansion or change
of activity profile). In newly established entities,
all jobs are newly created.

Vacancies job are created due to labour tur-
nover or newly established fulfilling simultaneo-
usly three criteria:

1) they are actually free to take on the reporting
day,

2) employer made attempts to find persons
willing to take the job,

3) in case of finding adequate persons, the em-
ployer would be ready to employ them imme-
diately.

13. Information regarding labour turnover con-
cerns full-time paid employees excluding seasonal
and temporary employees and excluding employ-
ees changing work from full-time to part-time or
inversely. These data concern the number of
hires and the number of terminations and not
the number of persons. The number of hires and
terminations may be greater than the number of
persons as one person may change work several
times within a year.

Hired persons are persons starting work for the
first or a subsequent time. Terminated persons
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nych z pracy zaliczono osoby, z ktérymi rozwigza-
no umowe o prace w drodze wypowiedzenia przez
pracownika lub zakiad pracy (tacznie ze zwolnie-
niami grupowymi), osoby, ktdre porzucity prace,
przeszly na emeryture lub rente z tytutu niezdolno-
&ci do pracy, atakze — ze wzgledéw ewidencyj-
nych — osoby zmarte. Ponadto do przyjetych do
pracy lub zwolnionych z pracy zaliczono osoby
przeniesione stuzbowo lub przyjete z innego zakia-
du pracy na podstawie porozumienia miedzy pod-
miotami, a takze osoby powracajace do pracy
i odchodzace zpracy na urlopy wychowawcze,
bezptatne i rehabilitacje, a takze w zwigzku z inny-
mi przyczynami np. powotaniem do zasadniczej
stuzby wojskowej, aresztowaniem (powyzej 3 mie-
siecy), porzuceniem pracy.

Wspoélczynnik przyje¢ (zwolnien) obliczono
jako stosunek liczby przyjetych, pomniejszonej
0 osoby powracajace do pracy z urlopéw wycho-
wawczych i bezptatnych (lub liczby pracownikéw
zwolnionych, pomniejszonej o osoby, ktére otrzy-
maty urlopy wychowawcze i bezptatne) w badanym
okresie do liczby petnozatrudnionych (bez sezono-
wych i zatrudnionych dorywczo) oraz zatrudnio-
nych, ktorzy zmienili wymiar etatu wedtug stanu
w dniu 31 Xl z roku poprzedniego.

Do korzystajacych z urlopéw wychowawczych
zalicza sie osoby (matki oraz inne osoby
uprawnione do sprawowania opieki nad
dzieckiem), ktérym zaktad pracy udzielit urlopu
zgodnie
z postanowieniami  rozporzadzenia  Ministra
Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 16
XII 2003 r. w sprawie szczegdlnych warunkéw
udzielania urlopu wychowawczego (Dz. U. Nr 230,
poz. 2291).

14. Prezentowane dane o absolwentach podej-
mujacych pierwsza prace dotyczg petnoza-
trudnionych (bez sezonowych i zatrudnionych
dorywczo). Za absolwentdw uznaje sie osoby,
ktéore uzyskaly Swiadectwo szkoly: wyzszej,
policealnej, Sredniej zawodowej badz
ogolnoksztatcacej lub zasadniczej zawodowej, a
praca w jednostce sprawozdawczej jest ich
pierwsza pracg zawodowa podjetq w okresie 12
miesiecy od ukonczenia nauki oraz te osoby, ktore
po ukonczeniu w jednostce sprawozdawczej nauki
zawodu otrzymaty zaswiad-czenie o odbytej nauce
i zostaty przeniesione do grupy zatrudnionych.

are persons with whom work contracts have been
dissolved upon the wish of either the employee or
the employer (including group dismissals), per-
sons who have left work, who have retired or
pension resulting from an inability to work, as well
as, for record-keeping purposes — persons who
have died. Moreover, persons hired or terminated
include persons transferred on the basis of inter-
entities agreements as well as persons returning
to and leaving work within the framework of child-
care and unpaid vacations and rehabilitation
benefit, as well as in connection with other rea-
sons e.g.: draft to military service, arrest (more
than 3 months), leaving the job.

The hire (termination) rate is calculated as the
ratio of the number of hired persons less the
number of persons returning to work from child-
care and unpaid vacations (or the number of
employees terminated less the number of per-
sons granted child-care and unpaid vacations)
during a survey period to the number of full-time
paid employees (excluding seasonal and tempo-
rary employees) and employees changing work-
time as of 31 Xl the previous year.

Persons taking child-care leave include per-
sons (mothers as well as other persons author-
ized to care for the child), to whom a workplace
has granted leave in accordance with the regula-
tions of the decree of the Minister of Ministry of
Economy, Labour and Social Policy, dated 16 XlI
2003 (Journal of Laws No. 230, item 2291).

14. Data regarding school leavers starting
work for the first time concern full-time paid em-
ployees (excluding seasonal and temporary em-
ployees). Graduates are understood as persons
who received report card of: tertiary school, post-
secondary school, vocational or general secon-
dary or basic vocational school, and job in report-
ing unit is the first job taken within 12 months
from graduation, as well as persons who after
finishing job occupational training in reporting unit
received certificate on undergoing a learning and
were transferred to employed persons.
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Bezrobocie

1. Dane o liczbie bezrobotnych zarejestrowa-
nych, zgodnie z ustawg z dnia 20 IV 2004 r
0 promoc;ji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy,
obowigzujacg od 1 VI 2004 r. (Dz. U. z 2004 r. Nr
99, poz. 1001 z pdzniejszymi zmianami), obejmuja
osoby niezatrudnione i niewykonujgce innej pracy
zarobkowej, zdolne i gotowe do podjecia zatrud-
nienia w petnym wymiarze czasu pracy (badz jesli
sg to osoby niepetnosprawne — zdolne i gotowe do
podjecia zatrudnienia co najmniej w potowie tego
wymiaru czasu pracy), nieuczace sie w szkole, z
wyjatkiem szkét dla dorostych lub przystepujace do
egzaminu eksternistycznego z zakresu tej szkoty
lub szkdt wyzszych gdzie studiuje w formie studiéw
niestacjonarnych zarejestrowane we wiasciwym dla
miejsca zameldowania (statego lub czasowego)
powiatowym urzedzie pracy oraz poszukujgce
zatrudnienia lub innej pracy zarobkowej, jezeli
m.in.:

1) ukonczyty 18 lat,

2) nie ukonczyly: kobiety — 60 lat, mezczyzni
— 65 lat,

3) nie nabyly prawa do emerytury lub renty
z tytutu niezdolnosci do pracy, renty szkole-
niowej, renty socjalnej, nie pobierajg Swiad-
czenia lub zasitku przedemerytalnego, Swiad-
czenia rehabilitacyjnego, zasitku chorobowego
lub macierzynskiego,

4) nie sg wiascicielami lub posiadaczami (samo-
istnymi lub zaleznymi) nieruchomosci rolnej
o0 powierzchni uzytkéw rolnych powyzej 2 ha
przeliczeniowych, nie podlegajg ubezpieczeniu
emerytalnemu i rentowemu z tytutu statej pra-
cy jako wspotmatzonek lub domownik w go-
spodarstwie rolnym o powierzchni uzytkow rol-
nych przekraczajgcej 2 ha przeliczeniowe,

(]
-

nie podjety pozarolniczej dziatalnosci lub nie
podlegaja — na podstawie odrebnych przepi-
sOow — obowigzkowi ubezpieczenia spotecz-
nego, z wyjatkiem ubezpieczenia spotecznego
rolnikow,

6) nie uzyskujg miesiecznie przychodu w wyso-
kosci przekraczajacej potowe minimalnego
wynagrodzenia za prace, z wytgczeniem przy-
chodoéw uzyskanych z tytutu odsetek lub in-
nych przychodéw od srodkéw pienieznych
zgromadzonych na rachunkach bankowych.

Od 1997 r. za bezrobotnego nie uwaza sie 0so-

by odbywajacej szkolenie lub staz u pracodawcy
oraz od 1 VI 2004 r. rowniez mtodocianego ab-

Unemployment

1. Data regarding registered unemployed persons
in accordance with the Law dated 20 April 2004 on
Promotion of Employment and Labour Market Institu-
tions, in force since 1 June 2004 (Journal of Laws
2004 No. 99, item 1001 with later amendments),
include persons who are not employed and not
performing any other kind of paid work, able and
ready to take full-time employment (or in case of
disabled persons — are able and ready to take em-
ployment at least half the full work-time required
within a given occupation or service), not attending
any full-time school with the exception of schools for
adults or taking extra curriculum exam with the scope
of this school programme exam or tertiary schools
where they are studing in the form of evening week-
end studies and registered in the powiat labour office
corresponding to the person’s permanent or tempo-
rary place of residence, and seeking employment or
any other paid work if they, among others:

1) are aged 18 or more,

2) are aged less than 60 (women), less than 65
(men),

3) did not acquire the right to retirement pay or
pension resulting from an inability to work,
pension due to training, disability welfare pen-
sion, are not receiving: a pre-retirement benefit
or allowance, a rehabilitation benefit, a sick or
maternity benefit,

4) are not owners or holders (sole or dependent)
of agricultural real estate with an area of agri-
cultural land exceeding 2 convertible ha; are
not subject to retirement and pension insur-
ance from full-time work due to being a spouse
or a member of an agricultural household with
an area of agricultural land exceeding 2 con-
vertible ha,

5) did not undertake non-agricultural activity or
are not subject, on the basis of separate regu-
lations, to compulsory social security or a re-
tirement provision, excluding social insurance
of farmers,

6) do not receive monthly income of the amount
exceeding half of minimal remuneration for
work; excluding income generated from inter-
ests or other incomr generated form, money
gathered on bank accounts.

Since 1997 among the unemployed is not per-
son undergoing training, an internship with the
employer as well as since 1 VI 2004 also jouve-
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solwenta oraz osoby odbywajacej przygotowanie
zawodowe w miejscu pracy.

Za dilugotrwale bezrobotne uwaza sie osoby
pozostajace w rejestrze powiatowego urzedu
pracy facznie przez okres ponad 12 miesiecy
w okresie ostatnich 2 lat, z wylgczeniem
(od listopada 2005 r.) okresow odbywania stazu
i przygotowania zawodowego w miejscu pracy.

2. Stope bezrobocia rejestrowanego obliczo-
no jako stosunek liczby bezrobotnych zarejestro-
wanych do liczby cywilnej ludnosci aktywnej zawo-
dowo, tj. bez oso6b odbywajgcych czynng stuzbe
wojskowg oraz pracownikéw jednostek budzeto-
wych prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie obrony
narodowej i bezpieczenstwa publicznego.

Stope bezrobocia rejestrowanego podaje sie z
uwzglednieniem pracujgcych w gospodarstwach
indywidualnych w rolnictwie (bedacych skiadowg
cywilnej ludnosci aktywnej zawodowo) wyszaco-
wanych na podstawie wynikéw Powszechnego
Spisu Rolnego 2010.

Dane w 2010 r. nie sg w petni poréwnywalne z
danymi za lata poprzednie.

3. Informacje o wydatkach Funduszu Pracy
podaje sie zgodnie z ustawg z dnia 20 IV 2004 r.
0 promociji zatrudnienia i instytucjach rynku pra-
cy, obowigzujacg od 1 VI 2004 r. (Dz. U. Nr 99,
poz. 1001, z podzniejszymi zmianami). ZasitKi
i Swiadczenia przedemerytalne od 1 VIII 2004 r.
finansowane sg z budzetu panstwa (na mocy
ustawy z dnia 30 IV 2004 r. o swiadczeniach
przedemerytalnych — Dz. U. Nr 120, poz. 1252);
do 31 VII 2004 r. finansowane byly ze srodkéw
Funduszu Pracy.

Warunki pracy

1. Informacje o wypadkach przy pracy obejmu-
ja rowniez wypadki traktowane na réwni z wy-
padkami przy pracy. Informacje o wypadkach
przy pracy w jednostkach budzetowych prowa-
dzacych dziatalno$¢ w zakresie obrony narodo-
wej i bezpieczenstwa publicznego dotyczg tylko
pracownikow cywilnych.

Dane o wypadkach przy pracy, poza gospodar-
stwami indywidualnymi w rolnictwie, uzyskiwane
sq ze statystycznej karty wypadku przy pracy.

Wypadki przy pracy w gospodarstwach indywi-
dualnych w rolnictwie opracowano na podstawie
sprawozdawczosci Kasy Rolniczego Ubezpie-

nile school-leaver and person undergoing a job
occupational training.

Long-term unemployed persons are persons
registered in powiat labour office for longer than
12 months during last 2 years, excluding (since
November 2005) the periods of traineeship and
occupational preparation at the work place.

2. The registered unemployment rate is cal-
culated as the relation of the number of registered
unemployed persons to the economically active
civilian population, i.e., excluding persons in
active military service as well as employees of
budgetary entities conducting activity within the
scope of national defence and public safety.

The registered unemployment rate is given con-
sidering employed persons on private farms in
agriculture (as part of the economically active
civilian population) estimated on the basis of the
Agricultural Census 2010.

Data for 2010 are not strictly comparable to
those for previous years.

3. Information concerning Labour Fund expen-
ditures are given according to Law dated
20 IV 2004, on Promotion of Employment and
Labour Market Institutions, in force since
1 VI 2004 (Journal of Laws No. 99, item 1001,
with later amendments). Pre-retirement benefits
and allowances since 1 VII 2004 are financed
from state budget (on the basis on the Law dated
30 IV 2004 on preretirement benefits — Journal of
Laws No. 120, item 1252); until 31 VII 2004 were
financed from the Labour Fund means.

Work conditions

1. Information regarding accidents at work also
includes accidents considered equivalent to acci-
dents at work. Information regarding accidents at
work in budgetary entities conducting activity
within the scope of national defence and public
safety concerns only civilian employees.

Data regarding accidents at work, excluding
private farms in agriculture, are obtained from
statistical reports of accidents at work.

Accidents at work on private farms in agriculture
were prepared on the basis of reports of the
Agricultural Social Insurance Fund (ASIF) and
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czenia Spotecznego (KRUS) i dotycza tylko tych
wypadkéw, w wyniku ktorych poszkodowani
otrzymali w danym roku jednorazowe odszkodo-
wanie z tytutu statego Ilub dtugotrwatego
uszczerbku na zdrowiu.

Za wypadek przy pracy uwaza sie nagte zda-
rzenie powodujace uraz u osoby poszkodowanej,
wywotane przyczyng zewnetrzng, ktore nastgpito
podczas lub w zwigzku z wykonywaniem przez
pracownika: zwyklych czynnosci, polecen przeto-
zonych, czynnosci wykonywanych w interesie
zakfadu pracy, réwniez bez polecenia, a takze
w czasie pozostawania w dyspozycji zakfadu
pracy, w drodze miedzy siedzibg zakladu pracy
a miejscem wykonywania obowigzku wynikajgce-
go ze stosunku pracy.

Na réwni z wypadkami przy pracy traktuje sie
wypadek, ktéremu pracownik ulegt:

— w czasie trwania podrézy stuzbowej,

— w zwigzku z odbywaniem stuzby w zaktado-
wych i resortowych formacjach samoobrony
albo w zwigzku z przynaleznoscig do obo-
wigzkowej lub ochotniczej strazy pozarnej
dziatajacej w zaktadzie pracy,

— przy wykonywaniu zadan zleconych przez
dziatajgce w zaktadzie pracy organizacje, np.
zawodowe.

Za jeden wypadek przy pracy liczy sie wypa-
dek kazdej pracujacej osoby, poszkodowanej
zarowno w wypadku indywidualnym, jak
i zbiorowym.

2. Za ciezki wypadek przy pracy uwaza sie
wypadek, w wyniku kitdérego nastgpito ciezkie
uszkodzenie ciata, a mianowicie: utrata wzroku,
stuchu, mowy, zdolnosci ptodzenia lub inne uszko-
dzenie ciata albo rozstr6j zdrowia, naruszajace
podstawowe funkcje organizmu, a takze choroba
nieuleczalna lub zagrazajgca zyciu, trwata choroba
psychiczna, trwata, catkowita lub znaczna niezdol-
nos¢ do pracy w zawodzie albo trwate powazne
zeszpecenie lub znieksztatcenie ciata.

3. Za $miertelny wypadek przy pracy uwaza
sie wypadek, w wyniku ktdérego nastgpita $mierc
osoby poszkodowanej na miejscu wypadku lub
w okresie 6 miesiecy od chwili wypadku.

4. Wypadki przy pracy klasyfikuje sie m. in. we-
dlug wydarzen bezposrednio je powodujacych
(okreslajacych rodzaj kontaktu cztowieka z czyn-
nikiem, ktéry spowodowat wypadek) oraz przy-
czyn wypadkoéw (wszelkich brakéw i nieprawi-

are related only to these accidents, for which the
person injured received a one-off compensation
due to permanent or long-term health damage
within a given year.

An accident at work is a sudden event result-
ing in the injury of a person, caused by an outside
factor, which occurred during or in connection
with an employee performing: normal tasks,
orders of superiors, tasks in the interest of the
company (including employee initiated) as well as
while an employee is at the company’s disposal
or while travelling between the company’s head
office and the workplace as defined in the work
agreement.

Accidents considered equivalent to acci-
dents at work include accidents which occur:

— during a business trip,

— in connection with performing service in com-
pany or institutional security units or in con-
nection with serving as a member of an
obligatory or voluntary fire-brigade operating in
a company,

— while performing tasks for organizations oper-
ating in the company, e.g., trade unions.

Each accident, regardless whether the per-
son injured was injured during an individual
or a mass accident, is counted as a single
accident at work.

2. A serious accident at work is an accident
which results in serious bodily harm, i.e., loss of
sight, hearing, speech, fertility, or which results in
other bodily harm or in health-related problems,
disrupting primary bodily functions, as well as
which results in incurable and life-threatening
diseases, permanent mental iliness, a permanent,
total or significant inability to work in the profes-
sion or in a permanent significant disfigurement
or distortion of the body.

3. A fatal accident at work is an accident
during which the person injured dies at the site of
the accident or within a period of 6 months from
the date of the accident.

4. Accidents at work are classified, i.a., accord-
ing to the events which directly cause them
(describing the type of contact of the person
injured with the factor which caused the accident)
as well as according to their causes (all short-



130 RYNEK PRACY

dtowosci zwigzanych z czynnikami materialnymi,
Z organizacjg pracy, z nieprawidtowym zachowa-
niem sie pracownika). Kazdy wypadek przy pracy
jest wynikiem jednego wydarzenia, ale najcze-
Sciej kilku przyczyn, w zwigzku z tym suma przy-
czyn jest wieksza od ogdlnej liczby wypadkow.

Wydarzenia powodujace urazy pogrupowano od
2005 r. zgodnie z zaleceniami EUROSTAT-u.

5. Do milodocianych zatrudnionych w celu
przygotowania zawodowego zaliczono osoby
w wieku 15-18 lat oraz te, ktére jako mtodociane
zawarty umowe o prace w celu nauki zawodu lub
przyuczenia do okreslonej pracy i po osiggnieciu
petnoletnosci kontynuujg nauke na tych samych
zasadach — niezaleznie od tego czy uczeszczajg
do szkot zawodowych dla mtodocianych pracow-
nikéw czy tez nie uczeszczajg do tych szkot.

6. Informacje o zatrudnionych w warunkach
zagrozenia czynnikami szkodliwymi dla zdrowia
opracowano na podstawie sprawozdawczosci.
Dane dotyczg os6b narazonych na dziatanie czyn-
nikdw zwigzanych: ze $rodowiskiem pracy (sub-
stancje chemiczne, przemystowe pyly zwtdkniaja-
ce, hatas, wibracja, goracy lub zimny mikroklimat
itp.), z uciazliwoscig pracy (wymuszona pozycja
ciata, nadmierne obcigzenie fizyczne itp.) oraz z
czynnikami mechanicznymi zwigzanymi z maszy-
nami szczegolnie niebezpiecznymi.

7. Za chorobe zawodowg uwaza sie chorobe,
ktéra zostata spowodowana dziataniem czynni-
kéw szkodliwych dla zdrowia wystepujacych
w Srodowisku pracy lub specyfikg wykonywanej
pracy.

8. Szczegodtowe objasnienia i informacje z za-
kresu warunkéw pracy zawierajg publikacje GUS
z serii ,Informacje i opracowania statystyczne”
— Wypadki przy pracy” oraz ,Warunki pracy”.

comings and irregularities connected with mate-
rial factors, organization of work, incorrect em-
ployee action). Each accident at work is the result
of a single event, but frequently the result of
several causes, thus the sum of causes is greater
than the total number of accidents.

Contact-mode of injury since 2005 are grouping
according to the EUROSTAT recommendation.

5. Apprentices employed in order to undergo
an occupational training are persons at age 15-18
years and those who have concluded a contract
for occupational training or training for a given job
as adolescents and after reaching legal age
continued learning on the same basis — regard-
less of their further education at schools for
adolescent workers.

6. Information regarding persons working in
hazardous conditions i.e., with substances
hazardous to health, is compiled on the basis of
reports. Data concern persons exposed to factors
connected with the work environment (chemical
substances, fibrosis-inducing industrial dusts,
noise, vibrations, hot or cold micro-climates, etc.),
strenuous work conditions (forced body position-
ing, excessive physical exertion, etc.) as well as
mechanical factors connected with particularly
dangerous machinery.

7. A disease is deemed an occupational dis-
ease if it has been caused by the health hazards
occurring in the working environment or proper-
ties of performed work.

8. Detailed explanations and information con-
cerning work conditions are contained in CSO’s
publications from series “Statistical information
and report” — “Accidents at Work” and “Working
Conditions”.
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Aktywnos¢ ekonomiczna ludnosci
Economic activity of the population

TABL. 1 (71). AKTYWNOSC EKONOMICZNA LUDNOSCI W WIEKU 15 LAT | WIECEJ?
W 2010 R.
ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED 15 AND MORE?® IN 2010
Préiczigtene Kwartaty Quarters
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
Annual | I Il v
averages
. POPULATION
LUDNOSC W tys. ....ccceevvrennnne 1999 1953 1994 2022 2028 | inthous.
MEZCZYZNi ...vvvevveeeieeieecieeieae 958 943 956 968 967 | Men
Kobiety ......ccovevveeieeieeiiee, 1041 1010 1038 1055 1061 | Women
Economically active
Aktywni zawodowo............... 1125 1073 1105 1174 1147 | persons
MEZCZYZNI .vvvevieeeieeeeieen 610 592 604 634 612 men
kobiety....ccoveeeririeiiiieicniee 514 481 501 540 535 | women
Pracujacy ......cccocevveiieeniiiniens 1014 953 999 1066 1037 | Employed persons
mezczyzni 548 519 543 575 555 men
kobiety......cccoovriieiiiies 466 434 456 491 482 women
Bezrobotni........cccoovveiiiiiiennen. 111 120 106 108 110 | Unemployed persons
MEZCZYZNi e 62 73 61 59 57| men
kobiety.......ccooviiiiniiiiis 49 47 45 49 53 women
Economically inactive
Bierni zawodowo .................. 874 879 889 849 881 persons
MEZCZYZNi v..vevvvee e 348 351 352 334 355 | Men
Kobiety .....c.cocieviiiiiiieceen 527 529 537 515 526 | Women
WSPQLCZYNNIK AKTYW-
NOSCI ZAWODOWEJ
W % oo 56,3 54,9 55,4 58,1 56,6 | ACTIVITY RATE in %
MEZCZYZNI .veeeeiieeiieaeaiennn 63,7 62,8 63,2 65,5 63,3 men
kobiety......cooovviniiiiiiie 49,4 47,6 48,3 51,2 50,4 women
Miasta 55,6 54,2 53,9 58,0 56,4 | Urban areas
WieS ... 56,9 55,6 57,0 58,0 56,7 | Rural areas
WSKAZNIK ZATRUDNIENIA EMPLOYMENT RATE
W % oo 50,7 48,8 50,1 52,7 51,1 in %
MEZCZYZNI .vvveiieeeieeeeenn 57,2 55,0 56,8 59,4 57,4 men
kobiety....ccoveeeririeiiiieicniee 44,8 43,0 43,9 46,5 45,4 | women
Miasta 48,9 46,8 47,5 51,6 49,8 | Urban areas
WiES .o 52,4 50,6 52,7 53,8 52,5 | Rural areas
UNEMPLOYMENT
STOPA BEZROBOCIA w % . 9,9 11,2 9,6 9,2 9,6 | RATE in%
MEZCZYZNI .veveveieeeieeeeieen 10,2 12,3 10,1 9,3 9,3 men
kobiety......ccooeviiiiiiiiie 9,5 9,8 9,0 9,1 9,9 women
Miasta........ccooeeeeeieiiiieee e, 12,0 13,4 11,9 11,0 11,7 | Urban areas
Wies .o 7,8 9,2 75 7.4 7,5 | Rural areas

a Dane uogodlnione na podstawie bilanséw ludnosci opracowanych przy wykorzystaniu wynikéw Narodowego Spisu
Powszechnego z 2002 r., patrz uwagi ogolne, ust. 1 na str. 120.

a Data generalized on the basis of the balance of population compiled using the results of the National Census 2002,
see general notes, item 1 on page 120.
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TABL. 2 (72).

AKTYWNOSC EKONOMICZNA LUDNOSCI W WIEKU 15 LAT | WIECEJ

WEDLUG WIEKU ORAZ POZIOMU WYKSZTALCENIA W IV KWARTALE 2010 R.

ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED

AND EDUCATIONAL LEVEL IN IV QUARTER 2010

15 AND MORE BY AGE

Aktywni zawodowo Bierni Wspot- Wskaz
. skaz-
. . zawo- czynnik ) Stopa
Economically active persons dowo aktyw- nik za- bezro-
Ludnos¢ YW= 1 trudnie- :
. nosci ) bocia
WYSZCZEGOLNIENIE Popula- pracu- | bezro- | Eco- | . ° nia
i ogotem jacy botni nomi- d . E Unem-
SPECIFICATION fon cally owej m- ployment
total em- unem- . : - ployment
inactive Activity rate
ployed ployed rate
persons rate
wtys. in thous. w% in%
OGOLEM®.......cceovna. 2028 1147 1037 110 881 56,6 51,1 9,6
TOTAL?
Wedtug wieku:
By age:
w tym w wieku produkcyj-
NYM® e 1543 1108 999 109 435 71,8 64,7 9,8
of which of working age®
15—24 1ata....ccoovvieiiecee 328 99 70 29 229 30,2 21,3 29,3
25—34 ..ot 390 327 294 34 63 83,8 75,4 10,4
35—44. .. 313 283 265 18 30 90,4 84,7 6,4
45—54 ..o 347 287 265 22 60 82,7 76,4 7,7
55 lat i wiecej ....ccovvverireeienen 650 151 144 7 498 23,2 22,2 4,6
and more
Wedtug poziomu
wyksztatcenia:
By educational level:
WYZSZE...oiiiiiiieeeeeee e 362 291 276 15 71 80,4 76,2 5,2
Tertiary
Policealne i srednie zawodowe 502 353 316 38 148 70,3 62,9 10,8
Post-secondary and vocational
secondary
Srednie ogolnoksztatcace........ 215 99 82 16 117 46,0 38,1 16,2
General secondary
Zasadnicze zawodowe ............ 437 289 258 31 148 66,1 59,0 10,7
Basic vocational
Gimnazjalne, podstawowe,
niepetne podstawowe i bez
wyksztatcenia szkolnego ...... 512 116 105 10 397 22,7 20,5 8,6
Lower secondary, primary,
incomplete primary and
without school education

a Dane uogdlnione na podstawie bilanséw ludnosci opracowanych przy wykorzystaniu wynikéw Narodowego Spisu
Powszechnego z 2002 r., patrz uwagi ogdlne, ust. 1 na str. 120. b Mezczyzni 18—64 lata, kobiety 18—59 lat.

a Data generalized on the basis of the balance of population compiled using the results of the National Census 2002,
see general notes, item 1 on page 120. b Men aged 18—64, women aged 18—59.
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Pracujacy
Employment

TABL. 3 (73). PRACUJACY @
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS?

As of 31 Xl
2010
WYSZCZEGOLNIENIE sektor sektor | z ogdtem
2005 2009 ogotem | publiczny | prywatny | kobiety
SPECIFICATION
total public private of total
sector sector women
OGOLEM..oooooeeeeeee e 729555 759509 794127 180572 613555 384696
TOTAL
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo ........... 278600 278283 308062 1607 306455 149260
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ... 108761 104180 103710 19672 84038 31383
Industry
w tym przetworstwo przemystowe....................... 92150 86299 85521 8025 77496 28429
of which manufacturing
BUOWNICIWO ..o 24679 35746 35656 915 34741 3161
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych A 87694 93490 95966 405 95561 49319
Trade; repair of motor vehicles *
Transport i gospodarka magazynowa................... 31753 32064 31882 14622 17260 6917
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia B e, 7105 8520 8092 838 7254 5424
Accommodation and catering *
Informacja i komunikacja ..........cccocociiiiiiiii. 3047 6675 6043 426 5617 2026
Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa ........... 12771 13259 13474 2234 11240 9529
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci®..........ccccceveveveveee. 5924 6944 7270 1900 5370 3062
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna 17395 14143 14166 3128 11038 7217
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajgca® ......... 1710 7846 9286 637 8649 3887
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne .......... 30345 32795 33965 33956 9 19857
Public administration and defence; compulsory
social security
EdUKACIA ..o 64885 66231 66407 60612 5795 49799
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna .................. 40960 44460 45036 34453 10583 35584
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kulturg, rozrywka
I TEKIBACIA, +.veevveeeeeeeerc ettt 6030 6078 6313 5146 1167 3833
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$é ustugowa ... 7896 8795 8799 21 8778 4438
Other service activities

a Wedtug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dziatalnosci; bez pracujacych w jednostkach budzetowych dziatajgcych
w zakresie obrony narodowe;j i bezpieczenstwa publicznego; patrz uwagi ogolne, ust. 5 na str. 123.

a By actual workplace and kind of activity; excluding employed persons in budgetary entities conducting activity within
the scope of national defence and public safety; see general notes, item 5 on page 123.
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TABL. 4 (74). PRACUJACY?® WEDLUG STATUSU ZATRUDNIENIA
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS?® BY EMPLOYMENT STATUS
As of 31 Xl
W tym Of which
wtasciciele,
. wspotwia-
ze:jt;udgée_m Sciciele
staF:Ni e i bezptatnie
. . osoby pomagajacy
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem stOfauanu wykonujace agend cztonkowie
SPECIFICATION Total pracy prace 9 rodzin
employees | naktadcza agents owners
hired on the ’
basis of an outworkers c%;c;vugv_re];s
includi
employment contributin
g
contract family
workers
OGOLEM ...cooooeeeeeeeeeeeee e 2005 317939 313685 15 654 2877
TOTAL 2009 333926 330069 11 666 2671
2010 345994 341768 9 601 3107
sektor publiCzny .........ooooiiiiiii 166094 166094 - - -
public sector
SEKOr Prywatny ........ccooiiiiiiiiie e 179900 175674 9 601 3107
private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo .................... 4283 3756 - - 43
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst..... .o 94414 93400 5 - 984
Industry
w tym przetworstwo przemystowe ............cccceeeiiieennen. 69003 68008 5 - 965
of which manufacturing
BUOWNICIWO ...t 19979 19607 - - 372
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych B 45274 44044 4 276 950
Trade; repair of motor vehicles*
Transport i gospodarka magazynowa............cccceeeeceeeennne 10989 10800 - - 189
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia®.............cccocveeerireereenn, 3310 3189 - - 121
Accommodation and catering*
Informacja i komunikacja ........cccccoceiiiiiiii e 2174 2158 - - 16
Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa ...................... 9421 9061 - 325 35
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci® ..........ccoceveveveeeeerenieennes 5061 5050 - - 11
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna .......... 6047 5988 - - 59
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajgca“.................... 3076 3027 - - 49
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa; obowiagz-
kowe zabezpieczenia spoteczne ............cccoceeeieiiiiennne 33521 33520 - - 1
Public administration and defence; compulsory social
security
EdUKACIA ..o 64121 64094 - - 27
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spofeczna ..........cccccceeeennee. 38528 38301 - - 227
Human health and social work activities
Dziatalnos¢ zwigzana z kultura, rozrywka i rekreacjq ... 5183 5182 - - 1
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ............cccocceiiiiiiinnn. 597 575 - - 22

Other service activities

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 o0sdb; tacznie z sezonowymi i zatrudnionymi dorywczo
oraz zatrudnionymi poza granicami kraju; wg siedziby zarzadu jednostki, patrz uwagi ogodlne, ust. 11 na str. 125.

a Excluding economic entities employing up to 9 persons; including seasonal and temporary employees also persons
employed abroad, by seat of management of unit; item 11 on page 125.
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TABL. 5 (75). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE
AVERAGE PAID EMPLOYMENT
WYSZCZEGOLNIENIE
2005 2009 2010
SPECIFICATION

OGOLEM ..o 360130 387167 398413
TOTAL
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo ............ 8919 8541 8776
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ..o 90658 91322 99472
Industry

w tym przetworstwo przemystowe..............ccc...... 75257 75743 73823

of which manufacturing
BUOWNICIWO ......uviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeveveeeveee e 18618 28052 26435
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych A 52903 63734 65180
Trade; repair of motor vehicles *
Transport i gospodarka magazynowa.................... 18423 14804 15424
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia B e 4205 5319 5133
Accommodation and catering*
Informacja i komunikacja ..........cccocoociiiiiiiiis 2320 2580 2812
Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa ............ 11325 10468 10031
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci®...........ccccoeevevveneee. 5164 5473 5722
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa

itechniczna .......cooooeeeeieieieieeeeeeeeeeee e 6824 8707 9158
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajagca® .......... 2821 3273 4655
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa;

obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne ........... 29087 32761 33559
Public administration and defence; compulsory

social security
Edukacja ......cccoeiiiiiiiie e 63619 63540 63212
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna ................... 36973 39745 39955
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kulturg, rozrywka

I TEKIACHG, . vveeeueeieeaiiie et 4865 5236 5334
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$é ustugowa .............cccoeceeenne 3406 3612 3555
Other service activities
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TABL. 6 (76).
Stan w dniu 31 XIl

PELNOZATRUDNIENI | NIEPELNOZATRUDNIENI?

FULL- AND PART-TIME PAID EMPLOYMENT?

As of 31 Xl
Petnozatrudnieni® Niepetnozatrudnieni
WYSZCZEGOLNIENIE Full-time employees® Part-time employees
SPECIFICATION ogotem w tym kobiety ogotem w tym kobiety
total of which women total of which women
OGOLEM. ..o 2005 288494 148641 25191 15520
TOTAL 2009 304908 156030 25161 15417
2010 316886 158586 24882 15401
sektor publiczny ..........cccoeiiiiiiinii, 151269 96283 14825 10186
public sector
sektor prywatny........ccceceeiiniiiniiee e, 165617 62303 10057 5215
private sector
Rolnictwo, les$nictwo, towiectwo i rybactwo . 2652 624 1104 288
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst........coceiiiiniicseeee e 90514 26164 2886 1405
Industry
w tym przetworstwo przemystowe ............ 65408 22314 2600 1294
of which manufacturing
BUOWNICIWO ... 18819 1517 788 202
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodo-
WYCH 2 e 41844 21389 2200 1393
Trade; repair of motor vehicles*
Transport i gospodarka magazynowa.......... 10436 1489 364 109
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia B e 2699 1992 490 301
Accommodation and catering *
Informacja i komunikacja .........cccccccevieenenn. 2001 669 157 81
Information and communication
Dziatalnos$¢ finansowa i ubezpieczeniowa .. 8355 6361 706 569
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci® ................... 4520 1812 530 227
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa i tech-
NICZNA ..ottt 5612 3367 376 213
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca * 2549 981 478 257
Administrative and support service activi-
ties
Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowiazkowe zabezpieczenia spoteczne .. 32159 18832 1361 670
Public administration and defence; com-
pulsory social security
EdUKAC)A ....oovieieiicieecc e 54039 41302 10055 7215
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna ........ 36164 29264 2137 1596
Human health and social work activities
Dziatalnos¢ zwigzana z kultura, rozrywka i
FEKIEACHA .vvveevveee et 4129 2639 1053 746
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa ................. 394 184 181 121
Other service activities

a W gtéwnym miejscu pracy; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 0sdb; tgcznie z zatrudnionymi
poza granicami kraju, wg siedziby zarzadu jednostki, patrz uwagi ogdlne, ust. 11 na str. 125. b Lacznie z sezonowymi i
zatrudnionymi dorywczo.

a In main workplace; excluding economic entities employing up to 9 persons; including persons employed abroad, by
seat of management of unit, see general notes, item 11 on page 125. b Including seasonal and temporary paid employees.
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TABL. 7 (77). WOLNE, NOWO UTWORZONE | ZLIKWIDOWANE MIEJSCA PRACY *?
W 2010 R.
VACANCIES, NEWLY CREATED AND LIQUIDATED JOBS?® IN 2010
Miejsca pracy Jobs
wolne ° nowo utworzone
vacancies " newly created zlikwidowa-
ne
z liczby w jednost-
ogotem w w tym w kach
) jednostkach jednostkach| g |iczbie
WYSZCZEGOLNIENIE w tym o liczbie A o liczbie A pracujacych
nowo pracujacyc pracujacych|” powyzej 9
SPECIFICATION ogdlem utworzone pé)\ggg sj ogstemn D O\(’)vé/g SJ 9 p osy()bJ
of which iaui
total newly of total fotal of which in iﬁgﬁﬁtﬁg
created | number entities | employing
Jjobs in entities employing \more than 9
employing more than 9 persons
more than persons
9 persons
OGOLEM. ..o 1378 171 762 22617 12446 11649
TOTAL
sektor publiczny .........ccccovciiiniiii, 317 19 4409
public sector
sektor prywatny .........cccoceciiiiiiiiiie e, 1061 152 18208
private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo ..... 3 - 3 106 37 77
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ... 220 4 166 4538 2823 3732
Industry
w tym przetworstwo przemystowe................ 189 1 150 4151 2519 3569
of which manufacturing
BUdOWNICIWO ......coeiiiiiiiiiieiie e 477 - 113 4295 2245 1595
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych A, 160 125 43 5270 2163 2253
Trade; repair of motor vehicles
Transport i gospodarka magazynowa............. 74 - 25 1207 267 299
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia B e 9 - 9 506 261 268
Accommodation and catering #
Informacja i komunikacja ...........ccccccieiiienn. 17 12 17 254 140 69
Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa ..... 5 1 5 219 170 267
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci®....................... 12 1 12 187 55 53
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa i tech-
1011074 - RSOOSR 10 1 10 645 200 142
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca® ... 70 1 70 519 391 173
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne .... 127 13 123 1944 1937 1433
Public administration and defence; compul-
sory social security
EdUKAC]A ...eooeiiiiiieierec e 36 8 22 1464 1242 813
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna ............ 143 - 136 944 394 235
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwiagzana z kulturg, rozrywka
I TEKIACHG, -vvveeeviee et 10 5 3 232 118 52
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalnosé ustugowa .................... 5 - 5 287 3 188
Other service activities

a Patrz uwagi ogdlne, ust. 12 na str. 125. b Stan w dniu 31 XII.

a See general notes, item 12 on page 125. b As of 31 XIl.
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TABL. 8 (78). PRZYJECIA DO PRACY?
HIRES?®
Z liczby ogoétem  Of total number
powracaj’apy
podejmu- wyehonaw- | Wspot
) Jacy pier- o czych i bez- czynnik
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem ) wszg prace | zmienia- ptatnych przyjec
kobiety jacy prace w %
SPECIFICATION Total persons ] persons
women starting changing returning Hire rate
work for work from child- in %
tht?ng gst -care leaves
and unpaid
leaves
OGOLEM. ..o, 2005 51209 21718 9222 24400 1389 17,7
TOTAL 2009 52145 22070 8343 25736 1071 16,7
2010 50706 20093 9299 38444 1055 15,7
sektor publiczny .........cccoceeiiiienns 14314 7890 2774 10290 436 9,2
public sector
sektor prywatny..........cccceeeeiiinenns 36392 12203 6525 28154 619 21,7
private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i ry-
DACIWO ... 433 138 80 313 5 16,0
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst.......cccoooiiiiiieinieeeee 13693 4310 2714 10249 297 14,8
Industry
w tym przetworstwo przemystowe ... 12187 4075 2448 9079 286 18,1
of which manufacturing
Budownictwo .........ccooovveviiiiiiiiiiiiiiiee, 7371 299 812 6407 15 40,7
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samocho-
dowyCh “. .. 10691 5248 2236 7998 175 25,2
Trade; repair of motor vehicles
Transport i gospodarka magazynowa.. 1692 188 200 1406 8 15,9
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia B 557 357 116 363 13 19,5
Accommodation and catering *
Informacja i komunikacja ................... 337 115 83 239 10 16,8
Information and communication
Dziatalnos$¢ finansowa i ubezpiecze-
NIOWA .t 924 696 256 598 54 9,9
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci® ........... 388 152 48 305 9 8,4
Real estate activities
Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa i
techniczna ......cccccoeceeviiiniiec 930 606 226 622 52 15,5
Professional, scientific and technical
activities
Administrowanie i dziatalnos¢ wspiera-
JACA i 984 338 102 849 7 40,7
Administrative and support service
activities
Administracja publiczna i obrona na-
rodowa; obowigzkowe zabezpiecze-
nia SPOECZNE ....ccvvrvieiiiiieeiiceieee 5036 2034 963 3758 115 15,6
Public administration and defence;
compulsory social security
EdUKacja ......coooveviiiieiieeeecee 4475 3238 586 3329 128 8,0
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna. 2736 2111 762 1721 150 71
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kultura, roz-
rywka i rekreacjg .........ccccceeeeeeiiiinnne 410 239 109 245 17 9,7
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa ......... 49 24 6 42 - 10,6

Other service activities

a Dane dotyczg petnozatrudnionych w gtéwnym miejscu pracy, bez sezonowych i zatrudnionych dorywczo; bez pod-
miotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 oséb, wg siedziby zarzadu jednostki, patrz uwagi ogdlne, ust. 11 na str.

125.

a Data concem full-time paid employees in the main workplace, excluding seasonal and temporary paid employees; ex-
cluding economic entities employing up to 9 persons, by seat of management of unit, see general notes, item 11 on page 125.
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TABL. 9 (79). ZWOLNIENIA Z PRACY?

TERMINATIONS?
Z liczby ogétem  Of total number
zwolnieni w drodze | przeniesieni
wypowiedzenia na emerytu- | korzystaja-
terminated due to rg ’t)r/teur}ft? z urﬁ)pc')w Wspot-
dissolution of an niezdolnosci| wycho- czynnik
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem | employment contract | "4q pracy, | wawczych zwv?lgzen
SPECIFICATION Total kobiety reha'bllltaqq i bg;&at -
women przez przez retired or )
zaktad pra- granted taking | tion rate
pracy cownika |pension due|  child- in %
to an inability| -care and
byem- | byem- " \workor | unpaid
ployer ployee | que to reha-| leaves
bilitation
OGOLEM...oooooveeec, 2005 45871 | 19592 5016 3666 3983 2183 15,5
TOTAL 2009 51165 | 20806 7605 3029 3191 1585 16,2
2010 50410 | 20260 7971 2929 2671 1272 15,5
sektor publiczny ..........cccocoiiiiiiiiii. 14354 7703 2130 310 1468 415 9,2
public sector
sektor prywatny ..........cccococeeeiiiieniinenn. 36056 | 12557 5841 2619 1203 857 21,3
private sector
Rolnictwo, les$nictwo, fowiectwo i rybactwo .. 453 156 51 20 28 4 16,8
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ... 14166 4942 2443 734 1023 383 15,2
Industry
w tym przetwoérstwo przemystowe........... 12784 4745 2303 651 592 369 18,9
of which manufacturing
BUdowniCtwo ........coueieeiiiee e 6609 209 538 199 154 63 36,2
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodo-
WYCH 2 oo 10627 5096 2209 1122 192 249 249
Trade; repair of motor vehicles*
Transport i gospodarka magazynowa....... 1861 166 242 139 142 7 17,5
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia®................ 651 394 99 72 12 21 22,6
Accommodation and catering *
Informacja i komunikacja ..........ccccoccevnene 275 110 53 63 6 12 13,5
Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa 1255 831 236 113 60 45 13,7
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci®................. 386 147 78 14 45 11 8,3
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa i
techniczna ........cccooeveiieniieeecee 996 619 141 83 42 56 16,6
Professional, scientific and technical ac-
tivities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca® 829 229 113 67 13 7 34,2
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona naro-
dowa; obowigzkowe zabezpieczenia
SPOIECZNE ... 4412 1593 286 71 292 105 13,6
Public administration and defence; com-
pulsory social security
EdUKacja ....ccccoooeeiiiiiieneeeeee e 4521 3252 1017 117 379 147 8,1
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna ...... 2907 2260 380 93 252 149 7,6
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwiagzana z kulturg, rozrywka
I TEKIEACIA, .ot 351 193 31 13 31 11 8,4
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ............... 111 63 54 9 - 2 23,5
Other service activities

a Dane dotyczg petnozatrudnionych w gtéwnym miejscu pracy, bez sezonowych i zatrudnionych dorywczo; bez podmiotéw
gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 osdb, wg siedziby zarzadu jednostki, patrz uwagi ogdlne, ust. 11 na str. 125.

a Data concern full-time paid employees in the main workplace, excluding seasonal and temporary paid employees; ex-
cluding economic entities employing up to 9 persons, by seat of management of unit, see general notes, item 11 on page 125.
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TABL. 10 (80). £ ABSOLWENCI PODEJMUJACY PIERWSZA PRACE?
SCHOOL LEAVERS STARTING WORK FOR THE FIRST TIME?

Z liczby ogdtem — absolwenci szkot

of total number — school leavers

policealnych
) ) W tym i $rednich | liceow | zasadni-
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem | kobiety zawodo- ogolno- czych
SPECIFICATION Total | Ofwhich | Y2 wyeh | ksztaica- | zawodo-
women szyc post- cyc wycl
tertiary | -secondary | general basic
and secon- | seconda- | vocatio-
dary voca- ry nal
tional
OGOLEM ..o 2005 8120 3859 3151 2456 932 1581
TOTAL 2009 6577 3345 2770 1610 832 1365
2010 6545 2953 2941 1503 860 1241
sektor publiczny .........ccooeiiiiiniice 2313 1411 1595 370 199 149
public sector
sektor prywatny ........ccccoeeiiiiiiiie e 4232 1542 1346 1133 661 1092
private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo ............ 68 18 33 19 4 12
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst........ccoooiiiiee e 1823 468 401 585 252 585
Industry
w tym przetworstwo przemystowe ... 1625 429 325 507 231 562
of which manufacturing
BUOWNICIWO ... 628 43 160 111 73 284
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych A 1218 598 416 373 273 156
Trade; repair of motor vehicles*
Transport i gospodarka magazynowa..................... 118 28 44 16 9 49
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia B e, 69 41 21 19 6 23
Accommodation and catering *
Informacja i komunikacja .........cccoccveriiiiieenieiene 72 17 61 4 6 1
Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa ............. 211 154 116 62 30 3
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomos$ci® ..........ccccevevevevevnee. 39 24 26 2 6 5
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna . 185 118 117 28 27 13
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajgca“........... 84 41 33 19 15 17
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa; obo-
wigzkowe zabezpieczenia spoteczne ................. 771 464 548 91 78 54
Public administration and defence; compulsory
social security
EdUKAC)A ....veveeiiieeec e 475 365 389 39 33 14
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spofeczna ................... 680 509 508 116 36 20
Human health and social work activities
Dziatalnos¢ zwigzana z kultura, rozrywka i rekre-
ACJA wvveeureereere et 99 61 66 16 12 5
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ...........cccceceeeenie 5 4 2 3 - -

Other service activities

a Dane dotyczg petnozatrudnionych w gtéwnym miejscu pracy, bez sezonowych i zatrudnionych dorywczo; bez pod-
miotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 oséb, wg siedziby zarzadu jednostki, patrz uwagi ogdlne, ust. 11 na str.

125.

a Data concem full-time paid employees in the main workplace, excluding seasonal and temporary paid employees; ex-
cluding economic entities employing up to 9 persons, by seat of management of unit, see general notes, item 11 on page 125.
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Bezrobocie
Unemployment

TABL. 11 (81).

Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS, UNEMPLOYMENT RATE AS WELL AS

JOB OFFERS

As of 31 Xl

BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI, STOPA BEZROBOCIA ORAZ OFERTY PRACY

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

Bezrobotni zarejestrowani
mezczyzni
kobiety

Oferty pracy

Bezrobotni na 1 oferte pracy

Dotychczas niepracujacy
Zwolnieni z przyczyn dotyczacych

zaktadu pracy
Posiadajacy prawo do zasitku
Dtugotrwale bezrobotni

Stopa bezrobocia rejestrowanego |

2000 2005 2009 2010
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
159717 | 156832 | 117237 | 119709
75957 78474 59778 60324
83760 78358 57459 59385
319 536 485 722
501 293 242 166
W % OGOLU BEZROBOTNYCH
IN % OF TOTAL UNEMPLOYED PERSONS
32,1 34,2 32,5 31,3
4,9 4.4 4,1 3.3
15,6 8,8 12,8 10,6
48,7 68,1 49,2 51,7
W %
IN %
14,0 | 17,0 | 12,9 | 13,1

a Patrz uwagi ogdlne, ust. 2 na str. 128.
a See general notes, item 2 on page 128.

TABL. 12 (82).

Registered unemployed persons
men
women

Job offers

Unemployed persons per a job
offer

Previously not employed

Terminated for company reasons
Possessing benefit rights
Long-term unemployed persons

| Registered unemployment rate ®

BEZROBOTNI NOWO ZAREJESTROWANI | WYREJESTROWANI?®

NEWLY REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS AND PERSONS REMOVED
FROM UNEMPLOYMENT ROLLS®

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Newly registered unemployed
Bezrobotni nowo zarejestrowani 133078 148277 167312 169386 | persons
z liczby bezrobotnych: of number of unemployed persons:
Kobiety .....ooceeeiiiiiiiiceeie 58772 67563 77582 79958 | Women
Dotychczas niepracujagcy .............. 45819 60236 60536 59160 | Previously not employed
Zwolnieni z przyczyn dotyczacych
zaktadu pracy........ccoeceeveviieeennns 7755 4767 5769 4761 | Terminated for company reasons
Persons removed from unem-
Bezrobotni wyrejestrowani........ 121457 156197 151636 166914 | ployment rolis
z liczby bezrobotnych: of number of unemployed persons:
Kobiety .....ccovriiiiriecenceeeee 51733 70580 74091 78032 | Women
Z tytutu podjecia pracy.................. 55270 59042 51548 57625 | Received jobs

a W ciagu roku.
a During the year.
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TABL. 13 (83). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG WIEKU, POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ORAZ STAZU PRACY
Stan w dniu 31 Xl
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE, EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY

As of 31 Xl
2000 2005 2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE w tym w tym w tym w tym
ogotem kobiety ogoétem kobiety ogoétem kobiety ogotem kobiety
SPECIFICATION
total of which total of which total of which total of which
women women women women
OGOLEM
TOTAL
OGOLEM......cceee.e... 159717 83760 | 156832 78358 | 117237 57459 | 119709 59385
TOTAL
WEDLUG WIEKU
BY AGE
24 lata i mni€j.....ccoceeeenienenne 55210 29281 41871 21344 30141 14956 29530 15028
and less
25—34 ... 46961 26796 49776 27002 37947 20417 39416 21574
35—44 ... 34758 18176 29170 15073 19789 10173 20261 10423
45—5B4 ..o 20757 9140 30121 13580 21047 9771 20536 9551
55 lat i WieCej.....cevvrueeniennne 2031 367 5894 1359 8313 2142 9966 2809
and more
WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA
BY EDUCATIONAL LEVEL
WYZSZE...oeiieeeeieicee e 6063 4158 12671 8482 14970 9704 16698 11008
Tertiary
Policealne oraz $rednie za-
WOAOWE ..o 39608 25229 40390 23220 28575 15125 29441 15854
Post-secondary as well as
vocational secondary
Srednie ogdlnoksztatcace...... 11721 9424 14010 9755 15269 9378 15117 9387
General secondary
Zasadnicze (zawodowe) ....... 57954 26294 47071 20002 29324 11895 29821 11988

Basic vocational

Gimnazjalne, podstawowe
i niepetne podstawowe....... 44371%| 18655° 42690 16899 29099 11357 28632 11148
Lower secondary, primary
and incomplete primary

WEDLUG CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY "™
BY DURATION OF UNEMPLOYMENT "™

3 miesigce i mnigj................ 33871 13537 34587 14006 38299 16576 41599 18610
months and less

3— B 22154 11818 20766 10517 21099 10437 20389 10677
6—12. 25862 12212 20724 9758 20601 9361 19146 9502
12—24 ... 36670 18444 23493 11834 15739 8184 19796 10049
Powyzej 24 miesiecy............. 41160 27749 57262 32243 21499 12901 18779 10547

More than 24 months

a Bez wyksztalcenia gimnazjalnego. b Od momentu rejestracji w urzedzie pracy. ¢ Przedziaty zostalty domkniete pra-
wostronnie, np. w przedziale 3—6 uwzgledniono osoby, ktére pozostawaty bez pracy 3 miesigce i 1 dzien do 6 miesiecy.

a Excluding lower secondary education. b From the date of registering in a labour office. ¢ Intervals were shifted up-
ward, e.g., in the interval 3—6 persons remaining unemployed from 3 months and 1 day to 6 months were included.
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TABL. 13 (83). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG WIEKU, POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ORAZ STAZU PRACY (dok.)
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE, EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY (cont.)

As of 31 Xl
2000 2005 2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE w tym w tym w tym w tym
ogotem kobiety ogoétem kobiety ogoétem kobiety ogotem kobiety
SPECIFICATION
total of which total of which total of which total of which
women women women women
WEDLUG STAZU PRACY?
BY WORK SENIORITY?
Bez stazu pracy .........cccceu.e. 51272 29220 53714 29440 38063 20941 37500 20760
No work seniority
Ze stazem pracy:
With work seniority:
1 roK i MNigj....ccvvvevennene 30953 17084 25532 13635 20801 11069 21607 11742
and less
T— B 26597 12529 26678 11875 22012 9617 23449 10646
5—10. i 17310 8740 16911 8189 12000 5499 12262 5715
10—20..cciiiiieeeeee 22708 12102 20953 10537 13941 6566 13749 6411
20—30.cuciireeieeeee 10308 4043 11729 4483 8469 3228 8578 3307
powyzej 30 lat..........cc.... 569 42 1315 199 1951 539 2564 804
more than 30 years

a Przedziaty zostaty domkniete prawostronnie, np. w przedziale 5—10 uwzgledniono osoby ze stazem pracy 5 lat
i 1 dzien do 10 lat.

a Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 5—10 persons with work seniority from 5 years and 1 day to 10
years.

TABL. 14 (84). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI KORZYSTAJACY Z AKTYWNYCH FORM
PRZECIWDZIALANIA BEZROBOCIU®
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BENEFITTING FROM LABOUR
MARKET PROGRAMME?

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION

Podejmujacy zatrudnienie przy Persons undertaking employment

pracach interwencyjnych ........... 5907 3582 1740 1901 in intervention works

w tym kobiety ..o 2645 1696 1079 1057 of which women
Podejmujacy zatrudnienie przy Persons undertaking employment

robotach publicznych ................. 1663 2353 2663 3445 | in public works

w tym kobiety .........ccoociiiiiiinns 490 1047 772 1099 of which women
Rozpoczynajacy szkolenie............ 6505 9793 8960 9932 | Persons starting training

w tym kobiety .........cccoceiiiiiinns 3638 4717 3986 4333 of which women

a W ciagu roku.

a During the year.
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TABL. 15 (85).  WYDATKI FUNDUSZU PRACY

EXPENDITURES OF LABOUR FUND

2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w min z w odsetkach
in min z/ in percent
OGOLEM....cooooovn. 402,1 514,5 100,0 TOTAL
w tym: of which:
Zasitki dla bezrobotnych ............... 106,3 122,6 23,8 Unemployment benefits
574 (e 1=T = TN 19,9 16,9 3,3 Training
Prace interwencyjne.............c........ 8,1 9,4 1,8 Intervention works
Roboty publiczne............ccccceene. 16,6 25,0 4.9 Public works
Srodki na podjecie dziatalnosci Funds to run/start an economic
goSpPOdarCzej.......ccoveeevueeenenenn. 68,2 91,5 17,8 activity
Stypendia za okres przygotowa- Scholarship for a pre-service
nia zawodowego i stazu............. 120,4 162,8 31,6 training and internship
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Warunki pracy
Work conditions

TABL. 16 (86).

POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY?

(poza gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie)
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK?
(excluding private farms in agriculture)

W wypadkach Z liczby ogotem
In accidents Of total number
, Ogétem .
WYSZCZEGOLNIENIE smier- | S9Z | |zg)- mtodo- SPECIFICATION
Total kich kobiety | ciani®
telnych szych
seri- . females | adde-
fatal ous lighter scents
OGOLEM....c..ooooevn, 2005 3352 14 22 3316 1101 M| TOTAL
2009 3508 15 35 3458 1269 6
2010 3772 10 21 3741 1401 8
sektor publiczny.........cccoeeeennnn. 1523 1 6 1516 820 public sector
sektor prywatny ..........ccceeeeeennne 2249 9 15 2225 581 private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo Agriculture, forestry and
irybactwo ... 73 - - 73 24 1 fishing
Przemyst ......ccooeiiiiniiciceeee 1251 3 11 1237 251 3 | Industry
w tym przetworstwo przemystowe 1057 3 9 1045 238 3 | of which manufacturing
Budownictwo .........cccceeeiiiiiiiiiieee. 340 4 3 333 5 1 | Construction
Handel; naprawa pojazdow Trade; repair of motor
samochodowych® .........ccccocoee. 577 - 1 576 210 -| vehicles
Transport i gospodarka magazyno- Transportation and stor-
Wi iitiieeeieeeeiteeeeiee e et e e e eeeaaeneeas 138 1 3 134 14 -| age
Accommodation and
Zakwaterowanie i gastronomia® ..... 16 - - 16 14 -| catering®
Information and commu-
Informacja i komunikacja ................ 9 - - 9 4 - | nication
Dziatalnos$¢ finansowa i ubezpie- Financial and insurance
CZENIOWA ..o 58 - - 58 35 - | activities
Obstuga rynku nieruchomosci®....... 76 - 1 75 22 - | Real estate activities
Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa Professional, scientific
i techniczna ..o 37 - - 37 15 - and technical activities
Administrative and sup-
Administrowanie i dziatalno$¢ port
WSPIErajaca™ ......ccoeeveveveeeerrnnnes 45 1 - 44 14 - service activities
Administracja publiczna i obrona Public administration
narodowa; obowigzkowe and defence; compul-
zabezpieczenia spoteczne ........... 214 - - 214 115 - | sory social security
Edukacja ......ccoceviiiiiiiin 307 - - 307 205 - | Education
Opieka zdrowotna i pomoc Human health and social
SPOtECZNA .. 570 1 2 567 437 1 work activities
Dziatalnos¢ zwiazana z kultura, Arts, entertainment and
rozrywka i rekreacjg .........cccceeen. 37 - - 37 23 2 recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ..... 24 - - 24 13 - | Other service activities

a Zgtoszone w danym roku. b Patrz uwagi ogdlne, ust. 5 na str. 130.
a Registered in a given year. b See general notes, item 5 on page 130.
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TABL. 17 (87). WYDARZENIA | PRZYCZYNY WYPADKOW PRZY PRACY*
(poza gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie)
EVENTS AND CAUSES OF ACCIDENTS AT WORK?
(excluding private farms in agriculture)

W tym Of which

przemyst
rolnictwo, industry handel; trans- | OPieka
le$nictwo, naprawa ti zdro-
. towiectwo wtym budow- pojazdow| PO™! wotna
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem | j ry- P2 | ictwo | samo- | Tpto” | i pomoc
Grand | bactwo chodo- spo-
SPECIFICATION total ) stwo con- wych 2 maga- | 4o na
agricul- | razem | przemy- struc- zynowa
ture, stowe . trade; health
forest total ) tion | repairof | rans- and
Ty of which P port and :
and fish- motor storage social
ing ol vehicles 9 | work
actur-
ing
WYDARZENIA POWODUJACE URAZY
EVENTS CAUSING INJURY
OGOLEM....c.c.oocve, 2005 3352 45 1362 1181 264 322 218 488
TOTAL 2009 3759 64 1309 1137 404 463 270 477
2010 3772 73 1251 1057 340 577 138 570
w tym:
of which:
Kontakt z pragdem elektrycznym,
temperatura, niebezpiecznymi
substancjami i preparatami che-
MICZNYMI . 133 - 64 58 13 13 6 16
Contact with electrical voltage tem-
perature, hazardous substances
and chemicals
Zderzenie z / uderzenie w nieru-
chomy obiekt.......ccceoeniiciniiienne 1227 27 305 254 100 182 51 230
Horizontal or vertical impact with
or against a stationary object
Uderzenie przez obiekt w ruchu ....... 784 6 320 263 90 158 29 62
Struck by object in motion, collision
Kontakt z przedmiotem ostrym,
szorstkim, chropowatym ................ 548 16 255 245 72 96 12 39
Contact with sharp, coarse and
rough object
Uwiezienie, zmiazdzenie................... 214 5 115 97 20 25 11 14
Pretension, crush, etc.
Obcigzenie fizyczne lub psychiczne . 494 7 124 88 26 75 17 128
Physical or mental stress
Przejaw agresji ze strony cztowieka
lub zwierzecia........ccccooeeeieienene. 91 6 9 4 - 10 6 31
Aggression human or animal

a Zgtoszone w danym roku.
a Registered in a given year.
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TABL. 17 (87). WYDARZENIA | PRZYCZYNY WYPADKOW PRZY PRACY (dok.)
EVENTS AND CAUSES OF ACCIDENTS AT WORK? (cont.)

W tym Of which
przemyst
rolnictwo, industry handel; trans- | OPieka
lesnictwo, ¢ naprawa ort i zdro-
Ot towiectwo Wrzyen_] budow- pojazdow gF())spo- wotna
WYSZCZEGOLNIENIE gotlem | iry- b | niotwo | Samo- | 92007 | ipomoc
Grand | bactwo ¢ chodo- maoa- spo-
SPECIFICATION total ) stwo con- wych 2 9 teczna
agricul- | razem | przemy- struc- zynowa
ture, stowe ; trade; health
total tion . trans-
forestry £ which repair of ort and and
and fish- or whic motor "; torage social
ing ;nan u- vehicles* g work
actur-
ing
PRZYCZYNY WYPADKOW
CAUSES OF ACCIDENTS
OGOLEM....cccoeveen. 2005 6335 78 2751 2372 653 597 384 732
TOTAL 2009 6374 76 2401 2016 607 725 449 754
2010 6940 124 2534 2158 736 1039 248 907
Niewfasciwy stan czynnika material-
(01T [ TSR 674 14 287 263 87 83 23 68
Inappropriate condition of material
objects/agents
Niewfasciwa organizacja:
Inappropriate organization of:
PrACY .eeeeeriieienienieente e 291 2 130 106 48 37 7 29
work
stanowiska pracy .........ccccoeeevieennen. 444 8 168 147 64 48 17 76
work post

Brak lub niewtasciwe postugiwanie
sie czynnikiem materialnym........... 520 6 248 205 57 80 11 65

Absence or inappropriate use of
material objects/agents

Nieuzywanie sprzetu ochronnego .... 96 - 49 46 16 15 2 4
Not using protective equipment

Niewlasciwe samowolne zachowa-
nie sie pracownika ..........c.ccccceeeenn. 416 5 196 161 48 68 20 44
Inappropriate wilful employee action

Stan psychofizyczny pracownika nie
zapewniajacy bezpiecznego wy-
konania pracy.......ccccceceeveiieiiieeenne 141 - 40 28 29 8 5 24

Psychophysical state of employee
not securing safe work con-
duct/completion

Nieprawidtowe zachowanie sie pra-
COWNIKA ..o 3960 82 1324 1126 362 650 147 526
Incorrect employee action

INNE ..o 398 7 92 76 25 50 16 71

a Zgtoszone w danym roku.
a Registered in a given year.
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TABL. 18 (88).

INDYWIDUALNYCH W ROLNICTWIE
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK ON PRIVATE FARMS
IN AGRICULTURE

POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY W GOSPODARSTWACH

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM. ..o 4616 3041 2424 2247 |TOTAL
w tym wypadki $miertelne.................. 26 20 15 16 | of which fatal accidents
Wydarzenia powodujace urazy: Events causing injury:
upadek 0SOb.........ccoiiii 2328 1516 1203 1173 | persons falling
uderzenie lub przygniecenie przez persons hit or crushed by falling ob-
spadajace przedmioty .................... 296 200 217 166 Jects
przejechanie, uderzenie, pochwyce- persons run over, hit or caught by mov-
nie przez $rodki transportu w ruchu 114 78 56 50 ing means of transport
pochwycenie, uderzenie przez cze- persons caught or hit by moving parts
$ci ruchome maszyn i urzadzen..... 605 371 286 294 of machinery and equipment
uderzenie, przygniecenie, pogryzie- persons hit, crushed or bitten by ani-
nie przez zwierzeta ............cccc....... 543 371 270 241 mals
dziatanie: influence of:
skrajnych temperatur...... 43 23 11 10 extreme temperatures
materiatéw szkodliwych 5 2 - 1 hazardous materials
inne wydarzenia ...........cccoeeeieeeiinennn. 682 480 381 312 other events

TABL. 19 (89).

Stan w dniu 31 XII
PERSONS WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS?

ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROZENIA®

As of 31 Xl
Zagrozenie zwigzane  Hazard connected with
) e Z maszynami
Ogotem ze $rodowiskiem z umaﬂzvosma szczegolnie nie-
Grand total pracy pracy bezpiecznymi
. strenuous condi- .
work environment tions particularly dan-
gerous machinery
w tym w tym w tym w tym
. przez przez przez przez
WYSZCZEGOLNIENIE jedna jedna jedna jedna
SPECIFICATION ogétem | 9ruPe grupe grupe grupe
9 czynni- | razem | czynni- | razem | czynni- | razem | czynni-
%’;g;j kow total kow total kow total kow
of which of which of which of which
one one one one
group of group of group of group of
factors factors factors factors
na 1000 zatrudnionych badanej zbiorowosci
per 1000 paid employees of total surveyed
OGOLEM.....ccocoeene 2000 112,3 94,5 78,7 63,2 26,5 25,6 7,2 57
TOTAL 2005 110,6 85,0 80,3 56,8 19,6 19,2 10,8 9,0
2009 94,8 67,6 68,9 46,4 14,8 13,2 11,1 8,0
2010 94,2 68,8 70,3 48,0 13,7 12,3 10,2 8,5
sektor publiczny ........ccceeenineens 80,7 48,8 64,8 35,0 10,2 9,3 57 4,5
public sector
sektor prywatny .........ccccceeeeineen. 101,2 79,0 73,2 54,7 15,4 13,8 12,6 10,6
private sector

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przewazajgcego, tzn. majgcego najwieksze szkodliwe znaczenie na danym
stanowisku pracy; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 oséb.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; exclud-
ing economic entities employing up to 9 persons.
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TABL. 19 (89).

Stan w dniu 31 XIl
PERSONS WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS? (cont.)

ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROZENIA? (dok.)

As of 31 Xl
Zagrozenie zwigzane  Hazard connected with
' z uciazliwosci 2 maszynami
Ogotem ze $rodowiskiem iracy a szczegdlnie nie-
Grand total pracy bezpiecznymi
. strenuous condi- .
work environment tions particularly dan-
gerous machinery
w tym w tym w tym w tym
" przez przez przez przez
WYSZCZEGOLNIENIE jedna jedna jedna jedna
SPECIFICATION ogdtem | 9rupe grupe grupe grupe
9 czynni- | razem | czynni- | razem | czynni- | razem | czynni-
%gg;j kow total kow total kow total kow
of which of which of which of which
one one one one
group of group of group of group of
factors factors factors factors
na 1000 zatrudnionych badanej zbiorowosci
per 1000 paid employees of total surveyed
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo
i TYDACtWO ... 94,8 91,1 85,5 83,1 1,6 1,6 7,7 6,4
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ..o, 170,3 124,9 131,8 90,8 20,7 18,7 17,9 15,4
Industry
w tym przetworstwo przemystowe ... 164,4 133,9 124,2 98,4 19,6 18,0 20,6 17,5
of which manufacturing
Budownictwo.........ccccevieiiniieic 91,7 46,0 63,0 20,1 16,6 15,3 12,2 10,6
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samo-
chodowych SN 14,5 9,1 57 3,9 4.9 2,6 3,9 2,6
Trade; repair of motor vehicles*
Transport i gospodarka magazyno-
Wittt ettt 51,4 45,3 10,8 7,1 33,8 33,0 6,9 5,2
Transportation and storage
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa
itechniczna .......coooeeeeeiieeiiiceeen, 3,8 2,7 1,6 0,5 - - 2,2 2,2
Professional, scientific and technical
activities
Administrowanie i dziatalno$¢
WSPIErajaca™ ......ceveeeeeeveeeveeeeenennn 1341 63,6 61,4 47,7 - - 72,7 15,9
Administrative and support service
activities
Edukacja ......cccooeeeerinieniiee e 43,5 43,0 40,5 40,5 1,9 1,9 1,1 0,6
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spotecz-
N it 24,7 22,6 22,8 20,8 1,6 1,6 0,2 0,2
Human health and social work ac-
tivities

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przewazajgcego, tzn. majgcego najwieksze szkodliwe znaczenie na danym
stanowisku pracy; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 oséb.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; exclud-
ing economic entities employing up to 9 persons.
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TABL. 20 (90). INIE
ZAGROZEN

Stan w dniu 31 XII

ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROZENIA  WEDLUG GRUP CZYNNIKOW

EMPLOYEES WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS ® BY GROUPS

OF HAZARDOUS FACTORS
As of 31 XlI
2000 | 2005 | 2009 2010
. w od-
WYSZCZEGOLNIENIE set- SPECIFICATION
w osobach
kach
in persons .
in per-
cent
OGOL EM..ooooocee 25989 22422| 18675 18700 100,0)TOTAL
zagrozenia zwigzane: hazard connected
Ze SrodowisKiem pracy ..........ccceeceeeeeeneenne 18219| 16268, 13575 13960 74,6 | With work environment
dziatanie: influence of:
jednej grupy czynnikdw................... 14629| 11506, 9135 9526 50,9 one group of factors
dwéch i wiecej grup czynnikow....... 3590| 4762 4440| 4434 23,7 two or more groups of factors
Z ucigzliwoscig pracy .......ccceeeeeeeeiieeeniineenn. 6106| 3963 2916| 2710 14,5|With strenuous work
dziatanie: influence of:
jednej grupy czynnikow................... 5929| 3898| 2592| 2433 13,0 one group of factors
dwéch i wiecej grup czynnikow....... 177 65 324 277 1,5 two or more groups of factors
Z czynnikami mechanicznymi ................... 1664| 2191 2184 2030 10,9| With mechanical factors
dziatanie: influence of:
jednej grupy czynnikow................... 1325| 1823| 1582| 1691 9,0 one group of factors
dwéch i wiecej grup czynnikow....... 339 368 602 339 1,9 two or more groups of factors

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przewazajgcego, tzn. majgcego najwieksze szkodliwe znaczenie na danym
stanowisku pracy; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 oséb.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; exclud-
ing economic entities employing up to 9 persons.
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TABL. 21 (91).

CHOROBY ZAWODOWE *
OCCUPATIONAL DISEASES?

CHOROBY 2005 2009 2010 DISEASES
OGOLEM...coooooieeeeeeeeee, 304 178 118 TOTAL
w tym: of which:

Pylice plUC.....ccueiiiii e 38 19 15 Pneumoconioses

Choroby optucnej lub osierdzia wywotane Diseases of pleura or pericardium
pytem azbestu.........ococeeiiiiini 57 7 6 induced by asbestos dust

Astma oskrzelowa..........cccccevvviiinciceennn. 4 4 4 Bronchial asthma

Przewlekte choroby narzadu gtosu spowo- Chronic diseases of vocal organ re-
dowane nadmiernym wysitkiem gtosowym 101 56 27 lated to excessive vocal effort

Nowotwory ztosliwe powstate w nastep-
stwie dziatania czynnikéw wystepujacych Malignant neoplasms induced by
w $rodowisku pracy, uznanych za rako- human carcinogens present in work
tworcze U ludzi ........ccevveevineciiiicce, 4 2 2 environment

Choroby Skory........ccoveeicnieiiiiccreeeeee 6 9 11 Skin diseases

Przewlekte choroby ukfadu ruchu Chronic diseases of locomotor sys-
wywotane sposobem wykonywania tem related to the way the job is per-
[0 = VS 6 3 5 formed

Przewlekte choroby obwodowego ukfadu Chronic diseases of peripheral nerv-
nerwowego wywotane sposobem wyko- ous system related to the way job is
NYWANIA PraCY ..eeuveeeereieeneeeeieeseeeeeeesneeenees 4 6 4 performed

Obustronny trwaty ubytek stuchu typu $li- Bilateral permanent noise-induced
makowego spowodowany hatasem........... 5 1 - hearing loss of cochlear type

Zespot WIibracyjny .........cccceeeeereciiieeniennens 3 2 1 Vibration syndrome

Choroby zakazne lub pasozytnicze albo ich Infectious and parasitic diseases or
NastepPstWa .......ccccoeviiiiiiii e 68 63 37 their sequels

a Choroby zawodowe podano zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 30 VIl 2002 r. (Dz. U. Nr 132, poz.
1115); nowa lista choréb obowigzuje od 2 IX 2002 r.

Zr 6 dto: dane Instytutu Medycyny Pracy w todzi.

a Occupational diseases are given in accordance with decree of the Council of Ministers dated 30 VIl 2002 (Journal of
Laws No. 132, item 1115); the new list of diseases came into force 2 IX 2002.
S o u rc e: data of the Institute of Occupational Medicine in £6dz.
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TABL. 22 (92). KORZYSTAJACY ZE SWIADCZEN Z TYTULU PRACY W WARUNKACH
SZKODLIWYCH DLA ZDROWIA | UCIAZLIWYCH?®
Stan w dniu 15 XII
PERSONS RECEIVING BENEFITS FOR WORK IN HARMFUL AND STRENUOUS

CONDITIONS?
As of 15 Xl
Uprawnie-
nia wynika-
jace z pracy
w szczegol-
Positki Inne .| Skrécony nych warun-
] profilak- grodki DiggiatI; czas I?g:?: kach lub
WYSZCZEGOLNIENIE tyczne | Napoje | odzyw- | P ne"f‘ pracy | ooy WSZCZ(;QO'-
nym cha-
SPECIFICATION Preven- | Drinks cze , Short- oo
. Special ; Extra
tive Other a -time leaves )
food nutrition pay work Entitle-
ments aris-
ing from
work in
particular
conditions
OGOLEM...ce.oovvrn, 2000 27939 51496 12878 44978 2410 2325 27560
TOTAL 2005 24212 30414 5467 35239 1654 | 1183 11436
2009 24154 29792 4862 22750 2553 586 578
2010 25669 25224 3564 19460 2742 436 242
sektor publiczny ........cccccoiiiiinenn. 8943 8555 1365 8388 2001 366 135
public sector
sektor prywatny .........ccccevirieninnnnne 16726 16669 2199 11072 741 70 107
private sector
Rolnictwo, le$nictwo, towiectwo i ry-
DACIWO ... 976 793 - 139 1 - 6
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst.......ccooiiiiiiieiieeeeee 15335 14019 2528 11835 1205 63 133
Industry
w tym przetworstwo przemystowe ... 7644 10858 969 7640 392 49 72
of which manufacturing
Budownictwo ........cccooeiiiiiiiiiie e, 2831 3555 368 1825 53 1 4
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samocho-
AOWYCh 2., 5054 1460 108 767 21 7 14
Trade; repair of motor vehicles*
Transport i gospodarka magazynowa.. 1112 653 534 2974 50 139 12
Transportation and storage
Informacja i komunikacja .................... 1 - - - - - -
Information and communication
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa
i techniczna ..o 66 345 - 804 20 - 2
Professional, scientific and technical
activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspiera-
JACA™ i 38 39 - 18 - 4 -
Administrative and support service
activities
EdUKacja ......ccooeeviiieeiiieeeeee 25 626 - 948 1 1 8
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna. 231 3734 26 150 1391 221 63
Human health and social work activi-
ties

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 oséb i gospodarstw indywidualnych w rolnictwie.
a Excluding economic entities employing up to 9 persons as well as persons employed on private farms in agriculture.
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TABL. 23 (93). .
| CHOROB ZAWODOWYCH*®

ODSZKODOWANIA Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY

OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND OCCUPATIONAL DISEASES

COMPENSATIONS *#

Liczba odszkodowan

Number of compensations

Sredni koszt $wiadczenia

Average cost of benefit

w tym z tytutu
wypadkow
w tym z tytutu przy pracy
. 5 razem )
WYSZCZEGOLNIENIE wypadkow of which
przy pracy total occupational
SPECIFICATION razem of which accidents
total occupational compensa-
accidents tions
compensa-
tions w zt
inzl
OGOLEM. oo 2000 1487 1364 3249 2687
TOTAL 2005 1106 1061 2485 2331
2009 1337 1292 3125 2982
2010 1504 1471 3472 3375
sektor publiczny ........cocoiiiiiiii 647 630 3636 3478
public sector
sektor prywatny ........ccoccoeeiiieiiiin e 857 841 3347 3297
private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo ................ 38 31 5674 5119
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ... 630 618 3150 3077
Industry
w tym przetworstwo przemystowe ...........cccooceeeenneee. 490 478 3042 2944
of which manufacturing
BUOWNICIWO ... 173 172 4135 4136
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych B 176 174 3192 3201
Trade; repair of motor vehicles *
Transport i gospodarka magazynowa .............cccec...... 73 71 3466 3420
Transportation and storage
Informacja i komunikacja ... 4 4 3650 3650
Information and communication
Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa
1 techniCzNa ... 6 6 2133 2133
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajgca® .............. 6 6 2933 2933
Administrative and support service activities
EdUKaCA ...ooiiiiiiiiiieee e 57 55 4430 4055
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna ....................... 341 334 3500 3368
Human health and social work activities

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 oséb i gospodarstw indywidualnych w rolnictwie.
a Excluding economic entities employing up to 9 persons as well as persons employed on private farms in agriculture.



DZIAL VI

WYNAGRODZENIA. SWIADCZENIA
Z UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH

Uwagi ogoéine

Wynagrodzenia

1. Wynagrodzenia obejmujg wyptaty pieniezne
oraz warto$¢ swiadczen w naturze badz ich ekwi-
walenty nalezne pracownikom z tytutu pracy.

Prezentowane dane nie obejmujg wynagrodzen
pracownikow jednostek budzetowych prowadza-
cych dziatalnos¢ w zakresie obrony narodowej
i bezpieczenstwa publicznego, a ponadto z wyjat-
kiem tabl. 2 nie obejmujg wynagrodzen pracowni-
kéw fundacji, stowarzyszen, partii politycznych,
zwigzkow zawodowych, organizacji spotecznych,
organizacji pracodawcéw, samorzadu gospo-
darczego i zawodowego i podmiotéw gospodar-
czych o liczbie pracujacych do 9 osdb.

Skfadnikami wynagrodzeh sg: wynagrodzenia
osobowe, wyptaty z tytutu udzialu w zysku
i w nadwyzce bilansowej w spotdzielniach, dodat-
kowe wynagrodzenia roczne dla pracownikow
jednostek sfery budzetowej, wynagrodzenia bez-
osobowe, wynagrodzenia agencyjno-prowizyjne,
honoraria (wynagrodzenia z tytutu korzystania lub
rozporzadzania prawami autorskimi lub prawami
pokrewnymi).

Do wynagrodzen osobowych zalicza sie
m.in.: wynagrodzenia zasadnicze, premie i na-
grody, dodatki (np. za prace w warunkach szko-
dliwych dla zdrowia, za staz pracy, za petnienie
funkcji kierowniczych), wynagrodzenia za prace
w godzinach nadliczbowych, wynagrodzenia za
czas niewykonywania pracy (przestoje pfatne,
urlopy, choroby), nagrody jubileuszowe, odprawy
rentowe i emerytalne, ekwiwalenty pieniezne za
niewykorzystany urlop wypoczynkowy i inne,
Swiadczenia deputatowe i odszkodowawcze.
Wynagrodzenia osobowe dotycza oséb zatrudnio-
nych na podstawie stosunku pracy, osob wykonu-
jacych prace nakfadczg oraz ucznidw, ktoérzy
zawarli z zaktadem pracy umowe o prace w celu
przygotowania zawodowego.

Dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pra-
cownikéw jednostek sfery budzetowej obejmujg
wyptaty z wyodrebnionych na ten cel srodkdw na

CHAPTER VII

WAGES AND SALARIES.
SOCIAL SECURITY BENEFITS

General notes

Wages and salaries

1. Wages and salaries include monetary pay-
ments as well as the value of benefits in kind or their
equivalents due to employees for work performed.

Presented data do not include wages and sala-
ries of employees in budgetary entities conduct-
ing activity within the scope of national defence
and public safety, moreover excluding tables 2,
do not include wages and salaries of employees
in foundations, associations, political parties,
trade unions, social organizations, employers
organizations, economic and professional self-
government and economic entities employing
less than 9 persons.

Components of wages and salaries are com-
prised of: personal wages and salaries, payments
from profit and balance surplus in co-operatives,
annual extra wages and salaries for employees of
budgetary sphere entities, impersonal wages and
salaries, agency commission wages and salaries,
fees (wages and salaries for using copyrights or
related rights)..

Personal wages and salaries comprise, i.a.:
basic wages and salaries, premiums and prizes,
bonuses (e.g., for working in unhealthy conditions,
for seniority, for serving in management positions),
wages and salaries for working overtime, wages
and salaries for time off (paid lay-offs, holidays,
illness) jubilee prizes, severance payments, mone-
tary equivalents for unused holidays and other,
allowances and claim benefits. Personal wages
and salaries concern employees hired on the basis
of an employment contract, persons engaged in
outwork as well as apprentices, who concluded a
labour contract with an employer for the purpose of
vocational training.

Annual extra wages and salaries for employees
of budgetary sphere entities include payments from
separated resources for wages and salaries cre-
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wynagrodzenia, tworzonych na podstawie odreb-
nych przepisow.

Wyplaty z tytutu udziatlu w zysku obejmujg
wyptaty dla pracownikow z funduszu nagréd,
tworzonego na podstawie odrebnych przepiséw w
przedsiebiorstwach panstwowych i innych jed-
nostkach z zysku po opodatkowaniu. Wyptaty
z tytutu udziatu w nadwyzce bilansowej obejmujg
premie i nagrody dla cztonkéw spétdzielni beda-
cych pracownikami i pracownikéw spotdzielni, a w
spotdzielniach pracy — takze wyptaty dla cztonkéw
z tytutu wkfadu pracy.

2. Przecietne miesieczne wynagrodzenie
(nominalne) przypadajace na 1 zatrudnionego
obliczono przyjmujac:

— wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzen
os6b wykonujacych prace naktadczg oraz
uczniéw, a takze osob zatrudnionych za gra-
nica,

— wypfaty z tytutu udziatu w zysku i w nadwyzce
bilansowej w spotdzielniach,

— dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pra-
cownikéw jednostek sfery budzetowe;j,

— honoraria wyptacone niektérym  grupom
pracownikdw za prace wynikajace z umowy
0 prace, np. dziennikarzom, realizatorom fil-
moéw, programow radiowych i telewizyjnych.

Dane o przecietnych wynagrodzeniach dotycza
0s6b petnozatrudnionych oraz niepetnozatrudnio-
nych w przeliczeniu na petnozatrudnionych.

3. Dane o wynagrodzeniach podaje sie
w ujeciu brutto, tj. tacznie z zaliczkami na
poczet podatku dochodowego od oséb fizycznych
oraz od 1999 r. ze sktadkami na obowigzkowe
ubezpieczenia spoteczne (emerytalne, rentowe
i chorobowe) ptaconymi przez ubezpieczonego
pracownika, wprowadzonymi ustawg z dnia 13 X
1998 r. o systemie ubezpieczen spotecznych (Dz.
U. Nr 137, poz. 887, z pdzniejszymi zmianami).

Swiadczenia z ubezpieczen
spotecznych

1. Informacje o $wiadczeniach emerytalnych
i rentowych (poza rolnikami indywidualnymi)
dotyczg s$wiadczen finansowanych z Funduszu
Ubezpieczenn Spotecznych, ktérym dysponuje
Zaktad Ubezpieczen Spotecznych.

ated on the basis of other regulations.

Payments from profits include payments for
employees from prize fund created on the basis of
other regulations in state owned enterprises and
other entities from earnings after taxes. Payments
from balance surplus in co-operatives include
premiums and prizes for co-operative members
and employees of co-operative, and in co-
operatives for work also payments for members for
work.

2. The average monthly (nominal) wages
and salaries per paid employee were calculated
assuming:

— personal wages and salaries, excluding
wages and salaries of persons engaged in
outwork as well as apprentices and persons
employed abroad,

— payments from profit and balance surplus in
co-operatives,

— annual extra wages and salaries for employ-
ees of budgetary sphere entities,

— fees paid to selected groups of employees for
performing work in accordance with a labour
contract, e.g., to journalists, film producers,
radio and television program producers.

Data regarding average wages and salaries
concern full-time paid employees as well as part-
-time paid employees, the wages and salaries of
whom have been converted into those of full-time
paid employees.

3. Data regarding wages and salaries are given
in gross terms, i.e. including deductions for
personal income taxes and since 1999 also
employee’s contributions to compulsory social
security (retirement, pension and illness)
introduced with the Law on the Social Security
System, dated 13 X 1998 (Journal of Laws No.
137, item 887, with later amendments).

Social security benefits

1. Information regarding retirement pay and
pension benefits (excluding farmers) concerns
benefits financed from the Social Insurance Fund
of the Social Insurance Institution.
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Informacje o $wiadczeniach emerytalnych
i rentowych rolnikéw indywidualnych dotyczg
$wiadczen finansowanych z Funduszu Emerytal-
no-Rentowego, ktérym dysponuje Kasa Rolni-
czego Ubezpieczenia Spotecznego, a takze
z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych, w przy-
padku gdy rolnicy posiadajg uprawnienia do
tacznego pobierania swiadczenh z obu tych fundu-
szow.

2. Do swiadczen emerytalnych i rentowych
uprawnieni sg (tacznie z czionkami ich rodzin)
m.in.:

1) pracownicy;
2) osoby wykonujace prace naktadcza;

3) czionkowie rolniczych spotdzielni produkcyj-
nych i spotdzielni kétek rolniczych;

4) osoby wykonujace prace na podstawie umo-
wy agencyjnej lub umowy na warunkach zle-
cenia;

5) osoby prowadzace pozarolniczg dziatalno$¢
(w tym osoby prowadzace dziatalno$¢ gospo-
darczg na wiasny rachunek, tworcy, artysci);

6) duchowni;
7) zotnierze zawodowi;

8) funkcjonariusze: Policji, Agencji Bezpieczen-
stwa Wewnetrznego i Agencji Wywiadu, Stra-
zy Granicznej, Panstwowej Strazy Pozarnej
i Stuzby Wieziennej;

9) rolnicy indywidualni;
10) inwalidzi wojenni i wojskowi oraz kombatanci.

3. Emerytury oraz renty z tytulu niezdolno-
$ci do pracy i renty rodzinne (wyptacane takze
na podstawie ustawy o swiadczeniach z tytutu
wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych)
dotyczg uprawnionych wymienionych w pkt od 1)
do 10).

4. Swiadczenia emerytalne i rentowe obej-
mujg kwote $wiadczen naleznych (biezacych
i wyrownawczych).

5. Dane dotyczace przecietnej miesiecznej
emerytury i renty obliczono dzielgc ogdlng kwote
Swiadczen przez odpowiadajacq im liczbe Swiad-
czeniobiorcow.

6. Dane o przecietnych $wiadczeniach emery-
talno-rentowych prezentowane sg w ujeciu brut-
to, tj. facznie z zaliczkami na poczet podatku
dochodowego od o0s6b fizycznych.

Information regarding retirement pay and
pension benefits for farmers concerns benefits
financed from the Pension Fund of the
Agricultural Social Insurance Fund as well as
from the Social Insurance Fund, in the case of
farmers who are authorized to receive benefits
from both of these funds simultaneously.

2. Among others the following persons
(including members of their families) are autho-
rized to receive retirement pay and pensions:

1) employed persons;
2) outworkers;

3) members of agricultural producers’ co-
operatives and agricultural farmers’ co-
operatives;

4) persons employed on the basis of agency
agreements or on the basis of order
agreements;

5) persons engaged in non-agricultural econo-
mic activity (of which self-employed persons,
creators, artists);

6) clergy;
7) professional soldiers;

8) the Police, Internal Security Agency and
Foreign Intelligence Agency, Border Guard,
State Fire Department and Penitentiary Staff
functionaries

9) farmers;
10) war and military invalids as well as combatants.

3. Retirement pay as well as pensions
resulting from an inability to work and family
pensions (also paid on the basis of the Law on
Benefits from Work-related Accidents and
llinesses) concern the persons mentioned in pts.
1) to 10).

4. Retirement pay and pension benefits
include the amount of benefits due (current and
compensatory).

5. Data regarding the average monthly
retirement pay and pension are calculated by
dividing the total amount of benefits by the
corresponding number of persons receiving these
benefits.

6. Data concerning average retirement and
pension benefits are presented in gross terms,
i.e., including deductions for personal income
taxes.
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Wynagrodzenia
Wages and salaries
TABL. 1 (94). WYNAGRODZENIA BRUTTO?® WEDLUG SEKCJI | SKLADNIKOW
WYNAGRODZEN
GROSS WAGES AND SALARIES? BY SECTIONS AND COMPONENTS
Dodatkowe
Wyptaty wynangVJV-
z tyt.utu dzenia
Vl;dzz':,{kt roczne dla
. ysKu, pracowni-
i w nadwyz- Kow iedno-
ce bilanso- stekj sfery
. Ogotem | Osobowe® | WEIWSPOk | 4setowej | Pozostale® | Uczniow
WYSZCZEGOLNIENIE , | dzelniach _
SPECIFICATION Total Personal Payments Annual Other® Apprentices
| extra wages
from profit and salaries
and bal- for em-
ance. ployees of
surplusin budgetary
co-
-operatives 2%;{:
wmin zt in million z|
OGOLEM....cceeoe..e. 2005 8343,8 7819,0 25,9 175,7 320,9 24
TOTAL
2009 11749,4 11055,1 17,7 227,3 446,4 2,9
2010 13080,5 12237,8 12,9 281,9 545,5 2,5
sektor publiczny ... 7040,5 6540,5 1,7 2747 213,0 0,4
public sector
sektor prywatny........c.ccoceeevennennn 6040,1 5697,2 1,2 7,1 332,5 2,1
private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo
i rybactwo ........ccoceeieieiiieeiee 135,7 1243 0,1 - 11,3 -
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ... 3606,3 3501,7 9,5 4,0 90,2 0,8
Industry
w tym przetworstwo przemysto-
WE ettt 2142,2 2057,8 6,4 1,6 75,7 0,8
of which manufacturing
Budownictwo..........ccccuvvvvvnerenennnnnns 642,5 605,9 0,5 0,1 35,7 0,3
Construction
Handel; naprawa pojazdow
samochodowych ®.........cc.ccocco..... 1218,0 1166,0 - - 51,2 0,8
Trade; repair of motor vehicles 4
Transport i gospodarka magazy-
NOWA.....teeneeieeie et 331,0 321,0 2,5 0,0 7.4 0,1
Transport and storage
Zakwaterowanie i gastronomia A 71,8 67,9 - 1,3 2,4 0,2
Accommodation and catering *

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 oséb; fgcznie z zatrudnionymi poza granicami kraju.
b tacznie z wynagrodzeniami oséb wykonujacych prace naktadczg; bez wynagrodzenh ucznidéw. ¢ Wynagrodzenia bezoso-

bowe, agencyjno-prowizyjne, honoraria.

a Excluding economic entities employing up to 9 persons; including persons employed abroad. b Including wages and
salaries of persons engaged in outwork; excluding wages and salaries of apprentices. ¢ Impersonal wages and salaries,
agency commission wages and salaries, fees.



158

WYNAGRODZENIA. SWIADCZENIA Z UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH

TABL. 1 (94).

WYNAGRODZENIA BRUTTO® WEDLUG SEKCJI | SKLADNIKOW
WYNAGRODZEN (dok.)

GROSS WAGES AND SALARIES?® BY SECTIONS AND COMPONENTS (cont.)

Dodatkowe
Wyptaty wynagro-
Z tytutu dzenia
udziatu
roczne dla
W zysku pracowni-
i w nadwyz- o
. koéw jedno-
ce bilanso- K sf
. wej w spot- ste_ stery. -
) Ogétem Osobowe"” L budzetowej | Pozostate® Uczniow
WYSZCZEGOLNIENIE ol o " dzielniach Al oher | A ,
ota ersonal nnual er pprentices
SPECIFICATION Payment_s extra wages
from profit and salaries
and bal- for em-
su?nlﬁg in ployees of
Fc)o- budgetary
-operatives Zﬁﬂﬁ;
w min zt in million zl
Informacja i komunikacja ............. 119,6 109,6 0,1 0,0 9,8 -
Information and communication
Dziatalnos$¢ finansowa i ubezpie-
CZENIOWA ...eveeeeinans 502,9 462,2 0,1 - 40,6 0,0
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci® .... 176,2 166,9 0,0 3,0 6,3 -
Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, na-
ukowa i techniczna .................... 2442 226,0 - 2,2 16,0 -
Professional, scientific and tech-
nical activities
Administrowanie i dziatalno$é
WSPIerajaca® ......cocovveveveveveennns 155,1 141,3 0,1 0,4 13,2 0,0
Administrative and support
service activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe za-
bezpieczenia spoteczne ............ 1629,7 1460,2 - 95,2 74,3 0,0
Public administration and de-
fence; compulsory social secu-
rity
Edukacja ......ccccceviviiieieeee 2574,9 2298,7 - 155,1 120,7 0,3
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spo-
1eCzna ....ocoeeeeeeeeeeee 1489,6 1423,4 - 17,6 48,6 -
Human health and social work
activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kultura,
rozrywka i rekreacjgq .................. 169,8 152,5 - 2,8 14,5 0,0
Arts, entertainment and recre-
ation
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa .. 13,4 10,2 - - 3,2 0,0
Other service activities

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 osoéb; tacznie z zatrudnionymi poza granicami kraju.
b tacznie z wynagrodzeniami oséb wykonujgcych prace naktadcza; bez wynagrodzen uczniéw. ¢ Wynagrodzenia bezoso-

bowe, agencyjno-prowizyjne, honoraria.

a Excluding economic entities employing up to 9 persons; including persons employed abroad. b Including wages and
salaries of persons engaged in outwork; excluding wages and salaries of apprentices. ¢ Impersonal wages and salaries,
agency commission wages and salaries, fees.
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TABL. 2 (95). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO WEDLUG SEKCJI
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES BY SECTIONS
] 2005 2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wzt inzl
OGOLEM ..o, 2076,81 2727,67 2922,60 TOTAL

sektor publiczny ...........cccocoeiiinn. 2428,05 3283,71 3469,90 public sector

sektor prywatny........cccocceeeiiieennnn. 1732,07 2291,29 2530,18 private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo

i ryDaCtWo ..o 2419,49 3000,63 3389,07 | Agriculture, forestry and fishing
Przemyst ... 2067,01 2721,98 3068,17 Industry

w tym przetworstwo przemystowe . 1816,76 2378,72 2485,04 of which manufacturing
Budownictwo .........cccceviiiiiiiine 1740,54 2248,76 2356,25 Construction
Handel; naprawa pojazdow Trade; repair of motor

samochodowych® ..........ccccoeue.. 1481,59 2010,63 2088,62 vehicles 4
Transport i gospodarka magazyno-

[Tz P 1965,75 2170,25 2245,52 | Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia® ...... 1263,77 1634,83 1762,71 Accommodation and catering 4
Informacja i komunikacja ................. 3225,18 3995,95 4021,16 Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpie- Financial and insurance activi-

CZENIOWA ..o 3039,88 3913,53 4012,91 ties
Obstuga rynku nieruchomosci®........ 2183,85 2801,12 2940,90 Real estate activities
Dziatalnos$¢ profesjonalna, naukowa Professional, scientific and

i techniczna ........ccccceviniiiiicnee. 2 242,26 2751,76 2868,94 technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ Administrative and support

WSPIErajaca™ .....ccocveeeeeevevereeeenennns 1515,83 1847,49 2830,78 service activities
Administracja publiczna i obrona Public administration and

narodowa; obowigzkowe defence; compulsory social

zabezpieczenia spoteczne ............ 2868,47 3689,97 3860,96 security
Edukacja ......ccccoeeeiriiiiiiieneeee 2322,67 3001,14 3257,68 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc Human health and social work

SpOteCczNa ....cveeeeeieee e 1833,26 3046,25 3108,42 activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kultura, Arts, entertainment and

rozrywka i rekreacjg .........ccccceeenn. 1933,85 2586,23 2658,86 recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ...... 2107,98 2281,59 2289,26 Other service activities
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TABL. 3 (96). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO?

WEDLUG SEKTOROW EKONOMICZNYCH

AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES?

BY ECONOMIC SECTORS

WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2009 2010
SPECIFICATION
wzt inz

OGOLEM ..o 2180,18 2891,30 3099,60
TOTAL

SEKtOr PUDIICZNY ..o 2428,05 3283,71 3469,90

public sector

SEKEOr PrYWatNY ....coiiiiiiiiie e 1844,70 2471,44 2747,76

private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo .............ccccceeviiiiiienins 2592,58 3309,75 3681,11
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst i BPUJOWRNICIWO .........coitiiiiiiirieiiieccee e 2098,71 2759,64 3076,60
Industry i construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych A transport i gospo-

darka magazynowa; zakwaterowanie i gastronomia A informacja

I KOMUNIKAC]A. ... 1808,94 2263,73 2345,35
Trade; repair of motor vehicles ; transport and storage,

accommodation and catering ; information and communication
Dziatalnos$¢ finansowa i ubezpieczeniowa; obstuga rynku

MIETUCHOMOSCI® ... en e 2850,24 3651,71 3788,43
Financial and insurance activities; real estate activities
Pozostate USIUGI *.......ovvvcveeeececeecee e 2291,51 3147,21 3341,70

Other services®

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 oséb; bez zatrudnionych poza granicami kraju. b Sekcje:
Dziatalnos¢ profesjonalna, naukowa i techniczna; Administrowanie i dziatalno$é wspierajaca “; Administracja publiczna
i obrona narodowa; obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne, Edukacja; Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna; Dziatalno$¢
zwigzana z kulturg, rozrywka i rekreacja; Pozostata dziatalno$¢ ustugowa.

a Excluding economic entities employing up to 9 persons; excluding persons employed abroad. b Sections: Profes-
sional, scientific and technical activities; Administrative and support service activities; Public administration and defence;
compulsory social security; Education; Human health and social work activities; Arts, entertainment and recreation; Other

service activities.
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Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych
Social security benefits

TABL. 4 (97). EMERYCI | RENCISCI?
RETIREES AND PENSIONERS?
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM...oooooveece, 601868 | 564527 | 551472 | 543923 | TOTAL
Pobierajacy emerytury i renty Persons receiving retirement
z Funduszu Ubezpieczen pay and pensions form
Spotecznych ® .......ccoveieeeveeeeene. 353117 | 344899 | 360752 | 360290 the Social Insurance Fund ®
EMErYEUNY .o 130620 | 164243 | 221581 | 225038 | retirement pay
renty z tytutu niezdolnosci do pensions resulting from an inability
PrACY .eeeveiueeierieeiesieeiesiee e 170639 | 126353 84511 80484 to work
renty rodzinne ..........ccccoeveeeeiiienne 51858 54303 54660 54768 family pensions
Rolnicy indywidualni ...........cccccveeeueene 248751 219628 | 190720 | 183633 | Farmers
w tym pobierajacy emerytury......... 135785 166132 147952 143407 of which receiving retirement pay

a Przecietne w roku; bez emerytéw i rencistow, ktérzy otrzymujg swiadczenia wyptacane przez Ministerstwo Obrony
Narodowej, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci; bez emerytéw i rencistéw
otrzymujacych $wiadczenia na mocy uméw miedzynarodowych. b W ramach pozarolniczego systemu ubezpieczen spo-
tecznych.

Zr 6 dto: dane Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

a Annual averages; excluding retirees and pensioners, who receive benefits paid by the Ministry of National Defence,
the Ministry of the Interior and Administration as well as the Ministry of Justice; excluding retirees and pensioners receiving
benefits on the basis of international agreements. b In regard to non-agricultural social security system.

S o urc e: data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.
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TABL. 5 (98). SWIADCZENIA EMERYTALNE | RENTOWE BRUTTO?
GROSS RETIREMENT PAY AND PENSION BENEFITS ?
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM
GRAND TOTAL
Swiadczeniaw minzt............co.cc....... | 48584 | 6064,4| 77657| 8159,0 | Benefitsin min z

Z FUNDUSZU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH "

Swiadczeniawmin zt.........cocoovvene..

Przecietna miesieczna emerytura
irentawzb.......coooooiiiiiii

Swiadczeniawmin zt........cccccveeene.

Przecigetna miesieczna emerytura w zt

Swiadczeniawmin zt.........coccovvee...

Przecietna miesiecznarentaw zi .....

Swiadczeniawmin zt.........cocoovveee..

Przecietna miesiecznarentaw zi .....

Swiadczeniawmin zt.........cocoovvnen..

Przecietna miesieczna emerytura
irentawzh.....ooooiii

Swiadczeniawmin zt........cccccveeene.

Przecietna miesieczna emerytura
W ZH

FROM THE SOCIAL INSURANCE FUND®

3078,1

726,42

1331,6

849,54

Razem

To
4089,2

988,02

tal
5699,7

1316,63

Emerytury
Retirement pay

22329

3829,4

1132,91

1440,18

6072,1

1404,45

4131,6

1529,95

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy

Pensions resulting from an inability to work

1309,0

639,28

437,5

703,01

1110,0

1149,27

830,6

1263,76

ROLNIKOW INDYWIDUALNYCH °

1780,3

596,42

1028,1

630,94

1253,1 1089,6
826,44 | 1074,37
Renty rodzinne
Family pensions
603,2 780,8
925,75 | 1190,37
FARMERS °©
Razem
Total
1975,2 2066,0
749,45 902,71
w tym emerytury
of which retirement pay
1569,5 1678,6
787,30 945,44

2086,9

947,04

1701,2

988,56

Benefits in min zl

Average monthly retirement pay and
pension in zI

Benefits in min zl

Average monthly retirement pay in z|

Benefits in min zl

Average monthly pension in zl

Benefits in min zl

Average monthly pension in zl

Benefits in min zl

Average monthly retirement pay and
pension in zl

Benefits in min zl

Average monthly retirement pay
in zl

a Bez emerytur i rent wyptacanych przez Ministerstwo Obrony Narodowej, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Admi-
nistracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci; bez emerytur i rent realizowanych na mocy umoéw miedzynarodowych.

b W ramach pozarolniczego systemu ubezpieczehn spotecznych.

¢ tacznie z wyptatami z Funduszu Ubezpieczen

Spotecznych w przypadku faczenia uprawnien do $wiadczen z tego funduszu z uprawnieniami do $wiadczen z Funduszu

Emerytalno-Rentowego.

Zr 6 dto: dane Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

a Excluding retirement pay and pensions paid by the Ministry of National Defence, the Ministry of the Interior and Ad-
ministration as well as the Ministry of Justice; excluding retirement pay and pensions realized on the basis of international
agreements. b In regard to non-agricultural social security system. c Including payments from the Social Insurance Fund,
in the case of a simultaneous right to benefits from this fund and to benefits from the Pension Fund.

S o urc e: data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.



DZIAL VI

BUDZETY GOSPODARSTW
DOMOWYCH

Uwagi ogoéine

1. Podstawowym zrédtem informacji o warun-
kach bytu ludnosci, tj. poziomie i strukturze do-
chodu rozporzadzalnego, wydatkéw i spozycia
oraz wyposazeniu gospodarstw domowych
w przedmioty trwatego uzytkowania jest reprezen-
tacyjne badanie budzetéw gospodarstw domo-
wych. Badaniem objete sg wszystkie gospo-
darstwa domowe, z wyjatkiem zamieszkujacych
obiekty zbiorowego zakwaterowania oraz gospo-
darstw czionkéw korpusu dyplomatycznego
panstw obcych. Gospodarstwa domowe obywateli
obcego panstwa zamieszkujgce w Polsce stale
lub przez dtuzszy czas i postugujace sie jezykiem
polskim biorg udziat w badaniu.

Jednostkg badania jest gospodarstwo domo-
we jedno- lub wieloosobowe. Gospodarstwo
domowe jednoosobowe stanowi osoba utrzymu-
jaca sie samodzielnie, tzn. nie fgczaca swoich
dochodow z dochodami innych oséb bez wzgledu
na to, czy mieszka sama czy z innymi osobami.
Przez gospodarstwo domowe wieloosobowe
rozumie sie zespoét osob zamieszkujgcych razem
i wspolnie utrzymujacych sie.

Wyniki badania oparte sg na oswiadczeniach
os6b biorgcych udziat w badaniu budzetéw go-
spodarstw domowych. W celu zachowania relacji
miedzy strukturg badanej zbiorowosci a strukturg
spoteczno-demograficzng zbiorowosci generalnej,
dane uzyskane z badania budzetéw gospodarstw
domowych za 2005, 2009 i 2010 r. przewazone
zostaty danymi o strukturze gospodarstw domo-
wych wedtug liczby os6b i miejsca zamieszkania
pochodzacymi z NSP 2002.

2. Badanie budzetéw gospodarstw domowych
prowadzone jest metodg rotacji miesiecznej
w cyklu kwartalnym, co oznacza, ze w kazdym
miesigcu w badaniu uczestniczg inne gospodar-
stwa domowe, a po kwartale w gospodarstwach
domowych, ktére braty udziat w badaniu mie-
siecznym danego kwartatu przeprowadzany jest
wywiad dotyczacy niektérych wydatkéw, m.in. na
zakup przedmiotow trwatego uzytkowania (telewi-
zor, pralka, lodéwka itp.), na optate za ustugi
(lekarskie, stomatologiczne itp.) oraz wyposaze-
nia gospodarstw domowych w przedmioty trwate-
go uzytkowania.

CHAPTER VI
HOUSEHOLD BUDGETS

General notes

1. The basic source of information regarding
the living conditions of the population, i.e., the
level and structure of available income, expendi-
tures and consumption as well as the furnishing
of households with durable goods, is a sample
survey of household budgets. Included in the
survey are all the households, with the exception
of those living in institutional households as well
as households of members of the diplomatic
corps of foreign countries. The households of
foreign citizens with permanent or long-lasting
residence in Poland and using Polish participate
in the survey.

The survey unit is a one- or a multi-person
household. A one-person household is
understood as an individual independently main-
tained, i.e., income is not combined with the
income of others regardless of whether the indi-
vidual lives alone or with other persons. A multi-
person household is understood as a group of
people living together and maintaining them-
selves jointly.

Survey results are based on declarations made
by persons participating in the survey of house-
hold budgets. In order to maintain the relation
between the structure of the surveyed population
and the socio-demographic structure of the total
population, data obtained from the household
budget survey for 2005, 2009 and 2010 were
weighted with the structure of households on the
basis of Population and Housing Census 2002.

2. The survey of household budgets is
conducted using the method of monthly rotation
with a quarterly cycle, which means that, each
month, different households participate in
the survey, and after each quarter an interview
is conducted in households which participated
in the monthly survey of a given quarter concern-
ing some expenditures, i.e., on purchases
of durable goods (atelevision set, washing
machine, refrigerator, etc.), on payments
for services (medical, dental, etc.) as well as
on furnishing the household with durable goods.
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Badaniem objeto wszystkie gospodarstwa do-
mowe zamieszkate w wylosowanych mieszka-
niach, reprezentujgce spoteczno-ekonomiczne
grupy ludnosci, tj. gospodarstwa domowe: pra-
cownikow, rolnikéw, pracujacych na wiasny ra-
chunek, emerytéw i rencistéw oraz utrzymujacych
sie z niezarobkowych zrédet (innych niz emerytu-
ra i renta).

Poczawszy od 2005 r. nie wyodrebnia sie grupy
spoteczno ekonomicznej pracownikéw uzytkuja-
cych gospodarstwo rolne.

3. Kategorie osob wystepujacych w gospodar-
stwach domowych (tabl. 1) ustalone zostaty na
podstawie ich gldwnego zrédta utrzymania, czyli
zrodta przynoszacego najwiekszy dochod:

1) do oséb pracujacych zalicza sie:

a) pracujacych najemnie, dla ktérych gtéwnym
zrédtem utrzymania jest dochdd z pracy na-
jemnej, niezaleznie od rodzaju umowy za-
wartej z pracodawca (umowa O prace na
czas nieokreslony lub okreslony, mianowa-
nie, powotanie, praca sezonowa, praca do-
rywcza, umowa o wykonanie pracy naktad-
czej, umowa-zlecenie, umowa ustna itd.); do
tej grupy pracujacych zaliczono rowniez pra-
cownikéw zatrudnionych w spétdzielniach
produkcji rolniczej,

O
-~

pracujacych w gospodarstwie indywidual-
nym w rolnictwie (tacznie z pomagajacymi
cztonkami ich rodzin), dla ktérych gtéwnym
zrodtem utrzymania jest dochdd z pracy w
uzytkowanym przez siebie gospodarstwie
indywidualnym w rolnictwie,

c) pracujgcych na wilasny rachunek (tacznie
z pomagajacymi cztonkami ich rodzin), dla
ktorych gtownym zrédtem utrzymania jest
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej
(poza uzytkowaniem gospodarstwa indywi-
dualnego w rolnictwie), w tym z wynajmu
nieruchomosci zwigzanych z prowadzong
dziatalnoscia gospodarcza oraz wykony-
wanie wolnego zawodu; a od 2005 r. takze
cztonkéw spotdzielni produkcji rolniczej,

2) osoby utrzymujace sie ze swiadczen z ubez-
pieczeh spotecznych i pomocy spotecznej,
ktorych gtébwnym zrodtem utrzymania jest
m.in. emerytura, renta, zasitek dla bezrobot-
nych, swiadczenia i zasitki emerytalne, zasitek
pielegnacyjny, dodatek z tytutu opieki nad
dzieckiem w czasie korzystania z urlopu wy-
chowawczego, dodatek z tytutu samotnego
wychowywania dziecka, pomoc materialna
i pomoc w formie ustug, stypendia;

The survey included all households within ran-
domly selected dwellings representing of socio-
-economic groups of the population, i.e., house-
holds of: employees, farmers, self-employed,
retirees, pensioners as well as households main-
tained from non-earned sources (other than
retirement pay and pensions).

The group of employee-farmers has been not
distinguished as a social-economic group since
2005.

3. The categories of persons comprising
households (table 1) were established on the
basis of their primary source of maintenance, i.e.,
source deriving the greatest income:

1) employed persons include:

a) hired employees, for whom the main
source of maintenance is income from
hired work, regardless of the type of con-
tract concluded with the employer (a labour
contract for a specified or unspecified pe-
riod, postings, appointments, seasonal
work, odd jobs, outwork, , commission con-
tracts, verbal contracts, etc.); as well as
employees of agricultural production co-
operatives,

b) employees on a private farm in agriculture
(including contributing family workers), for
whom the main source of maintenance is
income from private farm work,

c) self-employed persons (including contribut-
ing family workers), for whom the main
source of maintenance is conducting eco-
nomic activity (excluding the use of a pri-
vate farm in agriculture), of which leasing
buildings and structures and persons prac-
ticing a learned profession as well as
members of agricultural production co-
operatives since 2005,

2) persons maintained from social security
benefits and from social assistance benefits,
for whom the main source of maintenance is
retirement pay, pension, unemployment bene-
fit, retirement pay and retirement benefits,
nursing benefits, child-care addition, alimony
addition for a person, material assistance and
assistance in the form of services, scholar-
ships;
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3) osoby pozostajgce na utrzymaniu (bez wia-
snego zrodta utrzymania) sa utrzymywane
przez inne osoby bedgce cztonkami tego sa-
mego gospodarstwa domowego.

4. Dochéd rozporzadzalny obejmuje biezace
dochody pieniezne i niepieniezne (w tym wartos¢
spozycia naturalnego, tj. wartos¢ towardw i ustug
konsumpcyjnych pobranych na potrzeby gospodar-
stwa domowego z dziatalnosci gospodarczej na
wiasny rachunek — rolniczej i pozarolniczej oraz
warto$¢ towardw i ustug otrzymanych bezptatnie),
bez zaliczek na podatek dochodowy od osdb
fizycznych  placonych z  tytutlu  dochodéw
(z pracy najemnej, ze Swiadczen z ubezpieczen
spotecznych oraz ze Swiadczeh pomocy spotecz-
nej), bez sktadek na obowigzkowe ubezpieczenie
spoteczne ptacone przez ubezpieczonego pracow-
nika (patrz uwagi ogdélne dziatu ,Wynagrodzenia.
Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych”, ust. 3 na
str. 155) oraz bez podatkéw ptaconych przez osoby
pracujgce na wiasny rachunek.

W sktad dochodu rozporzadzalnego wchodza;:

1) dochéd z pracy najemnej — uzyskany we
wszystkich miejscach pracy danego czionka
gospodarstwa domowego, niezaleznie od dtu-
gosci trwania okresu pracy i rodzaju umowy
o prace — ktory obejmuje wszystkie dochody
uzyskiwane z tytutu pracy najemnej, w tym:
wynagrodzenia (patrz dziat ,Wynagrodzenia.
Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych”, ust.
1 na str. 154), wypfaty niezaliczone do wyna-
grodzen (np. dodatek za rozigke, ekwiwalent
pieniezny za uzywanie wiasnej odziezy za-
miast roboczej, kwoty uzyskane z zaktadowe-
go funduszu $wiadczen socjalnych), zasitki
chorobowe (pobrane w czasie trwania stosun-
ku pracy), wyréwnawcze, opiekuncze, docho-
dy w formie niepienieznej (optacone przez pra-
codawce);

2) dochéd z uzytkowania gospodarstwa indywi-
dualnego w rolnictwie, ktéry stanowi rdznice
miedzy wartoscig produkcji rolniczej (tacznie
ze spozyciem naturalnym) a poniesionymi na
nig biezacymi naktadami (tj. zakup produktow
i ustug, wynagrodzenie i skfadki na obowigz-
kowe ubezpieczenie spoteczne pracownikéw
najemnych). Dochdéd ten jest pomniejszony
o0 podatki zwigzane z prowadzeniem gospo-
darstwa indywidualnego w rolnictwie oraz od
2004 r. powiekszony o doptaty dla rolnictwa;

3) dochéd z pracy na wtasny rachunek, ktéry sta-
nowi czes$¢ dochodu uzyskanego z prowadzo-
nej dziatalnosci gospodarczej na wtasny ra-
chunek (poza gospodarstwem indywidualnym
w rolnictwie) oraz dochéd z wykonywania wol-

3) dependents (without their own source of
maintenance) are maintained by other persons
being members of the same household.

4. Available income includes current monetary
and non-monetary income (including the value
of own consumption, i.e., consumer goods and
services acquired for household needs from
self-employed agricultural or non-agricultural
economic activity as well as the value of goods
and services received free of charge), excluding
prepayments on personal income tax paid
with income from hired labour and social security
benefits and from social assistance benefits
excluding contributions to obligatory social
security paid by the insured employee (see gen-
eral notes in the chapter “Wages and salaries.
Social security benefits®, item 3 on page 155) as
well as excluding taxes paid by self-employed
persons.

Available income comprises:

1) income from hired work — obtained in all
workplaces by the given household member,
regardless of the length of time worked or the
type of labour agreement — which includes:
all income obtained from hired labour, includ-
ing: wages and salaries (see the chapter
“Wages and salaries. Social security benefits®,
item 1 on page 154), payments not included in
wages and salaries (e.g., severance pay, the
monetary equivalent for the use of personal
rather than company clothing, sums received
from a company social benefit fund), sick
benefits (taken during the period of employ-
ment), compensatory and nursing benefits, in-
come in a non-monetary form (paid by the
employer);

2) income from a private farm in agriculture,
which accounts for the difference in the value
of agricultural production (including own con-
sumption) and current expenditures borne on
it (i.e., the purchase of products and services,
wages and salaries as well as contributions to
compulsory social security of hired employ-
ees). This income is reduced by taxes con-
nected with tending a private farm in agricul-
ture and since 2004 increased by subsidies in
agriculture;

3) income from self-employment, which accounts
for a portion of income obtained from conduct-
ing self-employed economic activity (excluding
a private farm in agriculture), of which income
from leasing real estate and income from prac-
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nego zawodu, jaki zostat przeznaczony na po-
zyskanie towaréw i ustug konsumpcyjnych na
potrzeby gospodarstwa domowego oraz na
inwestycje o charakterze mieszkaniowym (za-
kup, budowa, remont lub modernizacja miesz-
kania lub domu mieszkalnego);

4) dochdd z wiasnosci (odsetki, udziaty w zy-
skach z dziatalnosci gospodarczej, dywidendy,
nadwyzka bilansowa w spétdzielniach) i do-
chéd z wynajmu nieruchomosci — budynkow,
gruntow — (tj. przychody minus naktady) nie-
zwigzanych z prowadzong dziatalnoscig go-
spodarcza;

5) dochdéd ze $wiadczen: z ubezpieczen spotecz-
nych, ktéry obejmuje emerytury, renty, zasitki
(w tym chorobowy — po ustaniu stosunku pra-
cy), swiadczenia rehabilitacyjne, renty struktu-
ralne dla rolnikéw indywidualnych (od 2005 ro-
ku);

6) dochéd ze $Swiadczen pozostatych, ktory
obejmuje $wiadczenia z pomocy spotecznej
m.in. zasitki dla bezrobotnych, zasitki i Swiad-
czenia przedemerytalne, $wiadczenia rodzin-
ne (od 30 IV 2004 r. — tylko zasitki rodzinne,
pielegnacyjne, wychowawcze oraz Swiadcze-
nia z Funduszu Alimentacyjnego), rente so-
cjalng, swiadczenia pieniezne i niepieniezne
udzielane na podstawie ustawy o pomocy spo-
tecznej, stypendia oraz pomoc od instytuciji
niekomercyjnych (w tym dary);

7) pozostaty dochdd, ktéry obejmuje m.in. dary
od oséb prywatnych (w tym alimenty), od-
szkodowania z tytutu ubezpieczen w instytu-
cjach ubezpieczeniowych, wygrane w grach
hazardowych i loteryjnych.

Dochdd rozporzadzalny przeznaczony jest na
wydatki oraz przyrost oszczednosci.

Dochéd do dyspozycji jest to dochdd rozpo-
rzadzalny pomniejszony o pozostate wydatki.
Dochdéd do dyspozycji przeznaczony jest na
wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne oraz
przyrost oszczednosci.

5. Wydatki obejmujg wydatki na towary i ustugi
konsumpcyjne oraz pozostate wydatki.

Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne
przeznaczone sa na zaspokojenie potrzeb gospo-
darstwa domowego. Obejmujg wydatki na towary
i ustugi zakupione za gotdwke, réwniez przy
uzyciu karty pfatniczej lub kredytowej i na kredyt,
wartos¢ artykutdw otrzymanych bezpfatnie oraz
wartos¢ spozycia naturalnego. Towary konsump-
cyjne obejmujg dobra nietrwatego uzytkowania
(np. zywnos$¢, napoje, artykuty farmaceutyczne),

ticing a learned profession, which was desig-
nated for household needs as well as for in-
vestments with a residential character (pur-
chasing, building, renovating or modernizating
a dwelling or house);

4) income from property (interests, shares in
profits from economic activity, dividends, bal-
ance surplus in co-operatives) and income
from rental of real estate (i.e. revenues minus
investments) not connected with conducted
economic activity;

5) income from social security benefits, which
includes retirement pay, pensions and benefits
(sick benefits — after termination of employ-
ment, rehabilitation benefits), early retirement
pay for farmers (since 2005);

6) income from other benefits, which includes
among others: unemployment benefits, pre-
retirement benefits and allowances, family al-
lowances (since 30 IV 2004 ) — family, nursing
and child — care benefits only as well as ali-
mony paid from the Alimony Fund, disability
welfare pension, monetary and non — mone-
tary assistance provided on the basis of the
Law and Social Assistance, scholarships and
assistance form non-commercial institutions
(of which gifts);

6) other income, which includes, i.a.: gifts from
private persons (of which alimony), insurance
indemnities, winnings from games of chance
and lotteries.

Available income is designated for expenditures
as well as for an increase in savings.

Disposable income is understood as available
income less other expenditures. Disposable
income is designated for consumer goods
and services as well as for an increase in sav-
ings.

5. Expenditures include expenditures on con-
sumer goods and services as well as other ex-
penditures.

Expenditures on consumer goods and ser-
vices are designated for meeting household
needs. They include expenditures on goods and
services purchased for cash, also using a debit or
credit cart and on credit, the value of articles
received gratis as well as the value of own con-
sumption. Consumer goods include non-durable
goods (e.g., food, beverages, pharmaceutical
products), semi-durable goods (e.g., clothing,
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pottrwatego uzytkowania (np. odziez, ksigzki,
zabawki) i trwatego uzytkowania (np. samochody,
pralki, lodéwki, telewizory).

Pozostate wydatki obejmujg m.in. kwoty prze-
kazane innym gospodarstwom domowym i insty-
tucjom niekomercyjnym, w tym dary; koszty
zakwaterowania mitodziezy i studentow uczacych
sie poza domem; alimenty od os6b prywatnych;
niektére podatki, np.: od nieruchomosci, od spad-
kéw i darowizn, od dochodéw z wiasnosci, z wy-
najmu i sprzedazy nieruchomosci; straty pie-
niezne.

Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne za-
gregowano zgodnie z obowigzujacg na lata 2009—
2012 nomenklatura Klasyfikacji Spozycia Indywi-
dualnego wedtug Celu do Badania Budzetéw
Gospodarstw Domowych (COICOP/HBS).

6. Spozycie artykutdw zywnosciowych (w uje-
ciu ilosciowym) w gospodarstwach domowych
obejmuje artykuty zakupione za gotéwke, rowniez
przy uzyciu karty ptatniczej lub kredytowej i na
kredyt, otrzymane nieodptatnie oraz pobrane
z gospodarstwa indywidualnego w rolnictwie badz
z prowadzonej dziatalnosci gospodarczej na
wiasny rachunek (spozycie naturalne); bez spo-
zycia w placéwkach gastronomicznych.

books, toys) and durable goods (e.g., cars, wash-
ing machines, refrigerators, television sets).

Other expenditures include, i.a.. amounts
transferred to other households and non-
-commercial institutions, including gifts; boarding
costs of youth and students studying away from
home; alimony; some taxes, e.g.: on real estate,
inheritance and donations, income from property
as well as renting and selling real estate; mone-
tary losses.

Expenditures on consumer goods and services
were aggregated in accordance with the nomen-
clature adopted for the period 2009-2012 on the
basis of the Classification of Individual Consump-
tion by Purpose for the Household Budget Survey
( COICOP/HBS).

6. Consumption of foodstuffs (in terms of
quantity) in households includes articles pur-
chased for cash with the use of cash or credit
card and on credit, received gratis as well as
taken from a private farm in agriculture or from
conducted self-employed economic activity (own
consumption); excluding consumption in catering
establishments.
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TABL. 1 (99). GOSPODARSTWA DOMOWE
HOUSEHOLDS
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Gospodarstwa domowe objete
badaniem..........ccoooiiiiiini, 2162 2046 2205 2186 | Households included in the survey
Przecietna liczba oséb w gospo- Average number of persons in a
darstwie domowym .............ccccc..e. 3,24 3,23 3,03 2,97 household
w tym: of which:
PracujaCych ......cccocveveeeieerieeneens 1,08 1,13 1,18 1,17 | employed
pobierajacych $wiadczenia
z ubezpieczen spotecznych receiving social security benefits
i pomocy spoteczne;.................... 0,99 0,96 0,88 0,90 and social assistance benefits
of which retirement pay and
w tym emeryture lub rente .......... X 0,81 0,76 0,75 pension
pozostajacych na utrzymaniu......... 1,14 1,08 0,91 0,85 dependents

TABL. 2 (100).

W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA AVAILABLE INCOME OF HOUSEHOLDS

PRZECIETNY MIESIECZNY DOCHOD ROZPORZADZALNY NA 1 OSOBE

. 2000 2005 2009 2010
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w zt in zl
Dochdd rozporzadzalny .................... 501,73 672,37 908,99 978,49 | Available income
w tym dochod do dyspozyciji ........... 476,76 637,80 861,42 929,75 | of which disposable income
w tym dochody: of which incomes:
Z pracy Nnajemnej.........cceeeeenee. 190,61 257,20 449,48 449,07 from hired work
z uzytkowania gospodarstwa from a private farm in agricul-
indywidualnego w rolnictwie. 53,52 68,56 2 45,91° 87,73 ture
z pracy na wiasny rachunek.... 34,45 41,87 62,10 62,41 from self-employment
ze $wiadczen z ubezpieczen
spotecznych © ...........ccocene. 164,54 251,54 250,17 265,83 from social security benefits ¢
ze $wiadczen pozostatych ...... X X 38,28 48,45 from other benefits

a-b Btad wzgledny szacunkéw przekracza 10% i wynosi: a — 22,35%, b — 16,49%. c Do 2008 r. dochdd ze $wiadczen
z ubezpieczen spotecznych i pomocy spoteczne;.
a-b Relative error of estimates more than 10% and is: a — 22,35%, b — 16,49%. c Until 2008 income from social secu-
rity benefits and social assistance benefits.
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TABL. 3 (101).
DOMOWYCH

PRZECIETNE MIESIECZNE WYDATKI NA 1 OSOBE W GOSPODARSTWACH

AVERAGE MONTHLY PER CAPITA EXPENDITURES OF HOUSEHOLDS

WYSZCZEGOLNIENIE

2000 | 2005 | 2009 | 2010

SPECIFICATION

w zt in zl
Wydatki ogotem ® .........c.cooevevvereenennne 513,64 629,51 826,98 825,53 | Total expenditures ?
w tym towary i ustugi konsump- of which consumer goods and
CYJNE cerererereeteeeeeeee e et 488,67 | 594,94°| 779,41° 776,79 services
w tym of which:
zywno$¢ i napoje food and non-alcoholic bever-
bezalkoholowe ..........cccccoevenne 165,96 179,51 217,93 219,22 ages
napoje alkoholowe i wyroby ty- alcoholic beverages
toniowe ......cccveveieeee e 14,14 16,25 19,63 20,10 and tobacco
odziez i obuwie ........cccccveieenenn. 31,10 36,20 46,75 46,80 clothing and footwear
uzytkowanie mieszkania lub housing, water, electricity, gas
domu i no$niki energii .............. 83,40 112,89 149,54 150,94 and other fuels
wyposazenie mieszkania i pro- furnishings, household equip-
wadzenie gospodarstwa do- ment and routine maintenance
MOWEJO.....cveveeeeniereerrereereerennas 31,15 31,86 ° 48,62 44,73 of the house
ZATOWIE ... 25,30 35,47 41,33 37,83 health
w tym artykuty farmaceutyczne. X X 26,57 25,13 of which pharmaceuticals
transport .......coeeiieeeee e 49,70 62,11 86,38 84,45 transport
1aczNoSE ..., 17,63 30,85 38,73 38,36 communication
rekreacja i kultura........................ 32,61 37,10 57,03 58,04 recreation and culture
edukacja (tacznie z wychowa- education (including pre-school
niem przedszkolnym) 7,84 6,40 ¢ 10,08 9,14°¢ education)
restauracje i hotele...................... 5,33 8,32 12,84 17,117 restaurants and hotels
miscellaneous goods and ser-
inne towary i ustugi ..................... 21,84 30,64 43,19 40,37 vices
w tym higiena osobista ........... X X 23,55 23,72 of which personal hygiene

a Od 2005 r. bez funduszu remontowego, ktéry zostat zaklasyfikowany do rozchodéw kapitatowych. b tacznie
z kieszonkowym nieuwzglednionym w podziale wedtug rodzajow wydatkow. c-f Btad wzgledny szacunkéw przekracza

10% i wynosi: ¢ — 11,83%, d — 11,22%, e — 17,09%,f — 20,53%.

a Since 2005 excluding a redecoration fund which was classified to capital expenditures. b Including pocket money not
considered in items by types of expenditure. ¢ -f Relative error of estimates more than 10% and is: ¢ — 11,83%, d — 11,22%,

e —17,09%,f - 20,53%..

TABL. 4 (102).

PRZECIETNE MIESIECZNE SPOZYCIE NIEKTORYCH ARTYKULOW

ZYWNOSCIOWYCH NA 1 OSOBE W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA CONSUMPTION OF SELECTED

FOODSTUFFS OF HOUSEHOLDS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Pieczywo i produkty zbozowe w kg .. 9,84 9,06 7,62 7,43 Bread and cereals in kg
W tym pieczywo.......ccccoeeeiiieeennen. 6,74 6,05 4,96 4,78 of which bread
MieSO WKQ ...oveiiiiiiiiiiieiee, 5,11 5,54 5,40 5,46 Meat in kg
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TABL. 4 (102). PRZECIETNE MIESIECZNE SPOZYCIE NIEKTORYCH ARTYKULOW
ZYWNOSCIOWYCH NA 1 OSOBE W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH (dok.)
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA CONSUMPTION OF SELECTED
FOODSTUFFS OF HOUSEHOLDS (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION

0,43 0,40 0,43 0,39 | Fish®inkg

6,38 5,04 3,79 3,79 | Milk®in|

0,35 0,41 0,53 0,58 Milk based beverages and yoghurt in kg
0,76 0,81 0,81 0,82 | Cheeseinkg

Jaja W szt 14,56 15,61 14,08 13,90 [ Eggs in units
Oleje i pozostate tluszcze w kg......... 1,56 1,59 1,36 1,34 Oils and fats in kg
wiym masto ..., X X X 0,14 of which butter
OWOCE “ W KQ...ooveeveiecieciececeeee 4,37 3,62 3,78 3,21 Fruit in kg
Warzywa W Kg ......ccoooeieiieieiiiieeen. 13,77 13,01 10,63 10,61 Vegetables in kg
w tym ziemniakKi...........cccoooeeneennen. X X X 4,85 of which potatoes
Cukier WKQg «veeeeeeeeeieeeeseenee e 1,96 1,65 1,55 1,48 | Sugarin kg
Napoje bezalkoholowe wI.............. X X 6,80 7,20 Non-alcoholic beverages in |

a Bez marynat, przetworéw ze zwierzat morskich i stodkowodnych, wyrobéw garmazeryjnych i panierowanych. b Bez
zageszczonego i w proszku. ¢ Od 2005 r. tgcznie z nasionami i pestkami jadalnymi (do 2004 r. w grupie warzywa).

a Excluding pickles, processed sea and fresh-water food and fish, ready-to-serve foods including coated food products.
b Excluding condensed and powdered milk. ¢ Since 2005 including seeds and edible stories (until 2004 in group vegeta-
bles).

TABL. 5 (103). GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY
TRWALEGO UZYTKOWANIA?
HOUSEHOLDS FURNISHED WITH SELECTED DURABLE GOODS?

2000 | 2005 | 2009 | 2010
WYSZCZEGOLNIENIE w % og6tu gospodarstw domowych SPECIFICATION

in % of total households

Chtodziarka ..........ccceveveivenieieens 95,5 97,0 98,3 98,4 Refrigerator
Zamrazarka ........ccceeceeeenieeenieee e 41,2 38,9 39,7 37,4 Freezer
Zmywarka do naczyn .........c.cccceeeneeee. X 2,0 6,5 6,8 Dishwasher
Automat pralniczy..........ccceeiieenneen. 49,5 63,5 78,8 80,4 Automatic washing machine
Kuchenka mikrofalowa...................... X 25,1 441 46,5 Microwave oven
Samochdéd osobowy 45,9 50,4 56,8 58,8 Passenger car
Zestaw do odbioru, rejestracji

i odtwarzania dzwieku (wieza)........ 22,2 37,6 38,8 37,5 Hi-fi stereo music system
Odbiornik telewizyjny .........ccccceeeee. 92,5 97,8 98,5 98,2 Television
Magnetowid, odtwarzacz video......... 37,6 43,4 28,9 26,3 Videorecorder, video player
Urzadzenie do odbioru telewizji

satelitarne]® ..........ocooovvveeeeerenn 27,0 31,7 48,6 56,8 | Satellite television equipment”
Komputer osobisty ..........ccccceeiiieene 10,6 33,4 56,7 59,7 Personal computer

w tym z dostepem do Internetu...... X 16,4 46,0 50,6 of which with access to the Internet
Telefon komorkowy X 62,4 83,6 85,5 Mobile phone
Drukarka.......cooeeeeeeneeeieesee s X X 35,9 36,5 Printer
Odtwarzacz ptyt kompaktowych ....... X X 12,4 11,2 Compact disc player
Odtwarzacz DVD...........cevveevvvvveeennnns X X 43,5 44.4 DVD player
Zestaw kina domowego................ X X 10,5 10,2 Home theatre system
Aparat fotograficzny cyfrowy.......... X X 375 39,8 Digital camera

a Opracowano na podstawie stanu w koficu poszczegdlnych kwartatéw. b tacznie z telewizjg kablowa.
a Compiled on the basis of data at the end of individual quarters. b Including cable television.
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Uwagi ogdine

Infrastruktura komunalna

1. Informacje o urzadzeniach i ustugach komu-
nalnych opracowano metoda rodzaju dziatal-
nosci, tj. wedlug kryterium przeznaczenia urza-
dzen, niezaleznie od przewazajgcego rodzaju
dziatalno$ci podmiotu gospodarczego, z wyjat-
kiem danych o komunikacji miejskiej opracowa-
nych metodg przedsiebiorstw.

Definicie metody przedsiebiorstw podano
w uwagach ogoélnych do Rocznika ust. 5 na
str. 26.

Dane o urzadzeniach komunalnych dotyczg
urzadzenh czynnych.

2. Informacje o dlugosci sieci wodociagowej
i gazowej dotycza przewodoéw ulicznych (tzw.
sieci rozdzielczej) bez potaczen prowadzacych do
budynkéw mieszkalnych i innych obiektéw. Po-
nadto informacje o sieci gazowej uwzgledniajg
dane o sieci przesylowej (magistralnej).

Przez przytacza wodociagowe, kanalizacyjne
i gazowe prowadzgce do budynkéw miesz-
kalnych (tacznie z budynkami zbiorowego za-
mieszkania, jak np.: hotele pracownicze, domy
studenckie i internaty, domy opieki spofecznej)
rozumie sie odgatezienia faczace poszczegdline
budynki z siecig rozdzielczg lub w przypadku ka-
nalizacji — z siecig ogoélnosptawna.

3. Zdréj uliczny jest to urzadzenie zainstalo-
wane do ulicznego przewodu wodociggowego,
stuzace do pobierania wody przez ludnos¢ bezpo-
Srednio z tego przewodu.

Dane o zuzyciu wody z wodociggdw w gos-
podarstwach domowych obejmujq ilo§¢ wody po-
branej z sieci wodociggowej za pomocg urzadzen
zainstalowanych w budynku.

4. Dane o korzystajacych z wodociagu i ka-
nalizacji obejmuja ludnos¢ zamieszkata w bu-
dynkach mieszkalnych dotaczonych do okreslonej
sieci oraz ludnos$¢ korzystajaca z wodociagu po-
przez zdroje podwodrzowe i uliczne (urzadzenia za-
instalowane do ulicznego przewodu wodociggo-
wego), a w przypadku kanalizacji — wpusty kanali-
zacyjne.

Dane o korzystajacych z gazu dotyczg ludno-
sci w mieszkaniach wyposazonych w instalacje
gazu z sieci.

CHAPTER IX

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE.
DWELLINGS

General notes

Municipal infrastructure

1. Information regarding municipal installations
and services was compiled using the kind of
activity method, i.e., according to the criterion of
installation designation, regardless of the predo-
minate kind of activity of the economic entity, with
the exception of data regarding urban area trans-
portation compiled using the enterprise method.

The definition of the enterprise method is
given in the general notes to the Yearbook, item
5 on page 26.

Data regarding municipal installations concern
operative installations.

2. Information regarding the length of the wa-
ter-line and gas-line network concerns street
conduits (the so-called distribution network) ex-
cluding connections leading to residential build-
ings and other constructions. Moreover informa-
tion connected the gas-line networks includes
data on the transmission (main) network.

Water-line, sewerage and gas-line connec-
tions leading, to residential buildings (including
buildings with multiple residents, e.g.: employee
boarding houses, student dormitories and boarding
schools, social welfare homes) are understood as
branches linking individual buildings with the distri-
bution system or, in the case of the sewerage sys-
tem, with the main drainage system.

3. As street spring we mean a device conn-
ected with the water supply system, used by po-
pulation as direct source of water supply.

Data regarding consumption of water in house-
holds includes quantity of water collected from
water-line system by facilities installed in building.

4. Data regarding the users of water-line sys-
tems and sewerage systems include the popu-
lation living in residential buildings connected to
a defined system as well as the population using
a water-line system through a common courtyard
or street outlet (equipment connected to the
street water-line conduit), and in the case of se-
werage — sewerage inlets.

Data regarding the gas users concern the pop-
ulation in dwellings equipped with gas instal-
lations connected to the gas-line system.
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Dane o ludnosci korzystajacej z wodociagu, ka-
nalizacji i gazu obejmujg réwniez ludnos¢ w bu-
dynkach zbiorowego zamieszkania.

5. Dane o liczbie odbiorcow i zuzyciu energii
elektrycznej dotyczg gospodarstw domowych, od
2005 r. obejmujg takze gospodarstwa domowe,
ktorych gtéwnym zrédiem utrzymania jest dochod
z uzytkowanego gospodarstwa indywidualnego
w rolnictwie.

Zuzycie energii elektrycznej i gazu z sieci
w gospodarstwach domowych (w tym réwniez
zuzycie w gospodarstwach domowych prowa-
dzacych drobng dziatalno$¢ ustugowa) ustala sie
na podstawie zaliczkowego systemu optat.

6. Informacje z zakresu cieptownictwa obej-
mujg budynki mieszkalne oraz urzedy i instytucje
ogrzewane centralnie za posrednictwem sieci
przesylowej rozumianej jako uktad instalacji pota-
czonych i wspotpracujacych ze soba, stuzacych
do przesyfania i dystrybucji czynnika grzejnego
do odbiorcy zgodnie z ustawg z dnia 10 IV
1997 r. Prawo energetyczne (Dz. U. Nr 54, poz.
348, z pdzniejszymi zmianami).

Dane w tabl. 4 dotycza budynkow i lokali
ogrzewanych przy pomocy urzadzeh jednostek
gospodarki komunalnej i mieszkaniowej oraz
spotdzielni mieszkaniowych i zaktadoéw pracy,
niezaleznie od zrodet wytwarzania energii cieplnej
(wtasnych lub obcych).

Kottownia to budynek lub pomieszczenie wraz
z ustawionymi w nim kottami oraz urzgdzeniami
stuzacymi do wytwarzania energii cieplnej na cele
grzewcze lub ogrzewania i rownoczesnego do-
starczania cieptej wody.

7. Informacje o komunikacji miejskiej na-
ziemnej dotycza komunikacji autobusowej,
tramwajowej i trolejbusowej i obejmujg dziatal-
nos¢ przedsiebiorstw i zaktadow komunikaciji
miejskiej publicznych i prywatnych. W danych
o komunikacji autobusowej uwzgledniono réwniez
autobusy pospieszne i mikrobusy oraz obstuge
ruchu podmiejskiego i miedzymiastowego; dane
nie obejmujg dziatalnosci przedsiebiorstw Pan-
stwowej Komunikacji Samochodowej obstuguja-
cych niektére miasta oraz linii i tras komunikacyj-
nych obstugujacych wytgcznie zaktady pracy.

Przez linie komunikacyjna rozumie sie trase
taczaca krancowe punkty przebiegu wozéw ozna-
czonych tym samym numerem lub znakiem
literowym. Jako dtugos¢ linii komunikacyjnych
przyjeto sume dtugosci wszystkich statych dzien-
nych linii autobusowych, tramwajowych i trolejbu-
sowych, po ktérych kursujq wozy oznaczone
odrebnymi numerami lub znakami literowymi.

8. Dane o odpadach komunalnych dotyczg
odpaddéw powstajacych w gospodarstwach do-
mowych, a takze u innych wytworcow odpadéw
(bez odpadow niebezpiecznych), ktére ze wzgle-

Data regarding the population using the water-
-line system, the sewerage system and the gas-
-line system also include the population in collec-
tive accommodation facilities.

5. Data regarding the number of consumers
and the consumption of electricity, concern
households, from 2005 include also households,
in which the main source of maintenance is in-
come from a private farm in agriculture.

The consumption of electricity and gas from
the gas-line network in households (as is con-
sumption in households conducting small-scale
service activity) is established on the basis of an
estimated system of payments.

6. Information within the range of heating re-
gards dwellings as well as offices and institutions
with central heating within transmission thermal-
line — with is considered as a system of conduits
leading heating medium to distribution line ac-
cording to Law from 10 IV 1997 Energetic law
(Journal of Laws No. 54, item 348, with later
amendments).

Data in table 4 apply to the buildings and prem-
ises heated by installations operated by commu-
nal and housing organizations and by housing co-
ops or enterprises, regardless of the sources
supplying the thermal energy (own and other).

Boiler-house is a building or space with boilers
and installations used for production of thermal
energy to heating or both heating and supplying
warm water.

7. Information regarding urban ground trans-
port concerns bus, tram and trolley-bus com-
munication and includes the activity of public
and private urban ftransport enterprises and
companies. In the data regarding bus service,
express buses and microbuses as well as subur-
ban and inter-city service have been also in-
cluded; data do not include the activity of the
Panstwowa Komunikacja Samochodowa enter-
prises servicing some urban areas as well as
transport lines and routes exclusively servicing
work places.

Transport line is understood as a route con-
necting the extreme points of the route of vehi-
cles designated with the same number or letter.
The length of the transport lines is the sum of the
length of all of the scheduled daytime bus, tram
and trolley-bus lines over which vehicles desig-
nated with separate numbers or letters travel.

8. Data on municipal waste concern the waste
produced in households, and also at other waste
producers (excluding hazardous waste), which in
respect of their character or composition is similar
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du na swdj charakter lub sktad sg podobne do
odpaddéw powstajacych w gospodarstwach do-
mowych.

Informacje o odpadach komunalnych podaje sie
zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska
z dnia 27 IX 2001 r. w sprawie katalogu odpadow
(Dz. U. Nr 112, poz. 1206).

9. Dane o nieczystosciach ciektych dotyczg
nieczystosci pochodzgcych z gospodarstw do-
mowych (budynkéw mieszkalnych), budynkéw
uzytecznosci publicznej oraz budynkow jednostek
prowadzacych dziatalno$¢ gospodarczg — w przy-
padku gdy nie sg odprowadzane siecig kanaliza-

cyjna.

Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytku dotyczg
mieszkan, a takze izb i powierzchni uzytkowej
w tych mieszkaniach, znajdujacych sie w budyn-
kach mieszkalnych i niemieszkalnych. Dane nie
obejmuja lokali zbiorowego zamieszkania (hoteli
pracowniczych, domow studenckich i internatéw,
doméw opieki spotecznej i in.) i pomieszczen nie
przeznaczonych na cele mieszkalne, a z réznych
wzgledéw zamieszkanych (pomieszczeh inwen-
tarskich, barakowozow, statkow, wagonow i in.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy sie z jednej
lub kilku izb tgcznie z pomieszczeniami pomocni-
czymi, wybudowany lub przebudowany dla celow
mieszkalnych dla jednej rodziny, konstrukcyjnie
wydzielony (trwatymi $cianami) w obrebie bu-
dynku, do ktérego to lokalu prowadzi niezalezne
wejscie z klatki schodowej, ogdlnego korytarza,
wspolnej sieni badz bezposrednio z ulicy, podwo-
rza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczen statymi $ciana-
mi, o powierzchni co najmniej 4 m?, z bezposre-
dnim oswietleniem dziennym, tj. oknem lub osz-
klonymi drzwiami w Scianie zewnetrznej budynku.
Za izbe wuwaza sie zardbwno pokoj, jak
i kuchnie, — jesli odpowiada warunkom okreslo-
nym w definicji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach uwzgled-
niajg takze izby uzytkowane stale i wytacznie do
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, jezeli
izby te znajdowaly sie w obrebie mieszkania
konstrukcyjnego i nie miaty dodatkowego, od-
dzielnego wejscia z podwodrza lub z ogdlnie do-
stepnej czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
taczna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,

to the waste produced in households.

Information on communal wastes is quoted ac-
cording to regulation of the Minister of Environ-
ment of 27 IX 2001 on catalogue of wastes
(Journal of Laws No. 112, item 1206).

9. Data on liquid waste concern waste which
comes from households (dwellings), public build-
ings and buildings of units running a business
— in case they are not discharged by sewerage
system.

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks and
completed dwellings concerns dwellings, as
well as rooms and the usable floor space in these
dwellings, located in residential and non-
-residential buildings. Data do not include collec-
tive accommodation facilities (employee hostels,
student dormitories and boarding schools, social
welfare homes and others) and spaces not de-
signed for residential purposes, but which for
various reasons are inhabited (animal accommo-
dations, caravans. ships, wagons and others).

A dwelling is a premise comprising one or
several rooms including auxiliary spaces, built
or remodelled for residential purposes for a single
family, structurally separated (by permanent
walls) within a building, into which a separate
access leads from a staircase, passage, common
hall or directly from the street, courtyard or gar-
den.

A room is a space in a dwelling separated from
other spaces by permanent walls, with an area of
at least 4 m?, with direct day lighting, i.e., with
a window or door containing a glass element in
an external wall of the building. A kitchen area is
treated as a room if it meets the conditions de-
scribed in the definition.

Data regarding the number of rooms in dwell-
ings also include rooms used regularly and
exclusively to conduct economic activity, if these
rooms are located within a construction of dwell-
ing and do not have an additional, separate
access from street, courtyard or from a common
space in the building.

The usable floor space of a dwelling is the
total usable floor space of the rooms, kitchen,
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tazienek i wszystkich innych pomieszczen wcho-
dzacych w sktad mieszkania.

2. Dane o zasobach mieszkaniowych poda-
no na podstawie bilansu zasobéw mieszkanio-
wych — wedtug stanu w dniu 31 Xll, w kazdora-
zowym podziale administracyjnym. Dane te sg
nieporownywalne z prezentowanymi w poprzed-
nich edycjach Rocznika (do 2001 r. dotyczyly one
mieszkan zamieszkanych).

3. Bilanse zasobéw mieszkaniowych sporza-
dza sie dla okreséw miedzyspisowych w oparciu
o0 wyniki ostatniego spisu powszechnego przy
uwzglednieniu biezacej sprawozdawczosci, {j.
przyrostéw i ubytkéw zasobow mieszkaniowych.

4. Dane o liczbie mieszkan wyposazonych
w instalacje (na podstawie bilanséw zasobéw
mieszkaniowych) uwzgledniaja modernizacje
mieszkan spétdzielni mieszkaniowych, gmin, za-
ktadow pracy, wspolnot mieszkaniowych i budow-
nictwa spotecznego czynszowego oraz szacunek
przyrostu mieszkan, ktére zostaty wyposazone
w instalacje w budynkach indywidualnych w wyni-
ku ich modernizaciji.

5. Informacje o mieszkaniach, powierzchni
uzytkowej mieszkan oraz o izbach oddanych
do uzytku dotyczg mieszkan w budynkach nowo
wybudowanych i rozbudowanych (w czesci stano-
wigcej rozbudowe) oraz uzyskanych w wyniku
przebudowy pomieszczen niemieszkalnych.

Informacje o efektach:

— budownictwa spoétdzielczego dotycza mie-
szkan oddanych do uzytku przez spétdzielnie
mieszkaniowe, z przeznaczeniem dla osob be-
dacych cztonkami tych spotdzielni;

— budownictwa komunalnego (gminnego)
dotycza mieszkan realizowanych w catosci
z budzetu gminy (gtéwnie o charakterze soc-
jalnym lub interwencyjnym);

— budownictwa zaktadowego dotyczg miesz-
kan oddanych do uzytku przez zaktady pracy
(sektora publicznego i prywatnego), z prze-
znaczeniem na zaspokojenie potrzeb miesz-
kaniowych pracownikéw tych zaktadéw (bez
mieszkan oddanych do uzytku przez osoby fi-
zyczne prowadzgce dziatalno$¢ gospodarczg
zaliczanych do budownictwa indywidualnego);

— budownictwa przeznaczonego na sprzedaz
lub wynajem dotyczg mieszkan oddanych do
uzytku przez roznych inwestoréw w celu osia-
gniecia zysku (bez mieszkan oddanych do
uzytku przez osoby fizyczne prowadzace dzia-
talnos¢ gospodarczg zaliczanych do budow-
nictwa indywidualnego);

— budownictwa spolecznego czynszowego
dotycza mieszkan realizowanych przez towa-
rzystwa budownictwa spotecznego (dziatajace

foyers, bathrooms, and all other spaces compri-
sing the dwelling.

2. Data regarding dwelling stocks have been
compiled on the basis of the balance of dwelling
stocks, as of 31 Xll, in each administrative divi-
sion. Data presented on dwelling stocks aren’t
comparable with data presented in the previous
editions of yearbook (till 2001 concerns inhabited
dwellings).

3. The balances of dwelling stocks are esti-
mated for the periods between censuses on the
basis of results from last census with regard to
the current reporting i.e. increase and decrease in
dwelling stock.

4. Data regarding the number of dwellings
fitted with installations (on the basis of bal-
ances of dwelling stocks) include the moderniza-
tion of dwellings belonging to housing co-
-operatives, gminas, employers, condominiums
and public building society dwellings as well as
the estimate of the increase of dwellings which
were fitted with installations in private buildings
as a result of their modernization.

5. Information regarding dwellings, usable
floor space of dwellings as well as regarding
rooms completed concerns dwellings in newly
built and expanded buildings (the enlarged por-
tion) as well as dwellings obtained as a result of
adapting non-residential spaces.

Information regarding the results of:

— co-operative construction concerns dwell-
ings completed by housing co-operatives, de-
signed for persons being members of these
co-operatives;

— municipal (gmina) construction concerns
dwellings realized in full from the gmina budg-
et (primarily with a public assistance or inter-
vention character);

— company construction concerns dwellings
completed by companies (of the public and
private sectors), designed for meeting the resi-
dential needs of the employees of these com-
panies (excluding dwellings completed by nat-
ural persons conducting economic activity in-
cluded in private construction);

— construction for sale or rent concerns
dwellings completed by various investors in
order to achieve a profit (excluding dwellings
completed by natural persons conducting eco-
nomic activity included in private construc-
tion);

— public building society concerns dwellings
built by public building societies (operating on
a non profit basis) utilizing credit granted by
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na zasadzie non profit), z wykorzystaniem kre-
dytu z Banku Gospodarstwa Krajowego (do 31
V 2009 r. z Krajowego Funduszu Mieszkanio-
wego);

— budownictwa indywidualnego dotycza mie-
szkan oddanych do uzytku przez osoby fizy-
czne (prowadzace i nieprowadzace dziatalno-
sci gospodarczej), fundacje, koscioty i zwigzki
wyznaniowe, z przeznaczeniem na uzytek
wiasny inwestora lub na sprzedaz i wynajem.

6. Informacje o dokonanych transakcjach
kupna/sprzedazy nieruchomosci potwierdzone
aktem notarialnym pochodzg od organdéw prowa-
dzacych ewidencje gruntéw i budynkéw (zgodnie
z rozporzadzeniem Ministra Rozwoju Regional-
nego i Budownictwa z dnia 29 marca 2001 r.), {j.
od starostw powiatowych i prezydentow miast na
prawach powiatu.

the Bank of National Economy (since 31 V
2009 from the National Housing Fund);

— private construction concerns dwellings
completed by natural persons (conducting
or not conducting economic  activity),
foundations, churches and religious associa-
tions, designed for the own use of the investor
or for sale and rent.

6. Data regarding purchase/sale transactions
of real estates confirmed by notarial act come
from bodies managing record of land and build-
ings (according to the decree of the Minister of
Regional Development and Construction dated
29 Ill 2001), i.e. from Powiat Starosty and presi-
dents of cities with powiat status.
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Infrastruktura komunalna

Municipal infrastructure

TABL. 1 (104).

Stan w dniu 31 XII

WODOCIAGI | KANALIZACJA

WATER-LINE AND SEWERAGE SYSTEMS
As of 31 Xli
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Sie¢ rozdzielcza w km Distribution network in km
Wodociggowa..........cccerveeeenen. 14813,7 17484,7 18871,5 19402,8 | Water-line:
Miasta.......ccoccvevenieiieneee, 2195,2 24214 2580,9 2625,0 urban areas
WIS o 12618,5 15063,3 16290,6 16777,8 | rural areas
Kanalizacyjna?...........cccooeuenenee. 2380,4 3366,4 4099,4 4432,1 | Sewerage®
MIASEA ... 1621,1 1936,1 2159,0 2209,8 | urban areas
WIS ..o 759,3 1430,3 1940,4 22223 rural areas
Przytacza prowadzace do bu- Connections leading
dynkéw mieszkalnych to residential buildings
w tys. szt in thous. pcs
Wodociggowe.........cccccvveieernnnne 265,1 313,8 338,9 344,3 | Water-line system
MIasta......cccocovevervieeneeeee, 68,5 80,4 84,3 86,1 urban areas
WIS .o 196,6 233,3 254,5 258,3 rural areas
Kanalizacyjne .........cccococeeeinenne 49,8 75,8 93,9 99,8 | Sewerage system
(01 F= 151 7= N 37,2 50,5 58,6 60,2 urban areas
WIBS (oo 12,6 25,2 35,3 39,7 rural areas
Zdroje uliczne .............ccccceeee 1388 979 1016 973 | Street outlets
Miasta........ccooevriiie 467 409 425 392 | Urban areas
WiES . 921 570 591 581 | Rural areas
Zuzycie wody z wodociagow Consumption of water from
w gospodarstwach water-line system in house-
domowych (w ciagu roku) holds (during the year)
WhM> ., 60,0 57,2 57,4 57,2 | inhm?
Miasta: Urban areas:
WhM>. s 38,6 33,5 32,2 31,8 | inhm?
na 1 mieszkancaw m’............. 37,5 32,9 32,1 31,6 | per capitain m®
Wies W hm® ..o, 21,4 23,7 25,2 25,4 | Rural areas in hm®

a kacznie z kolektorami.
a Including collectors.
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TABL. 2 (105).

ODBIORCY ORAZ ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ W GOSPODARSTWACH

DOMOWYCH
CONSUMERS AND CONSUMPTION OF ELECTRICITY IN HOUSEHOLDS
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Odbiorcy (stan w dniu 31 XII) w tys. 476,3 755,4 763,2 765,9 | Consumers (as of 31 Xll) in thous.
Miasta.........cooviiiiiiiie 348,5 375,1 383,5 386,6 | Urban areas
WIES .., 127,8 380,3 379,7 379,3 | Rural areas
Zuzycie (w ciggu roku) Consumption (during the year)
W GW ..o 8447 1336,1 1409,8 1448,7 | In GW-h
Miasta......ccooevviiiiiiicc e 594,7 647,9 673,7 687,0 urban areas
WIBS . 250,0 688,3 736,1 7617 rural areas
W kW:-h In KW-h:
miasta: na 1 mieszkanca................. 578,2 636,2 670,0 683,6 urban areas: per capita
na 1 odbiorce..........cccc....... 1715,7 1727,3 1756,7 1777,0 per consumer
wies — na 1 odbiorce ...........cc....... 1956,2 1809,9 1938,8 | 2008,5 rural areas — per consumer

TABL. 3 (106).

W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
Stan w dniu 31 XII
GAS-LINE SYSTEM AS WELL AS CONSUMERS AND CONSUMPTION OF GAS
FROM GAS-LINE SYSTEM IN HOUSEHOLDS

SIEC GAZOWA ORAZ ODBIORCY | ZUZYCIE GAZU Z SIECI

As of 31 XIl
. Ogotem Miasta Wies
WYS,\%I(éﬁIIEEG OL- Total Urban areas Rural areas SPECIFICATION
2005 | 2009 | 2010 | 2005 | 2009 | 2010 | 2005 | 2009 | 2010

Sie¢ gazowa w km .. | 7403,6| 7839,8 | 7988,4|2089,1|2224,5(2318,0|5314,5|5615,3 |5670,4 | Gas-line network in km

Potaczenia prowa-
dzace do budyn- Connections leading
kéw mieszkalnych to residential and non-
i niemieszkalnych. |116880|126985(129080| 56293 | 61506 | 62545 | 60587 | 65479 | 66535| -residential buildings

Consumers of gas from

Odbiorcy gazu gas-line system in
z sieci w tys. ......... 275,8| 291,1| 294,7| 236,8| 246,4| 248,4| 39,0| 44,7| 46,3| thous.

Zuzycie gazu Consumption of gas from
z sieci ® (w ciagu gas-line system? (dur-
roku) w hm®.......... 140,8| 149,2| 161,8| 109,3| 115,1| 124,2| 31,5 34,1| 37,5| ingthe year)in hm®
na 1 mieszkanca "

WM 64,6| 69,1 751| 107,5| 1145 123,6| 27,1| 296| 32,6/ percapita®inm?

a W jednostkach naturalnych, wedtug ktérych nastepuje rozliczenie z odbiorcami. b Do przeliczen przyjeto ludno$é

ogotem.

a Consumption of gas in natural units on the basis of which settlements with clients occur. b Population total was used

in calculations.
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TABL. 4 (107). OGRZEWNICTWO
Stan w dniu 31 XII

HOUSE-HEATING

As of 31 Xli
Ogotem Miasta Wies
WYSZCZE-
GOLNIENIE Total Urban areas Rural areas SPECIFICATION
2005 2009 2010 2005 | 2009 2010 2005 2009 2010
Siec¢ cieplna Heating network
(przesytowa) (transmission)
WKMo 679,7 | 746,9 737,8 (621,0| 6686 | 672,9 58,7 78,3 64,9 | inkm
Kotlownie......... 578 579 561 395 403 386 183 176 175 | Boiler rooms
Sprzedaz Sale of heating
energii ciepl- energy (during
nej (w ciggu the year)
roku) w TJ..... 9767 9526 9381 | 9442 9189 9023 324 337 359 | inTJ
Kubatura Cubature of
budynkéw buildings
ogrzewanych with central
centralnie heatin%
wdam®.......... 82339 | 89597 85592 |79859 | 87195 | 83283 2480 2402 2308 | indam
w tym budyn- of which resi-
kow miesz- dential build-
kalnych........ 54474 | 55776 55593 |53277 | 54744 | 54665 1197 1032 928 ings

TABL. 5(108). LUDNOSC KORZYSTAJACA Z SIECI WODOCIAGOWEJ, KANALIZACYJNEJ

| GAZOWEJ
POPULATION USING WATER-LINE, SEWERAGE AND GAS-LINE SYSTEMS
) Ogotem Miasta Wies
WYS@%%:IEEG OL- Total Urban areas Rural areas SPECIFICATION
2005 | 2009 | 2010 | 2005 | 2009 | 2010 | 2005 | 2009 | 2010
Ludnos¢ w tys. Population in thous.
— korzystajgca® z: — using &
wodociggu ............ 1718,2(1738,9|1746,3| 949,2| 941,5| 940,7| 769,0| 797,4| 805,6| water-line system
kanalizaciji............. 978,61006,0 (1016,8| 862,9| 861,6| 860,5| 115,7| 144,4| 156,3| sewerage system
9AZU..oeeieeeerei 794,8| 842,4| 845,7| 681,0 692,2| 691,3| 113,8| 150,1| 154,4| gas-line system
Ludno$¢ — w % Population — in % of
og6tu ludnosci total population
— korzystajgca a z: — using®
wodociggu ............ 78,8| 806| 81,2 93,6| 93,8| 936| 66,1 69,1 70,1 water-linesystem
kanalizaciji............. 449| 46,6 47,3| 84,9| 858| 856| 10,0/ 12,5| 13,6| sewerage system
JAZU...cceeeeieeeee 36,5| 39,0/ 39,3| 67,0/ 69,0 69,0 9,8| 13,0/ 13,4| gas-line system

a Dane szacunkowe.
a Estimated data.
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TABL. 6 (109).

Stan w dniu 31 XII
URBAN TRANSPORT?

KOMUNIKACJA MIEJSKA?

As of 31 XIl
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Miasta obstugiwane przez zaktady Towns served by urban transport
komunikacji miejski€j ...........c......... 7 7 7 7 companies
Ludno$¢ w miastach obstugiwanych Population in urban areas served
przez zaktady komunikacji miejskiej by urban transport companies
W AYS. o 650 638 629 623 | inthous.
Sie¢ komunikacyjna — linie w km...... 2204 2125 1883 1718 | Transportation network — lines in km
Tabor autobusowy .........ccccceeeeieeeenne 421 417 401 379 | Bus fleet

a Dane dotyczg przedsiebiorstw i zaktadéw komunikacji miejskiej, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data concern urban transport enterprises and companies, employing more than 9 persons.

TABL. 7 (110).

ODPADY KOMUNALNE | NIECZYSTOSCI CIEKLE®

MUNICIPAL WASTE AND LIQUID WASTE?®

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Odpady komunalne zebrane (w ciagu Municipal waste collected (during
roku, bez wyselekcjonowanych)®wt | 563912,9 | 326219,9 | 303803,6 | 306749,4 | the year)®int
MIASEA ...t 512462,0 | 258012,8 | 241067,1 | 246889,3 urban areas
WIES .ottt 51450,9 | 68207,1 | 62736,5| 59860,1 rural areas
w tym z gospodarstw domowych ©. | 430729,4 | 248177,5 | 233654,4 | 232145,4 of which from households ©
MIASEA ...t 390743,5 | 192278,1 | 185795,6 | 186318,0 urban areas
WIES .ot 39985,9 | 55899,5| 47858,8 | 45827,3 rural areas
Odpady wyselekcjonowane wt ...... 500,7 | 11886,9 | 28113,5| 31021,2 | Selected waste in t
makulatura..........ccooeeiiiiiniieecs 127,8 5704,8 7162,2 7355,0 | waste-paper
SZKIO . 68,2 2996,7 9076,9 | 10907,1 | glass
tworzywa sztuczne...........cccceeceeennne 10,7 1327,0 3090,0 3608,2 plastic
metale......ocoiiiii 16,6 328,2 513,0 370,3 | metals
INNE ... 277,4 1530,2 8271,4 8780,6 | other
Czynne skfadowiska kontrolowane® Controlled landfill sites in operation®
(stan w dniu 31 XlI): (as of 31 XII):
liczba......oooiiiii 60 123 101 70 number
MIASHA.....cvireiee e 19 14 15 11 urban areas
WIES ..t 41 109 86 59 rural areas
powierzchniaw ha ..........ccccoccceee 124,6 220,4 185,5 1371 area in ha
MIASEA......ceceeereececcee e 48,7 43,6 34,8 25,6 urban areas
WIS .ttt 75,9 176,8 150,7 111,5 rural areas
Zrekultywowana powierzchnia Reclaimed area of controlled
kontrolowanych sktadowisk ¢ landfill sites ¢ (during the
(w ciagu roku) W ha.......ccceeveennnnne 2,1 - 6,4 28| year)inha
Nieczystosci ciekte ¢ wywiezione Liquid waste ¢ removed (during the
(w ciagu roku) w dam?®...........ccc.oo..... 766,2 930,4 | 1293,0| 12923 vyear)indam®
miasta 469,7 325,6 407,4 411,3 urban areas
WIES ..ottt 296,6 604,9 885,6 880,9 rural areas
w tym z gospodarstw domowych ©. 521,9 469,7 794,8 777,0 | of which from households ©
MIASEA......ceeceeereeeeeceee e 309,6 197,8 289,5 287,9 urban areas
WIES ..ottt 212,2 272,0 505,3 489,1 rural areas

a Patrz uwagi ogolne do dziatu, ust. 8 i 9 na str. 172 i 173. b, ¢ Dane szacunkowe; do 2001 r. okreslane jako odpady:
b — state wywiezione, ¢ — wywiezione z budynkéw mieszkalnych. d Do 2001 r. okres$lane jako zorganizowane. e Groma-

dzone przejsciowo w zbiornikach bezodptywowych.

a See general notes, item 8 and 9 on page 172 and 173. b, ¢ Estimated data; until 2001 defined as solid waste:
b — removed, ¢ — removed from residential buildings. d Until 2001 defined as organized landfills. e Collected temporarily in

cesspools.
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TABL. 8 (111). ODPADY KOMUNALNE ZEBRANE SELEKTYWNIE W 2010 R.
MUNICIPAL WASTE SELECTIVELY COLLECTED IN 2010

Handel, maty

biznes, biura .

S E P Ustugi

Ogotem Hinstytucje komunalne ? Gozg(r)riioavl;setwa
4 Trade, small- .
WYSZCZEGOLNIENIE Total scale business, gﬂeﬂc:gépsal Households SPECIFICATION
offices and
institutions
wt int

OGOLEM ..o 31021,2 5570,5 4146,1 21304,6 | TOTAL
Makulatura .......cccccoevevieeennen. 7355,0 2961,2 449,3 3944,5 | Wastepaper
SZKIO...uviieciee e 10907,1 1126,2 353,3 9427,6 | Glass
Tworzywa sztuczne................ 3608,2 690,3 281,5 2636,4 | Plastics
Metale.........cooveieiiieeiee. 370,3 17,6 4,6 348,1 | Metals
INN€ oo, 8780,6 775,2 3057,4 4948,0 | Others

a Odpady zebrane przez stuzby komunalne z targowisk, terenéw zieleni miejskiej, oczyszczania ulic.
a Waste collected by municipal service from marketplaces, urban area green belts, cleaning streets.

TABL. 9 (112).

Stan w dniu 31 XIl
GENERALLY ACCESSIBLE AND ESTATE URBAN AREA GREEN BELTS

TERENY ZIELENI MIEJSKIEJ OGOLNODOSTEPNEJ | OSIEDLOWEJ

As of 31 Xli
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
OGOLEM: TOTAL:
W ha e 1881,6 | 2574,1| 26059 | 2299,7 in ha
w % powierzchni miast ................. 2,0 2,7 2,7 2,4 in % of urban area space
na 1 mieszkanca miastwm?......... 19,6 25,3 26,0 22,9 per capita in urban areas in m?
Tereny zieleni miejskiej ogélnodo- Generally accessible urban area
stepnej w ha: green belts in ha:
parki spacerowo-wypoczynkowe ...... 452,6 836,3 848,3 537,3 strolling-recreational parks
ZIEIENCE ... 368,8 405,9 423,6 4254 | lawns
Tereny zieleni osiedlowej w ha............. 1060,2 1331,9 | 1334,0 1337,0 | Estate green belts in ha
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Mieszkania
Dwellings

TABL. 10 (113).

Stan w dniu 31 XIl
DWELLING STOCKS

ZASOBY MIESZKANIOWE

As of 31 XIl
2010
w tym
WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2009 | ogotem | mMiasta SPECIFICATION
of which
total
urban
areas
Mieszkania W tys. .....ccccocceveveninnnnnnne 700,8 722,6 727,7 369,5 | Dwellings in thous.
1ZbYy W tYS. i 2609,4 2713,0 2737,0 1367,2 | Rooms in thous.
Powierzchnia uzytkowa mieszkan Usable floor space of dwellings
WAYS. M2 51484,1 | 53826,9 | 54383,8 | 23762,7 | inthous. m’
Przecietna: Average:
liczba izb w mieszkaniu ................. 3,72 3,75 3,76 3,70 | number of rooms in a dwelling
powierzchnia uzytkowa w m?: usable floor space in m*
1 mieszkania ......cccccceeveeeeeveeveennns 73,5 74,5 74,7 64,3 per dwelling
na 1 0Sobe .....cccoveviiiiiiiiiie. 23,6 25,0 25,3 23,7 per person
liczba oséb na: number of persons:
1 mieszkanie .......ccccevevrevenernnnen. 3,11 2,99 2,96 2,71 per dwelling
1HZD€ i 0,84 0,80 0,79 0,73 per room

TABL. 11 (114).

Stan w dniu 31 XII
DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATIONS?

As of 31 Xl

MIESZKANIA WYPOSAZONE W INSTALACJE®

WYSZCZEGOLNIENIE

2005

2009

2010

w % ogotu mieszkan zamieszkanych

in % of total inhabited dwellings

SPECIFICATION

Miasta

Gaz z sieci

Centralne ogrzewanie..........c.ccccuee...

Wies

Centralne ogrzewanie..........c.cccccuee...

a Dane szacunkowe.
a Estimated data.

97,3
94,0
92,4
67,8
88,5

79,0
57,3
59,6

9,6
52,9

97,4
94,2
92,7
69,2
89,1

79,6
58,4
60,6
11,9
54,1

97,4
94,2
92,7
69,8
89,1

79,7
58,6
60,8
12,8
54,4

Urban areas

Water-line system
Lavatory

Bathroom

Gas from gas-line system

Central heating

Rural areas

Water-line system
Lavatory

Bathroom

Gas from gas-line system

Central heating
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TABL. 12 (115).

DWELLINGS COMPLETED

MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION

Mieszkania .............cccccevireinincenenne 3009 5268 6087 5667 | Dwellings

MIASEA ..o 2524 3385 3670 3262 urban areas

WIS ..o 485 1883 2417 2405 rural areas
Spotdzielcze .......coooceeeiiiiiiiiee, 740 642 349 533 | Co-operative
Komunalne (gminne)........c.cceeereenene 57 92 215 58 | Municipal (gmina)
Zaktadowe ..........ceeeviieiiiieeeiee e 67 20 97 33 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub

WYNQJEM ..o eiiee e 892 1182 1762 1267 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe..........c.cceeuee. 48 128 137 84 | Public building society
Indywidualne ........cccooeveveneeicniencne 1205 3204 3527 3692 | Private

MIASEA ..o 772 1375 1188 1342 urban areas

WIS ..ot 433 1829 2339 2350 rural areas
Mieszkania na 1000 zawartych Dwellings per 1000 marriages

matzenstw .............ccccoeiivienne 240 405 417 426 contracted
Miasta.......coceeiiiiie e 437 561 527 529 | Urban areas
WIES i 72 270 317 337 | Rural areas
1ZBY .o 12574 24946 28315 26335 | Rooms

MIASEA ..o 10110 14131 14816 12908 urban areas

WIS ..o 2464 10815 13499 13427 rural areas
SpAtdzielcze ....uevveerieeeeee 2417 1959 1087 1706 | Co-operative
Komunalne (gminne)..........cccceeceeennee 137 147 545 128 | Municipal (gmina)
Zaktadowe ...........oeevueeiiniiieiiiecee 251 48 249 104 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub

WYNQJEM .o 2824 3692 6024 4075 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe....................... 144 432 474 255 | Public building society
Indywidualne ........cccoooveveneencniencne 6801 18668 19936 20067 | Private

MIASEA ..o 4488 8031 6672 6869 urban areas

WIBS L.t 2313 10637 13264 13198 | rural areas
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TABL. 12 (115).

MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU (dok.)
DWELLINGS COMPLETED (cont.

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION
Powierzchnia uzytkowa mieszkan Usable floor space of dwellings
WM oo 256058 | 556567 | 646455 | 610578 | inm
MIASTA. e 199864 | 301062 | 314951 | 276383 | urban areas
WIES ..ttt 56194 | 255505 | 331504 334195 rural areas
Spoétdzielcze......covvveiveneieeeeee 42257 34286 19801 30428 | Co-operative
Komunalne (gminne) .......cccceeveveeee 2091 4946 9068 2339 | Municipal (gmina)
Zaktadowe.........cceveiiieeiiiieieee 4112 1148 4805 1764 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub
WYNAJEM ..ttt 47760 63863 113501 77168 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe .........c.cc....... 2602 6577 6652 3677 | Public building society
Indywidualne .........cccoveriiniiinienenns 157236 | 445747 | 492628 | 495202 | Private
MIASTA.L e 103471 194003 | 165278 | 166179 | urban areas
WIES .. 53765 | 251744 | 327350 | 329023 rural areas
Przecietna powierzchnia uzytko- Average usable floor space per
wa 1 mieszkania w m?.................. 85,1 105,7 106,2 107,7 dwelling in m?
MIASta....oeiiiiiie e 79,2 88,9 85,8 84,7 urban areas
A= 115,9 135,7 137,2 139,0 rural areas
Spotdzielcze.......oooceeeiiiiiiiiiiee. 57,1 53,4 56,7 57,1 | Co-operative
Komunalne (gminne) ......cccocvevueenneee. 36,7 53,8 42,2 40,3 | Municipal (gmina)
Zaktadowe.........cceveiiieeiiiieieee 61,4 57,4 49,5 53,5 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub
WYNAJEM .o 53,5 54,0 64,4 60,9 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe .........c..cce..... 54,2 51,4 48,6 43,8 | Public building society
Indywidualne .........ccoooecveviiienineene 130,5 139,1 139,7 134,1 | Private
(1111211 7= T 134,0 1411 139,1 123,8 urban areas
WIBS ..ot 124,2 137.,6 140,0 140,0 rural areas
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TABL. 13 (116).

MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU WEDLUG LICZBY IZB

DWELLINGS COMPLETED BY NUMBER OF ROOMS

W budynkach indywidualnych W budynkach poza indywidualnymi
In private buildings In non-private buildings
w % razem — mieszkania w % razem — mieszkania
. liczbie izb o liczbie izb
. Ogotem °
WYSZCZEGOLNIENIE Grand in % of total — dwellings with in % of total — dwellings with
SPECIFICATION total razem specified number of rooms razem specified number of rooms
total 4 total 4
i wiecej i wiecej
1 2 3 e 1 2 3 e
and and
more more
OGOLEM.. 2000 3009 1205 - 1,6 5,0 93,4 1804 1,3 19,6 48,3 30,8
TOTAL
2005 5268 3204 0,3 1,6 4,2 94,0 2064 53 21,5 42,9 30,3
2009 6087 3527 0,1 1,3 4,8 93,8 2560 1,3 16,9 47,3 34,5
2010 5667 3692 0,4 2,5 71 90,0 1975 3,7 21,5 41,5 334
Miasta............... 2000 2524 772 - 1,2 5,0 93,8 1752 1,3 19,1 48,7 30,9
Urban areas
2005 3385 1375 0,7 24 5,0 91,9 2010 55 21,9 42,2 30,4
2009 3670 1188 0,3 2,4 8,2 89,1 2482 1,4 16,5 47,2 34,9
2010 3262 1342 0,8 56| 14,5 79,1 1920 3,8 21,8 4,7 32,8
Wies ....covvenn, 2000 485 433 - 2,5 4,8 92,6 52 - 36,5 36,5 26,9
Rural areas
2005 1883 1829 - 1,0 3,5 95,5 54 - 3.7 68,5 27,8
2009 2417 2339 0,1 0,8 3,1 96,0 78 - 30,8 48,7 20,5
2010 2405 2350 0,2 0,7 2,9 96,2 55 - 10,9 32,7 56,4

TABL. 14 (117).

GOSPODARKA GRUNTAMI POD BUDOWNICTWO MIESZKANIOWE

ADMINISTRATION OF GROUNDS FOR DWELLING CONSTRUCTION

Powierzchnia gruntéw przekazanych Grunty w zasobie gminy pod budownictwo
inwestorom pod budownictwo mieszkaniowe
Area of grounds transferred to Gminas’ stock of grounds
investors for dwelling construction for dwelling construction
WYSZCZEGOLNIENIE w ty.m W|e|0|.'od2|n.ne Jgdnorod2|npe
of which multi-family single-family
SPECIFICATION Ok — -
ogorem | gpotdziel- 0s6b w tym w tym
total cze fizycznych razem uzbrojone razem uzbrojone
co- of natural total of which total of which
operative | persons developed developed
w ha in ha
OGOLEM ..o 2000 39,4 1,8 31,0 162,6 76,8 1038,4 606,6
TOTAL 2005 475 2.1 402 137,1 61,4 901,7 5832
2009 63,3 0,4 50,1 167,0 107,4 893,2 592,0
2010 39,2 - 33,1 125,2 71,8 770,5 490,7
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TABL. 14 (117). GOSPODARKA GRUNTAMI POD BUDOWNICTWO MIESZKANIOWE (dok.)
ADMINISTRATION OF GROUNDS FOR DWELLING CONSTRUCTION (cont.)
Powierzchnia gruntéw przekazanych Grunty w zasobie gminy pod budownictwo
inwestorom pod budownictwo mieszkaniowe
Area of grounds transferred to Gminas’ stock of grounds
investors for dwelling construction for dwelling construction
WYSZCZEGOLNIENIE W ym wielorodzinne Jednorodzinne
SPECIFICATION of which multi-family single-family
ogotem | spetdziel- 0s6b w tym w tym
total cze fizycznych razem uzbrojone razem uzbrojone
co- of natural total of which total of which
operative | persons developed developed
w ha in ha

Miasta ... 2000 17,5 1,0 9,9 140,9 61,0 182,9 100,8
Urban areas 2005 15,2 2,1 8,9 115,1 45,4 206,1 114,4
2009 21,5 0,4 14,0 142,3 89,4 205,6 123,1

2010 13,4 - 11,7 106,8 60,1 192,4 114,6

WIS, 2000 21,9 0,8 211 21,7 15,8 855,5 505,8
Rural areas 2005 32,3 - 31,3 22,0 16,0 695,6 468,8
2009 41,8 - 36,1 24,7 18,0 687,6 468,9

2010 25,8 - 21,4 18,4 11,7 578,1 376,1

TABL. 15 (118).

ZAWARTE TRANSAKCJE KUPNA-SPRZEDAZY LOKALI, BUDYNKOW,

NIERUCHOMOSCI GRUNTOWYCH | ZABUDOWANYCH W 2010 R.
REACHED PURCHASE-SALE TRANSACTIONS OF THE PREMISES,
BUILDINGS, LAND REAL ESTATES AND BUILT-UP REAL ESTATES IN 2010

Zawarte .
fumowyk W Srednia cena
w formie aktu arto$¢ : : m°® po-
: Powierzghnia |, . )
WYSZCZEGOLNIENIE | No@rialnego | wiys. 2t wme o (wierzehniw zH - oop e Ao
Reached Value in Areainm? |Average price
contracts by thous. zI erlm
form of of areain zI
notarial act
LOKALE ?
PREMISESS ?
Mieszkalne .........ccceovevennnnne. 2941 568513 165272 3440 | Residential
Niemieszkalne.............cccuc..... 564 30500 23015 1325 | Non-residential
BUDYNKI #
BUILDINGS ?
Mieszkalne ........ccccevvrieenenne. 12 3157 4336 728 | Residential
Przemystowe - - - - | Industrial
Handlowo-ustugowe ............. 2 385 1245 309 | Wholesale and retail trade
Biurowe .......cccoccvvieeviieene 1 95 300 317 | Office buildings
Inne niemieszkalne ............... 1 370 447 828 | Others non-residential
NIERUCHOMOSCI GRUNTOWE ®
LAND REAL ESTATES®
Grunty przeznaczone pod Land designated for devel-
zabudowe: opment:
mieszkaniowa.................... 490 37763 862000 44 | housing
przemystows .... 29 2263 120448 19 | industrial
NN 885 100582 408448 25| another
Uzytki rolne .......ccccevvveenenne. 8 889 321441 125680825 3 | Agricultural land
Nieruchomosci lesne ............ 253 3100 3230425 1 | Forest estates
NIERUCHOMOSCI ZABUDOWANE ®
BUILT-UP REAL ESTATES®
Nieruchomosci zabudowane Real estates built-up with
budynkami mieszkalnymi.... 1430 246724 552372 45 residential buildings
Nieruchomosci zabudowane Real estates built-up with
budynkami petnigcymi inne buildings not functioning
funkcje niz zagrodowa i as farmstead and resi-
mieszkaniowa...............c..... 607 105463 6400517 16 | dential buildings
Grunty rolne zabudowane..... 1218 114543 14442813 8 | Agricultural built-up land

a Powierzchnia uzytkowa. b Rodzaj prawa do dziatki — wtasnos$¢.
a The usable floor space. b Type of the right to parcel — own